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Moim wspaniatym dzieciom,
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Odwaga to nie brak
strachu ani przejaw desperacii,

lecz zdolnos¢ ich przezwycigzania



Rozdziat 1

|sabelle Forrester stataw oknie sypialni domu przy rue de Gre-
nelle, w VII dzielnicy Paryza, i spogladata na ogréd. Mieszkali
tu z Gordonem przez ostatnie dwadziescia lat, tu urodzity sig
dzieci. Wysokie, imponujace drzwi z brazu wychodzity na we-
wngtrzny dziedziniec, ktéry dom okalat z trzech stron. Stary
budynek byt pigkny, z wysokimi sufitami, wspaniatymi boaze-
riami, sztukateria i ISniacymi parkietami. |sabelle utrzymywata
posiadtos¢ w doskonatym stanie. Ogrod byt wypieszczony, a o
biatych rézach, ktore zasadzita przed dziesiecioma laty, méwio-
no, ze sa najpickniejsze w Paryzu. Osiemnastowieczna rezyden-
cj¢ umeblowano antykami, kupowanymi przez lataw Paryzu i
podczas podrézy. Czesé z nich nalezata jeszcze do jej rodzicow.

Wszystko btyszczato, drewno byto doskonale wywoskowane,
srebra wypolerowane, krysztatowe kinkiety migotaty w jasnym
Swietle czerwcowego dnia, ktére saczyto sig przez zastony w
sypialni. |sabelle odwrécita si¢ od okna z cichym westchnie-
niem. Ostatnio prawie nigdzie nie wyjezdzata, ateraz, kiedy
trafita si¢ taka okazja, miata wyrzuty sumienia, ze zostawia
Teddy’ ego.

Jgj corka Sophie wyjechata z przyjaciétmi do Portugalii po-
przedniego dnia. Miata osiemnascie lat i jesienia rozpoczynata
studia na uniwersytecie.

To Theodore od czternastu lat trzymat ja w domu. Urodzit si¢
trzy miesiace za wczesnie. Uczyt si¢ w domu, nigdy nie poszedt
do szkoty. Przez wigkszos¢ zycia byt przykuty do tézka lub po-
ruszat si¢ po domu nawdézku inwalidzkim. Przy tadnej pogodzie
4



| sabelle wytaczata wbzek do ogrodu, gdzie chiopiec siedziat lub
spacerowat, jezeli czut si¢ na sitach. Ale nigdy si¢ nie poddawat,
oczy ozywialy mu si¢ za kazdym razem, gdy matka wchodzita
do pokoju. Zawsze miat dla niej usmiech, cos do powiedzenia
Laczacaich wiez byta mocnigjsza niz stowa, niz czasi leki, kto-
rym razem stawiali czoto. Czasem odnosita wrazenie, ze maja
jedna duszg. Przekazywata mu wiasna Site, rozsmieszata go,
rozmawiata z nim godzinami, czytata mu lub trzymata go w
ramionach, kiedy byt zbyt staby, zeby rozmawiac, kiedy nie
maogt ztapac tchu. Patrzyt na zycie oczami matki. Przypominat
el matego ptaszka ze ztamanymi skrzydtami.

Zastanawiali si¢ z Gordonem nad transplantacja sercai ptuc w
Stanach, ale lekarze orzekli, ze Theodore jest zbyt staby, by
przezy¢ taka operacje. Moze nawet nie wytrzyma podrozy. Nie
wolno ryzykowa¢. Catym swiatem Theodore' a byty wigc matka
I siostra, i dom przy rue de Grenelle. Ojciec czut si¢ skrepowany
jego choroba. Teddy przez cate zycie miat koto siebie piele-
gniarki, ale opiekowata si¢ nim gtdwnie matka. Dawno temu
zrezygnowata z przyjaciot, pracy zawodowsj i chocby namiastki
wlasnego zycia. Przez ostatnie lata jej kontakty ze swiatem
ograniczaty si¢ do wieczornych wyjs¢ z Gordonem, coraz rzad-
szych. Migja Isabelle stato sig¢ utrzymanie Teddy’ ego przy zyciu,
zapewnienie mu szczescia. Cierpiata natym jego siostra,
Sophie, ale potrafitato zrozumiec, | sabelle bardzo kochata cor-
ke, chociaz Teddy’ ego stawiata na pierwszym miejscu. Od tego
zalezalo jego zycie. Przez ogtatnie cztery miesiace, od wczesne)
wiosny, czut si¢ lepigj, co pozwolito jego matce wybrac¢ si¢ w te
upragniona podr6z do Londynu. Byt to pomyst Billa Robinsona,
ktory poczatkowo uznata za niewykonalny.



Poznata Billa przed czterema laty, na przyjeciu wydanym przez
amerykanskiego ambasadora, dawnego kolege Gordona z Prin-
ceton. Bill zajmowat si¢ polityka i méwiono, ze jest jednym z
najbardziej wptywowych, ngjbogatszych ludzi w Waszyngtonie.
Gordon powiedziat jej, ze to William Robinson utorowat obec-
nemu prezydentowi droge do Gabinetu Owalnego. Odziedziczyt
ogromna, niewyobrazalna fortung. Od najwczesniejszych lat
pociagata go polityka i wiadza, jaka dawata, cho¢ wolat pozo-
sta¢ zajej kulisami. Byt szara eminencja, ale na lsabelle zrobit
wrazenie cichego, bezpretensjonalnego cztowieka. Nie mogta
uwierzy¢, ze jest az tak bogaty i potezny. Wygladat zaskakujaco
mtodo i miat poczucie humoru. Siedziata obok niego przy stole i
swietnie si¢ bawitaw jego towarzystwie. Mile zaskoczyt ja list,
jaki przystat pare dni pozniej, a potem paczka z albumem o
sztuce — swiezutko spod prasy — o ktorym rozmawiali na przyje-
ciu. Powiedziata wtedy, ze od dawna poluje natg ksiazke. Byta
mile zaskoczona, ze, majac na glowie tyle wazniejszych spraw,
pamigtat o tym.

Rozmawiali o obrazach, ktére nazisci wywiezli podczas wojny, i
ktore odnaleziono niedawno ukryte w Holandii. Potem rozmowa
zeszta na fatszerstwa, grabieze, aw koncu na konserwacje dziet
sztuki. 1sabelle zajmowata si¢ tym, zanim poznata Gordona.
Pracowata w Luwrze — cieszac si¢ opinia utalentowanej konser-
watorki.

Byli nawzajem zafascynowani Swoimi opowiesciami i w ciagu
nastepnych miesiecy zawiazata sie miedzy nimi przyjazn, ktora
podtrzymywali listownie i telefonicznie. | sabelle wystata mu
kilka cennych albuméw, aon zadzwonit przy nastepnej wizycie
w Paryzu i zaprosit ja na lunch. Zawahata sig, ale ulegta poku-



sie. Po raz pierwszy zostawita Theodore' a samego w porze lun-
chu. Miat wtedy dziesigc lat.

Bill dzwonit czasem o bardzo dziwnej porze, zapomingjac o
tym, ze kiedy pracuje do pdzna, we Francji jest rano. Powiedzia-
tamu, ze wstaje o swicie, zeby zajac¢ si¢ Teddym. Dopiero po
szesciu miesiacach zapytat, czy Gordon nie ma nic przeciwko
jego telefonom. W rzeczywistosci nigdy nie powiedziata o nich
mezowi. Przyjazn Billa stata si¢ jej sekretnym skarbem, ktory
chciata zachowac dla siebie.

— Dlaczego miatby mie¢ cos przeciwko temu? — udata zdziwie-
nie, zeby go nie zniechgci¢. Tak bardzo lubita z nim rozmawiac,
mieli tyle wspolnych zainteresowan. Pod wieloma wzgledami
byt jej jedynym tacznikiem ze swiatem zewnetrznym. Przyjacie-
le nie dzwonili od lat. Zaj¢ta synem, stawata si¢ coraz mniej
komunikatywna. Podejrzewata, ze Gordon nie bytby zachwyco-
ny telefonami od Billa. Swego czasu powiedziata mgzowi o a-
bumach, ktére jgj przystat. Gordon wydawat si¢ zdumiony, ale
nie pytat o nie. Wolata wigc nie wspominac o telefonach, cho-
ciaz ich rozmowy byty takie niewinne. Nie méwili o zadnych
osobistych sprawach, z poczatku w ogdle nie wspominali o swo-
ich partnerach. Isabelle bardzo cieszyta sig, styszac jego gtos o
szarej, porannej godzinie. Nie mowita o tych telefonach Gordo-
nowi, poniewaz nie chciata stracic¢ przyjazni Billa.

Z poczatku dzwonit co parg tygodni, potem coraz czgsciej. Rok
po tym, jak si¢ poznali, poszli nalunch. | raz, kiedy Gordona nie
byto w Paryzu, Bill zabrat ja na kolacj¢. Kiedy z cichego bistra
w sasiedztwie wrécita do domu, stwierdzita ze zdumieniem, ze
jest juz po potnocy. Czutasig jak przywigdty kwiat chtonacy
stonce i deszcz. Te rozmowy stanowity pokarm dlajej duszy.



Telefony i rzadkie wizyty Billa pozwalaty przetrwa¢ codzien-
nosc¢. Z wyjatkiem dzieci 1sabelle nie miata nikogo, z kim mo-
glaby porozmawiac.

Gordon byt prezesem najwigkszego amerykanskiego banku in-
westycyjnego w Paryzu. Miat pigcdziesiat osiem lat, ona czter-
dziesci jeden. Z czasem ich drogi si¢ rozeszly, zdawata sobie z
tego sprawe | uwazata, ze stalo si¢ tak przez Teddy’ ego. Gordon
nie znosit atmosfery przewlektej choroby, jaka unosita si¢ nad
dzieckiem niby miecz gotowy opas¢ w kazdej chwili. Nigdy nie
pozwolit sobie na bliskos¢ z synem. Wszyscy o tym wiedzieli.
Jego awersja do choroby dziecka bytatak gicboka, ze stata si¢
niemal fobia. Teddy doskonale to wyczuwat. Kiedy byt mtod-
szy, uwazal, ze ojciec go nienawidzi. Z czasem spojrzat nato
inaczej. W wieku dziesigciu lat zrozumiat, ze ojciec jest smier-
telnie przerazony jego choroba i moze uciec przed nia tylko w
jeden sposdb — catkowicie go ignorujac, udajac, ze syn nie ist-
nieje. Teddy nigdy nie miat mu tego za zte, rozmawiat o tym
otwarcie z matka. Ojciec i syn byli sobie obcy. Gordon odgro-
dzit si¢ murem i poswigcit cata energig pracy, jak to robit od lat,
usuwajac Si¢ z zyciarodziny, a zwitaszcza z zyciazony. Tylko
do Sophie zywit chyba jakies cieplejsze uczucia. Sophie i Gor-
don mieli te same poglady nawiele spraw, ten sam styl bycia.
Gordon swiadomie zrezygnowat z okazywania uczu¢, ktére
uwazat za objaw stabosci. Sophie natomiast zdawata si¢ dzie-
dziczy¢ po nim tg ceche. Nawet jako dziecko byta o wiele mnigj
uczuciowa od bratai zamiast szuka¢ u innych pomocy, cho¢by u
matki, radzita sobie sama. Ozigbtos¢ Gordona u nigj przeksztat-
citasi¢ w niezaleznos¢ i rodzg chtodnej dumy. Isabelle zasta-
nawiata si¢ czasem, czy corka nie reaguje w ten sposob na fakt,
ze brat skupiat na sobie uwage matki. Zamiast odczuwac brak



czegos, co byto nieosiagalne, wmowita sobie, ze niczego od
nich nie potrzebuje. Prawie nie zwierzata si¢ Isabelle i nigdy nie
méwita o0 swoich uczuciach, jezeli mogtatego uniknaé. | sabelle
wiedziata, ze jezeli w ogole komus si¢ zwierza, to przyjaciotom.
Ciagle miata nadziegje, ze kiedy Sophie dorosnie, odnajda
wspolny jezyk i zostana przyjaciotkami. Jednak jak dotad kon-
takty z jedyna cdrka nie byty tatwe.

Corka zachowywata dystans, moze chciata w ten sposob okaza¢
niezaleznos¢, udowodni¢, ze nie potrzebuje matki, ktdra po-
Swigcita wszystkie sity choremu synowi.

Gordon jakby winit Isabelle za to, ze urodzita uposledzone
dziecko. Miat beznamigtny stosunek do zyciai zwykt przygla-
da¢ mu si¢ z bezpiecznej odlegtosci. Teddy i | sabelle podcho-
dzili do wszystkiego emocjonalnie i dawali upust uczuciom. Ten
ptomien, ktory podsycata latami, trzymat Teddy’ ego przy zyciu,
ale przez swoje oddanie synowi |sabelle utracita meza. Uczu-
ciowo rozeszli si¢ wiele lat temu, wkroétce po narodzinach
Teddy’ ego. Gordon wyprowadzit si¢ wtedy z ich sypialni pod
pozorem, ze zona pdzno kiadzie si¢ spac i wezesnie wstaje, co
mu przeszkadza. Ale onawiedziata, ze kryje si¢ zatym cos wig-
cej. Nigdy nie powiedziata mu tego wprodt, ale od dawna wie-
dziata, ze jego uczucie do nigj ostabto, a potem zgasto.

Nie pamigtata, kiedy ostatni raz sig¢ catowali i poszli razem do
16zka. Pogodzita si¢ z tym, nauczytasig zy¢ bez mitosci. Czgsto
odnositawrazenie, ze maz nie tylko kojarzy chorobe Teddy* ego
Z jej 0soba, ale obarczaja wing za kalectwo syna, chociaz leka-
rzetwierdzili, ze nikt nie ponosi za to odpowiedzialnosci. W
zasadzie nigdy nie rozmawiata o tym z Gordonem, nie miata
wigc jak odeprzec jego milczacych oskarzen. Ale zawsze je czu-
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ta, wiedziata, ze w nim tkwia. | tak, jak odtracat syna od dnia
jego narodzin, przerazony jego kalectwem i choroba, tak w kon-
cu odtracit zong. Odgrodzit si¢ od nigj murem, zeby nie dopu-
sci¢ do siebie wizji choroby, ktorej nienawidzit. Nie mogt tole-
rowac czegos, co zawsze uwazat za stabosé. |sabelle juz nie
starata si¢ sforsowac tego muru. Wszelkie proby zblizenia, zaraz
po narodzinach Teddy’ ego, nanic si¢ zdaty. W koncu pogodzita
si¢ z mysla, ze tadzielacaich pustka uczuciowa jest czyms
normalnym.

Gordon z natury byt zimny i zasadniczy. Méwiono tez, ze jest
bezwzgledny w interesach. Jednak na poczatku ich znajomosci
okazywal jej czutos¢. Jego rezerwa byta dla nigj niemal wyzwa-
niem, czyms zupetnie nieznanym. Wiasnie dlatego kazdy zdo-
byty usmiech, kazdy cieplejszy gest wydawat si¢ zwycigstwem,
tym cennigjszym, ze Gordon nie okazywat tego ciepta nikomu
innemu. Byta wtedy bardzo mtoda, intrygowat ja. Wydat si¢ jej
taki madry, wiadczy, imponujacy. Rowniez Isabelle miatawiele
cech, ktore go pociagaty, ktére upewnity go, ze nadaje si¢ ha
jego zong. Nie bez znaczenia byto tez jej arystokratyczne po-
chodzenie. Rodzina | sabelle dawno temu utracita majatek, ale
zachowata pozycje w kregach socjety i w polityce. Matzenstwo
z | sabelle podnosito status Gordona, ato umozliwiato mu szyb-
kie zrobienie kariery. Poza urokiem arystokratycznego pocho-
dzenia | sabelle miataw sobie dziecieca niewinnosé.

Gordon chciat si¢ z nia ozeni¢ z r6znych wzgledéw, ae bez
watpienia urzekta go jg stodycz. Byta serdeczna, tagodna, po-
zbawiona jakiejkolwiek przebiegtosci. Wynioste maniery Gor-
dona, uwaga jaka jej poswiccat, wytworny styl zalotow, wszyst-
ko to sprawito, ze czcita go niby bohatera. Fascynowata ja jego
inteligencja, imponowata jego wtadza i sukcesy. Gordon, majac
10



nad |sabelle przewage siedemnastu lat, potrafit powiedziec to,
co pragneta ustyszec. Jej rodzina powitata z zachwytem jego
oswiadczyny. Wydawato si¢, ze Gordon bedzie doskonatym,
troskliwym mezem. Miat wprawdzie opini¢ bezwzglednego w
interesach, ale dla |sabelle byt wyjatkowo czuty, co pdznigj oka-
zalo Sie utuda.

Kiedy |sabelle poznata Billa Robinsona, byta samotna kobieta,
Zwiazana z cztowiekiem, ktory rzadko si¢ do niej odzywat. Zaje-
ta bez reszty opieka nad beznadziejnie chorym dzieckiem, nie-
mal odizolowata si¢ od swiata, Zdarzaty si¢ dni, kiedy nie roz-
mawiata z nikim dorostym, poza pielegniarkami Teddy’ ego.
Czasem miata wrazenie, ze Bill jest jedynym na swiecie czio-
wiekiem, ktory si¢ o0 nia troszczy. Gordon rzadko interesowat
Si¢ jej samopoczuciem. Przycisnigty do muru informowat, ze nie
bedzie na kolacji lub ze rano wyjezdza w interesach. Nie mowit
jg, co robit w ciagu dnia. Ich krétkie rozmowy tylko wzmagaty
poczucie, ze znalazta si¢ poza kregiem jego zainteresowan. Diu-
gie rozmowy z Billem otwieraty okno na szerszy, bogatszy
Swiat. Byly jak powiew $wiezego powietrza, jak koto ratunko-
we, ktorego czepiata si¢ w ciemne noce. W miarg uptywu lat
Bill stat si¢ je przyjacielem, a Gordon kims$ zupetnie obcym.

Probowata to wyjasni¢ Billowi podczas jednej z porannych
rozméw w drugim roku ich znagjomosci. Teddy chorowat od
kilku tygodni, byta wyczerpana fizycznie i psychicznie, przy-
gnebiona chtodem, jaki Gordon okazat jej poprzedniego wieczo-
ra. Powiedzial, ze traci czas, pielegnujac chtopca; ze dlawszyst-
kich jest oczywiste, iz on dtugo nie pozyje. Powinnasi¢ z tym
pogodzi¢. Powiedziat, ze kiedy dziecko w koncu umrze, cata
rodzina odczuje ulgg. Powtarzajac to Billowi, miataizy w
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oczach, aon byt przerazony bezwzglednoscia Gordona wobec
dziecka, jego okrucienstwem wobec Isabelle.

— Gordon jest zty namnie, ze tyle lat poswigcitam Teddy' emu i
zaniedbatam jego. — Nadal pokazywata si¢ przy jego boku w
towarzystwie, ale nie tak czesto, jak on by sobie zyczyt. Gordon
juz dawno przekonat ja, ze zawiodta go jako zona. Billa iryto-
walo, ze |sabelle tak tatwo si¢ z tym pogodzita.

— W tych okolicznosciach to chyba oczywiste, ze Teddy jest na
pierwszym miejscu — powiedziat tagodnie. Od miesigcy wypy-
tywata lekarzy, szukajac uzdrawiajacego leku dla Teddy’ ego,
ale opinie specjalistow nie brzmiaty pocieszajaco. Chtopiec miat
postepujaca chorobe serca, niewydolne ptuca i wyniszczony
organizm. Lekarze orzekli zgodnie, ze trzeba cudu, zeby dozyt
dwudziestu lat. Bill ze zgroza myslat, co jeszcze czeka | sabelle.

Mijaty lata. Bill i 1sabelle dzwonili do siebie, 1sabelle pisata do
niego diugie, filozoficzne listy, najczesciej w te noce, ktdre spe-
dzata przy t6zku Teddy’ ego. Syn stanowit punkt centralny jej
zycia. Przy nim zapominata o Gordonie, a czasem rowniez o
Sophie. Bill pozostawat jedynym cztowiekiem, z ktérym | sabel-
le mogtawymieni¢ mysli podczas ditugich nocnych godzin. Dla
Billa staty si¢ one bardzigj istotne niz to, co dziato si¢ na scenie
politycznej. A Isabelle przenosity do czasow, kiedy Teddy nie
chorowal, kiedy Gordon jej nie odtracat, a Sophie nie byta tak
zbuntowana. Bill dat jej nowe spojrzenie na swiat; gawedzili
beztrosko, smiali si¢. Opowiadat jej 0 swoim zyciu, o ludziach,
ktorych znat, o przyjaciotach, a czasem, jakby wbrew sobie, o
zonie i dwdch corkach, ktére wyjechaty na studia. Po trzydzie-
stu latach matzenstwa nic go nie taczyto z zona. Cynthia, zona
Billa, znienawidzita swiat polityki, ludzi, z ktérymi si¢ spotyka
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li, prace, jaka wykonywat, imprezy, w ktérych musieli uczestni-
czy¢, jego niekonczace si¢ podréze. Pogardzata politykami i
Billem zato, ze poswigcit im cate zycie.

Teraz, kiedy corki opuscity dom, interesowali ja tylko przyjacie-
le w Connecticut, przyjeciai tenis. Kazde z nich przeszio swoja
droge i Cynthia prowadzita wiasne zycie, nie kryjac urazy do
meza. Przez trzydziesci lat znosita jego ciagta nieobecnosé, pro-
bowata pogodzi¢ si¢ z tym, ze przedkiada polityke nad rodzing.
Nigdy nie byto go w domu na swigta, urodziny i rozdania szkol-
nych dyploméw. Zawsze byt czyms zajety, przygotowujac kan-
dydata na prezydenta do zebran przedwyborczych. Przez ostat-
nie cztery lata stale goscit w Biatym Domu. Przestalo jej to im-
ponowac i nie omieszkata powiedzie¢ megzowi, jak bardzo jest
tym znudzona. Nic ich juz nie taczyto. Przed rokiem zrobita
sobie lifting twarzy i Bill wiedziat, ze miewa dyskretne roman-
se. Mscita sig zato, ze jeden jedyny raz zdradzit ja z zona kon-
gresmana. Cynthia z natury nie byta sktonna do wybaczania.

W przeciwienstwie do Isabelle i Gordona, Bill i Cynthia nadal
mieli wspolna sypialnig, ale byt to fakt bez znaczenia. Nie ko-
chali si¢ od dziesi¢ciu lat. Bill odnosit czesto wrazenie, ze Cyn-
thianiemal szczyci si¢ tym, iz je] wiasny maz nie interesuje jej
jako mezczyzna. Bytaw dobrej formie, zawsze opalona, jasno-
wlosa i niemal tak tadna, jak w dniu $lubu przed trzydziestu
laty. Jednak stata si¢ jakas inna. Bill nie potrafit powiedzie¢, na
czym polega ta zmiana, ale doskonale ja wyczuwat. Mur, jakim
si¢ od niego odgrodzita, byt nie do sforsowaniai Bill juz dawno
dat zawygrana. Skierowal cata energic na pracg, akiedy potrze-
bowat wspbiczucia, duchowej podpory, kogos, z kim mogtby sie
posmia¢ — dzwonit do Isabelle. To jej si¢ zwierzat, przyznawat
do zmeczeniai chandry. Byta zawsze gotowa go wystuchac.
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Miataw sobie tagodnos¢, ktoregj nigdy nie znalazt w zonie. W
Cynthii pociagata go jej zywotnosc¢, wyglad, energia, szelmow-
skie poczucie humoru. Tak dobrze si¢ kiedys rozumieli, ateraz
odnosit wrazenie, ze gdyby zniknat z powierzchni ziemi, nic by
jgj to nie obeszto. Rowniez corki odnosity si¢ do niego z catko-
wita obojetnoscia. Nikomu juz chyba nie robito réznicy, czy jest
w domu, czy go nie ma. Kiedy wracat z podrézy, traktowaty go
jak goscia, nie miat poczucia, ze do nich przynalezy. Byt jak
cztowiek bez ojczyzny, pozbawiony korzeni. Czastka jego serca
zostataw domu przy rue de Grenelle w Paryzu. Nigdy nie po-
wiedziat Isabelle, ze ja kocha, ale od lat byt jej gieboko oddany.
A Isabelle podziwiata go z cate] duszy.

Ich uczucia oficjalnie nie przekraczaty granic przyjazni. Nigdy
nie przyznali, ze jest to cos wigcej niz wzajemny podziw, sym-
patiai przyjemnosé, jaka daje zapomniana sztuka konwersacji.
Jednak Bill juz dawno odkryt, ze martwi sig, kiedy nie dostgje
od nigj listow, ze teskni, kiedy | sabelle nie moze odebrac telefo-
nu, poniewaz wyszta gdzies z Gordonem albo siedzi przy cho-
rym dziecku. Tesknit bardziej niz byt sktonny przyzna¢. Stata
si¢ dla niego opoka, kims, nakim mozna polegac. Rowniez on
znaczyt dla nigj bardzo wiele. Byt jedyna — poza czternastol et-
nim synem — osoba, z ktGra mogta rozmawiac w sposob, w jaki
nigdy nie rozmawiata z Gordonem.

Gordon miat nature raczej Anglika niz Amerykanina. Jego ro-
dzice mieszkali wprawdzie w Stanach, ale wychowat si¢ w An-
glii. Uczeszczat do Eton, potem wyjechat do college’u w Sta-
nach i studiowat w Princeton. Jednak zaraz po studiach wrécit
do Anglii, a stamtad przeniost si¢ do Paryza. Niezaleznie od
swojego pochodzenia, miat wiele angielskich cech.
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Poznat | sabelle pewnego lata, w domu jej dziadkow w Hampshi-
re. Przyjechataw odwiedziny z Paryza. Miata dwadziescia lat,
on prawie czterdziesci i byt kawalerem. Przez jego zycie prze-
wingta si¢ plejada interesujacych kobiet, mnigj lub bardziej wy-
rafinowanych, ale nie znalazt nikogo, kto bytby wart zaangazo-
wania czy matzenstwa,

Matka I sabelle byta Angielka, ojciec Francuzem. Przez cate
zycie mieszkata w Paryzu, ale kazdego |lata odwiedzata dziad-
kow w Anglii. Mowita swietnie po angielsku i byta zachwycaja-
ca. Urocza, inteligentna, dyskretna, czuta. Jegj ciepto, beztroska,
niemal czarodziejski urok wywarty na nim ogromne wrazenie.
Po raz pierwszy w zyciu Gordon uznat, ze jest zakochany. Nie
lekcewazyt rowniez potencjalnych korzysci takiego mariazu.
Rodzina Gordona, skadinad bardzo szanowana, nie mogta si¢
rownat ze starozytnym rodem I sabelle. Jej matka pochodzita z
rodziny bankieréw, ojciec byt wybitnym mezem stanu. Gordon
czut, ze nareszcie znalazt godna siebie kandydatke. Pochodzenie
| sabelle byto bez zarzutu, jej niesmiaty, peten dystynkcji,
skromny sposob bycia idealnie mu odpowiadat. Jej matka zmar-
ta, zanim Isabelle i Gordon si¢ poznali, a ojciec w petni apro-
bowat wybdr corki. Uznat, ze Gordon bedzie idealnym mezem
dlalsabelle.

Zargezyli sig i pobrali w przeciagu roku. Gordon z miejsca prze-
jat kontrolg nad ich zyciem. Juz na poczatku zapowiedziat zonie,
ze to on bedzie podejmowat wszystkie decyzje. 1sabelle tego
wiasnie od niego oczekiwata. Stusznie uznal, ze poniewaz jest
taka mtoda, nie bedzie mu si¢ sprzeciwiata. Mowit jgj, z kim
beda si¢ spotykac, gdzie zamieszkaja, wybrat nawet i kupit dom
narue de Grenelle, zanim | sabelle go zobaczyta. Byt juz wtedy
dyrektorem banku i miat wyrobiona pozycj¢. Wzrosta ona
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znacznie po slubie z 1sabelle. Gordon ze swej strony zapewnit
j€] bezpieczne, dostatnie zycie. Dopiero z czasem zaczeta do-
strzegac ograniczenia, jakie jg narzucit.

Nie kryt, ze nie lubi przyjaciét | sabelle, powiedziat, z kim po-
zwala jg si¢ spotykac, akogo nie aprobuje. Oczekiwat, ze beda
przyjmowa¢ duzo gosci i czesto odwiedza¢ innych. Isabelle
szybko si¢ tego nauczyta. Byta pojetnai zdolna, bardzo dobrze
zorganizowana i catkowicie podporzadkowana mezowi. Dopiero
pozniegj, kiedy usunat z ich kregu ludzi, ktorych lubita, poczuta,
ze bywawaobec nigj niesprawiedliwy. Gordon dat jej wyraznie
do zrozumienia, ze ci ludzie nie sa jej godni. Isabelle byta
otwarta na nowe znajomosci, nowe wyzwania, zyciowe wybory
i drogi. Studiowata na Akademii Sztuk Pigknych i po slubie,
mimo protestéw Gordona, podjeta prace jako konserwatorkaw
Luwrze. Tylko tam czuta si¢ niezalezna. Kochata swoja pracg i
ludzi, ktorych poznataw muzeum.

Gordon nie akceptowat tych artystycznych ciagot i od chwili,
gdy zasztaw ciazg z Sophie, nalegatby rzucita pracg. Po naro-
dzinach cérki, mimo radosci macierzynstwa, |sabelle brakowato
muzeum. Jednak Gordon nie chciat stysze¢ o powrocie zony do
pracy. Wkrotce znOw zasziaw ciazg i tym razem stracita dziec-
ko. Rekonwalescencja trwata diugo, a potem I sabelle miata
trudnosci z ponownym zajsciem w ciazg. Kiedy to si¢ w koncu
stato, trudna ciaza zakonczyta si¢ przedwczesnym porodem. Od
tego momentu I sabelle catkowicie byta pochtonigta troska o
zdrowie Teddy’ ego.

To wtedy ona i Gordon oddalili si¢ od siebie. W tym okresie jgj
maz byt bardzo zajety w banku. Irytowat sig, ze majac w domu
chore dziecko, Isabelle nie moze juz tak udziela¢ si¢ towarzy-
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sko, poswigcac tyle uwagi obowiazkom zony i pani domu. Rze-
czywiscie, w pierwszych latach zycia Teddy’ ego prawie nie
miata czasu dla Gordona i Sophie. Czuta, ze jednocza Si¢ prze-
ciwko nigj, co wydawato si¢ straszna niesprawiedliwoscia. Jgj
swiat koncentrowat si¢ na chorym dziecku. Nie bytaw stanie od
niego odej$¢, mimo obecnosci wynajetych pielegniarek. W do-
datku wiasnie wowczas zmart jgj ojciec. Nie mogta liczy¢ na
niczyja pomoc w pierwszych latach zycia Teddy’ ego i byta zaw-
sze przy nim. Gordon nie chciat stysze¢ o problemach syna, o
klgskach i sukcesach medycyny. Nie cierpiat o tym rozmawiag |,
jakby chcac ja ukarac, niemal natychmiast po narodzinach synka
wyprowadzit si¢ z matzenskiegj sypialni. W koncu musiata uwie-
rzy¢, ze przestat ja kocha¢. Nie miata nato dowodu; nigdy nie
zagrozit jej odegjsciem, przynajmnie] w sensie fizycznym. Jed-
nak miata nieustannie uczucie, ze zostawit ja sama na gigbokich
wodach.

Po Teddym nie byto wigcej dzieci. Gordon ich nie chcial, aona
nie miata czasu. Wszystko poswigcita synkowi. Maz nieustannie
przypominat jgj, jezeli nie stowami to milczeniem, ze go zawio-
dta. Jakby popetnita ngjwigksza zbrodnig, a choroba Teddy’ ego
byta kara zato. Gordon nie interesowat si¢ dzieckiem, nie cie-
szyly go artystyczne zdolnosci chtopca, jego wrazliwosé, inteli-
gencjai poczucie humoru, ktérego nie utracit nawet tak cierpiac.
Jego podobienstwo do matki zdawalo si¢ jeszcze bardzigj iryto-
wa¢ Gordona. Traktowat | sabelle z pogarda, z milczacym gnie-
wem, ktorego nigdy nie wyrazit stowami.

Dopiero po latach dowiedziata si¢ od kuzyna Gordona, ze maz
mial mtodszego brata, ktéry cierpiat na nieuleczalna chorobg i
zmart w, wieku dziewigciu lat. Gordon nigdy o nim nie mowit.
Byt, to dlaniego temat tabu. | cho¢ matka nie widziata poza nim
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swiata, kiedy byt mtodszy, po urodzeniu drugiego dziecka po-
Swigcita si¢ pielggnowaniu kaleki. Kuzyn nie znat szczegotow,
wiedziat tylko, ze matka Gordona zapadta na zdrowiu po smier-
ci chtopca. Chorowata dtugo | zmarta po straszliwych cierpie-
niach. Gordonowi pozostato poczucie, ze zostal zdradzony. Za-
pomniat o mitosci, czutosci matki i zony. Uznal, ze obie go po-
rzucity.

Matka kuzyna byta przekonana, ze ojciec Gordona zmart, po-
niewaz pekto mu serce. Stalo si¢ to dopiero po paru latach, ale
wida¢ nie mogt przebole¢ podwajnej straty. Gordon doszedt do
przekonania, ze stracit cata rodzing z powodu jednego chorego
dziecka. Potem stracit | sabelle z powodu choroby Teddy’ ego.
To wiele wyjasniato, ale kiedy proébowata z nim o tym poroz-
mawiac, Gordon zbyt ja wzruszeniem ramion. Powiedziat, ze to
nonsens. Nigdy nie byt blisko zwiazany z bratem i nie odczut
zadnej specjalnej straty. Smier¢ matki stata si¢ mglistym wspo-
mnieniem, a ojciec byt bardzo trudnym cztowiekiem. Kiedy
jednak, mimo jego protestdw, zaczeta drazy¢ temat, dostrzegta
btysk paniki w oczach meza. Nie byly to oczy rozgniewanego
mezczyzny, lecz skrzywdzonego dziecka. Pomyslata wtedy, ze
moze dlatego ozenit si¢ tak pdzno i jest taki nieprzystepny. To
wyjasniato, dlaczego odtracit Teddy’ ego, ale niewiele zmienito
w jg stosunkach z mgzem. Bramy nieba juz nigdy si¢ dla nich
nie otworzyty, Gordon dopilnowat, zeby pozostaty szczelnie
zamknigte.

Probowata to wyjasni¢ Billowi, ale on nie potrafit zrozumiec.
Uwazal, ze Gordon postapit nieludzko, porzucajac ja w ten spo-
sob. |sabelle byta jedna z najbardziej interesujacych kobiet, ja-
kie znal, a jgj tagodnosc¢ i dobro¢ czynily ja jeszcze bardziej
pociagajaca. Nigdy jednak nic dat je] pozna¢, co czuje, nie po-
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zwalat sobie nawet o tym myslec. I1sabelle wyraznie data mu do
zrozumienia, na samym poczatku znajomosci, ze romans nie
wchodzi w rachube. Jezeli maja zosta¢ przyjaciotmi, musza sza-
nowa¢ nawzajem swoje matzenskie zobowiazania. Byta nie-
zwykle prawai najej lojalnos¢ nie wptynat fakt, ze w ostatnich
latach Gordon stat si¢ nieczuty i odlegty. Nadal byt jej mezem i,
ku oburzeniu Billa, szanowata ten zwiazek. Rozwaéd i niewier-
nos¢ byty dlanig nie do pomyslenia. Od Billa oczekiwata jedy-
nie przyjazni. | cho¢ czasem czuta si¢ strasznie samotna, akcep-
towala to jako nieodtaczna cz¢s¢ swojego matzenstwa. Nie szu-
kata niczego wigcej, odrzucitaby wszystko poza przyjaznia, ale
byta wdzieczna Billowi za wsparcie. Doradzat jej w wielu spra-
wach, patrzyt na zycie z tef samej perspektywy, | rozmawiajac z
nim, przez krétka chwile mogta zapomnie¢ o swoich zmartwie-
niach i problemach.

Pomyst podrozy do Londynu zrodzit sig przypadkowo, podczas
jednej z porannych rozméw. Mowita o zblizajacej si¢, wystawie
w Tate Gallery, bardzo pragnela ja zobaczy¢, aw Paryzu byto to
niemozliwe. Bill zasugerowal, zeby przyleciata do Londynu na
jeden, moze nawet na dwa dni, obejrzata wystawe, pobytatro-
che sama, uwolnita si¢ od wieczngj troski 0 mezai dzieci. Byt to
rewolucyjny pomyst, ktory nigdy dotad nie przyszedt jgj do
glowy. Z poczatku upierata sig, ze to niemozliwe, ze nie zostawi
Teddy’ ego samego.

— Dlaczego? — zapytat w koncu Bill. U niego byta poinoc, sie-
dziat w biurze od rana. Zogtat dtuzej, zeby z nig porozmawiat. —
Swietnie by ci to zrobito, a Teddy od dwdch miesiecy czuje sie
lepig). Jezeli okaze sig, ze jestes potrzebnaw Paryzu, wsiadziesz
w samolot i wrdcisz do domu.
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Przez ostatnie dwadziescia lat |sabelle nie ruszyta si¢ nigdzie
bez Gordona. |ch matzenstwo byto bardzo staroswieckie, zupel-
nie niepodobne do liberalnego zwiazku Billaz Cynthia, ktorzy
czescigj podrozowali osobno niz razem. Bill nie starat sig juz
Spedzac wakaci z zona, jezeli nie liczy¢ tradycyjnego tygodnia
w Hamptons. Wygladato nato, ze jest szczesliwsza bez niego.
Kiedy ostatnim razem zaproponowat wspolny wyjazd, znalazta
tysiace wyméwek, po czym pojechata do Europy z cérka. Nie
ulegato watpliwosci, ze ich matzenstwo si¢ rozpadto, cho¢ nie
chcieli tego przyznac. Cynthia mogtarobi¢, co chce, z kim chce,
o ile nie robita tego zbyt ogtentacyjnie. Bill miat prace, ktora
kochal, i poranne telefony do Isabelle, do Paryza

Po kilku rozmowach przekonat ja, zeby wybrata si¢ do Londy-
nu. Kiedy decyzja zapadta, nie mogta si¢ juz doczekac wystawy
i zakupow w Londynie. Postanowita, ze zatrzyma si¢ w Claridge
i moze nawet odwiedzi szkolna kolezanke, ktdra przeprowadzita
Si¢ z Paryza do Londynu.

Par¢ dni poznigj Bill dowiedziat sig, ze ma spotkanie z amery-
kanskim ambasadorem w Anglii. Byt on gtéwnym sponsorem
ogtatniej kampanii prezydenckiej i Bill potrzebowat jego wspar-
ciadla nastepnego kandydata. W ten sposob ,,fuks’ Billa stanie
si¢ bardziej atrakcyjny. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci

| sabelle odwiedzi Londyn w tym samym czasie.

— Zrobites to celowo? — zazartowala, kiedy zawiadomit ja, ze tez
tam jedzie. Méwita po angielsku z francuskim akcentem, co
wydawato si¢ Billowi urocze. Czterdziestoletnia | sabelle byta
nadal picknai nie wygladata na swéj wiek. Miata ciemnobrazo-
we wiosy o miedzianym potysku, porcelanowa cerg i wielkie
zielone oczy z bursztynowymi plamkami. Dwa lata temu na jego
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prosbe wystata mu fotografie swoja i dzieci. Spogladat na nia
czesto podczas nocnych lub porannych rozméw.

— Oczywiscie, ze nie — zaprzeczyt, ale jg pytanie nie byto bez-
podstawne. Umawiajac si¢ z ambasadorem w Londynie, dosko-
nale wiedziat o jg planach.

Chciat ja widywa¢ jak najczescigj, calymi miesiacami czekal na
spotkaniaw Paryzu. Kiedy nie widziat jej zbyt dtugo, wynajdy-
wat preteksty do podrézy albo zatrzymywat si¢ w Paryzu prze-
jazdem. Zazwyczaj spotykali si¢ trzy, cztery razy do roku, a
kiedy byt w Paryzu umawiali si¢ nalunch. Nigdy nie wspomnia-
ta 0 tych spotkaniach Gordonowi, cho¢ uwazala, ze nie maw
nich nic ztego. Spotykali si¢ jako przyjaciele. A jednak on od
dawna wiedzial, ze czuje wobec nigj cos wigcs).

Cieszyt si¢ z podrézy do Londynu. Spotkanie w ambasadzie
zajmie mu tylko pare godzin, reszte czasu bedzie mogt spedzi¢ z
|sabelle. Zapewnit ja, ze on réwniez nie moze si¢ doczekat wy-
stawy w Tate, aona byta zachwycona, ze obejrza ja razem. Byt
to przeciez, jak sobie powiedziata, gtbwny powod wyjazdu do
Londynu. Spotkanie z Billem potraktuje jako nieoczekiwany
podarunek losu. Wszystko sobie przemyslata. Byli dobrymi
przyjaciotmi, niczym wigcej, ludzie nie wiedzieli o tg przyjazni
tylko dlatego, ze tak byto proscigj. Nie miata nic do ukrycia
Dawno temu ustalita granice ich znajomosci i Bill przestrzegat
ich, przez wzglad nania. Za nic w swiecie nie zrobitby nic, by ja
sptoszy¢ czy odstreczy¢. Nie chciat utracic tego, co uwazat za
tak cenne.

Stojac w swojej sypialni w domu przy rue de Grenelle, 1sabelle
spojrzata na zegarek i westchngta. Powinna juz jechac. W tym
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ostatnim momencie odczuta z cala sita, jak bardzo nie chce
opuszcza¢ Teddy ego. Zostawitatysiace instrukcji pielegniar-
kom, ktore miaty si¢ nim opiekowa¢ podczas jej nieobecnosci.
Byly to te same pielegniarki co zawsze, jedyna zmiana polegata
natym, ze teraz miaty spa¢ z Teddym w jednym pokoju. Pode-
szta na palcach do drzwi jego pokoju, sasiadujacego z je sy-
pialnia. Chciata po raz ostatni rzuci¢ na niego okiem. Juz si¢
pozegnali, ale serce sciskalo sig jej namysl, ze go zostawia.
Zndw naszly ja watpliwosci, czy powinna jechac. Jednak on
spat spokojnie, a pielegniarka popatrzyta na nia z usmiechem i
machneta reka, jakby chciata ja odpedzi¢. Bytato ulubienica

| sabelle, wysoka, pogodna dziewczyna z Bretanii. |sabelle
ostroznie wycofata si¢ za drzwi, zamykajac je za soba. Nie mia-
fatu juz nic do roboty, a czas naglit.

Siegneta po walizke i torebke, wygtadzita czarng garsonke |
zerkneta ponownie na zegarek. Wiedziata, ze w tej chwili Bill
leci samolotem z Nowego Jorku. Pracowat tam przez parg dni.
Wigkszos¢ czasu spedzat w Waszyngtonie.

Potozyta walizke natylnym siedzeniu samochodu, atorebke na
miejscu pasazera obok siebie. Wyjechata narue de Grenelle z
usmiechem w oczach, wiaczytaradio i skierowata si¢ na lotni-
sko Charles ade Gaulle’a.

Tymczasem Bill Robinson spogladat przez okno Gulfstreama, z
ktorego czesto korzystat i ktérego byt wiascicielem. Usmiechnat
si¢ namys| o Isabelle. Tak ustawit lot, zeby wyladowali w Lon-
dynie o tef samej godzinie. Peten byt oczekiwania.
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Rozdziat 2

Bill Robinson przeszedt przez kontrolg paszportowa na He-
athrow z zaaferowana mina cztowieka, ktory si¢ bardzo $pieszy.
| faktycznie si¢ spieszyt. Odebranie bagazy zajeto mu kilka mi-
nut. Z torba w jednej, aktdwka w drugiej rece podszedt do kie-
rowcy z Claridge, stojacego dyskretnie na uboczu z niewielka
tablica z jego nazwiskiem. Bill zatrzymywat si¢ w Claridge przy
kazdej bytnosci w Londynie i przekonat |sabelle, zeby zrobitato
samo. Hotel, hotdujacy starym tradycjom, byt uwazany za naj-
lepszy w miescie i Bill zatrzymywat si¢ w nim od trzydziestu
lat.

Ladujac walizke Billa do bagaznika limuzyny, kierowca zerknat
na wysokiego Amerykanina o szpakowatych wiosach. Natych-
miast wyczul, ze jest to wiadczy cztowiek sukcesu. Bill miat
biekitne oczy o tagodnym wejrzeniu i posiwiate, niegdys jasne
wiosy, pstre, meskie rysy twarzy i mocno zarysowany podbro-
dek. Ubrany byt w szare spodnie, blezer i niebieska koszulg z
granatowym krawatem od Hermesa, a jego czarne pétbuty zosta-
ty wypucowane przed wyjazdem z Nowego Jorku. Cechowata
go subtelna elegancja. Kiedy w samochodzie roztozyt gazete,
kierowca zauwazyt, ze ma pigkne dtonie i zegarek. Patek
Phiiippe. Cynthia sprezentowata mu go przed laty.

Bill Robinson wolat nikomu nie rzuca¢ si¢ w oczy. Mimo po-
wiazan ze swiatem polityki, nigdy nie odczuwat pokusy, by zna-
lez¢ si¢ na pierwszym planie zdarzen. Nie pragnat stawy i nie
szukat rozgtosu.
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Pod tym wzgledem byt podobny do Isabelle. W jej przypadku
wynikato to z niesmiatosci, a on wykorzystywat te ceche jako
narzedzie wadzy. Bez stowa zdobywat sobie szacunek ludzi. W
ten sam sposob ludzie zwracali uwage na | sabelle, nawet wtedy,
gdy si¢ nie odzywata. Czuta si¢ nieswojo, bedac w centrum
uwagi, i dopiero podczas rozmowy w cztery oczy zachowywata
si¢ naturalnie. Bill znat wszystkie jej reakcje, sposbb myslenia, a
ona nie wahata si¢ dzieli¢ z nim najglgbsze sekrety. Wyznata
mu, ze z Gordonem nigdy nie bytatak otwarta

Bill wszedt do Claridge, gdzie powitat go radosnie portier. Po
chwili Bill gawgdzit juz o pogodzie i ostatnich wyborach z za-
stepca kierownika, ktory prowadzit go do pokoju. Byt to duzy,
stoneczny apartament na trzecim pigtrze, z antycznymi meblami.
Bill odczekat, az kierownik wyjdzie i natychmiast siggnat po
stuchawke. Wykrecajac numer, rozgladat si¢ po pokojul.
Usmiechnat si¢ na dzwigk zngjomego gtosu.

— Jak mingta podréz?

— Bardzo dobrze — Isabelle usmiechneta si¢ rowniez. Zsynchro-
nizowali swoje przyloty i dotarta do hotelu dwadziescia minut
przed nim. — A tobie?

— Swietnie. — Kiedy sie usmiechat, wygladat jak chtopiec, co
zawsze zwracato uwage kobiet. — Tyle ze ciagneta sic w nie-
skonczonos¢. Nie mogtem si¢ juz doczekac ladowania

Rozesmieli sig¢ trochg nerwowo. Mingto szes¢ miesiecy od ich
ostatniego spotkaniaw Paryzu. Niespodziewane komplikacje
polityczne zatrzymaty go diuzej niz zwykle i bardzo si¢ zania
stesknit.
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— Jestes zmeczona? Cheesz troche odpoczaé?

— Po godzinnym locie? — zasmiata si¢. — Czuj¢ Si¢ znakomicie, a
ty?

— Jestem gtodny. Miatabys ochote wyjs¢ na miasto cos zjes¢?—
Byta trzecia po potudniu.

— Z przyjemnoscia. Potem pospacerujemy. Nie ruszatam si¢
przez caly dzien. — Byta podekscytowana i wyczuwat to w jej
glosie. Te spotkania zawsze przepetniaty ich oczekiwaniem, a
potem rozmawiali catymi godzinami, tak samo jak przez telefon.
Nigdy nie czuli sig¢ niezrgcznie w swoim towarzystwie, nawet po
najdtuzszej roziace.

—Jak si¢ czuje Teddy?— Jak zwykle w jego gtosie brzmiata tro-
ska. Wiedziat, ze |sabelle nieustannie martwi si¢ 0 syna.

— Spal, kiedy wyjezdzatam. Sophie dzwonita z Portugalii wczo-
raj wieczorem. Swietnie sie bawi z przyjaciotmi. A jak twoje
dziewczynki?

— Chyba dobrze. Zdaje si¢, ze za kilka tygodni przyjada tu z
matka. Nikt mi juz nic nie méwi. O tym, gdzie sa, dowiaduje Si¢
z wyciagdw American Express. Cynthia zabiera je do potu-
dniowej Francji, potem pojada do Maine w odwiedziny do jej
rodzicow. — Reszte lata spedza razem jak zawsze w Hamptons.
Do tego czasu bedzie pracowat, w Waszyngtonie. Cynthia nie
proponowata wspblnych wyjazdow i bytaby zdumiona, gdyby
on wyrazit taka chec. — Jaki masz numer pokoju? — zapytat, zer-
kajac na zegarek. Mieli czas nalunch. Postanowit juz, ze na
kolacje zabierze ja do Harry' s Bar.
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— Trzysta czternascie.

— Natym samym pigtrze — zauwazyt. — Ja jestem w trzysta,
dwudziestym dziewiatym. Zapukam do ciebie za dziesi¢¢ minut.

— Swietnie — usmiechneta sie niesmiato. Nastapita chwila mil-
czenia. — Ciesze Sig, ze ci¢ zobacze, Bill.

Zabrzmialo to jakos tak z francuska i nagle Bill poczut sie¢ zndw
mtody. |sabelle znaczyta dla niego bardzo wiele, cho¢ nie potra-
fitby powiedzie¢, na czym to polega. Bylataka, jakaw jego wy-
obrazeniu powinna by¢ kobieta; tagodna, kochajaca, cierpliwa,
petna zrozumienia, zainteresowana wszystkim, co on robi,
wspbtczujaca, wesota, dobra. Byta jak nieoczekiwany prezent
od losu, bytatym, czym on byt dla niej — ostoja zyciaw czasach,
kiedy wszystko inne tracito sens. Nanic juz nie mogta liczyc¢.
Zdrowie Teddy’ ego przysparzato jej samych trosk, wiedziata, ze
moze go straci¢ w kazdej chwili, a Gordon byt tylko cztowie-
kiem, z ktérym dzielitadom. Dat | sabelle swoje nazwisko, ae
coraz rzadziej uczestniczyt w jg zyciu. Nie potrzebowat jg juz,
chyba ze trzeba si¢ byto pokaza¢ publicznie. A Sophie dorosta i
wyfrungta z gniazda. |sabelle czuta si¢ bardziej samotna niz
kiedykolwiek w zyciu. Ratowaly ja tylko spotkania i rozmowy
telefoniczne z Billem. Byt jg] ostoja, radoscia, $miechem, pocie-
cha, najlepszym przyjacielem.

—Jatez sig cieszg — powiedziat serdecznie. — Zajdg po ciebie za
dziesie¢ minut. Wtedy ustalimy dalsze plany. — Wiedziat, ze
nastepnego dnia pdjda do Tatei kilku prywatnych galerii, o kto-
rych wspomniata wczesnigj, a potem na kolacjg. Chciatby tez
zabrac ja do testru, poniewaz wiedziat, ze bardzo to lubi, ale zal
mu, byto cennych godzin, ktére mogli spedzi¢ narozmowie. Byt
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wtorek po potudniu, mieli czas do czwartku wieczorem. Powie-
dziata, ze sprobuje zosta¢ do piatku rano, ale to zalezato od sa-
mopoczucia Teddy’ ego. No i uwazata, ze powinna wrdci¢ do
Paryza naweekend. Te parg dni to prawdziwy wyscig z czasem,
a zarazem pigkny prezent od losu. Nigdy dotad nie przebywali
tak dtugo razem. Bill nie miat zadnych ukrytych intencji ani
planéw. Chciat po prostu spedzi¢ z nia jak najwiecej czasu. W
tym, co ich taczyto, byto cos cudownie czystego i niewinnego.

Umyt rece i twarz, ogolit si¢ szybko, myslac o spotkaniu, i dzie-
sig¢ minut pozniej szedt korytarzem, szukajac jej pokoju. Nie
byto to fatwe w hotelowym labiryncie, ale w koncu dotart na
miejsce. Zapukat i czekat, zdawato mu si¢ —w nieskonczonose.
Otworzyta drzwi i stangtaw progu, spogladajac na niego z nie-
smiatym usmiechem.

— Witaj — powiedziata. Miata lekko zarézowione policzki. Diu-
gie, ciemne wilosy, wyszczotkowane i btyszczace, sptywaty na
ramiona. Patrzyta mu prosto w oczy. — Swietnie wygladasz —
powiedziata.

Bili usciskat ja na powitanie. Nigdy nie catowali si¢ inaczej niz
w policzek i tym razem byto tak samo. Po weekendzie w Gre-
enwich przed paroma tygodniami pozostata mu lekka opaleni-
Zna, ostro kontrastujaca z je jasna cera. Ona juz dawno poze-
gnata si¢ z latem na potudniu Francji. Gordon nadal jezdzit tam
od czasu do czasu, w odwiedziny do przyjaciét, albo z Sophie
na wakacje, podczas gdy |sabelle zostawata w domu z synem.

— Ty rowniez — powiedziat Bill z podziwem, zdumiony tym,
jakajest pickna. Czgsto zapominat o urodzie | sabelle, skupiony
na je stowach, uczuciach, wymianie mysli. Stangta przy nimi
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wzigta go pod rami¢ z wdzigkiem mtodej dziewczyny. Zauwazyt
szykowna garsonke, torebke od Hermesa i eleganckie pantofle
na wysokich obcasach. Z bizuterii nosita jedynie obraczke i ma-
te brylantowe kolczyki. Patrzac na nia, trudno byto uwierzy¢, ze
nie jest najbardziej beztroska osoba pod stoncem. Miata ciepty,
serdeczny usmiech, w oczach rados¢ i oczekiwanie. — M6j Boze,
| sabelle, wygladasz wspaniale!

W ogole si¢ nie zmienita przez te cztery lata, bytatylko troche
szczuplejsza niz p6t roku temu, ale jej klasyczna uroda zdawata
Si¢ opierac prébie czasu. Bill zndw poczut si¢ jak chtopak.
Schodzili schodami, rami¢ w ramie, gawedzac o podrézy, gale-
riach, wystawiew Tate i jego corkach. Uwielbiat opowiadac jej
zabawne historyjki o dziewczgtach. 1sabelle smiata sig, kiedy
mingli recepcje i ruszyli w strong drzwi.

— Tak sig batem, ze co$ nam przeszkodzi w tej podrézy — wy-
znat. — Batem si¢, ze zdrowie Teddy’ ego nie pozwoli ci przyje-
cha¢. — Zawsze méwili sobie wszystko, co im lezato na sercu, a
Teddy niewatpliwie mogt przeszkodzi¢ jej w podrozy. Lub Gor-
don, gdyby zdecydowat, ze nie powinna jechac. Jednak on wy-
dawat si¢ zupetnie niezainteresowany jej londynskimi planami,
a Teddy cieszyt si¢, widzac rados¢ matki. Nie wiedziat nic o
Billu, ale zobaczyt usmiech na jej twarzy i natychmiast zrozu-
miat, jak bardzo chce pojecha¢ do Londynu. Za nic nie stanatby
j€ na przeszkodzie.

— Jatez si¢ tego batam — przyznata. — Jednak Teddy czuje si¢
teraz o wiele lepig. Lepig niz przez ostatnie pigc lat. — Okres
dojrzewania nie byt dla niego tatwy. Jego stan pogarszat si¢ w
miare, jak rost, gdyz serce i ptuca nie mogty sobie poradzi¢ z
dodatkowa praca. — Bardzo chciat, zebym pojechata.
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Bill miat wrazenie, ze zna go od lat. Cho¢ nie wydawato si¢ to
mozliwe, miat nadziejg, ze kiedys si¢ spotkaja.

Wyszli naBrook Street i 1sabelle zaczerpneta gieboko powie-
trza, trzymajac Billa pod ramig. Byt cudowny dzien, niezwykle
ciepty jak na poczatek czerwca.

— Dokad chciatabys p0js¢?— Istniato szereg r6znych mozliwo-
sci, ale on pragnat tylko jednego — przebywac z nia. Czut si¢ jak
na wakacjach. W jego zyciu nie byto miejsca na leniwe popotu-
dnia, lunche dla przyjemnosci, spacery ulicami z kobieta przy
boku. Koncentrowat si¢ na pracy, wszystko, co robit, miato
zwiazek z polityka. Nie znat pojecia wolnego czasu, z wyjat-
kiem chwil spedzonych z Isabelle. Przy nigj czas sig zatrzymy-
wat, zmieniato si¢ tempo zycia. Nikt ze zngjomych nie poznatby
go w tym beztroskim mezczyznie, ktory stat na chodniku i pa-
trzyt z usmiechem na pigkna kobietg o dtugich, ciemnych wto-
sach.

— Co powiesz na pizzg? — zapytat lekkim tonem i | sabelle przy-
takneta ochoczo, patrzac na niego z usmiechem, zbyt szczesli-
wa, by si¢ skoncentrowa¢ na jego stowach.

— Dlaczego si¢ usmiechasz? — zapytal, kiedy ruszyli wolniutko
przed siebie, bez wyraznego celu.

— Po prostu jestem szczgsliwa. Wszystkie moje zmartwienia
wydaja Si¢ tutg) tak odlegte. — Wiedziata, ze Teddy jest w do-
brych rekach i w ogéle wszystko jest w najlepszym porzadku.

— O to mi wiasnie chodzito. Zebys sie odprezyta, zapomniata o
ktopotach.

29



Wsiedli do taksowki i pojechali do knajpki w Shepherd Market.
Miescita sig blisko ambasady i Bill zachodzit tam czgsto, zeby
cos$ przekasi¢ migdzy spotkaniami. Wiasciciel zaprowadzit ich
do zacisznego stolikaw koncu sali. Podat karte win, menu i
zniknat.

— Idealne migjsce — Isabelle odchylita si¢ na krzesle i popatrzyta
na Billa z usmiechem. Kiedy widzieli si¢ ostatnim razem zesztej
zimy w Paryzu, tuz przed Bozym Narodzeniem, dat jej w pre-
zencie pickna apaszke od Hermesa i pierwsze wydanie ksiazki,
o ktoregl wezesniej rozmawiali. Byta oprawionaw skorg i z tru-
dem ja zdobyt.

Zamowili pizze, satate i butelke Corton-Charlemagne.

—Widzg, ze chcesz mnie upi¢ o tak wczesnej porze — zazartowa-
ta. Wiedzial, ze | sabelle prawie nie pije, ale to byto jej ulubione
wino, w dodatku dobry rocznik.

— Nie sadze, zeby istniato takie ryzyko, chyba ze w ciagu ostat-
nich szesciu miesiecy nabratas ztych nawykow. Juz predzej ja
Si¢ upije —wyznat, chociaz nigdy nie widziata, zeby za duzo
wypit. Jego jedynym widocznym natogiem byta sktonnos¢ do
nadmierngj pracy. — Wigc jak spedzimy to popotudnie?

—Jak cheesz. Ja jestem szczgsliwa, ze tu przyjechatam.

Czuta si¢ jak ptak wypuszczony ze ztotej klatki. Bili zapropo-
nowat spacer po galeriach i sklepach z antykami, co miato dla
niej niezwykty urok. Przegadali caty lunch i byto wp6t do piate],
kiedy wyszli z restauracji i przywotali taksowkg. Bill miat limu-
zyne w hotelu, ale woleli buszowa¢ po Londynie nawtasna re-
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ke, niczym nieskrgpowani. Po obchodzie galerii i antykwariatéw
skierowali si¢ w strong hotelu. Byto po szog.

— Kolacja o dziewiate]? — zapytat Bill. — Mozemy wypi¢ drinka
w hotelu, a potem, p6js¢ do Harry’s Bar.

Kiedys powiedziata, ze jest to jg ulubionarestauracja, aBill tez
ja bardzo lubit. Nie mieli nic do ukryciai nie bali si¢ tam razem
pokazac. Nawet gdyby Gordon si¢ o tym kiedys dowiedziat,
mogta spokojnie przyznac, ze spotkata si¢ z Billem Robinso-
nem. Nie zamierzata spieszy¢ Si¢ z ta informacja, ale nie czuta
Sig winnai nie miata za co przepraszac.

— Przyjde po ciebie o 6smej — powiedziat Bill i kiedy wchodzili
do windy, otoczyt ja ramieniem. Patrzac na nich, nikt by nie
uwierzyt, ze maja oddzielne pokoje i nie s3 matzenstwem. Byli
ze soba tak zzyci, ze mysl o romansie narzucata si¢ sama. Zu-
petnie nie zdawali sobie z tego sprawy, rozmawiajac w windzie,
a potem na korytarzu, kiedy odprowadzit ja do drzwi pokoju.

— To byto urocze popotudnie. — Wspigta si¢ na palce, zeby poca-
towat go w policzek. — Jest pan dla mnie bardzo dobry, panie
Robinson. Dziekuje, Bill — dodata powaznie.

Usmiechnat sig.

— Sam nie rozumiem, dlaczego tak cig traktujg. Jestes okropna
nudziara. Ale od czasu do czasu muszg zrobi¢ jakis dobry uczy-
nek. No wiesz, jak to jest w polityce. Trzeba si¢ przypodobac
opinii publicznej i zbiera¢ punkty.

Rozesmiata sig i kiedy otworzyta drzwi, delikatnie dotknat jej
ramienia
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— Odpocznij trochg przed wieczornym wyjsciem. Dobrze ci to
zrobi.

Wiedziat, w jakim napigciu zyje, zawsze w pogotowiu; chciat,
zeby si¢ odprezyta, zrobita sobie mate wakacje. Z tego, co mo-
wita, wywnioskowal, ze na co dzien nikt si¢ 0 nia nie troszczy,
chciat wiec zadba¢ o nia teraz, cho¢ przez ten krotki czas. Obie-
cala, ze si¢ zdrzemnie. Kiedy zostata sama, myslata o nim, lezac
nat6zku. Jakie to zdumiewajace, ze Bill znalazt sie w jej zyciul.
Czysty przypadek. Ale miata szczgscie!

Czasem zastanawiata si¢, dlaczego nadal jest z zona. Bylo jasne,
zenic ich juz nie taczy, a Billowi nalezato si¢ od zycia cos wig-
cej. Wiedziata, ze nie lubi o tym mowié. Akceptowat stan swo-
jego matzenstwa i nie chcial wprowadza¢ zadnych zmian. Po-
dejrzewata, ze nie mégtby, nawet gdyby chciat. Nie zyczyt sobie
skandalu wokot swojej osoby, nie chciat rozgtosu. Jego sita bra-
lasi¢ stad, ze stat na uboczu, miat wiadze, nie afiszujac sig nia.
Rozwdéd wywotatby skandal, zwtaszcza gdyby nie odbyt si¢ za
zgoda obu stron. Zreszta zawsze twierdzit, ze Cynthia nie chce
zmian. Nie usungtaby si¢ po cichu, cenita korzysci ptynace z
faktu bycia jego zona. Chociaz méwita, ze nienawidzi polityki,
posiadanie meza, ktory wywiera duzy wptyw na prezydenta, nie
byto takie zte. | sabelle wspoiczuta Billowi. Zastugiwat na wig-
cej, niz Cynthia mogta mu da¢. Ale on mowit to samo o | sabel-
le. Jgj zycie z Gordonem w niczym nie przypominato matzen-
stwa, 0 jakim marzyta przed dwudziestoma laty, cho¢ nauczyta
si¢ je akceptowat. Pogodzona z losem, lezata na wielkim 16zku
w Claridge, w oczekiwaniu nawieczor z Billem. W tej chwili
Gordon wydawat si¢ czgscia odlegtego, niemal nieistniejacego
swiata. Bill sprawial, ze czuta si¢ bezpiecznie, swobodnie.
Wsp6lny pobyt w Londynie to dla nigj szczyt marzen.
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Zdrzemnelasie, a0 siédmej wstata i wzietakapiel. Wybrata
dopasowang czarna sukienke koktajlowa z koronki, do tego je-
dwabny szal, pantofle z czarnej satyny, na wysokich obcasach,
naszyjnik z peret i brylantowe kolczyki, ktore miata po matce.
Suknia byta skromna, ale bardzo kobieca. Podobnie jak |sabelle,
miata w sobie subtelny sex appeal. Zaczesata wiosy w gtadki
wezel, starannie natozyta makijaz. Kiedy spojrzata na siebie w
lustrze, nie zobaczyta nic szczeg6lnego. Byta zdumiona reakcja
Billa, kiedy o 6smej zapukat do jej pokoju, zaraz po tym, jak
zadzwonita do domu i dowiedziata si¢ od pielegniarki, ze
wszystko jest w porzadku. Gordona nie byto, Teddy juz spat,
wigC z nim nie rozmawiala, ale ucieszyta sig, ze miat dobry
dzien. To jej pozwoli spedzi¢ mity wieczér z Billem.

— Boze! —Bill cofnat si¢ o krok i ogarnat ja wzrokiem. Spod
szalawygladato prawie nagie ramig, a koronkowa suknia wspa-
niale podkreslata figure. 1sabelle wygladata elegancko, bardzo
dystyngowanie, o wiele tadnigj niz sobie wyobrazata, co doda-
wato jej uroku. —wygladasz niesamowicie. Kto projektowat
suknig? — zapytat i |sabelle si¢ rozesmiata

— Saint Laurent. Od kiedy interesujesz si¢ moda?— Nigdy si¢ z
tym nie zdradzit. Ale tutaj wszystko byto inaczej. Mieli duzo
czasu, cate dwa dni.

— Odkad cig zobaczytem. Przedtem miata$ na sobie kostium
Chanel, prawda? — Wygladat na tak zadowolonego z siebie, ze
musiata Sie rozesmiac.

— Jestem pod wrazeniem. Musze uwazac, w co Sig¢ ubieram, zeby
sprosta¢ twoim wymaganiom.
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— Chyba nie musisz si¢ martwi¢. Wygladasz pigknie, 1sabelle —
powiedziat ciepto.

W windzie stali blisko siebie, pograzeni w cichej rozmowie.
Powiedziata mu, rozradowana, ze rozmawiata z pielegniarka, i
ze Teddy dobrze si¢ czuje. Tak bardzo pragnat, zeby si¢ odpre-
zyta. Jak dotad, los im sprzyjat. Bill dtugo si¢ zastanawiat, jak
Spedzi¢ czas z |sabelle. Zalezato mu, zeby zapamigtali t¢ wy-
cieczke nareszte zycia. Kto wie, kiedy si¢ zndw spotkaja. Bat
si¢ 0 tym mysle¢, zdajac sobie sprawe, ze podobna okazja moze
Si¢ juz nigdy nie trafié.

Bili wszedt do baru w Claridge tuz za Isabelle. Oboje sciagali na
siebie spojrzenia sali, poniewaz stanowili pickna pare. Usiedli
przy stoliku w rogu. Bill zaméwit szkocka z woda dla siebie,
kieliszek biatego wina dlanigj. Jak zwykle umoczytatylko usta
Rozmawiali o sztuce, polityce, teatrze, o domu rodzinnym Billa
w Vermont, o miejscach, ktore uwielbiali jako dzieci. Mowita o
swoich wizytach u dziadkéw w Hampshire, kiedy zdarzato jej
si¢ widywac krélowa. Byli nawzajem zafascynowani swoimi
opowiesciami. Jak zawsze zdumiewato ich podobienstwo swo-
ich reakcji, zapatrywan. Juz w limuzynie, w drodze na kolacje,

| sabelle zauwazyta, ze choé¢ naleza do ludzi, dlaktérych tak du-
70 znaczy rodzina, uwiktali si¢ w nieudane matzenstwa, wybrali
partneréw pozbawionych ciepta.

— Cynthia miata go wigcej, kiedy bytaw college’ u, potem zrobi-
ta si¢ nieco cyniczna. Nie wiem, z czyjej winy — powiedziat Bill
w zadumie. — Bardzo si¢ roznimy i mysle, ze od lat nie zaspoka-
jam jg potrzeb. Pewnie od dawna mao to zal, jest mna rozcza-
rowana. Chciata, zebysmy razem prowadzili zycie towarzyskie
w Connecticut i Nowym Jorku. Nigdy nie interesowata si¢ poli-
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tyka, ktéramnie tak fascynuje. Tkwitem w nigj zawsze po uszy.
To nasrozdzielito.

| sabelle uwazata, ze kryje si¢ zatym cos wigcej. Bill przyznawat
niejednokrotnie, ze zona go zdradza. Opowiedziat jej réwniez o
swoim romansie. Z tego, co mowit, atakze z tego, co przemil-
czal, 1sabelle wywnioskowala, ze Cynthia jest zimna jak ryba.
Nie tylko trzyma mgza na dystans, ale karze go zato, ze nie
spetnit jgj oczekiwan. 1sabelle nigdy nie styszata, zeby Bill
wspomniat o jakiej$ bliskosci migdzy nimi, wsparciu emocjo-
nalnym. Przychodzito jgj czasem, do glowy, ze by¢ moze Bill
nie chce przyzna¢, ze zona go po prostu nie kocha. To, co mo-
wit, kazato watpi¢, czy go kiedykolwiek kochata. 1sabelle miata
takie same watpliwosci odnosnie wiasnego meza. Nie chciata
wypytywaé Billa o zone, zeby go nie zrani¢.

— Uwazam, ze Gordon jest 0 wiele zimnigjszy niz Cynthia—
powiedziat szczerze i Isabelle nie mogta si¢ z nim nie zgodzi¢,
chociaz w duzej mierze obwiniata o to sama siebie.

— Myslg, ze bardzo go rozczarowatam — odezwata si¢ cicho,
kiedy limuzyna mknetaw strong Harry's Bar. — Oczekiwat, ze
bede 0 wiele bardzigj towarzyska i obyta. Nie mam niz przeciw-
ko zyciu towarzyskiemu, ale nie potrafig tatwo nawiazywac
kontaktow z ludzmi. W pierwszych latach matzenstwa czutam
si¢ jak lalka, ktora Gordon pociaga za sznurki. Uczyt mnie, jak
rozmawia¢ z ludzmi, jak si¢ zachowywac, co myslec. A potem,
kiedy urodzit si¢ Teddy, nie miatam czasu ani checi dale)
uczestniczy¢ w te grze. Rowniez Sophie interesowata mnie o
wiele bardziej niz ci gtupi ludzie, na ktorych miatam robi¢ wra-
zenie. Pragnetam miec rodzing i dom. Mozna powiedzieg, ze
zawiodtam go pod tym wzgledem. Gordon jest taki ambitny.
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Bill pomyslat, ze chodzi o cos zupetnie innego. Maz chciat
przekona¢ |sabelle, ze wina lezy catkowicie po jg stronie.
Chcial jef wmbwi¢, ze gdyby si¢ bardziej postarata, nadal bratby
czynny udziat w je zyciu. Jednak. Bill podejrzewat, ze powo-
dem jego wyobcowania byto cos innego — nie Isabelle ani
Teddy. Nie chciat jg zrani¢ takim przypuszczeniem, poniewaz
chetnie wzigtawing na siebie. Mimo ze Gordon byt dla nigj nie-
dobry, pozostata lojalnai zawsze wynajdywata usprawiedliwie-
niajego stbw, zachowan. Zdaniem Billa ta wielkodusznos¢ byta
Zbedna, ale bardzo typowa dla | sabelle.

— Nie sadze, zebys mogta kogokolwiek rozczarowac, | sabelle.
Nigdy nie widziatem, zeby ktos starat si¢ tak jak ty wszystkim
dogodzi¢, wybaczy¢. To nie twojawina, ze Teddy jest chory.

— Gordon uwaza, ze zrobitam w trakcie ciazy cos, co wywotato
przedwczesny porod. Lekarz twierdzi, ze i tak by do tego do-
szto, ale nie udato mi si¢ przekona¢ Gordona.

Bill spotkat Gordona dwukrotnie i stwierdzit, ze trudno go polu-
bi¢. Byt pompatyczny, wiadczy i arogancki. Traktowat zong jak
dziecko, publicznie ja lekcewazyt, besztat i krytykowat, zbywat
machnigciem reki. Jednoczesnie wychodzit ze skory, zeby przy-
podoba¢ si¢ Billowi, ktéry mu imponowat. Gordon potrafit by¢
czarujacy wobec ludzi, ktérych uwazat za uzytecznych dla sie-
bie. Jednoczesnie tagodnos¢, serdecznosé i szlachetnos¢ 1sabelle
zdawaty si¢ tylko go irytowac. Bill podejrzewat, ze Gordon jest
pod wrazeniem jej rodziny, zwtaszcza koneksji z rodzina kro-
lewska, czuje Si¢ przez to gorszy i ponizaja, zeby si¢ dowarto-
sciowat. Nie byto to postgpowanie, ktore przypadtoby Billowi
do gustu. Przez wzglad na | sabelle starat si¢ mowi¢ o Gordonie
z pewnym szacunkiem. Nie chciat postawi¢ jej w sytuacji, kiedy
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musiataby broni¢ tego faceta. Jgj lojalnos¢ nie podlegata dysku-
gji, aGordon byt jef mgzem. Nie udawata juz przed Billem, ze
jest z nim szczesliwa, po prostu akceptowata to matzenstwo jako
istnigjacy stan rzeczy i nie zamierzata si¢ skarzy¢. Byla
wdzigczna za to, ze moze rozmawia z Billem, ze on je stucha,
ze zawsze potrafi ja rozweselié.

Tego wieczora Harry's Bar pekat w szwach, ledwo udato im si¢
dosta¢ do srodka. Przy barze staty sttoczone kobiety w wieczo-
rowych strojach oraz mezczyzni w ciemnych garniturach, bia-
tych koszulach i czarnych krawatach. 1sabelle, w swojej czarnej
koronkowej sukience, natychmiast wtopita si¢ w ttum. Réwniez
Bill, w granatowym dwurzedowym garniturze, ktory kupit przed
wyjazdem ze Stan6w, doskonale tu pasowal.

Stolik juz na nich czekat. Kierownik sali natychmiast rozpoznat
Billa, powitat usmiechem Isabelle. Posadzit ich w rogu, pamig-
tajac, ze jest to ulubiony stolik Billa. Z tego miejsca mogli ob-
serwowac znakomitosci siedzace pod scianami. Byto tam kilka
aktorek, jedna gwiazda filmowa, paru znanych literatow, biz-
nesmeni z Bahrajnu, dwie ksiezniczki saudyjskie i kilkunastu
znanych Amerykandw, z ktérych jeden zbit majatek naropie
naftowej. Co chwila kto$ podchodzit, zeby przywita¢ si¢ z Bil-
lem. A on przedstawial | sabelle po prostu jako pania Forrester,
nie wyjasniajac, kim jest. W potowie kolacji zauwazyta francu-
skiego bankiera, ktorego spotkata przed laty. Musiat zna¢ Gor-
dona, ae nie zwrdcit na nia uwagi.

—Jak myslisz, za kogo biora nas ci ludzie? — zapytata | sabelle.
Nie czuta niepokoju, byta raczej ubawionata sytuacja. Sumienie
miata czyste.
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— Ciebie za francuska gwiazde filmowa, a mnie za nieokrzesa-
nego Amerykanina, ktérego poderwatas — zasmiat si¢. Kelner
podat deser. Zjedli wspaniata kolacj¢ z doskonatym winem i
czuli si¢ teraz zrelaksowani, szczesliwi.

— Mato prawdopodobne — powiedziata | sabelle. — Wszyscy wie-
dza kim jestes, Bill, nawet jezeli sadzisz, ze nikt cig, nie zna. Za
to nie maja pojecia, kim jajestem.

— Moge wydac oswiadczenie, jezeli sobie zyczysz. Albo przej-
dziemy si¢ wsrod stolikow, przedstawie cie wszystkim na sali,
powiem, ze jestes moim najlepszym przyjacielem. Myslisz, ze
to im wystarczy?

Jednak ludziom najwyrazniej wystarczat sam widok te atrak-
cyjne pary, swietnie bawiacej si¢ we wiasnym towarzystwie.
Usmiechali sie do nich.

—Moze. Myslisz, ze Cynthia bytaby zta, gdyby sie dowiedziata,
ze poszedtes na kolacje z inna kobieta?

Zawsze byt wobec nigj szczery. Juz na samym poczatku obiecat
sobie, ze nie bedzie przed nia nic ukrywat. Byt przekonany, ze
onaréwniez kieruje si¢ ta sama zasada zreszta nieraz go o tym
zapewniata.

— Sadze, ze byloby to jej obojetne. Juz dawno przestato ja ob-
chodzi¢, z kim i gdzie si¢ umawiam. Uwaza, ze mogg robi¢, co
chcg, bylebym nie wystawiat jej na posmiewisko. Sama ma
znacznie wigcej do ukrycia. — Od lat dochodzity do niego rozne
plotki, kilkarazy poprosit ja 0 wyjasnienie, a potem zrozumiat,
ze nie chce zna¢ prawdy.
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— To smutne — powiedziata | sabelle. — Nie natym polega mat-
zenstwo.

— Malzenstwo moze mie¢ rozmaite oblicza. Twoje i moje nie
jest tym, o czym marzy wigkszos¢ ludzi. Ze zrozumiatych
wzgledéw godzimy sie nato, co zostgje po latach.

— Pewnie masz racjg — powiedziata zadumana, kiedy kelner na-
lewat Chateau d'Y quem. — Czy tobie to wystarcza? — Wino do-
dato je odwagi.

— Nie mam wyboru. Jezeli uznam, ze nie wystarcza, bede musiat
odejs¢. Zadne z nas tego nie pragnie, choé¢ kazde z innych po-
woddw. Cynthia chce zachowac pozycje i styl zycia, jaki jgj
zapewniam. A jaobawiam si¢ fali uderzeniowej, jaka wywotat-
by rozwdéd. Tak to wyglada. Pozatym rozwod bytby wstrzasem
dla moich corek. Tak wiec nie widze w nim sensu. Nie istnieje
nic, czego bym pragnat w zamian.

Przynajmniej nic, co bytoby osiagalne. Isabelle wiedziata, ze juz
dawno pogodzit si¢ ze swoja Sytuacja. Czasem jednak zastana-
wiala sie, dlaczego. Miat dopiero pie¢dziesiat dwalata, mogt
rozpocza¢ nowe zycie, zastugiwat na szczescie bardzigj niz
wigkszos¢ ludzi. Tyle dawat i tak mato otrzymywat w zamian. A
Bill to samo myslat o nigj.

— Jezeli bedziesz z nig zwiazany, nigdy nie znajdziesz niczego w
zamian — powiedziata, s3czac wino.

— Uwazasz, ze powinienem si¢ rozwies¢? — Byt zaskoczony.

Nigdy nie powiedziata tego wprost i dziwit sig, ze zrobita to
teraz.
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— Sama nie wiem. Zastanawiam Si¢ po prostu, czy nie marnuje-
my sobie zycia. Ja nie mam wyboru, z uwagi na Teddy’ ego,
zreszta i tak bym si¢ nie rozwiodta. W mojej rodzinie nie ma
rozwodnikéw. Pozatym kobiecie w moim wieku trudno zaczy-
na¢ od nowa. Co innego mezczyznie.

Zaskoczyta go. Nigdy nie s3dzit, ze mysli o opuszczeniu Gor-
dona; po raz pierwszy data do zrozumienia, ze jednak rozwaza
taka mozliwos¢.

— Jestes 0 jedenascie lat mtodsza ode mnie — powiedziat cicho. —
Jezeli ktos powinien mysle¢ o rozpoczeciu nowego zycia, to
wiasnie ty. Od wielu lat wasze matzenstwo jest fikcja. Zastugu-
jesz na cos wigcej. — Jeszcze nigdy nie byt wobec nigj taki
szczery, ale sama go do tego upowaznita, a on skwapliwie sko-
rzystat z okaz;ji.

— Nie mogtabym tego zrobi¢, wiesz o tym — odparta spokojnie. —
Wywotatabym ogolne zgorszenie, a poza tym nie moge wpro-
wadza¢ elementu niepokoju w zycie Teddy’ ego. Jest zbyt staby,
by przetrwac¢ taka zmiang. Zreszta Gordon nie pozwoli mi nato.
Predzej by mnie zabit, niz dat odejs¢, nie mam co do tego wat-
pliwosci.

Nigdy nie brata pod uwagg rozwodu. Méwita o tym spokojnie,
ale dzisigj po raz pierwszy zrozumiata, ze czuje si¢ jak wigzien
na przepustce. Nigdy nie dopuszczata do siebie mysli, jak przy-
gnebigjacy jest dom w Paryzu, jak ubogie jest jg zycie, jak da-
leko odszedt od niej Gordon. | nagle, siedzac z Billem w Har-
ry’'s Bar, zdata sobie z tego w petni sprawg. Pomyslata, ze stato
Si¢ tak dlatego, poniewaz poswigcita zycie choremu dziecku.
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Nie byta gotowa przyznac, ze cztowiek, ktérego poslubita, po
prostu przestat si¢ nia interesowac.

— Nigdy tak nie mowitas — Bill potozyt reke najej dioniach.
Nigdy przedtem nie byta sktonna przyznac, ani przed nim, ani
przed soba sama, ze jest nieszczesliwa, zawsze wynajdywata
jakies usprawiedliwienia. Nie wspomniata tez, ze Gordon moze
by¢ niebezpieczny. Czyzby maz je grozit? W kazdym razie

| sabelle zdawata si¢ by¢ w pelni swiadoma, do czego jest zdol-
ny.

— Dlaczego méwisz mi to teraz, Isabelle? Czy on ci grozit? Pa-
trzyt jej w oczy, kiedy si¢ do niego usmiechata. Byty gigbokie,
madre i petne smutku. Nie widziata przed soba innego zycia. Od
lat nie miata nadziei na poprawe swojego losu.

— Chyba mnie upites — powiedziata przepraszajaco, ale czuta si¢
jak wyzwolony wigzien i nie chciata dtuzej milczec, cho¢ kiedys
to sobie obiecata. Tutgj, po drugigj stronie kanatu La Manche,
czuta sig jakby odrobing mniegj lojalna wobec Gordona

— Chciatbym ci¢ upi¢. — Bill rozesmiat si¢ i siggnat po kieliszek.
— Chciatbym zobaczy¢, jak si¢ wtedy zachowasz. Sprobujemy?

— Jestes okropny. Najpierw méwisz, ze boisz si¢ skandalu, a
potem namawiasz mnie do tego, zebym si¢ skompromitowata.
Jezeli bedziesz mi dolewat szampana, wyniesiesz mnie stad na
rekach.

— Powiem ludziom, ze znalaztem ci¢ pod stotem. Nikt si¢ chyba
nie zdziwi.
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— A potem co zrobisz? — Zachichotata, wyobrazajac sobie te
scene. Bylaw swietnym humorze, chciataby ten wieczor trwat
wiecznie. Gdzies w podswiadomosci styszata tykanie zegara.
Zostata im tylko jedna noc i dwadni. Dwie noce, jezeli zostanie
do piatku. A potem beda musieli wroci¢ do prawdziwego zycia
Czutasi¢ jak Kopciuszek na balu i nie chciataby pow6z zmienit
si¢ w dyni¢. Jeszcze nie teraz.

— Otrzezwig cig¢ czarna kawa, a potem zabiorg do Annabel’ s na
tance. — Pomyst przyszedt mu do gtowy przed chwila.

— Cudownie! Ostatnim razem bytam tam przed slubem. Obcho-
dzitam w Annabel’ s osiemnaste urodziny, a potem, po zargczy-
nach, zabrat mnie tam ojciec. Gordon nie cierpi tanczyc.

— To przexadza sprawg. ldziemy tam dzisigj. Jak tylko oproznisz
kieliszek — zazartowal, wiedzac, ze swoim zwyczajem ledwo
umoczy ustaw winie. Wypita po kieliszku z dwéch win, ktore
zamowili, kieliszek szampana i tyczek Y quem. | tak wigcej niz
zwykle. Byli szczgsliwi, ale niepijani. A jezeli cos ich upoito, to
rados¢, ze sa razem.

— Nie mogg — powiedziata | sabelle, spogladajac na niego wiel-
kimi oczami, podczas gdy Bill walczyt z pokusa, by wzia¢ ja w
ramiona. Nie byt tak gtupi, by ryzykowac. Nie zamierzat szar-
gac jej opinii, ani stawiac |sabelle w niezrecznel sytuaci.

— Jezeli nie dopijesz swojego Y quem, nie pojdziemy do Anna-
bel’ s— oznajmit stanowczo, kiedy kelner przynidst czekoladki i
pralinki, ktore zachwycity |sabelle. Spedzita cudowny wieczor i
nie spodziewata sie, ze gdzies jeszcze pdjda, chyba ze do hotelu.
Nie oczekiwata zaproszenia na tance.
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— Mam pomyst — powiedziat Bill. — Mozesz nie pi¢ wina, alew
zamian zjesz dwie czekoladki. Zjesz, pojdziemy do Annabel’s.

— Méwisz powaznie? — Z tobuzerskim usmiechem wiozyta sobie
do ust czekoladke z karmelowym nadzieniem. — To jedna

— A to druga. — Podsunat je pralinke.
— Straszne! Nie dosé, ze bede pijana, to jeszcze grubal

—To ci chwilowo nie grozi — Bill usmiechnat si¢ od ucha do
uchai sam zjadt pralinkg. — No, zatatwione. Teraz mozemy is¢
do Annabel’s. — Przywotat kelnerai poprosit o rachunek.

— Nie wiem nawet, czy jeszcze umiem tanczy¢. Pozatymty je-
stes zamiody, a jazastara. Me¢zczyzni, ktorzy tam przychodza,
Sa W wieku mojego ojca, atancza z dziewczgtami w wieku
Sophie.

—Czyli ty Si¢ nadajesz, ai janiestety tez. Staniemy na wysoko-
sci zadania. Nie jestem wybitnym tancerzem, ale mysle, ze be-
dzie zabawnie.

Ludzie ogladali si¢ za nimi, kiedy szli przez salg. Byli pigkna
para.

Dojazd do Annabel’ s zajat im tylko par¢ minut i wkrotce okaza-
to sig, ze Bill jest tam réwnie dobrze znany jak w Harry' s Bar.
Przed pdl rokiem byt w Annabel’ s z ambasadorem, no i przy-
chodzit tu na kolacje z przyjaciotmi, ilekro¢ goscit w Londynie.

| sabelle usmiechata sig, idac do stolika. Nagle poczuta si¢ mtoda
I beztroska
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W restauracji byto petno ludzi, czesé z nich stanowity pary, ja
kie | sabelle opisata Billowi — starsi panowie w towarzystwie
bardzo mtodych kobiet — ale zdarzaty si¢ rowniez pary w $red-
nim wieku. Goscie jedli kolacje przy stolikach ustawionych pod
scianami, albo siedzieli w przytulnym barze.

Kiedy zajmowali miejscaw poblizu parkietu, |sabelle popatrzy-
ta natwarz Billai zdziwit ja wyraz jego oczu. Byto w nich cie-
pto, czutos¢. Ztozytato na karb wypitego wina, bliskosci, ktora
czuli. Bez stowa poprowadzit ja na parkiet. Grano stara melodig,
ktora bardzo lubita, i odkryta ze zdumieniem, ze Bill jest nie
tylko wspaniatym tancerzem, ale doskonale potrafi si¢ do nigj
dopasowac. Trzymat ja blisko, ogarniajac silnym ramieniem, i
szczesliwa ptynegta z nim po parkiecie. Tanczyli dtugo, wydawa-
to sie, ze wiele godzin, akiedy w koncu wrécili do stolika, Bill
zaméwit szampana.

Upita malutki tyczek, ich oczy spotkaty si¢ i 1sabelle umkneta
spojrzeniem. Bata si¢ swoich uczug.

Bill natychmiast zauwazyt, ze cos si¢ zmienito.

— Wszystko dobrze? — Przestraszyt sig, ze czyms ja urazit. A ona
milczata, poruszona do giebi. Niemal obezwtadniona uczuciami,
nie mogta znalez¢ wiasciwych stow.

— Znakomicie — powiedziataw koncu. — To taki mity wieczor.
Nie chcg, zeby si¢ skonczyt.

— Nie pozwolimy nato — powiedziat tagodnie, ale oboje wie-
dzieli, ze taka sytuacja szybko si¢ nie powtérzy. Isabelle nie
mogta bez przerwy jezdzi¢ do Londynu, ajezeli stan Teddy’ ego
Sig pogorszy, utknie w Paryzu na dtugo. Zreszta, w Paryzu nie
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czula sig z Billem tak swobodnie jak tutg. — Nie mysimy o tym,
co bedzie potem, Isabelle. Cieszmy sig tym, co jest teraz.

Skineta gtowa, ale miata tzy w oczach. Nie mogta znies¢ mysli,
ze wkrotce beda sie musieli pozegnaé. A on myslat ze zgroza, ze
| sabelle powrdéci do swojego samotnego zycia. Byta mtoda, pel-
nazycia, pigkna, zastugiwata na kogos, kto potrafitby ja doce-
nic.

— Zatanczymy? — zapytat.

| sabelle skingta gtowa. Wrocili na parkiet, trzymajac si¢ zarece.
Tym razem, kiedy ja objat, przysungta si¢ odrobing blizej. Nic
nie powiedziat, zamknat oczy i trzymat ja w ramionach.

W milczeniu opuscili Annabel’s. Byli w potowie drogi do hote-
lu, kiedy I sabelle si¢ odezwata.

— Spedzitam taki mity wieczor — powiedziata szeptem, wdzigcz-
na, ze jest dla nigj taki dobry.

—Jaréwniez. — Objat ja ramieniem, rozkoszujac si¢ bijacym od
niej cieptem. Nie byto migdzy nimi zadnej sztucznosci, skrepo-
wania.

Samochdd zatrzymat si¢ przed hotelem, ale oni nie ruszali sie
jeszcze przez chwile. Kierowca stat na chodniku, nie otwierajac
drzwi.

— ldziemy? — zapytat Bill z zalem, odsuwajac si¢ niechgtnie.
Widzac ruch wewnatrz wozu, kierowca otworzyt drzwi.

Bill wszedt za | sabelle do holu przez obrotowe drzwi. Byta dru-
gaw nocy, dwaj sprzatacze polerowali marmurowe posadzki. W
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windzie Isabelle ziewneta sennie. Zatrzymali sig¢ na trzecim pig-
trze.

— O ktorgj jutro zaczynamy? — zapytat, w giebi ducha marzac o
tym, zeby spedzi¢ z nia noc. Wiedziat, ze to wykluczone, zreszta
nigdy nie zaryzykowatby ich przyjazni, proszac ja o to. Nie zro-
bitby nic, czego mogtaby potem zatowac. Znat jej zasady.

— Muzeum jest otwierane dopiero o dziesiatej. — Stali przed
drzwiami jej pokoju. |sabelle wydawata si¢ zmieszana. Ten wie-
czor obfitowat w zbyt wiele wrazen.

— Sniadanie o dziewiatej? Wstapig po ciebie — zaproponowat,
stojac bardzo blisko.

— Bedzie mi mito. Swietnie si¢ bawitam... dziekuje... — wyszep-
tata, kiedy otworzyt drzwi jej kluczem i pocatowat ja w czubek
glowy.

— A jaokropnie — odpart z usmiechem. Pomachat jej reka i
zniknat za zakretem korytarza

| sabelle pomyslata, ze to wielkie szczescie miec takiego przyja
ciela. Zamkneta cicho drzwi i zrzucita pantofle.
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Rozdziat 3

Rano Bill zapukat do pokoju Isabelle. Byta juz ubranai czekata
na niego, tym razem w pigknie skrojonej granatowej garsonce z
Inu. Do tego zatozyta granatowe pantofle ze skory aligatora,
jasnozielona apaszke i szafirowe kolczyki. Dopetnieniem catosci
byta granatowa torebka od Keily’ ego. | sabelle wygladata tadnie,
mtodo, swiezo i, jak zwykle, bardzo szykownie.

— Wygladasz pigknie — zauwazyt, kiedy schodzili ze schoddw. —
Jak spatas?

— Jak zabita— powiedziata z usmiechem. — A ty?

— Chyba za duzo wypitem. Nie wiem czy usnatem, czy urwat mi
si¢ film, ale czuje si¢ swietnie.

Wczoraj wieczorem nie sprawiat wrazenia nietrzezwego i |sa-
belle nie uwazata, zeby za duzo wypit. Po prostu si¢ przekoma-
rzat. Wygladat na bardzo zadowolonego, kiedy szli w strong
jadalni. Zarezerwowat stolik i zamowit ogromne $niadanie dla
nich obojga.

— Nie zjem tego wszystkiego! — zaprotestowata | sabelle, patrzac
nawafle, jajka, bekon, rogaliki, ptatki zbozowe i owoce, sok
pomaranczowy i kawg. Starczytoby tego dla catej wygtodniate)
armii.

— Nie wiedziatem, co chcesz na sniadanie — usmiechnat sie od
ucha do ucha— wigc wziatem wszystko, co byto w karcie. Co
jadasz? — zapytat.
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— Pij¢ kawe i jem sucha grzanke, ale tak jest zabawniej. — Nato-
zyta sobie natalerz wafle, jajkai bekon. Ku swemu zaskoczeniu
zjadta sporo z tego, co zamOwit, a on spataszowat reszte. Wy-
chodzac z hotelu, byli w swietnych humorach. Zartowali z tego,
ilezjedli i jacy beda grubi, jezeli tak dalej pojdzie.

— Dobrze, ze widujemy si¢ tylko parg razy do roku — powiedzia-
ta, kiedy wsiedli do limuzyny. — Gdybym spotykata si¢ z toba
czescig), zrobitabym sig gruba jak beka

Bill rzucit jgj dziwne spojrzenie. Pomyslat, ze bytoby dobrze
codziennie jes¢ z nia $niadanie. Lubit jej towarzystwo, je nie-
wymuszony sposob bycia. Rzadko zdarzato sig, zeby bytaw
ztym humorze, a przeciez dzwonit do nigj kilkarazy w tygo-
dniu. Cynthia do potudnia nie tolerowata ludzi. Natomiast |sa-
belle gawedzita przez cata droge do galerii.

Mowita o obrazach, ktére zobacza, o ich historii, pochodzeniu,
technice i cechach charakterystycznych. Przygotowata si¢ sta-
rannie do tegl wystawy i nie mogta si¢ jej doczekaé. Z radoscia
dzielit jgj entuzjazm. W Tate pochtaniat ja bez reszty kazdy ob-
raz, sudiowata kazdy najmniejszy szczeg6t, ttumaczyta wszyst-
ko Billowi. Péjscie z nia do muzeum byto zupetnie nowym do-
Swiadczeniem, i kiedy o dwunastej opuszczali galerig, miat wra-
zenie, ze przeszedt przyspieszony kurs malarstwa

— Masz niezwykta wiedze. Dlaczego jef jakos nie spozytkujesz,
| sabelle? Zbyt duzo wiesz 0 sztuce, zeby po prostu to zmarno-
wal.

— Nie mam czasu — powiedziata ze smutkiem. — Naprawdg nie
moge zostawi¢ Teddy’ ego samego.
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— Mozesz przeciez pracowac w domu jako konserwator. Byta-
bys blisko syna. Mowitas, ze macie duzy dom, na pewno znala-
zloby si¢ w nim migjsce na studio.

— Myslg, ze Gordon by mi nato nie pozwolit — powiedziata ci-
cho, z pewnym zalem. — Nigdy nie podobato mu si¢, ze pracuje.
Kiedy praktykowatam w Luwrze, uwazat, ze mam ciagoty do
bohemy. Wiasne studio przyniostoby mi wigcej ktopotu niz ko-
rzysci. — Juz dawno porzucita mysl o powrocie do pracy, nie
tylko przez wzglad na Gordona, ale przede wszystkim na syna

— Uwazam, ze to by ci $wietnie zrobito — Bill podziwiat wiedze
|sabelle, umigjetnosé jg przekazywania. Ani przez chwilg nie
odnidst wrazenia, ze jest ignorantem, ze ona popisuje Si¢ przed
nim, chociaz znata si¢ na sztuce o wiele lepiej od niego. We
wszystkim, co robitai méwita, byta zachwycajaca pokorai
wdziek.

— A sama malujesz? — zapytat zainteresowany.
— Kiedys malowatam. Uwielbiatam to robic.

— Gdyby$ miata studio, mogtabys do tego wréci¢. Uwazam, ze
bytoby to dla ciebie idealne rozwiazanie.

Usmiechnela sie nate mysl, ale wiedziata, ze Gordon wpadtby
we wsciekltosé. Fakt, ze ona pracuje, irytowat go jeszcze przed
narodzinami Sophie. Kiedy dziecko przyszto na swiat, zazadat
stanowczo, by rzucita Luwr. Uwazal, ze to jest ponizej je god-
nosci, praca nie pasowata do wizerunku zony, jaki sobie stwo-
rzyt. W tamtym okresie pragnat tylko, zeby rodzita mu dzieci i
prowadzita dom. Wszystko, czym byta przed matzenstwem,
wszystko, co robitai kochata, nie miato juz dla niego znaczenia
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Teraz bytajego, mogt nia dyrygowac, kontrolowac, traktowac
jak swoja wiasnos¢. Miat silny instynkt posiadania.

— Gdybym wrécita do malowania lub konserwacji zabytkow,
Gordon uznatby to za afront. Kiedy urodzity si¢ dzieci, powie-
dziat mi wyraznie, ze to, co byto stosowne w czasach mojej
mtodosci, nie jest wiasciwym zajeciem dla mezatki.

— A co jest odpowiednim zgjeciem dla mezatki? — zapytat Bill z
irytacja. Uzmystowit sobie, ze nie cierpi tego faceta. Byt snobi-
styczny, powierzchowny, apodyktyczny i nie miat ani krzty sza-
cunku dlazony. Nie interesowato go w najmniejszym stopniu,
co onalubi robi¢, kim jest. Byta po prostu rzecza, kt6ra zdobyt-
by poprawi¢ swoja pozycje spoteczna i przyspieszyc¢ karierg, a
kiedy zrobita swoje, przestat si¢ nia interesowac. Billowi wyda-
wato si¢ to takie niesprawiedliwe. | sabelle zastugiwata na cos
wigce.

— Gordon chce jedynie, zebym prowadzita mu dom. Zajmowata
Sig dzie¢cmi. Schodzita mu z drogi. Moja obecnos¢ jest tam coraz
mnigj pozadana. Mysle, ze zgodzitby si¢, gdybym zaczgta pra-
cowac charytatywnie w komitecie, ktory zyskataby jego aproba-
te, z ludzmi, ktorych uznaje za rownych sobie. Wszystko, co nie
stuzy jego celowi, uwaza za strate¢ czasu.

— Fatalna filozofia— zauwazyt Bill sucho.

— Dobrze na nig} wyszedt. Jest jednym z najwazniejszych ban-
kierow w Europie, az pewnoscia we Francji. Marowniez usta-
lona reputacje w Stanach. Znaja go wszyscy na Wall Street i
gtéwnych gietdach Europy.
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— | co ztego? Co mu z tego przyjdzie, |sabelle? Kim jest czto-
wiek, ktory nie manic, poza swoja kariera? Przez ogtatnie lata
sam czesto zadawatem sobie to pytanie. Kiedys tez myslatem,
ze tylko to ma znaczenie, ze moja pozycja sprawia, ze jestem
kims waznym. Ale czy naprawdg? Co ona znaczy, kiedy nie ma
Sig zyciarodzinnego, kiedy mojej zonie jest obojgtne, czy zyjg,
czy umartem, a moje dzieci nie pamigtaja, kiedy po raz ostatni
jadty ze mna obiad? Chcg, zeby pamigtano mnie z innych po-
wodow.

Podobato si¢ jgj, ze matak jasno sprecyzowane wartosci i prio-
rytety. Jednoczesnie wiedziata, ze nie zawsze tak bylo i ze za-
ptacit wysoka ceng za lekcje, jakiej udzielito mu zycie. Jego
matzenstwo byto rownie nieudane jak jej zwiazek z Gordonem, i
cho¢ kochat swoje corki, nie taczyta ich bliskawiez. Zbyt czesto
nie byto go w domu, spedzit zbyt wiele czasu, ustanawigjac po-
lityke i prezydentdw, czasu, ktory wiele znaczyt dla corek, kiedy
byty mate. W ostatnich latach starat si¢ nadrabiac¢ zalegtosci, z
dobrym rezultatem. Corki lubity jego towarzystwo i byty z nie-
go dumne. Nadal duzo podr6zowal, ale teraz dzwonit do dziew-
Cczat, kiedy jego nieobecnosc si¢ przeciagata. Niemnigj rozdz-
wigk z zona odbit si¢ na catej rodzinie. Rzadko kiedy spedzali
czas wszyscy razem, a corki Bill widywat zwykle pojedynczo,
co tez miato swoje zalety. Pod wieloma wzgledami Isabelle mia-
tawigcej szczescia. Tak naprawde liczyty sie dlanig) tylko dzie-
Ci, spedzata z nimi mndstwo czasu. Gordon nie mogtby tego
powiedzie¢ o sobie. Dzieci byty dla niego obcymi ludzmi, nawet
ulubienica Sophie.

— Niewydaje mi sig, zeby Gordon kiedykolwiek to rozumiat —
przyznata uczciwie. — Te sprawy nie maja dla niego znaczenia
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Szczescie daje mu swiadomosé, ze jest kKims waznym w swiecie
finansbw. Reszta zupetnie nie gra dla niego roli.

— Nie zaznaw zyciu radosci. By¢ moze podobnie jak ja... — po-
wiedziat Bill z zalem, kiedy wracali do samochodu. — Troche za
po6zno to zrozumiatem. Z toba taczy mnie wigcej niz kiedykol-
wiek taczyto z Cynthia czy z corkami. Bojg Sig, ze tamto zycie
juz przegratem. Nie byto mnie, kiedy mnie potrzebowaty.

— Jestem pewna, ze potrafi¢ ci¢ zrozumie¢ — powiedziata | sabel-
le tagodnie. — Dziewczgta sa juz prawie doroste, ale maja jesz-
cze przed soba cate zycie, ktore moga z toba dzieli¢.

—Mam nadziejg, ze tak bedzie. Teraz sa juz samodzielne, a mat-
kawbitaim do gtowy, ze jestem egoistycznym draniem. | moze
maracj¢. Ty wyzwalasz we mnie to, co najlepsze. Jgj to si¢ nig-
dy nie udato. Nie maw sobie ciepta. Chyba nigdy nie zyczyta
sobie, zebym zostat tym, kim jestem. Mysle, ze bataby sig takie)
intymnosci, jaka taczy nas, cho¢ rozmawiamy prawie wytacznie
przez telefon. Nie chciata odstoni¢ przede mna swojej duszy, ani
zajrze¢ w moja, wystarczato jej po prostu, zebym chodzit z nia
na przyjecia. Jednak mnie to nie wystarcza. Lubig si¢ zabawic,
ale do niedawna nawet nie uswiadamiatem sobie, jak bardzo
brakuje mi kogos, z kim mogtbym porozmawiac. Catkowicie
rozminglismy si¢ z Cynthia i czujemy si¢ samotni nawet wtedy,
gdy siedzimy w tym samym pokoju. To Si¢ juz nigdy nie zmie-
ni.

— Moze sig zmieni¢. — | sabelle starata sig, zeby to zabrzmiato
przekonujaco, przez wzglad na niego. — Jezeli sprébujesz. Moze
kiedy dasz jej szansg, otworzysz si¢ przed nia, nauczy si¢ tej
intymnosci.
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— To do nigj niepodobne — powiedziat zdecydowanie. — | ja juz
tego nie chcg. To koniec i teraz uwazam, ze tak jest lepigj. Nie
ma rozczarowan, bolu. Ona chce tylko, zebym pokazat sie od
czasu do czasu najakims benefisie, ptacit rachunki, i nie zapo-
minat przyjs¢ narozdanie dyploméw. Zyjemy w dwaéch réznych
swiatach i chyba oboje czujemy, ze tak jest bezpiecznig).

— Zdumiewajace, co zrobilismy z naszym zyciem — westchnela
|sabelle. Usadowili si¢ natylnym siedzeniu limuzyny i Bill po-
dat kierowcy adres restauracji, w ktorej mieli zjes¢ lunch. Isa
belle znata ja tylko ze styszenia. Wiedziata, ze to ulubiony lokal
ksi¢znej Di.

— Pozwolites, zeby Cynthiai corki oddality si¢ od ciebie. Ja po-
zwolitam, zeby Gordon usunat mnie ze swojego zycia bez stowa
wyjasnienia. Dlaczego dalismy sobie wyrzadzi¢ taka krzywdg?
Dlaczego pozwalamy, by inni decydowali zanasi nawet nie
zaprotestujemy? — Nagle doszta do wniosku, ze nie mozna tego
akceptowac.

— Poniewaz zwiazalismy si¢ z takim ludzmi. Zawsze tacy byli.
Musielismy zdawa¢ sobie sprawe, do czego to prowadzi. W
mitodosci Cynthia byta urocza, inteligentna, wesota, ae nigdy
nie miataw sobie ciepta. Jest prawdopodobnie najbardziej ego-
istyczna, wyrachowana manipulantka natej planecie. A Gordon
jest okrutny, zimny i apodyktyczny. Nie zdotalibysmy ich zmie-
ni¢, cho¢by nie wiem co. Problem w tym, ze zgodzilismy si¢ na
to, obojetnie, czy si¢ do tego przyznamy czy nie. Pytanie, dla-
czego uwazamy, ze tylko natyle zastuzylismy?
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— Moi rodzice tez byli tacy — powiedziata cicho |sabelle, spo-
gladajac na Billawielkimi, zielonymi oczami. — Kochatam ich,
ale byli bardzo ozigbli, petni rezerwy.

— Podobnie jak moi. Nie cierpieli dzieci i postanowili ich nie
mie¢, a potem zjawitem si¢ ja, zupetna niespodzianka, kiedy
byli juz po czterdziestce. Nigdy nie pozwolili mi zapomnieg, ze
wyswiadczyli mi wielka taske, pozwalgjac przyjs¢ naten swiat.
Nie mogtem si¢ doczeka¢ wyjazdu do college’ u. Zgingli oboje
w katagtrofie lotnicze] kiedy miatem dwadziescia pigc lat. Na-
wet nie ptakatem. Byli dla mnie obcymi ludzmi, z ktérymi
mieszkatem przez osiemnascie lat i ktorzy odczuli wielka ulge,
kiedy si¢ w koncu wyprowadzitem. Nie wiem, jak by zareago-
wali, gdybym ich przytulit, pocatowat, powiedziat, ze kocham.
Nie pamig¢tam, zeby matka mnie kiedys przytulita, czy pocato-
wala, nawet gdy bytem dzieckiem. Zawsze przemawiata do
mnie z drugiego konca pokoju, a ojciec w ogole si¢ do mnie nie
odzywat. Cynthia jest do nich podobna. Trzyma si¢ ode mnie na
odlegtos¢ co najmnigj metra

—To cud, ze jestes taki, jaki jestes — powiedziata | sabelle ze
wspotczuciem. Nie mogta sobie wyobrazi¢ takiego dziecinstwa,
a jednak jej wiasne nie byto wiele lepsze. Catowano ja i przytu-
lano, ae bytato tylko forma, za ktora niewiele kryto si¢ mitosci.
— Moja matka byta bardzo angielska. Przypuszczam, ze chciata
mnie kochac, ale nie wiedziata jak. Przestrzegata konwenansow
I nie okazywata uczu¢. Stracita matke jako dziecko, aojciec
traktowat ja bardzo surowo. Kiedy skonczyta dziewigc lat, wy-
stat ja do szkoty z internatem. Pozostawata tam do chwili, gdy
wyszta za maz za mojego ojca. Poznata go podczas prezentaci
na dworze. Podegjrzewam, ze moj dziadek zaaranzowat to mat-
zenstwo, zeby si¢ jg pozby¢ z domu. Kiedy wyszta za maz,
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ozenit sig po raz drugi, z kobieta ktéraod lat byta jego kochanka
jeszcze przed smiercia jego pierwszej zony. W mojej angielskigj
rodzinie petno jest sekretow i spraw, o ktorych nie wolno moé-
wi¢. Musielismy si¢ tylko wiasciwie ubierac, by¢ grzeczni i
udawat, ze wszystko jest w porzadku. Nie miatam pojecia, co
moja matka mysli o wigkszosci spraw, a ojciec byt tak pochto-
nicty polityka, ze chyba nie wiedziat, ze ma corke. Matka zmar-
ta kiedy bytam nastolatka ojciec nigdy nie miat czasu, zeby ze
mna porozmawiac, chociaz w gruncie rzeczy byt mitym czto-
wiekiem. |ch matzenstwo przypominato trochg sytuacje moja i
Gordona. Moze dlatego fakt, ze m6j maz prowadzi wiasne zy-
cie, nie szokuje mnie tak bardzo. Nigdy si¢ nad tym nie zasta-
nawiatam, poniewaz nie znam innego modelu matzenstwa

—Jachybatez nie — odpart w zadumie Bill. — Gdyby Cynthia
okazata mi wigcej serdecznosci niz moi rodzice, nie wiedziat-
bym, jak sobie z tym poradzi¢. Miatem dwadziescia dwa lata,
kiedy si¢ pobralismy. Teraz wydaje mi Sig, ze jakas czgs¢ moje)
0s0by ulegta hibernacji nawiele lat. — Dopiero kiedy poznat
|sabelle i zaczat z nia rozmawiac, uzmystowit sobie, jak bardzo
zmienit si¢ jego poglad nawiele spraw. Ciagneto go do Isabelle
jak ¢me do ognia. Cieplo i swiatlo, jakie emanowata, trzymaty
go przy zyciu. Z drugigj strony kontrast migdzy nia ajego zona
sprawit, ze oddalat si¢ od Cynthii coraz bardziej. Zrozumiat, jak
daleko odeszli od siebie przez ostatnie lata.

— Ciekawe, czy cos by si¢ zmienito, gdybysmy, wiazac si¢ z
nimi, wiedzieli to, co wiemy dzisigj.

— Nie ozenitbym si¢ z Cynthia, gdybym ja poznat dzisigj — od-
part Bill bez wahania. — Nie mogg z nig rozmawiac, nigdy nie
mogtem. Ona nie cierpi mOwi¢ o uczuciach, nie matakiej po-
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trzeby, a nawet wigce] — odnosi si¢ do tego z pogarda. Chee tyl-
ko, zeby zachowywa¢ pozory dobrego malzenstwa, reszta jej nie
interesuje. Przykro mi, ze przedstawiam ja w takim swietle, ma
wiele wspaniatych cech, ale musze przyznac, ze od trzydziestu
lat jestem zwiazany z obca kobieta.

— | zamierzasz pozosta¢ zwiazany przez nastgpne trzydziesci? —
zapytata.

— Nato wyglada — przyznat uczciwie, poniewaz ostatnio sam
zaczat sie nad tym zastanawiac. Rozwdd postawitby go w nie-
zrecznej sytuacji. W jego karierze najwazniejsze byto unikanie
rozgtosu, zachowanie czystej kartoteki. Zaden prezydent ani
kandydat na prezydenta nie bedzie chciat mie¢ z nim do czynie-
nia, jezeli Cynthia zacznie pogrywac¢ ostro, aod dawna podej-
rzewat, ze potrafitaby mu zatru¢ zycie. Nie nalezata do 0sob,
ktore tatwo rezygnuja z tego, co chca mie¢. Rozwdd byt ostatnia
rzecza jakiej sobie zyczyta. Zadowalat ja stan obecny. — A czy
ty nie zamierzasz postapi¢ tak samo? — zapytat. Znat jej odpo-
wiedz. Rozmawiali juz o tym.

— Ja nie mam wyboru.

— Wszyscy mamy wybor, jezeli starczy nam odwagi, by go do-
kona¢. Ale my mamy wiele do stracenia. Moja kariera ucierpia-
taby bardzo, gdybysmy si¢ rozeszli z Cynthia. A ty masz w do-
mu chore dziecko. Mimo to czasem mysle, ze postepujemy jak
glupcy. Gdybysmy mieli troche odwagi, wierzyli w nasze prze-
konania, rzucilibysmy to w cholerg. Jednak nie wydaje mi sig,
zeby ktores z nas zdobyto si¢ nato. — Nie osadzat jej, ani siebie,
po prostu stwierdzat fakt.

— Pewnie masz racj¢ — powiedziata ze smutkiem.
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—Mam tylko nadzieje, ze tego nie pozatujemy. Zycie jest krot-
kie. Moi rodzice zgingli, kiedy mieli szes¢dziesiat pare lat, i nie
Sadze, zeby cieszyli si¢ zyciem. Po prostu robili to, co uwazali
zasluszne, lub to, co musieli. Ja chcg czegos wigcej. Nie wiem
tylko jeszcze, jak to osiagnag.

— Nie pozwalam sobie o tym mysle¢ — odparta | sabelle. — Dwa-
dziescia lat temu dokonatam wyboru i musze si¢ go trzymac.

— To bardzo szlachetnie z twojej strony — powiedziat, biorac ja
zargke. Siedzieli juz w samochodzie. — Ale nie przyznaja zato
medali. Tak naprawde nikt nas nie ocenia, nikogo to nie obcho-
dzi.

— Co masz na mysli?

— Czasem mgczy mnie usprawiedliwianie si¢ przed samym soba,
dlaczego zyje W ten sposob. Nie jestem nawet pewny, czy sam
wierze w te bzdury. Jezeli mam by¢ szczery, |sabelle, kiedy, cig
widze, rozmawiam z toba, zastanawiam sig, co my, u diaska,
robimy...

— My?— zapytata z przestrachem. Przyszio jej do gtowy, ze mo-
ze Bili nie chce si¢ juz z nia spotykac. Popatrzyta na niego sze-
roko rozwartymi oczami.

— Co robimy w towarzystwie innych ludzi. Wszystko poza nami
nie ma sensu. Z nikim nie potrafitem rozmawiac tak, jak z toba.
Czy nie tak to powinno wygladac?

Skingta gtowa, myslac o tym, co powiedziat.
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— Watpig, czy zrozumiatabym to dwadziescia jeden lat temu,
kiedy wychodzitam za maz. Wtedy wiedziatam tylko, ze musze
robi¢ to, co mi kaza inni. Gordon byt taki podobny do ojca
Mowit mi, kiedy mam wstac, kiedy is¢ do t6zka, co méwi¢, co
robi¢, co mysle¢. Wtedy mi to odpowiadato. Nie uswiadamia-
tam sobie, ze mam wybor, ze mozna zy¢ inaczej.

— A teraz?
— Nadal nie mam wyboru, Bill, przeciez wiesz.

— Masz wiele mozliwosci wyboru. Wiasnie w tym rzecz! M6-
wimy o0 wysokigj cenie, jaka przyjdzie nam zaptaci¢ za zmiang
naszego zycia. A czy zastanawiatas si¢ kiedys, jaka bedzie cena,
jesli nic nie zmienimy?

— Staram si¢ 0 tym nie mysle¢. Robig to dla Teddy’ ego i Sophie.

— Jestes pewna, ze tak jest rzeczywiscie? Jestes tego pewna? —
zapytal, wpatrzony w jej twarz. Nigdy tak na nia nie naciskat i

| sabelle byta zdumiona. Cos sig¢ zmienito. Miatawrazenie, ze
Bill nie jest juz w stanie tolerowaé tego, jak zyli. — Jestes pew-
na, ze tkwisz w tym matzenstwie, poniewaz boisz si¢ co§ zmie-
ni¢? To tak, jak ja. Boje Sig rzucié¢ to wszystko i odejsc.

— Chcesz powiedziec, ze zostawitbys zone? — I sabelle byta zdu-
miona. Przez wszystkie lata znajomosci zawsze powtarzat, po-

dobnie zreszta jak ona, ze nigdy nie dopusci do rozpadu swoje-
go matzenstwa.

— Chcialbym mie¢ odwagg ja zostawi¢. — | nagte zdecydowat
si¢. Jesli nawet Isabelle rozgniewa si¢ i odejdzie, musi jgj to
powiedzie¢. To byto zbyt wazne, by mdgt dalej milcze¢. — Dla
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twojego dobra chciatbym, zebys miata odwage zostawi¢ meza.
Kiedy stysze twoj gtos w stuchawce, brzmi on tak, jakbys byta
wigzniem w tym domu. Gordon nie zastuguje naciebie, tak jak
Cynthia nie zastuguje na mnie. Co wigcgj, nigdy nanas nie za-
stugiwali. Od lat popetnigja zbrodni¢ i uchodzi im to na sucho.
Chciatbym, zeby zycie bylo prostsze. Ale nie jest. Jest cholernie
skomplikowane dla nas obojga. Zatuje, ze nie mozemy zaczaé
wszystkiego od nowa.

— Jarowniez — powiedziata cicho. — Ale nie mozemy. Wiesz to
rownie dobrze jak ja. — Bytaby szczgsliwa, gdyby Bill uwolnit
si¢ od Cynthii. Alew glebi duszy wiedziata, ze oznaczatoby to
dla niego katastrofg. On rowniez zdawat sobie z tego sprawe. —
Jezeli Cynthia wywota skandal, cate twoje zycie zawodowe ru-
nie w gruzy. Budowales je przez trzydziesci lat. Naprawde jestes
gotow je poswigci¢? Zawolnose? Jestes tego taki pewny? Dla
swoich ideatéw? A potem co zrobisz? A ja? Gordon powiedziat
mi kiedys, ze jezeli go opuszczg, dopilnuje, zebym gtodowata na
ulicy. Niczego nie odziedziczytam. Caty majatek przeszedt na
brata. A kiedy zginat w wypadku, przeszedt na jego synow. Je-
stem catkowicie uzalezniona od Gordona. Nie moge sobie po-
zwoli¢ na odejscie. Nie mogtabym tozy¢ na syna. Nie mogta-
bym zapewnie mu leczenia. Kosztuje majatek, a Gordon, cho¢
nie dbaani 0 mnie, ani 0 syna, bez mrugni¢cia okiem ptaci za
wszystko, czego Teddy potrzebuje. Co proponujesz, Bill? Ze-
bym narazita dziecko na biedg, dla wtasnego kaprysu, czy zo-
stawita go z Gordonem? Nie, to niemozliwe i ty o tym wiesz.
Pozatym Teddy nie przezytby takiej zmiany. Oczywiscie to
bardzo honorowo opusci¢ Gordona, poniewaz mnie nie kocha.
Ale mitos¢ jest dla mnie luksusem, na ktory ani ja, ani Teddy
nie mozemy sobie pozwoli¢. — Nietatwo byto to powiedziec i
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nietatwo byto z tym zy¢, ale tak wygladata prawda. Tylko Gor-
don mogt zapewni¢ jej synowi wszystko, czego potrzebowal.
Jednak Bill cierpiat, widzac, ze zgadza si¢ natakie zycie, cho¢
sam robit doktadnie to samo. Oboje byli sktonni zadowoli¢ si¢
tym, co mieli, cho¢ stono ich to kosztowato.

— Wigc musimy robi¢ dobra ming do ztej gry — powiedziat Bill
cicho, kiedy zatrzymali si¢ przed wioska restauracja, ktora wy-
brat na lunch.

— Moze masz racjg. Moze naprawdg nie mamy wyboru, chociaz
taka mysl to tortura. — W jej przypadku faktycznie nie widziat
wyjscia, cho¢ trudno mu byto uwierzyé, zeby francuski sad zo-
stawit ja i jej chore dziecko bez srodkéw do zycia.

— Jezeli od niego odejde — powiedziata | sabelle z nieszczesliwa
mina — bedzie to najbardzig egoistyczny postgpek w moim zy-
ciu. Gordon nie datby mi nic ponad to, co by musiat, i nie zdota-
tabym zapewni¢ Teddy’ emu takich warunkow, jakie ma obec-
nie.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — stwierdzit Bili. — Nie zamierzatem
czyni¢ ci zarzutow. Kiedy jestem z toba, robig sie zachtanny.
Widze, czym mogtoby by¢ zycie.

—Moze jest tak dlatego, ze tylko dzwonimy do siebie i spedza-
my razem par¢ godzin co kilka miesigcy. Gdybysmy si¢ pobrali;
wszystko mogtoby wyglada¢ inacze.

— Naprawdg tak uwazasz? — Bill spojrzat jej prosto w oczy.

Zawahala sig, potem przeczaco pokrecita gtowa.
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— Nie, wcale tak nie uwazam, ale nigdy si¢ tego nie dowiemy.
Nie wolno nam nawet o tym myslec.

— Czy marzenie o tym jest jeszcze jednym luksusem, na ktéry
nie mozemy sobie pozwoli¢? — zapytat ze smutkiem.

— Chybatak. Musimy by¢ wdzigczni zato, co dat nam los, i nie
zada¢ wigcej. Jestes moim najlepszym przyjacielem i kocham
ci¢ zato, Bill, przeciez wiesz. Nie psuj tego, zadajac wigcej. —
Czuta to samo, co on. Cudownie byto razem spacerowac, roz-
mawiac, smiac sig, tanczyc, jes¢ wafle i rogaliki. Ale co potem?
Co si¢ stanie, kiedy wréca do domu? Nie pozwoli Billowi zrobié¢
glupstwa, nawet jesli bardzo tego chciatl. Wiedziata, ze nic wig-
cej nie moga miec. Potrafita pogodzi¢ sig¢ z tym faktem. Jednak
on patrzyt na nig z wyrazem uporu natwarzy.

— Chce czegos wigce] — powiedziat, kiedy kierowca otworzyt
drzwi.

|sabelle rozesmiata sig.

— Nie mozesz tego dosta¢. Zachowujesz si¢ jak rozpieszczone
dziecko.

— Po raz pierwszy od lat czuje, ze zyje.

Ona czuta podobnie. Miata wrazenie, ze od wczorg ubyto jej
dziesigc lat.

— To te nalesniki uderzyty ci do gtowy. — Uznata, ze najlepie)
obréci¢ wszystko w zart, ale stowa Billa nig wstrzasnety. — A
gdybysmy sobie obiecali, ze bedziemy si¢ spotykac raz w roku,
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na kilka dni, tak jak teraz? Moze to by nam wystarczyto. — Byla
to namiastka zycia we dwoje, ale uznata, ze lepsze to niz nic:

— Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze to nie wystarczy — upierat sie
przy swoim.

— Co proponujesz? Ucieczke do Brazylii? Bill, badz powazny.
ZastanOw sig, co mowisz! Nie wolno mi popetni¢ zadnego sza-
lenstwa, tobie tez na to nie pozwolg. Nie mogg.

Znat ja i wiedziat, ze nigdy nie poswigci dobra dziecka. Z dru-
gig strony watpit, czy niezaleznie od okolicznosci opuscitaby
Gordona. Byta zbyt konwencjonalna, zeby zrobi¢ cos tak niesty-
chanego, do konca lojalna, cho¢ maz Zle ja traktowat.

— Ten cztowiek cig maltretuje! Nie wierzg, ze to lubisz.

— Nie lubi¢. Ale on mnie wcale nie maltretuje. Po prostu usunat
mnie ze SWojego zycia.

— Porzucit cig wiele lat temu. Co was taczy pozatym, ze on pta-
ci rachunki za leczenie Teddy’ ego?

— To wystarczy. Niczego wigcej mi nie trzeba

—To nienormalne! Masz czterdziesci jeden lat. Potrzebujesz
Czegos wigcCe.

—Juz nawet 0 tym nie mysle — powiedziata stanowczo, probujac
sttumi¢ uczucia, jakie w nigj budzit.

— Moze powinnas.
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— A ty powinienes si¢ napi¢ albo zdrzemnaé. Albo wzia¢ cos na
uspokojenie.

Nigdy tak do nigj nie mowit. Wzruszat ja, ale miata zwiazane
rece. Jutro, najdalej pojutrze musi wraca¢. Miata cieszy¢ si¢
wspdlnie spedzonym czasem, nie pragnac tego, co nieosiagalne.
Takabytaumowa. | nagle on ja zerwal, wystawit na probe ich
przyjazn, domagajac Si¢ Czegos wigce).

— Musisz by¢ rozsadny.
— Dlaczego? — Wysiedli z samochodu i stali na chodniku.

— Wiesz dlaczego. Czy ci si¢ to podoba, czy nie, nie mamy wy-
boru. Niepotrzebnie si¢ zadreczasz. Masz prawo uwolni¢ si¢ z
tych wigzéw. Moze nawet powinienes to zrobi¢. Moja sytuacja
jest bardziej skomplikowana. Zycie Teddy’ ego zalezy od tego,
co zapewnia mu Gordon. — Pod tym wzgledem nie mogta zda¢
si¢ na nikogo innego, nawet Billa. Gordon byt ojcem chtopca,
tyle mu si¢ przynajmniej od niego nalezato.

— Musiatby by¢ potworem, zeby go tego pozbawic.
Milczata przez diuzsza chwile, potem spojrzata mu w oczy i
powiedziata jasno i wyraznie, zeby zrozumial, ze nie zmieni
zdania.

— Nie poddam go takiej prébie. Nie wolno mi.

— Rozumiem — powiedziat cicho i wszedt za nia do restauracji. —
Przepraszam, ze poruszytem ten temat. Nie chciatem cig zde-
nerwowac. Rzecz w tym, ze wszystko to nie ma sensu. Miesz-
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kamy z ludzmi, kt6rzy nas unieszczesliwiaja, akiedy jestesmy
razem, zycie staje si¢ cudowne.

— Moze tak si¢ tylko wydaje, poniewaz na co dzien nie jestesmy
razem.

Powiedzieli sobie wszystko, co dotad starannie ukrywali, i przy-
niosto im to pewna ulgg. Przez lata zastaniali si¢ przyjaznia, a
teraz on nagle powiedziat wprost, ze pragnie czegos wigcej. Ona
odpartaréwnie wyraznie, ze to niemozliwe, bez wzgledu na jej
uczucia. Stawka byta zbyt wysoka. Nie narazi zdrowia, a moze
nawet zycia Teddy’ ego dlaromansu. Nato byta zbyt rozsadna.
Niezaleznie od tego, jak bardzo pragneta Billa, jak bardzo go
podziwiata, stawiata syna na pierwszym miejscu i Bill szanowat
ja zato.

— Rozumiem cig, Isabelle.

Siedzieli pod parasolem, chroniacym przed czerwcowym ston-
cem.

— Nie zrobitbym nic, co zagrazatoby zdrowiu Teddy’ ego. Ale
chce, zebys wiedziata, jak bardzo mi natobie zalezy. Nie naraze
ani ciebie, ani twojego syna. Przeciwnie, chciatbym ci pomac.
Nie mogg jednak udawac, ze nie mnie nie obchodzisz, ze nie
pragng czegos wigcej. Cheg, zebys to wiedziata.

— Wiem, Bill — powiedziata mi¢kko. — Bytes dla mnie taki do-
bry. — Przez ogtatnie cztery lata miata tylko jego i dzieci.

— Niewystarczajaco dobry. Nie tak, jak bym chciat. Po prostu
meczy mnie hipokryzja naszego zycia. Ty udajesz, ze jestes jego
70na, ja udaje, ze obchodza mnie imprezy Cynthii. Nie wiem,
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czy bede mégt dalej udawac. Nie wiem, czy zechce. Nie sadze,
zeby to byto warte ceny, jaka placg.

— Mozesz zaptaci¢ jeszcze wigcej, jezeli zrezygnujesz z te gry.

To ona pierwsza zaczgta kwestionowad sens swojego zycia, on
podchwycit jej — stowa i teraz prébowat namowi¢ ja do buntu.
Jednak |sabelle postanowita, ze bedzie rozsadna

— Moze pewnego dniarzuce to wszystko, dam sobie, spokd;.
Nigdy nie wiadomo — powiedziat spokojnie.

— Musisz to dobrze przemysle¢ — odparta cicho.

Skinat gtowa, biorac ja zareke. Miata diugie, szczupte palce,
pickne, subtelne dionie.

— Jestes niezwykta kobieta — spojrzat na niag z mitoscia. — W
dodatku o wiele rozsadniejsza ode mnie.

— Moze to dobrze. — Podniosta jego reke do ust. — Jestes moim
najlepszym przyjacielem.

Przez chwile nie mogt wydoby¢ gtosu. Tyle jej chciat powie-
dziec, ale zdawal sobie sprawe, ze chwilanie jest po temu od-
powiednia

— Co zjemy nalunch?— Probowat opanowa¢ emocje, ktore pra-
wie wzigty nad nim gore. Nie potrafit sobie nawet wyobrazi¢, co
bedzie, kiedy onawyjedzie do Paryza. Nie byto sensu myslec o
tym teraz.

Zdecydowali si¢ na spaghetti i satate, i trzymali si¢ bezpiecz-
nych tematOw, takich jak ksiazki i sztuka. Powiedziata, ze po-
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winien napisa¢ ksiazke o kulisach polityki. Juz o tym kiedys
rozmawiali. Niestety nie mogt wyjawié sekretow, ktdre uczyni-
tyby taka ksiazke naprawdg interesujaca.

— Moze kiedy przejde na emeryture — powiedziat przy deserze.

Nierozumial, jak to si¢ stato, ze sprawy wymknety si¢ spod
kontroli. Tlumaczyt to tym, ze byt z nig taki szczesliwy, nie
chciat pogodzi¢ si¢ z mysla, ze sa tylko przyjaciotmi. Wiedziat,
ze dopoki Teddy zyje, Isabelle nie opusci Gordona, azyczyt je,
zeby jgj syn zyt diugie lata.

Odbyli powazna narade, w wyniku ktorej poszli do British Mu-
seum i zostali tam az do czwartej po potudniu. Potem spacero-
wali New Bond Street, ogladajac wystawy galerii i sklepow ju-
bilerskich. Bill myslat nieustannie o tym, jak mu jest dobrze z
|sabelle. O sz6stej wrécili do hotelu i postanowili napi¢ sie her-
baty. Zamowili kanapki z ogérkiem, pomidorem i melonem,
salatke jajeczna i mate herbatniki, ktére przypomniaty |sabelle
podwieczorki u dziadkow, kiedy byta mata. Zawsze lubita popo-
tudniowa herbate, byt to taki cywilizowany zwyczg). Bill zarto-
wat z nigj, méwiac, ze wolatby zjes¢ ekierki w Angelina’sw
Paryzu, albo lody w Berthillon. Przyznata, ze to tez bytaby fraj-
da

— Kiedy przyjedziesz do Paryza? — zapytata mimochodem, na-
lewajac mu jeszcze jedna filizanke herbaty.

— W przysztym tygodniu. Bedg miat okropna chandre po Lon-
dynie.

—Jatez — przyznata.
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Mimo tych wszystkich odwaznych deklaracji czutato samo, co
on. Kiedy byli razem, czy cho¢by rozmawiali przez telefon, ich
mitos¢ wydawata sig¢ cennym darem niebios. Niemnigj byt to
owoc zakazany.

— Dokad chciatabys$ p6js¢ na kolacje? — zapytat.

— Jak mozesz myslec o kolacji, po tym, co tu zjedlismy! — za-
smiata si¢. — Nie przetkng nic przez tydzien. Jednak oboje wie-
dzieli, ze jest to ich ostatni wieczér. |sabelle miata wyjechat
nastepnego dnia, pdznym popotudniem. Uwazata, ze nie powin-
na przedtuza¢ pobytu o jeszcze jedna noc, chociaz pokusa byt
silna. Bill wiedziat, ze chce juz wraca¢ do syna. Moze, jezeli nie
bedzie zbytnio naciskat, | sabelle zgodzi si¢ to kiedys powtorzyc.
Dla obojga byto to niezapomniane przezycie.

— Co powiesz naMark’ s Club? — zapytat, ignorujac je protesty.
— Wybierzemy sie tam po6znigj, jezeli zechcesz.

— Z przyjemnoscia. Nie bytam tam od lat. Wiasciwie nie chodze
nigdzie — rozesmiata sig.

— Zarezerwuje stolik na dziewiata. — Wstal i skierowat si¢ do
recepcji. |sabelle odprowadzita go wzrokiem, kiedy szedt przez
hol, patrzyta, jak z kims rozmawia, a potem wraca. Miat nieod-
party meski urok.

— Dlaczego mi si¢ przygladasz? — zapytat rozbawiony i troche
zazenowany. Bylataka pickna, ze jej widok zapierat mu dech w
piersiach. Chciat jg tyle da¢, tyle pokazat, spedzac z nia calte
dnie, przedstawi¢ swoim przyjaciotom, zabra¢ do Waszyngtonu
I pokaza¢ swiatu. Wiedziat, ze nie mao czym marzy¢. Nie mo-
glawyjechac dalej niz do Londynu.
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— Podziwiam cig — przyznata. — Jest pan bardzo przystojnym
megzCzyzna, panie Robinson. — Kiedys, dawno temu, myslata to
samo o Gordonie, ae to juz mingto. Zbyt silnie odczuwata chtod
jego serca

— Jestes albo szalona, albo slepal — Bill zasmiat sig, troche za-
wstydzony. Po chwili wstali i poszli na gorg. Byta siodma trzy-
dziesci. Powiedziat, ze kiedy ona bedzie si¢ ubierac i dzwonic¢
do domu, on wezmie masaz w pokoju.

— Zgjde po ciebie za pigtnascie dziewiata. Wystarczy ci czasu?

— Oczywiscie. — Chciata tylko dowiedzie¢ si¢ 0 Teddy’ ego, wy-
kapac sig, uczesa¢ sig i ubrac. To nie zajmie jej duzo czasu.

— Wigc do zobaczenial — Objat ja i pocatowat, w policzek. Kor-
cito go, zeby zapytac, czy zostanie na jeszcze jedna noc, jezeli
Teddy bedzie si¢ dobrze czut. Ale pomyslal, ze trzeba poczekac.
Niech najpierw Isabella porozmawia z pielegniarka i z chtop-
cem.

Byta zadowolona z tego, co ustyszata. Teddy miat dobry dzien,
smiat sig, kiedy z nig rozmawiat. Przegladali z pielegniarka
zbidr dowcipow, ksiazke, ktora kupita mu przed wyjazdem.
Przeczytat je kilka kawatdéw, posmiali si¢ razem. | sabelle
usmiechata si¢ jeszcze, wchodzac do wanny. Obiecata synowi,
ze jutro wrdci do domu. Miata samolot o széstej po potudniu, w
domu bedzie okoto dziewiatej. Chetnie zostataby w Londynie
jeszcze jeden dzien, ale wydawato si¢ to nie w porzadku wobec

syna.

Zatozyta biata jedwabna sukienke z biatym kaszmirowym sza-
lem, perty i jedwabne pantofle od Chanel, biate z czarnymi no-

68



skami. Do biate] wieczorowsj torebki wrzucita tylko pomadke i
klucz hotelowy. Nie potrzebowata niczego wigcej. Tym razem

postanowita rozpusci¢ wiosy. | kiedy otworzyta Billowi drzwi,

wida¢ byto, ze zrobita na nim jeszcze wigksze wrazenie niz po-
przedniego dnia. Zbita go z ndg, co sprawito jej ogromna przy-
jemnosc¢.

Bytataka delikatna, tagodnai tak bardzo kobieca. Byta jego
ideatem kobiety i mogt tylko zatowaé, ze nie odnalazt jej przed
laty.

— Jak Teddy? — zapytat, kiedy schodzili ze schodéw. Nie mieli
cierpliwosci czeka¢ nawindg.

— W swietnej formie. Przeczytat mi pare dowcipow, a piele-
gniarka powiedziata, ze od dawna nie czut si¢ tak dobrze. Nie
wiem, czy to sprawa nowych lekow, pogody, czy zwykty przy-
padek, w kazdym razie mam nadzigjg, ze ta poprawa bedzie
dtugotrwata. Obiecatam, ze wrdcg jutro wieczorem.

—ol

Zobaczytawyraz jego oczu, kiedy odwrdcit si¢ ku nigj na ostat-
nim stopniul.

— Miatem nadzieje, ze zostaniesz na jeszcze jedna noc. Jutro
mam spotkanie z ambasadorem i nie sadzg, zebym si¢ uwolnit
przed potudniem. Bedziemy mieli niewiele czasu dlasiebie.

— Wiem. — Wsungta mu reke pod rami¢. — Myslatam o tym, ale
nie mogtam powiedzie¢ Teddy’ emu, ze chcg zostad na jeszcze
jedna noc. Moze powiem jutro.
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— Bardzo bym tego pragnat — przyznat szczerze. — Zapytaj go,
czy nie manic przeciwko temu. — Nie zamierzat odrywa¢ jej od
dziecka, ale chcial, zeby zostata. Ona rowniez tego pragneta. Po
raz pierwszy poczuta si¢ rozdarta miedzy dzieckiem a Billem.

— Zadzwonig rano i sprawdzg, jak si¢ czuje. Jednak nic nie obie-
cuje. Jezeli bedzie miat zta noc, wroce do domu.

— Rozumiem — powiedziat z wdzigcznoscia. — Jezeli bedziesz
musiata jechac¢, wrdce z toba do Paryza. Nie zaszkodzi ztozy¢
wizyte w tamtejsze] ambasadzie. — Chciat by¢ blisko nigj, nawet
jezeli nie bedzie mdgt sig z nig widywat. Wiedziat, ze natam-
tym gruncie wszystko si¢ zmieni. Moze umdwia sie na lunch,
ale nie bedzie to takie proste jak w Londynie. Jezeli Gordon si¢
0 nich dowie, Isabelle znajdzie si¢ w niezreczne] sytuacji. Bill
doskonale o tym wiedziat. Spotykali si¢ juz w Paryzu. — A w
sobotg muszg by¢ w Nowym Jorku, bo wracaja moje corki.

— Dziwnie si¢ bede czuta, kiedy wyjedziesz — powiedziata ze
smutkiem. Spedzili razem tylko ten jeden dzien, ale byto im ze
sobg tak dobrze, ze nie wyobrazali sobie rozstania

—Jatez — powiedzial, kiedy jechali w strong Mark’s Club. —
Latwo si¢ do ciebie przyzwyczai¢.

Ujat ja delikatnie zareke. Obalali bariery, ktére dotad byty nie-
naruszalne, wkraczali w rejony dotad niezbadane. Oboje wie-
dzieli, ze jezeli zabrna za daleko, moze si¢ to okaza¢ niebez-
pieczne.

Wypili po drinku przy barze restauracji, siedzac w ogromnych
fotelach obitych skoéra, a potem zaprowadzono ich do stolikaw
jadalni. Pod pewnymi wzgledami |sabelle wolata Harry' s Bar,
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ale tutg bylo bardziej przytulnie, bardziej romantycznie. Roz-
mawiali przez parg godzin i |sabelle pragneta zatrzymac czas,
cofna¢ wskazowki zegara.

— Co powiesz na powtorke z Annabel’ s? — zapytat Bill, kiedy
wyszli.

| sabelle nie byta pewna, czy pojscie do Annabel’ s nie okaze sie
skokiem do zbyt giebokiej wody, ale nie miata sity oprzec si¢
pokusie. Prawdopodobnie to ich ostatni wieczor, ostatnia taka
szansa, moze nawiele lat. Wiedzieli, ze musza wykorzystac ja
teraz.

— Wspaniaty pomyst — odparta cicho. Nagle powietrze zrobito
si¢ geste od niewypowiedzianych stow a oni siedzieli w samo-
chodzie, trzymajac si¢ zargce.

Bill zamowit w barze szampana i wznidst toast, ale ledwo zda-
zytaumoczy¢ w nim usta, odstawit swoj kieliszek, wyciagnat do
nigj reke i zaprosit do tanca. Uszczgsliwiona poszta z nim na
parkiet, nad ktorym migotaty srebrne gwiazdeczki. Nigdy jesz-
cze nie bytaw tak romantycznym miejscu i tym razem, kiedy
tanczyli, ich ciata zlaty si¢ w jedno. Poruszali si¢ wolno, przy
muzyce, ktdra dobrze znali. Nie rozmawiali, przytuleni do sie-
bie. 1sabelle zamkneta oczy.

Uptyngto duzo czasu zanim zeszli z parkietu. Nie chcieli mysle¢
o tym, ze jutro Si¢ rozstana, ale byto to nieuniknione. Wiedzieli,
ze tachwila nadejdzie.

Tanczyli znowu, akiedy schodzili z parkietu, | sabelle miata tzy
w oczach. Wychodzac z restauracji, Bill objat ja wpot. Byta
pickna, ciepta, gwiazdzista noc. Bill popatrzyt nalsabelle z
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usmiechem i w tym momencie przed ich twarzami wybuchto
Swiatto. Z poczatku Isabelle nie wiedziata, co si¢ stato, zmruzyta
oczy przed blaskiem i dopiero wtedy zrozumiata, ze zosali sfo-
tografowani, cho¢ nadal nie rozumiata dlaczego.

— Co to byto?— W pierwszej chwili przestraszyta sig, odrucho-
wo wtulitaw jego ramiona. Przygarnat ja mocniej.

— To normalne. Paparazzi czyhaja na zdobycz. Najpierw pstry-
kaja, a dopiero potem identyfikuja ofiare. L.apia w ten sposob
sporo gwiazd filmowych i politykow. Jezeli trafi im sig ktos, kto
nic nie znaczy, wyrzucaja zdjecie.

—Ze mnie nie beda mieli pozytku. Ale co z toba? Czy nie naro-
bi¢ ci ktopotéw?

— Nie sadze. Pewnie trafie do kosza.

— W pierwszej chwili nie wiedziatam, co si¢ dzieje. Zobaczytam
tylko btysk swiatta

Bill myslat o zdjeciu, ktéreim zrobiono, zastanawiat sig, czy
ktos go na nim rozpozna. Nie wspomniat o tym Isabelle. Co si¢
stato, to Sig¢ nie odstanie. Tylko jego zong mogtoby to zaintere-
sowac. Isabelle nikt nie znat. Mato prawdopodobne, by zdjecie
trafito kiedys do rak Gordona Forrestera. Kiedy wsiedli do sa-
mochodu, przestat o tym myslec.

|sabelle siedziata blisko i Bill trzymat ja zareke, jak to miat
ostatnio w zwyczaju. Oboje mysleli o rozstaniu i Bill kazat kie-
rowcy jecha¢ okrezna droga do hotelu. Nigdzie im sig nie spie-
szyto w te pigkna noc.
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| sabelle odezwata si¢ pierwsza.

— Nie wiem, jak zdotam stad wyjechat — powiedziata sttumio-
nym gtosem. Wracata do Paryzatylko przez wzglad na
Teddy’ ego.

— Moze jeszcze uda ci Sig zostac. Zobaczymy, jak bedzie si¢

czut twoj syn. — Bill mdgt sig tylko modli¢, zeby dziecko miato
dobra noc. Nie potrafit sobie wyobrazi¢ je wyjazdu.

| sabelle usmiechneta sig i potozyta mu gtowg na ramieniu.
— To byt cudowny wieczér, Bill,

— Tak. — Odwrdcit gtowe, zeby na nia spojrzec. — Co my teraz
zrobimy, |sabelle? — zapytat tonem, ktory tak dobrze znata.
Wywolywat dreszcz nawet wtedy, gdy styszata go w stuchawce
telefonu.

—Z czym?

Spogladat na nia z niezwykta powaga, a ona bata si¢ tego, co za
chwilg ustyszy.

—Z nami. Kocham ci¢. Przysiagtem sobie, ze nigdy ci tego nie
powiem. Chee jednak, zebys wiedziata. Zebys zabrata te stowa

ze soba, kiedy wyjedziesz. Kocham cig, Isabelle. Od bardzo
dawna. — Jeszcze nigdy w zyciu nie czut si¢ taki bezbronny.

— Wiem. — Podniosta na niego oczy. — | ja kocham ci¢ od nasze-
go pierwszego spotkania. Nie mozemy jednak nic z tym zrobi¢.

Oboje zdawali sobie z tego sprawe. Nie zamierzata mu tego
méwi¢, wiedziata, ze to wszystko skomplikuje, ale teraz byto
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juz za p6zno. Samochdd toczyt si¢ wolno w strone skrzyzowa-
niai przez chwilg, dotykajac jg policzka, Bill chciat poprosi¢
kierowcg, zeby si¢ zatrzymat. Chciat by¢ z nia sam, chciat, zeby
ta chwila na zawsze wryta si¢ im w pamigc.

— Teraz nic, ale moze kiedys... Nigdy nie wiadomo. Cokolwiek
Si¢ stanie, chciatem, zebys wiedziata... Bede ci¢ kochat do konca
zycia. — Od dawna byt o tym absolutnie przekonany. Tylko jgj
pragnat i wiasnie jej nie mogt miec.

— Kocham cig, Bill —wyszeptata, kiedy przygarnat ja do siebie.
— Tak bardzo...

Dotknat wargami je ust, zalujac, ze nie zrobit tego wczesnie.
Czekali natg chwilg przez cate zycie. Catowat ja, kiedy ogarng-
ta go ramionami, a czas przestat istniec. | sabelle wiedziata tylko,
ze nigdy nie byta taka szczesliwa, pragnetaby ta chwila trwata
wiecznie. Zamkngta oczy. Bill trzymat ja w ramionach i po raz
pierwszy w zyciu poczuta si¢ zupetnie bezpieczna. Catowat ja,
kiedy dojechali do skrzyzowania. Kierowca patrzyt nanich we
wstecznym lusterku jak zahipnotyzowany i nie dostrzegt pig-
trowego autobusu, pedzacego wprost nalimuzyng. Nie zdazyt
juz zahamowa¢. Bill catowat 1sabelle, kiedy autobus zmi6tt caty
przdd limuzyny, a kierowca dostownie rozptynat si¢ w powie-
trzu. Nawet nie oderwali od siebie ust, nie podniesli wzroku, w
ogoble nie wiedzieli, co si¢ dzieje. Catowali sig, kiedy autobus
pochtonat samochdd. Po paru sekundach oba pojazdy zmienity
si¢ w plataning pogigtego metalu, a pottuczone szkto lezato
wszedzie. Autobus powlokt wrak za soba, a kiedy sie w koncu
zatrzymat, limuzyna tkwita pod nim, przewrdcona na bok, z
wirujacymi kotami. Isabelle nadal lezataw ramionach Billa,
przygniatajac go soba. Dach samochodu whit si¢ do srodka,
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oboje byli nieprzytomni, a je sukienka nie bytajuz biata, lecz
czerwona od krwi. Natwarzy Billawidniaty dwie gitebokie rany,
ale |sabelle wygladata tak, jakby spata. Jej twarz byta nietknigta,
zato reszta ciata zmienita sie w krwawa mase.

Gdzies w oddali odezwaty si¢ syreny, klakson autobusu zaciat
sig i wyt nieprzerwanie. Kierowca wypadt przez przednia szybe
i lezat martwy na asfalcie. Nadbiegto dwaéch ludzi z latarkami i
oswietlito wngtrze wozu. Zobaczyli krew natwarzy Billai
czerwona od krwi sukienke. Bill miat otwarte oczy | wygladat
jak martwy. Sadzac po ilosci krwi, wydawalo si¢ tez niepraw-
dopodobne, by |sabelle mogta przezyc.

— O, moj Boze! —wyszeptat jeden z nich.
— Myslisz, ze zyja? — zapytat drugi.
— Nie ma szans! — Smuzka krwi sptyneta z kacika ust 1sabelle.

—Jak ich stad wydostana? — Mezczyzna z latarka nie mogt sobie
nawet tego wyobrazi¢, bo dach samochodu whbit si¢ w plecy
| sabelle.

— Teraz to juz bez znaczenia. Ale zajmie to cata noc.

Wracili do autobusu, zeby sprawdzi¢, co stalo sie z pasazerami.
Paru szczesliweow gramolito sie z wraku w pokrwawionych
koszulach, z ranami na gtowach. Inni kustykali. Wszyscy byli w
szoku. Ktos powiedziat, ze w srodku jest wiele trupow. Byt to
jeden z powazniejszych wypadkdw z udziatem autobusu. Poli-
cjanci rozmawiali wiasnie ze swiadkiem, ktéry widziat, jak au-
tobus uderzyt w limuzyng, kiedy rozlegto si¢ wycie syreni po
chwili zaroito sie¢ od ambulansdw, wozéw strazackich i sanita-
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riuszy. Mezczyzna z latarka powiedziat, ze dwoje pasazeréw
chybanie zyje.

Na pierwszy rzut oka wydawalo si¢, ze maracje. Kiedy jednak
sanitariusz siegnat do srodka i zbadat rannym puls, okazalo sig,
ze jeszcze zyja.

— Zaczekajciel — krzyknat do strazakow. — Mam tu dwoje zy-
wych! Przyprowadzcie woz, trzeba ich wyciagna¢. — Naratunek
byto juz pewnie za p6zno, ae nalezato sprobowat. Kierowca
l[imuzyny zmart na skutek rozlegtego urazu gtowy. Los dwojga
pasazerow tez wydawat sie przesadzony. Kobieta stracita mno-
stwo krwi, miata liczne obrazenia, a puls mezczyzny byt ledwo
wyczuwalny. Ich zycie wisiato nawtosku. Podjechaty wozy,
przyczepiono szczeki do tego, co zostalo z limuzyny, strazacy
umocowali haki i rozpoczgto sig rozrywanie wraku. Hatas byt
ogtuszagjacy, ale do Isabelle i Billanie dotart zaden dzwigk.
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Rozdziat 4

Rozebranie limuzyny zaj¢to ekipie ratunkowej prawie dwie go-
dziny. Musieli postgpowacé bardzo ostroznie, zeby nie zmiaz-
dzy¢ Isabellei Billa. Zatozono obojgu kropléwki, umocowano
opaske zaciskajaca narozerwanegj arterii |sabelle. Lekarze byli
umazani krwia i wprost nie mogli uwierzy¢, ze ofiary jeszcze
zyja. Nikt by nie zgadt, ze przesiaknigta krwia suknia lsabelle
byta kiedys biata. Kiedy przeniesiono ich w koncu do ambulan-
su, ranni pasazerowie autobusu od dawna przebywali juz w szpi-
talu. Jeden z sanitariuszy znalazt portfel Billa, mogli go wigc
zidentyfikowac, ale nadal nie byto wiadomo, kim jest Isabelle.

— Mana palcu obraczke — zauwarzyt sanitariusz w karetce, ktora
pedzitaw strone Szpitala Swigtego Tomasza. — To pewnie jego
zona. — Przekazat policjantom przez radio, zeby na wszelki wy-
padek rozejrzeli si¢ zatorebka.

Isabelle i Bill nie odzyskali przytomnosci, gdy wynoszono ich z
samochodu. W stanie gi¢bokiej spiaczki trafili na oddziat inten-
sywnej terapii, gdzie zajety sie nimi dwa oddzielne zespoty le-
karzy. Szybko ustalono, ze oboje wymagaja przeprowadzenia
operacji — on doznat urazu kregostupa, ona gtowy, miata réw-
niez uszkodzone organy wewngtrzne i przerwana arterie w le-
wym ramieniu. Trzeba byto operowac natychmiast, zeby urato-
wac ramig.

—Jezu! Co zaokropny wypadek! —wyszeptata pielegniarka,
kiedy wieziono ich na sale operacyjne. — Juz dawno nie widzia-
tam takich obrazen.
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—Nie do wiary, ze jeszcze zyja — dodata jej kolezanka. Zostata
przydzielona do |sabelle. Lekarze uznali, ze ma ona jeszcze
mniejsze szanse przezycia niz Bill. Niepokoita ich rana gtowy,
ale zyciu najbardziej zagrazaty obrazenia watroby, ptuc i serca;
niemal catkiem zmiazdzonych.

W mgnieniu oka oboje znalezli si¢ na stotach operacyjnych w
dwaoch oddzielnych salach. Anastezjolodzy przystapili do pracy
w jaskrawym swietle jupiterow, a zespét operacyjny wystuchat
wstepnego rozpoznania. Trudno byto oceni¢, ktory z pasazerow
[imuzyny jest w gorszym stanie. Uznano, ze oboje sa w stanie
krytycznym i od chwili rozpoczecia; operacji ich czynnosci zy-
ciowe zaczety zanika¢ niemal w tym samym tempie.

Kiedy lekarze przystapili do sktadania potamanych kregow pa-
cjenta, Billowi wydawato sig, ze stapat dtuga, jasno oswietlona
sciezka. Styszat wokot siebie gtosy, a gdzies w oddali ptoneto
jasne swiatto. Zdziwit sig, widzac | sabelle siedzaca na kamieniu
przy sciezce.

—Nic ci si¢ nie statlo? — zapytat. Wygladata troche dziwnie, jak-
by przed chwila si¢ obudzita

—Nic — powiedziata, ale nie patrzyta na Billa. Ja rowniez fascy-
nowato odlegte swiatto. — Co to jest?

— Nie wiem. — Byt zdezorientowany. Wiedziat, ze ditugo jej szu-
kal i nie mogt znalez¢. — Gdzie bytas?

— Tutaj. Czekatam na ciebie. — Mdwita cicho, byta bardzo blada,
ale dziwnie spokojna
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— Caly czas tu jestem. Nigdzie nie odchodzitem — wyjasnit, ale
onajakby go nie stuchata, chciata juz pojs¢ w strone swiatta.

— ldziesz? — OdwrQcita sig, zeby na niego spojrze¢, aon przy-
spieszyt kroku, probujac si¢ z nig zrownac.

— Dlaczego tak biegniesz? — zapytat, ale onatylko potrzasneta
glowa i szta dalej w strong swiatta.

— Chcg, zebys poszedt ze mna.

Wyciagneta ku niemu reke. Chwycit ja, miat swiadomosé, ze
|sabelle jest obok, ale nie czut jej dioni. Widzial, ze ja trzyma,
ale nie czut nic précz ogromnego zmeczenia. Chciat sig¢ gdzies
potozy¢ i zasna¢, ale bat sig zndw zgubic¢ |sabelle. Wiedziat,
wbrew temu, co mowita, ze to si¢ juz raz stato. | sabelle odwro-
citasig, popatrzyta naniego i powiedziata ledwo dostyszalnie:

— Kocham cig, Bill.

— Jatez ci¢ kocham. Mozemy troche odpoczac¢? Jestem bardzo
zmeczony.

— Odpoczniemy na miejscu. Czekaja na nas. — Byta tego pewna,
spieszyltasig.

— Dokad idziemy? — zapytat.

— Tam, na gbre — wskazata swiatto.

Szli przez chwilg w milczeniu. Byli juz prawie na migjscu, kie-
dy ustyszat za soba gtosy nawotujace Isabelle. Obejrzat sig i
zobaczyt mate dziecko. Nie byt pewny, ale wydawato mu sig, ze
to chtopiec. Machat do nich reka. Kiedy krzyknat ,, mamusiu”,
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| sabelle odwrécita si¢ i diugo naniego patrzyta. Gdzies w odda-
li, za chtopcem, majaczyta posta¢ dziewczyny.

—Kto to jest?— zapytat Bill, chociaz znat odpowiedz.

—To Teddy. | Sophie. Nie moge teraz do nich i$¢. Jest za pdzno.
Odwracata si¢ juz, kiedy do dziewczyny i chiopca dotaczyty
jeszcze dwie postaci. Bill miat wrazenie, ze to dzieci, ale gdy
przyjrzat si¢ uwazniej, rozpoznat swoje corki, Oliwig i Jane.
Wzywaly go tak, jak Teddy wzywat | sabelle.

— Czeka)... — Ruszyt za | sabelle, ale byta juz daleko, aon nie
wiedziat, czy powinien is¢ za nia, czy wroci¢ do Oliwii i Jane. —
Musimy do nich wrdci¢ — powiedziat, ale | sabelle tylko potrza-
sneta glowa.

— Niewrdcg, Bill. dziesz ze mna? — Byta zdeterminowana, aon
z kazdym krokiem tracit sity. Ta droga zdawata si¢ nie mie¢
konca.

—Nie moge zatoba nadazy¢ — powiedziat. — Dlaczego nie wro-
cimy do nich? Potrzebuja nas.

— Nie potrzebuja — Isabelle odwrdcita sig. — Nie moge wrécié.
Dla mnie juz za pdzno. Powiedz Teddy’ emu i Sophie, ze ich
kocham.

—Musisz wroéci¢ ze mna! — powiedziat Bill i chwycit ja zara
mig. — Postuchaj! — zawotat gniewnie, bo nie stuchatago i byta
juz blisko swiatta. — Teddy | Sophie potrzebuja cig... A ja musze
i$¢ do dziewczynek. Wré¢ ze mna, |sabelle... Przyjdziemy tu
innym razem.
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Zawahata si¢ na utamek sekundy, kiedy dotknat jgj reki.
— A jezeli nie bedziemy juz mieli okazji?
— Pewnego dnia bedziemy mieli... Ale jeszcze nie teraz...

— Nie chce wracaé... — Popatrzyta na niego btagalnie i poczut,
jak mu si¢ wymyka. — Prosze, Bill, chodz ze mna. Nie chcg i$¢
sama.

— Zogtan. Kocham cig, Isabelle. Nie opuszcza) mnie teraz. —
Pochylit gtowg, zeby nie zobaczyta, ze ptacze. Wyciagnat do
nigj rece. — Wez mnie zargke... nie pozwolg ci odegjs¢, przysie-
gam. Musisz wrdci¢, ze mna.

| sabelle wydata mu sie nagle bardzo zmeczona, odwrécita sie,
zeby popatrze¢ na Teddy’ ego i dziewczynki. Wahata si¢ przez
dtuga chwile, a potem wolniutko — z wielkim trudem, ruszytaw
jego strong. Latwieg) byto i$¢ w strong swiatla, niz si¢ cofac. Wi-
dziat teraz swiatto za jej plecami. Chwilg potem trzymat ja juz w
ramionach, tulit i catowat, a ona patrzyta na niego z usmiechem.
Zadne nie miato pojecia, gdzie sa, wiedzieli tylko, ze musza
wréci¢ do dzieci. |sabelle trzymata go mocno za reke.

— Na pewno chcesz to zrobi¢? — zapytata, idac przy nim. Nie
styszeli juz gtosdw dzieci, ale wiedzieli, ze na nich czekgja. Ro-
bito si¢ ciemno, swiatto zaich plecami bladto.

— Napewno. — Nie puszczat jg reki.

— Jest tak pdzno... | ciemno... Jak znajdziemy droge powrotna? —
Nie chciata, zeby zndw si¢ zgubili.
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— Trzymaj si¢ mnie — powiedziat Bill. Lzej mu si¢ oddychato.
Powietrze nie byto juz takie geste. — Wiem, jak wrdcié.

Objat ja i szli tak diugo. Isabelle byta bardzo zmeczona, a Bill z
kazda chwila nabierat sit.

— Muszg si¢ zatrzyma¢ — powiedziata.

Ujrzeli kamien, na ktérym siedziata, czekajac na niego, ale Bill
nie mogt pozwoli¢, zeby si¢ zatrzymata. Musieli wraca¢ do do-
mu.

— Nie mamy czasu. Wszystko bedzie dobrze. Odpoczniesz, kie-
dy dotrzemy na miejsce.

Poszta z nim bez stowa. Wokdét panowaty ciemnosci, czuta jed-
nak, ze Bill znadrogg. Pragneta potozyc si¢ na skraju sciezki i
zasnaé, ale Bill jg nie puszczal, nie pozwalat jej zwolni¢ kroku.
Nie wiedziala, kiedy i jak dotarli do celu, poczutatylko, ze sa w
domu.

Znajdowali si¢ w obcym pokoju, ale byli bezpieczni. Wokéot
krecito sig petno dzieci, widziata Teddy’ ego i Sophie smiejaca
Si¢ z przyjaciotmi, dziewczynki Billa, tulace si¢ do ojca. Isabelle
wreszcie si¢ potozyta. Wiedziata, ze moze juz to zrobi¢ i chciata
tylko spac¢ obok niego. Popatrzyli na siebie z usmiechem. Zapa-
dajac w sen, wiedziata, ze on zawsze bedzie przy nigj.

—Jezu! Nie myslatam, ze to si¢ uda— powiedziata pielegniarka
do lekarki — anastezjologa, kiedy wychodzity z sali operacyjne.
Przez cztery godziny walczyty, zeby utrzymaé cisnienie krwi
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| sabelle podczas operaciji. Posktadano jej organy wewngtrzne,
zszyto ramig, ale przez pot godziny wszyscy na sali byli abso-
lutnie pewni, ze pacjentka umrze. Stracita mnéstwo krwi. Osta-
tecznie nikt nie potrafit powiedziec, dlaczego przezyta. Czy sta-
lo si¢ to dzigki podanym lekom, transfuzji, operacji czy przez
zwykty przypadek? Wszyscy uznali zgodnie, ze nastapit cud.

— Nigdy nie widziatem takiej operacji — powiedziat jeden z asy-
stujacych lekarzy. — Ta kobieta nadal jest w krytycznym stanie,
ale kto wie, moze bedzie zyta. | jak tu nie uwierzy¢ w istnienie
Boga? — Wyszedt z sali z usmiechem, zlany potem. To byta diu-
ganoc, wyczerpujaca walka.

Z sasiednig sali, gdzie operowano Billa, wyszty dwie piele-
gniarki, zmegczone jak reszta zespotu.

— Jak tam pacjent? — zapytata lekarka.

— Tracilismy go z pig¢ razy. Jakos si¢ wywinal, ale marozlegte
uszkodzeniaw goérnym odcinku kregostupa. Ciagnelismy faceta
nasitg. Ostatnim razem prawie dalismy za wygrana.

— U nasto samo. Cud, ze przezyli.

— A onajak?

— Nadal w stanie krytycznym. Myslatam, ze straci ramig, ale
udato si¢ je uratowac. Mielismy cholerny problem z jej watroba
i sercem. Nigdy nie widziatam, zeby pacjent miat takie obraze-
niai wyzyt.

— To dowodzi, ze wszystko jest mozliwe.
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Byta 6smarano i oba zespoty operacyjne poszty do kafeterii na
kawe i rogaliki. Isabelle i Billa, nadal nieprzytomnych, przewie-
ziono do oddzielnych pokoi.

Tymczasem na miejscu wypadku odnaleziono torebke |sabelle,
aw nigj klucz z hotelu Ciaridge. Jeden z policjantow zadzwonit
do hotelu i ustalit, ze ofiara nazywa si¢ 1sabelle Forrester, jest
Francuzka i mieszkaw Paryzu. Zastepca kierownika obiecat
pojs¢ natychmiast do jej pokoju, poszukaé paszportu, zeby usta-
li¢, kogo zawiadomi¢ o wypadku. Jak dotad nikt nie zadzwonit.

Mieli wszystkie potrzebne informacje o Billu. W portfelu zna-
lezli numer jego telefonu domowego, ajako najblizsza krewna
wpisat zone. Recepcjonistka ze szpitala zamierzata zadzwonié¢
do Cynthii, zawiadomi¢ ja, ze maz miat wypadek.

Oboje, Bill i Isabelle, byli w stanie krytycznym. Obrazenia we-
wnetrzne | sabelle byty jeszcze powazniejsze niz rana glowy.
Jezeli chodzi o Billa, lekarze obawiali sig, ze uraz kregostupa
moze spowodowa¢ niedowtad ndg, o ile pacjent w ogole przezy-
je. Naszczgscie uniknat catkowitego paralizu. Byt to najtragicz-
niejszy wypadek drogowy od lat.

Zgineto jedenascie osob: kierowcy obu pojazdow i dziewieciu
pasazerow autobusu. Przez wigksza cze$¢ nocy, ratujac |sabelle
i Billa, chirurdzy byli przekonani, ze liczba ofiar zwigkszy si¢
do trzynastu. Oboje przezyli cudem.

Recepcjonistka wypetnita formularze, po czym usiadta z wes-
tchnieniem. Kierownik Ciaridge’ aw pokoju Isabelle znalazt jgj
paszport, aw nim nazwisko meza jako najblizszego krewnego.
Recepcjonistka miata teraz zadzwoni¢ do Paryzai do Connecti-
cut. Nienawidzita takich czynnosci. Dla pokrzepienia napita si¢
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kawy, i wykrecita paryski numer, po wielu sygnatach odezwat
Sig mezczyzna. Recepcjonistka wzigta gigboki oddech.

— Monsieur Forrester, sil sous plait — powiedziata z wyraznym
brytyjskim akcentem.

— Przy telefonie,
Zapytata, czy Isabelle jest jego zona.
— Tak —odpart z niepokojem.

Recepcjonistka powiedziata szybko, ze dzwoni ze Szpitala
Swigtego Tomasza, ze | sabelle poprzedniego dnia zostata ranna
w wypadku samochodowym, ze jechata limuzyna, w ktOra ude-
rzyt autobus.

— Jest w gtanie krytycznym, wiasnie przebyta operacje. Niestety,
jak dotad, jg stan si¢ nie polepszyt. Marozlegte obrazenia we-
wnetrzne, atakze uraz gtowy. Przez nastepne parg godzin nie
nalezy spodziewac si¢ zmian. Pocieszajace jest to, ze przezyta
operacje. Bardzo panu wspéiczuje — dodata zmieszana.

Po drugigj stronie linii zapadta cisza, jakby mgzczyzna zastana-
wiat si¢ nad tym, co uslyszat.

— Przyjade dzisiaj — powiedziat wstrzasnigty, zastanawiajac Sig,

czy nie powinien najpierw skontaktowac si¢ z je lekarzem. Jed-
nak recepcjonistka podata mu wszystkie szczegbty i w zasadzie
nie miat wigcej pytan.

—Jest przytomna?
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— Nie. Nie odzyskata przytomnosci po wypadku, ateraz jest
jeszcze pod narkoza. Stracita duzo krwi.

Skinat gtowa, zatopiony w myslach. Nie wiedziat, co powie-
dzie¢. Wydawato mu si¢ niewiarygodne, ze mowia o |sabelle.
Choc¢ tak niewiele ich faczyto, cho¢ stali si¢ sobie tak obcy,
nadal byta jego zona. Zastanawiat sig¢, czy powinien powiedziec
o wypadku Teddy’ emu, zadzwoni¢ do Sophie do Portugalii. Po
chwili zdecydowal, ze nie. Tylko by ich zdenerwowat. Nie byto
sensu dzwoni¢ do Sophie, dopoki nie dowie si¢ czegos wigcs.
Uznat, ze nie powie o tym nikomu, zanim sam nie oceni Sytu-
acji, chyba ze |sabelle przedtem umrze. Recepcjonistka nie kry-
ta, ze jest to bardzo prawdopodobne. Gordon odiozyt stuchawke
I zapatrzyt sig przed siebie. Od dawna nie czut nic do Isabelle,
ale byta matka jego dzieci, od dwudziestu lat byli matzenstwem.
Mial nadziejg, ze nie cierpiata i przez chwilg naprawdg ucieszyt
Sig, ze nie umarta. Jednoczesnie zdumiato go, jak niewiele czuje.
Nic poza wspotczuciem i zalem.

Zadzwonit do linii lotniczych, zapylat o potaczenia, po czym
podjat decyzje. Nikt nie wiedziat o wypadku, Isabelle byta nie-
przytomna, a on potrzebowat czasu, zeby zorientowat si¢ w
sytuacji. Po potudniu czekaty go w biurze wazne spotkania. Nie
chciat rzuca¢ wszystkiego i lecie¢ do Londynu. Isabelle nie po-
moze, a szpitali nie cierpiat. Po chwili namystu zrobit rezerwa-
cj¢ nasamolot o siedemnastej. Wyladuje na Heathrow o sie-
demnastej trzydziesci lokalnego czasu, o dziewigtnastej bedzie
w szpitalu. Jezeli |sabelle umrze wezesnigj, to juz trudno. Jezeli
przezyje, bedzie to pomysiny znak. Lezac w spiaczce i tak nie
zorientuje sig, czy on jest przy nigj. W Paryzu mozna spedzi¢
czas z wigkszym pozytkiem.
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WKkrotce potem poszedt do banku. Sekretarce powiedziat tylko
tyle, ze zamierza wyjs¢ z biura o pigtnastej. Nie byto sensu robi¢
zamieszania z powodu wypadku I sabelle. Jeszcze nie umarta

A w Londynie, w Szpitalu Swietego Tomasza, recepcjonistka
zbierata sity do nastgpnego telefonu. Rozmowa z Gordonem
troche wytracita ja z rownowagi. Prawie nie zadawat pytan i
mowit przerazajaco spokojnie. Nie byta to normalna reakcja na
taki telefon.

Recepcjonistka miata przed soba na biurku numer telefonu Ro-
binsonéw. Kiedy go wykrecata, przeszty obok dwie pielggniar-
ki. Rozmawiaty o |sabelle, zagladajac do jej karty chorobowsy.
Z tego, co powiedziat Gordon, nie wynikato, kiedy przyjedzie.
Po prostu podzickowat i odtozyt stuchawke.

Telefon odebrata Oliwia, dwudziestojednoletnia corka Robinso-
now. Byta sz0starano, wszyscy jeszcze spali, ale Oliwia usty-
szata dzwonek. Kto$ z angielskim akcentem zapytat, czy pani
Robinson jest w domu.

— Spi — Oliwia przekrecita si¢ na tdzku. — Mogtaby pani za-
dzwoni¢ za parg¢ godzin? — ziewngta i juz miata odtozy¢ stu-
chawke.

— Niestety to nie moze czekac. Prosze poprosi¢ ja do telefonu.

— Czy co$ sie stato? — Oliwia oprzytomniata i usiadta na 16zku.
Nie miata pojecia, o co chodzi, ale gtos w stuchawce brzmiat
naglaco.

— Muszg porozmawia¢ osobiscie z pania Robinson.
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Zaniepokojona Oliwia kazata jej czekac, po czym wyskoczyla z
16zka. Pobiegta korytarzem do pokoju matki. Cynthia obudzita
si¢ na dzwick otwieranych drzwi.

— Co sig stato? — zapytata w ciemnosci. Jeszcze przed sekunda
twardo spala, ale teraz byla catkowicie przytomna. Zawsze tak
reagowata, kiedy chodzito o dzieci. — Zle si¢ czujesz?

— Nie. Dzwoni jakas Angielkai chce koniecznie z toba rozma-
wiac.

Matkai corka wymienity spojrzenia. Cynthia instynktownie
domyslitasig, ze mato co$ wspolnego z Billem. Po raz pierwszy
pomyslata, ze w zyciu megza moze by¢ inna kobieta

— Odbior¢ — powiedziata cicho, siadajac. — W porzadku, Ollie,
wracaj do tozka.

Jednak Oliwia nie ruszyta si¢. Miata to samo dziwne przeczucie,
co matka

— Robinson przy telefonie — powiedziata Cynthia do stuchawki.
Przez diugi czas stuchataw milczeniu. Oliwia zobaczyta, ze
matka zamyka oczy. — Jaki jest jego stan? Kiedy? Jest przytom-
ny?

— Tatus? — zawotata Oliwia

Cynthia otworzyta oczy i gestem nakazata je ciszg. Chciata
ustysze¢ wszystko, co recepcjonistka z oddziatu intensywnej
terapii miata do powiedzenia, i tylko kiwngta gtowa w odpowie-
dzi na pytanie corki. Oliwia opadta na tézko.

— Nic mu nie jest? — zapytata.
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Matka nie odpowiedziata, wstuchana w gtos po drugiej stronie
linii.

—Jak brzmi nazwisko lekarza? — Zapisata nazwisko w notesie na
nocnym stoliku, zadata jeszcze pare pytan i poprosita o telefon,
gdyby cos si¢ zmienito. — Przylece pierwszym samolotem. Pro-
sz¢ mnie zawiadomi¢, jak tylko odzyska przytomnos¢. Zadzwo-
ni¢ za po6t godziny i powiem doktadnie, kiedy bede w Londynie.
— Méwita spokojnie, ale wyraz jej oczu przeczyt tonowi gtosu.

— Co si¢ stato?— Cdérkarzucitasig jej w ramiona ze tzami w
oczach. Cynthia poczuta, ze cos dtawi ja w gardle. To, co usly-
szala, bylo straszne.

Uraz kregostupa, operacja kregow, grozba paralizu, obrazenia
wewngtrzne, potamane kosci. Nie byli nawet pewni, czy Bill
przezyje. A jezeli nawet, nalezato sig liczy¢ z tym, ze nigdy nie
bedzie chodzit. Bill nawdzku inwalidzkim! To byto nie do po-
myslenia. Przemknglo jej przez gtowg, ze bytoby lepiej dlanie-
go, gdyby umart. Nie zniéstby zycia nawdzku. A ona nie wi-
dziata siebie w roli jego pielegniarki. A jezeli zostanie catkowi-
cie sparalizowany? Przykuty do 16zka, niezdolny si¢ poruszy¢?
Ogarniata ja coraz wigksza groza.

— Tatus miat wypadek. Jest w Londynie. Zapomniatam, ze miat
tam pojechac. Parg dni temu rozmawiatam z nim w Nowym
Jorku. W jego samochdd uderzyt autobus. Wyglada to bardzo
zle. Ma uszkodzony kregostup. Wiasnie go operowano. Jest w
ciezkim stanie.

—Umrze?— Oczy Oliwii stawaty si¢ coraz wigksze.
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Cynthiawahata si¢ przez dtuzsza chwilg, patrzac, jak oczy corki
wypelniaja sig tzami.

— Istnigje takie niebezpieczenstwo — powiedziata tagodnie. — Ale
tata jest twardy. Mysle, ze wszystko bedzie dobrze. Jade tam
dzisia.

— Jadg z toba — oznajmita Oliwia. Byta wysoka, szczupta blon-
dynka o picknej twarzy i zgrabnej figurze. Studiowata na dru-
gim roku stosunkow migdzynarodowych w Georgetown Univer-
sity. Byta znakomita studentka, wspaniata corka. | cho¢ ojciec
Spedzat z nia niewiele czasu, uwielbiata go, idealizowata, fascy-
nowato ja wszystko, co robit.

— Uwazam, ze powinnyscie zosta¢. — Cynthia odrzucita kotdre i
wstata.

Musiata zadzwoni¢ do linii lotniczych, spakowac si¢. Miata na-
dzigje, ze udasi¢ jg ztapa¢ potudniowy samolot. Zabranie Oli-
wii tylko skomplikowatoby sytuacje. Z tego, co powiedziano jgj
ze szpitalawynikato, ze sprawa jest bardzo powazna

— Jadg z toba, mamo — powiedziata zdecydowanie Oliwia. —
Jezeli bede musiata, kupie bilet i polece sama.

— Co si¢ dzigje? — zapytata Jane, wchodzac rozespana do poko-
ju. Byta drobna, jasnowtosa, bardzo zgrabna i wygladata, prawie
tak, jak Cynthiaw tym wieku. Miata dziewigtnascie lat i wiasnie
skonczyta pierwszy rok na uniwersytecie nowojorskim. Z wyra-
zu twarzy Oliwii poznata, ze siostra jest zta na matkg. — O co Sig
ktdcicie o teg porze?
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Cynthiai jej starsza corkatoczyty ze soba bitwy o wszystko, a
Jane zawsze starata si¢ je pogodzi¢. Ziewajac, wdrapata si¢ do
16zka matki.

— Tatus miat wypadek — powiedziata Oliwia i oczy Jane si¢ roz-
szerzyty. — Mama dzwonita juz do linii lotniczych.

— Cos$ mu sig stato? — Jakos nie mogta sobie tego wyobrazic.
Poza tym Oliwia miata sktonnos¢ do przesady. Jane brata nato
poprawke.

— To nie wyglada dobrze. — Oliwia zdtawita szloch. Usiadia na
16zko, objeta siostre i zaczeta ptaka¢. — Ma uszkodzony krego-
stup. Lekarze mowia, ze nie wiadomo, czy bedzie chodzit. Ope-
rowali go. Jego samochod zderzyt si¢ z autobusem.

— O rany! — Jane przytulita si¢ do starszej siostry, ktéra zwykle
pocieszata. Z nich dwdch, to ona byta zawsze ta spokojna, rze-
czowa, juz jako mata dziewczynka. Potrafita zadba¢ o wszyst-
kich, ktorzy potrzebowali pomocy. Odziedziczyta po matce
chtodny stosunek do zycia, ale tym razem nie wytrzymata i roz-
plakata sic.

— Lecg z mama do Londynu — powiedziata Oliwia przez tzy.

—Jatez — odparta Jane i wyskoczyta z 16zka. Podbiegta do mat-
ki, ktéra wiasnie robita rezerwacje przez telefon. — Obie jedzie-
my z toba!

Cynthia zbyta ja machnigciem reki. Tak gtosno rozmawiaty, ze
ledwo styszata gtos urzedniczki z linii lotniczych. Zakryta dto-
nia stuchawke i zwrécita sie do Jane.
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— Bedzie lepig), jesli tu zostaniecie. Zadzwonig, jezeli uznam, ze
powinnyscie przyjechac.

— Jedziemy do Londynu. Z toba albo same — powiedziata Jane
stanowczo. Matka wiedziata z doswiadczenia, ze nie ma sensu
si¢ z nig kidci¢. Oliwii mozna byto niejedno wyperswadowac,

ale kiedy Jane co$ postanowita, byta nieugicta. — O ktorej jest

samolot?

— Jedenasta czterdziesci — odparta Cynthia, po czym zmienita
rezerwacje. ZamOwita trzy miejscaw klasie biznes. Odtozyta
stuchawke i powiedziata corkom, ze o dziewiatej musza wyjs¢ z
domu. Maja dwie godziny, zeby si¢ ubra¢ i spakowac.

— Zrobig¢ $niadanie — zaproponowata Jane. — 1dz si¢ spakowac —
powiedziata do Oliwii, ktéranadal siedziata natozku i ptakata.
Popatrzyta na matke, wyciagajaca walizke z szafy. — Czy tato
wyjdzie z tego? — Opanowana zazwyczaj Jane z trudem zacho-
wywata spokd;.

Matka odwrdcita sie ku nigj z zatroskana twarza.

— Nie wiem, kochanie. Jeszcze nie wiadomo. Ale narazie sie
trzyma, przezyt operacje. — Nie powtdrzyta corce tego, co po-
wiedziata recepcjonistka, ze Bill dwukrotnie omal nie umart, ze
wyjecie go z wraku limuzyny trwato dwie godziny. —Masilny
organizm.

— Jak to Si¢ stato? — zapytata Jane, ocierajac oczy.
— Nie wiem. Wiem tylko, ze wpadt na niego autobus. Zgingto
jedenascie osdb.
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Kiedy dziewczyny wyszty z pokoju, probowata skupi¢ sie na
pakowaniu. Jednak wrzucajac do walizki spodnie, koszulki i
swetry, ciagle myslata o konsekwencjach wypadku. Byta abso-
lutnie pewna, ze Bill wolatby nie zy¢ niz zosta¢ inwalida. Sama
nie wiedziata, czego mu teraz zyczy¢, wszystko zalezato od cha-
rakteru jego obrazen. Nie chciata tego méwi¢ dziewczetom.
Pakujac bielizne i buty, uswiadomita sobie, ze nie potrafi okre-
$li¢ tego, co czuje. Bytazona Billa przez wigkszos¢ zycia, matka
jego dzieci, juz go nie kochata, ale pozogtali przyjaciotmi. Mie-
wata innych mezczyzn, jej matzenstwo rozpadto si¢ dawno te-
mu, kilkarazy zastanawiata si¢ nad rozwodem. Ale nigdy nie
pomyslata, ze on moze umrzec. | tamysl wszystko zmienita,

Przypomniata sobie nagle czasy, kiedy mieli po dwadziescia lat,
aonabylaw nim szalenczo zakochana. Przypomniata sobie,
jacy byli szczesliwi zaraz po slubie. Trzydziesci lat przemkneto
j& przed oczami, kiedy szta do tazienki. Stojac pod strumieniem
goracegl wody. myslata o tym, ze Bill moze juz nigdy nie cho-
dzi¢, szlochata rozpaczliwie.

Pojechaty nalotnisko tuz po dziewiatej. Prowadzita Cynthia,
dziewczgta siedziaty z tytu. Patrzyty przez okno, zatopione w
myslach. Wszystkie trzy ubrane byty w dzinsy, T-shirty i adida
sy. Miaty bardzo niewiele bagazu. Byto im wszystko jedno, jak
wygladaja. Dziewczgta ledwo zdazyty rozczesa¢ wiosy. Jane
zrobita sniadanie, ale nie byty w stanie nic przetkna¢. Myslaty
ciagle o Billu, walczacym o zycie w londynskim szpitalu. Kiedy
ich samolot oderwat si¢ od ziemi, Gordon Forrester byt juz w
powietrzu, w samolocie, ktéry wystartowat z lotniska Charles' a
de Gaulle’a. Miat wyladowa¢ na Heathrow za niecata godzing.
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Tymczasem w londynskim szpitalu nic si¢ nie zmienito. Isabelle
i Billaumieszczono w separatkach na oddziale intensywnej te-
rapii. Oboje byli podtaczeni do monitorow, mieli wiasne zespoty
lekarzy. O trzecigj po potudniu Isabelle dostata wysokiej go-
raczki, je serce bito nieregularnie, watroba byta niewydolna,
nerki przestawaty dziata¢ i wystapit nieznaczny obrzek mozgu.
EEG wykazato jednak, ze mozg pracuje. Trudno byto ustali¢,
ktore z licznych obrazen wywotato goraczke, |sabelle nie odzy-
skiwata przytomnosci, co mogto by¢ w rownej mierze rezulta-
tem szoku, jak i narkozy. Teoretycznie nie miata szans na prze-
zycie.

Stan Billa byt niewiele lepszy. Szyje miat unieruchomiona apa-
ratem przypominajacym zOtwi pancerz, uzbrojonym w sworznie
i zasuwki, kregostup w metalowej szynie, lezat na desce, ktora
pozwalata go obraca¢, cho¢ on sam nie zdawat sobie z tego
sprawy. Podobnie jak 1sabelle byt w $piaczce.

— Jego rodzina przylatuje ze Standw okoto pdtnocy — powiedzia-
ta dzienna pielegniarka, przekazujac dyzur. — Zona dzwonita z
samolotu. Sg w drodze.

Nocna pielggniarka skingta gtowa i poprawita dzwigk przy jed-
nym z monitoréw. Dobrze chociaz, ze organizm Billa funkcjo-
nuje normalnie, nie tak, jaku I sabelle, ktora nieustannie znajdo-
wala si¢ migdzy zyciem asmiercia. Wygladato na to, ze ma
jeszcze mniejsze szanse niz Bill. Pielegniarka spytata, czy do

| sabelle tez ktos przyjedzie.

— Niewiem. Jgj maz nie powiedziat nic konkretnego. Wedtug
Katherine zareagowat bardzo obojetnie. Pewnie jest w szoku.
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— Biedny cztowiek. Taki telefon to koszmar. Ciekawe, czy maja
dzieci. Personel szpitala znat tylko nazwiska pacjentéw, ich na-
rodowos¢ i okolicznosci samego wypadku. Nikt nie wiedziat,
czy byli krewnymi, wspotpracownikami, czy dalekimi znajo-
mymi. | nie byto sensu zgadywac. W tej chwili walczyli o zycie
na oddziale intensywnej terapii i tylko to si¢ liczyto. Lekarze
rozwazali mozliwos¢ ponownego operowania | sabelle, zeby
zmnigjszy¢ ucisk namozg. Chirurg miat przyjs¢ lada chwila,
podja¢ ostateczna decyzje. Zjawit si¢ pare minut po szostej, z
posgpna mina popatrzyt w monitory i postanowit czekac. Nie
sadzit, zeby pacjentka, zniosta jeszcze jedna operacje. W ogole
nie miata szans na przezycie.

Lekarz wyszedt po siodmej, niemal mijajac si¢ z Gordonem
Forresterem. Gordon wszedt na oddziat intensywnej terapii,
zblizyt si¢ do recepcji i podat swoje nazwisko. Recepcjonista
skinat gtowa i poprosit pielegniarke, zeby zaprowadzita go do
|sabelle. Gordon ruszyt za nia bez stowa, z ponura twarza. Miat
caly dzien, zeby Si¢ nato przygotowat i wchodzac do pokoju
zony, wiedzial, ze jest bardzo chora. Ale rzeczywistos¢ byta
gorsza niz najgorsze wyobrazenia. Z trudem ja rozpoznat pod
bandazami, drenami, kablami i monitorami. Nawet gtowe miata
obwiazang gaza, aramig z rozcicta arteriag wielkie jak bania.
Tylko $miertelnie blada twarz, wyzierajaca spod ptatéw gazy,
wydawata si¢ nietknigta.

Kiedy wszedt, przy je 16zku staty trzy pielegniarki. Jedna zmie-
niata kroplowkg, druga obserwowata monitory, trzecia spraw-
dzata reakcje zrenic na swiatto. Gordonowi zrobito sig¢ niedobrze
ze zgrozy. Miat wrazenie, ze | sabelle juz tu nie ma, ata powto-
ka, ktérazostata, nic dla niego nie znaczyta. Nie odezwat sig,
nie zblizyt do 16zka
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— Pan Forrester? — zapytata cicho pielegniarka

Skinat gtowa i odchrzaknat, ale nie wiedziat, co powiedzie¢. Byt
skregpowany faktem, ze uwaga obecnych jest skupiona na nim.
Nie wiedzial, czego sie spodziewaja. Ze rzuci sie jej do nég? A
moze zacznie catowac jej palce, dotyka¢ ust? Nie mogt sie¢ zmu-
si¢, zeby podejs¢ blizej. Widziat przed soba aniota smierci i to
go przerazato.

— Jak ona si¢ czuje? — zapytat zdtawionym gtosem.

— Magoraczke. Przed chwila wyszedt lekarz. Zastanawiano si¢
nad druga operacje, zeby zmniejszy¢ obrzek mbzgu, ale chirurg
obawia sig, ze to by tylko pogorszyto jgj stan. Woli poczekac.
Powiedziat, ze przyjdzie o dziesiate.

— A jezeli nie przeprowadzi si¢ operacji? Bedzie uposledzona
umystowo? — Nie wyobrazat sobie nic gorszego niz zycie z
uszkodzonym mdzgiem i chciat to powiedzie¢ lekarzowi. Jezeli
|sabelle nie bedzie taka, jak przedtem, wszelkie proby ratowania
nie miaty sensu. Byta pickna, inteligentna i utalentowana. Cho¢
mieli swoje problemy, uwazat ja za dobra zone i dobra matke.
Ratowanie jej po to, by stata si¢ zywym trupem, budzito w nim
sprzeciw. Byt gotow walczy¢, zeby to sig¢ nie przytrafito ani jej,
ani jemu. Nie chcial, by ich dzieci tak ja zapamigtaly. Sam tez
nie chciat z tym zyc¢.

— W tg chwili nic jeszcze nie wiadomo, panie Forrester. Jednak
badanie czynnosci mézgowych pozwala mie¢ nadzieje. Trzeba
czekat.

Gordon nie wierzyt, zeby |sabelle przezyta w tym stanie godzi-
ne, nie moéwiac juz o tygodniach czy miesiagcach.
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— Czy jest tu jakis lekarz, z ktorym mogtbym porozmawiac? —
zapytal beznamigtnie. Pielggniarka pomyslata, ze zachowuje si¢
jak zngjomy, daleki krewny, ktory przyszedt do szpitala z obo-
wiazku. Nie zdradzat zadnych uczuc.

— Powiem lekarzowi dyzurnemu, ze pan przyjechat. Pielegniarka
wymkneta si¢ nakorytarz, zostawigjac przy Isabelle dwie swoje
kolezanki. Czuta si¢ nieswojo w obecnosci Gordona Forrestera.
Widok Isabelle rozdzierat je] serce. Bytataka pigkna, taka mto-
da. Jednak ten cztowiek, ktory przyleciat z Paryza zobaczy¢
zong, zdawat si¢ nic nie odczuwac. Nigdy nie zetkneta sig z

kims tak lodowato zimnym.

Gordon wyszedt z pokoju, postanowiwszy poczekaé na lekarza
na korytarzu. Po dziesi¢ciu minutach pojawit si¢ mtody chirurg.
Powtdrzyt to, co Gordon juz wiedziat, przyznagjac, ze nadal ist-
nieje powazne zagrozenie zycia. Powiedzial, ze zastanawiaja si¢
nad druga operacja, ale maja nadzigj¢ jej unikna¢. W tej chwili
nalezato czeka¢ nareakcjg organizmu. Wedtug niego uptynie
duzo czasu, zanim otrzymaja jakis pozytywny sygnat. Z drugiej
strony fakt, ze Isabelle tyle wytrzymata, zdawat si¢ dobrze ro-
kowa¢ na przysztosé¢. Jednak jej szanse byty niewielkie.

— Przykro mi, panie Forrester — powiedziat lekarz. — To cud, ze
wyszli z zyciem z takiego wypadku.

Gordon zdziwit sig.
— Myslatem, ze kierowca zginat.
— Zginat na miejscu, podobnie jak kierowca autobusu i dziewig-

Ciu pasazerow.
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— Powiedziat pan ,przezyli” ... — Gordon zawiesit gtos.

— W limuzynie byt jeszcze jeden pasazer. On rowniez przezyt,
cho¢ jest w niewiele lepszym stanie niz pana zona. Jego obraze-
niasa innego rodzaju, ale rownie powazne. Takze jest w stanie
krytycznym.

Dokad Isabelle jechata z tym mezczyzna? W dodatku o takiej
porze? Wiedziat, ze chciataw Londynie zwiedzi¢ rézne galerie,
nie byto w tym nic ztego, ale teraz wydato mu si¢ to dziwne.

— Wie pan moze, kto to jest? — zapytat Gordon z kamienng twa-
rza.

— Znamy jego nazwisko, pozatym niewiele o nim wiemy. Na-
zywa si¢ William Robinson i jest Amerykaninem. Dzi$ w nocy
przyjedzie jego rodzina

Gordon skinat gtowa, jakby byli jego starymi znajomymi. Przez
chwile zastanowit si¢ bez stowa. Ciekawe, czy to ten sam czto-
wiek. Spotkatl Williama Robinsona pare lat temu. Wybitna po-
sta¢ ze swiata polityki. Wiedziat, ze Robinson i ambasador Sta-
now Zjednoczonych we Francji sa przyjaciotmi. Jednak co to
miato wspolnego z Isabelle? Nie byt nawet pewny, czy si¢ spo-
tkali. Nie pamigtat, czy |sabelle byta z nim wtedy w ambasadzie.
Tak rzadko wychodzita z domu. Pozostawato zagadka, dlaczego
jechata z nim samochodem.

— Wyjdzie z tego? — zapytat z troska, kryjac watpliwosci, jakie
nagle zrodzity si¢ w jego umysle.
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— Nie wiemy. Ma uszkodzony gorny odcinek kregostupa. Do-
znat rowniez obrazen wewnetrznych, cho¢ nie tak powaznych
jak panazona

— Czy bedzie sparalizowany?

— Jeszcze nie wiadomo. Nie odzyskat przytomnosci po operacji.
Moze to by¢ reakcja po wypadku lub rezultat urazu kregostupa.
Jest w gtanie krytycznym — powtorzyt lekarz.

Gordonowi przyszio to glowy, ze oboje moga umrzec i nigdy si¢
nie dowie, co robili razem w srodku nocy. Zastanawiat sig, czy
to moze by¢ przypadek. Czy |sabelle miataw Londynie przyja-
ci6t z czasdw mitodosci, ktérych zamierzata odwiedzi¢? Moze
wynajeta limuzyne do spotki z Robinsonem? Ale dlaczego byta
poza domem o tgj godzinie? Skad jechali? Dokad? Dlaczego
byli razem? Czy znali sig¢ wczesnigj? Czy dopiero si¢ poznali?
Tysiace mozliwosci i pytan. Jezeli zadne z nich nie odzyska
przytomnosci, nigdy nie pozna odpowiedzi. Wydawato mu sig,
ze dobrze zna Isabelle, byt tego pewny. Nie nalezata to kobiet,
ktore miewaja romanse, z nikim si¢ potajemnie nie umawiata. A
jednak jechata z tamtym mgzczyzna o drugiej w nocy i narazie
nie byto nadziei nawyjasnienie tej tajemnicy.

— Chcialtby pan spedzi¢ noc tutg), w szpitalu, z zona? — zapytat
lekarz.

Gordon przeczaco potrzast gtowa. Szpitale i chorzy napetniali
go prawdziwa groza. W jakis odlegty sposdb kojarzyli mu si¢ z
matka.

— Skoro jest nieprzytomna, nie widzg powodu. Tylko przeszka-
dzatbym personelowi. Zatrzymam si¢ w hotelu. W Claridge.
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Prosze zadzwoni¢, gdyby cos si¢ zmienito. Tak bedzie lepigl. W
imieniu zony dzigkujg¢ za panski czas i wysitki — powiedziat
oficjalnie i wstal, wyraznie skrgpowany. Byto oczywiste, ze
Czuje Sig nieswojo w szpitalu i nie ma zamiaru wraca¢ do poko-
ju zony. — Wstapig do nigj na chwilg, wychodzac. — Jeszcze raz
podzickowat lekarzowi.

Mijajac pokoj Isabelle, zajrzat do srodka. Byto teraz przy niej
pieciu cztonkow personelu, a ona nadal nie dawata znaku zycia
Gordon nie probowat nawet wejs¢ do pokoju, po chwili odwroé-
cit si¢ i odszedt bez stowa. Nie dotknat jej, nie pocatowat, nie
zblizyt si¢ nawet do 16zka. Wypadt na ulicg i zaczerpnat haust
Swiezego powietrza

Nie cierpiat szpitali, chorych, i kalek. Dlatego tak trudno byto
mu obcowac¢ z Teddym. Po prostu nie byt w stanie tego znies¢.
Przywotat taksdwke, podat adres Claridge’ a. Czut mdtosci. Zal
mu byto Isabelle, ale nie do tego stopnia, zeby wej$¢ do pokoju i
choc¢by dotkna¢ jgj reki. Na szczgscie byta nieprzytomna. Le-
piej, zeby umarta, niz zyta z defektem mdzgu. Nie miat poczucia
straty. Nie rozpaczat. Wydawata mu si¢ obcym cztowiekiem.
Wygladata jak zepsuta lalka. Trudno byto pojac, ze kobieta,
ktora przed chwila widziat w szpitalu, jest ta sama dziewczyna,
ktora kiedys poslubit, zona, z ktra przezyt dwadziescia lat. Jgj
duch uszedt juz z ciatai Gordon myslat tylko o tym, co onaro-
bitaw limuzynie z Billem. Nikt poza | sabelle nie mogt mu tego
wyjasni¢. Tylko ona znata rozwiazanie zagadki, poza Billem
oczywiscie, ale on réwniez nie mogt odpowiedzie¢ na zadne
pytanie.

Portier w Claridge wziat od niego torbe podr6zna. Gordon miat
w nigj tylko kilka koszul i bielizng. Nie zamierzat zosta¢ tu diu-
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go. Przylecial, zeby oceni¢ sytuacj¢ i za dzien, dwa zamierzat
wréci¢ do Paryza. Przyjedzie ponownie do Londynu, kiedy za-
istnieje taka koniecznos¢. Do tego czasu Isabelle umrze albo jg)
stan si¢ nie zmieni. Lekarz powiedziat, ze moze trwac w $piacz-
ce tygodniami, a nawet miesiacami, bez zadnej zmiany. Musiat
wrdci¢ do domu i zadba¢ o wiasne sprawy, atakze o Teddy’ ego,
Sprawdzié, co si¢ dzigje w banku. Jezeli okaze si¢ to konieczne,
bedzie krazyt migdzy Paryzem a Londynem. Wiedziat juz, ze
musi zadzwoni¢ do Sophie, do Portugalii, poprosi¢, zeby wroci-
ta do domu. Przejmie od niego opieke¢ nad Teddym. Nalezy
przygotowac ja nasmier¢ |sabelle.

Gordon zatrzymat si¢ przy recepcji i poprosit o klucz do pokoju
zony. Podszedt do niego kierownik hotelu.

— Straszny wypadek — powiedziat. — Bardzo panu wspotczuie...
To graszne... Taka urocza kobieta... Nic nie wiedziatem, dopdki
policja nie zadzwonita... Jak Si¢ teraz miewa?

— Nie najlepiej — odpart Gordon i nagle postanowit sprawdzic,
co ten cztowiek jeszcze wie. — Pan Robinson tez zostat powaz-
nie ranny.

— Zajrzat badawczo w oczy mtodego cztowieka, ale nic z nich
nie wyczytat.

— Slyszelismy — powiedziat.

Gordonowi niezrgcznie byto zapytac, czy wie, dlaczego jechali
jedna limuzyna. Zastanawiat sig, jak sformutowac pytanie, by
uzyska¢ satysfakcjonujaca odpowiedz. Nie byto to tatwe.
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— Jaka szkoda, ze jechali razem — rzucit zdawkowo. — Pan Ro-
binson jest moim znajomym, spotkali si¢ tu przypadkiem.

— Chybatak. Zdgje sig, ze wczorg pili razem herbate w lobby.

— Nie wie pan, dokad pojechali ta limuzyna? — zapytat Gordon,
jakby chcac ustali¢ okolicznosci wypadku.

— Mogg zapytac portiera

Odszedt na chwilg, odszukat portiera, ktory powiedziat, ze pan
Robinson poprosit o wynajecie samochodu. A drugi portier zda-
je si¢ zarezerwowat dla niego stolik w Mark’s Club. Powtorzyt
to wszystko Gordonowi.

— Dzisiaj mawolne — powiedziat. — Spytam go, jak wrdci do
pracy. Albo mozemy zadzwoni¢ do Mark’s Club, jezeli pan so-
bie zyczy. Niestety, kierowca zginat, jak pan z pewnoscia wie.
Jeden z naszych ngjlepszych ludzi. Irlandczyk. Zostawit zong i
czworo dzieci. Strasznatragedia. — Kierownik byt wyraznie po-
ruszony tym, co si¢ stato.

Gordon podzigkowat mu, wziat klucz i wjechat winda na gore.
Caly czas myslat o tym, ze po potudniu Isabelle i Bill razem pili
herbate w lobby. Zastanawiat sig, czy poznali si¢ przez wspol-
nych znajomych artystow, czy on ja po prostu poderwat. Byta
taka niewinnai naiwna... zreszta wypicie herbaty w lobby to nic
zdroznego. Co innego jazda limuzyna z obcym mgzczyzna o
drugiej nad ranem. Nadal nie potrafit sobie wyobrazi¢, co robita
z Billem Robinsonem w tym samochodzie. Nie podobato mu sig
to. Gdyby chodzito o kogos innego, nasuwatby Si¢ oczywisty
whniosek. Jednak w przypadku Isabelle mogt istniec jakis cat-
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kiem nieistotny powdd tej nocnej eskapady. Nadat si¢ nad tym
gtowit, wchodzac do jej pokoju.

Na stoliku przy umywalce lezaty kosmetyki |sabelle. Koszula
nocna wisiata na haczyku na drzwiach tazienki. Jgj ubrania sta-
rannie rozwieszone w szafie. Na nocnym stoliku plik broszur z
muzedw i galerii sztuki. Obok pudetko zapatek z Harry’s Bar. A
przeciez |sabelle nie palita. | co, u licha, robitaw takim migjscu
jak Harry’s Bar? Albo Mark’s Club? | wtedy zobaczyt drugie
pudelko, tym razem z Annabel’ s. Przeszyt go gniew. Moze wie-
cz6r z Billem Robinsonem wcale nie byt taki niewinny, jak mu
si¢ wydawato? Czy onarzeczywiscie bytaz nim w tych loka-
lach? Rozejrzat si¢ po pokoju, szukajac innych sladéw, ae nie
znalazt ani meskiej odziezy, ani listdw, notatek, kwiatéw od
niego. Nie byto nic z wyjatkiem dwoch pudetek zapatek z
dwoch modnych lokali, ktdre | sabelle zachowata na pamiatke.
Najprawdopodobnigj wszystko to byto dos¢ niewinne i cokol-
wiek si¢ wydarzyto tamtej nocy, oboje drogo zato zaptacili.
Mimo to nadal zastanawiat Sig, co ich taczyto. Wsunat pudetka
do kieszeni, usiadt i zadzwonit po kelnera, zeby mu przyniost
drinka.

Kiedy Cynthia Robinson i jej corki wysiadty z samolotu, w
Londynie byta jedenasta trzydziesci wieczorem. Dziewczgta
przespaty czgs¢ lotu, a Cynthia spedzita czas narozmyslaniach i
gapieniu si¢ w okno. Dopiero teraz dotarto do niej, co sig przy-
trafito Billowi. Chciata go zobaczy¢ jak najszybciej. Moze wyj-
dzie ze §piaczki zanim dotra do szpitala? Moze skutki urazu
kregostupa nie okaza Sie tak fatalne. Zyczyta mu tego z catego
serca
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Odprawa zajeta im cate pét godziny. Na zewnatrz czekat samo-
chod Claridge a. Pojechaty prosto do szpitala i dotarty tam o
pierwsze] w nocy. Na oddziale intensywnej terapii panowat
wzmozony ruch, przyjmowano wiasnie czterech pacjentow z
wypadku, ale Cynthia potrafita przyciagna¢ uwage pielegniarek.
Bez trudu tez znalazta lekarza prowadzacego Billa. Udalo si¢ je)
zlapa¢ go na korytarzu.

Ten sam miody chirurg, ktory przedtem rozmawiat z Gordonem,
usiadt z nia w holu i przedstawit sytuacje. Bili znajdowat si¢
nadal w $piaczce, narazie nie byto zadnej poprawy. Wokot kre-
gostupa pojawita si¢ sporaopuchlizna, co zwigkszyto nacisk na
uszkodzone nerwy, auraz karku byt bardzo powazny. Kiedy
lekarz skonczyt méwi¢, Cynthiawiedziata juz, ze rokowania nie
S dobre, ale nie spodziewata si¢ tego, co zobaczyta. Bill byt
uwigziony w odrazajacym przyrzadzie, pokryty szwami, zadra-
paniami i siniakami. Siedziaty przy nim dwie pielegniarki, mo-
nitory popiskiwaty nieustannie, i byt tak smiertelnie blady, ze na
jego widok dziewczgta wybuchnely ptaczem. Cynthia popatrzy-
tanamezai nagle owtadnety nia te wszystkie emocje, przed
ktérymi bronitasie od chwili, gdy dostata wiadomos¢ o wypad-
ku. L.zy naptynety jej do oczu. Bill zndw byt dla niej tym chtop-
cem, w ktorym si¢ zakochata na studiach. Dopiero teraz zrozu-
miala, ze stato mu sie cos strasznego. Ze wzgledu na corki stara-
ta si¢ opanowac cala sita woli.

Jane i Oliwia staly w kacie pokoju, obejmujac si¢ i poptakujac
cicho, podczas gdy pielegniarka poprawiata respirator. Cynthia
wolno podeszta do 16zka. Dotknetareki Billa, ale miata wraze-
nie, ze dotyka kogos obcego. Byt nagi do pasa, pokryty kablami
monitorow. Pokdj wypetniata odrazajaca won srodkow dezyn-
fekcyjnych.
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— Czes¢, kochanie — wyszeptata. — To ja, Cynthia. — Patrzac na
niego, poczuta si¢ zndw jak przed laty. Przed jej oczami przela-
tywaty obrazy: dzien, w ktérym sie poznali, dzien slubu, dzien,
kiedy powiedziata mu, ze jest w ciazy. Tyle wspomnien, cu-
downych chwil, ateraz Bill lezy tutaj nieprzytomny i ich zycie
zmienito sig¢ nieodwracalnie. Nagle zrozumiata, ze nie chce, by
on umarl, nawet jezeli zostanie inwalida, nie chce go straci¢. Po
raz pierwszy od lat poczuta, ze nadal go kocha. — Kocham cig —
powtarzataw kotko. — Otworz oczy. Dziewczynki tez tu sa.
Chca z toba porozmawiac.

— On pani nie styszy, pani Robinson — powiedziata tagodnie
pielegniarka

— Tego nie wiadomo — odparta Cynthia stanowczo. Nie nalezata
do kobiet, z ktérymi mozna dyskutowac. Nawet nie dopuszczata
mysli, ze pielegniarka moze miec racje. Tyle sie styszy historii 0
ludziach w $piaczce, ktérzy wiedza, co si¢ wokot nich dzigje.
Wigc Cynthia mowita dalej. Zostaty z Billem dwie godziny, do
chwili, gdy przyszedt lekarz i poradzit im, zeby odpoczety i
wrdcity rano. Jak dotad stan Billa nie ulegt zadnej zmianie.

— Nie uwaza pan, ze powinnam z nim zostac? — zapytata Cyn-
thia. Nie przejechata taki kawat z Connecticut, zeby siedzie¢ w
pokoju hotelowym. Poza tym nie byta pewna, czy mozna ufac
personelowi szpitalnemu. Chciata widziec, co robia z Billem,
przekona¢ sig, czy ma dobra opieke.

— Uwazam, ze powinna pani wrdci¢ do hotelu. Zadzwonie, jezeli
Cco$ Sig zmieni — powiedziat lekarz stanowczo. Wiedziat juz, ze
musi by¢ z nig szczery. Zadnego krecenia, ukrywania faktow.
Takobieta chciata zna¢ prawde i nie zadowoli sie¢ niedoméwie-
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niami. — Obiecuj¢ zadzwoni¢. — Przekonanie jgj, ze powinna
odgjs¢, zajeto mu jeszcze po6t godziny. Kierowca czekat nadole
I 0 czwartg) nad ranem znalazty si¢ w hotelu, kompletnie wy-
czerpane.

Cynthiawzi¢ta pokdj dla Oliwii i Jane, a sama poszta do pokoju
Billa. Otwiergjac drzwi, doznata podobnego wrazenia co Gor-
don, kiedy wszedt do pokoju Isabelle. Poczuta, ze jest tu intru-
zem. W kacie staty walizki Billa, na stolikach lezaty jakies pa-
piery, broszurki z galerii sztuki i muzedw, co wydato si¢ jej
dziwne. Kiedy miat czas chodzi¢ po muzeach? Znalazta réwniez
kilka rachunkow American Express, miedzy innymi z Harry's
Bar i Annabel’s, ale wiedziata, ze czesto chodzi tam z przyja-
ciotmi i wspotpracownikami. Nie widziata w tym nic niezwy-
ktego. Rozptakata si¢ sktadajac jego pizame. Nagle przerazita
Sig, ze go draci. Kiedy zadzwonita do pokoju dziewczat, chcac
Sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku, okazato sig, ze one tez
ptakaty. To byt cigzki dzien, awidok ojca przerazit je bardziej
nawet niz matke. Patrzac na niego, trudno bylo nie straci¢ na-
dziei. Wydawat si¢ na granicy $mierci.

Cynthia, styszac ich szloch, narzucita szlafrok na pizamg i po-
szta do pokoju dziewczat. Chciata je tylko usciskac¢, natchnaé
otucha. Skonczylo si¢ natym, ze zostata p6t godziny. Byta pra-
wie piata, kiedy wrdcita do pokoju Billa. Potozyta sig i rozpta-
kataw poduszke, ktora zachowata jego zapach. Usneta dopiero
0 szOstgj rano.

Natychmiast po przebudzeniu zadzwonita do szpitala. Powie-
dziano jgj, ze stan Billa nie ulegt zmianie przez noc. Moze byt
odrobing bardziej stabilny, ale Bill znajdowat si¢ nadal w stanie
giebokiej spiaczki. Byla jedenastarano i Cynthia czuta sig jak

106



przemielona przez maszynkg. Zajrzata cicho do pokoju dziew-
czat, stwierdzita, ze jeszcze $pia, wrécitawiec do sSebie, wzicta
prysznic, ubratasi¢ i par¢ minut przed dwunasta byta gotowa do
wyjscia. Nie chcac budzi¢ dziewczat, zostawita im kartke, ze
zadzwoni ze szpitala z wiadomoscia 0 ojcu. Zeszta do czekaja-
cego samochodu i podata kierowcy adres. Przez cata droge moé-
wit wytacznie o wypadku. Zmarty kierowca byt jego serdecz-
nym przyjacielem. Wyrazit Cynthii wspotczucie z powodu mg-
za.

W szpitalu sprawy wygladaty mniej wigcej tak, jak poprzednie-
go dnia. Przez chwilg siedziata u Billa, potem przeszta do po-
czekalni. Chciata porozmawiac z lekarzem. W pewnej chwili
minat ja jakis mezczyzna. Wysoki, dystyngowany, w dobrze
skrojonym garniturze, emanujacy arystokratyczna wiadczoscia,
ktora natychmiast zwrdcita jej uwage. Zatrzymat si¢ przy sta-
nowisku pielegniarek, o cos zapytal, a one z ubolewaniem po-
krecity przeczaco gtowami. M¢zczyzna zacisnal wargi w posgp-
nym grymasie i poszedt korytarzem w strong, gdzie znajdowat
si¢ pok¢j Billa

Cynthia zastanawiata si¢ bezwiednie, co go tu przywiodto. Po-
tem zobaczyta, jak wychodzi z pokoju naprzeciwko sali, w kt6-
rej lezat Bill i rozmawia z lekarzem. Pewnie tak jak ona czekat,
co danie si¢ z lezacym tu smiertelnie chorym cziowiekiem.
Najwyraznigj nie czut si¢ dobrze na oddziale intensywnej tera-
pii, buntowat si¢ przeciw temu. Byt zdenerwowany i jakis skre-
powany. Kiedy wrécita do pokoju Billa, napomkneta co$ naten
temat jednej z pielegniarek.

Cynthia nie wiedziata, ze stan | sabelle pogorszyt si¢ i ze wiasnie
powiedziano o tym Gordonowi. Organizm poddawat sig, | sabel-
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le zapadata coraz giehiej w $piaczke. Lekarze bali si¢ operowac,
uznawszy, ze pacjentkatego nie przezyje. Gordon wrécit do
hotelu, zeby zadzwoni¢ do biurai czeka¢ na wiadomosci. Po-
wiedziat sekretarce, ze zostanie w Londynie naweekend, ale nie
wyjasnit dlaczego. Potem zadzwonit do pielegniarki Teddy’ ego.
Nagle poczut ogromny cigzar odpowiedzialnosci za syna. Nigdy
przedtem nie zajmowat si¢ takimi sprawami. Nie zawiadomit
Teddy ego i pielegniarki o wypadku I sabelle. Nie byt zadowo-
lony, ze ten obowiazek spadt na niego.

Powiedziat chtopcu, ze wyjechat naweekend i jest w Londynie,
z jego matka.

— Mamusia miata wroci¢ wczoraj —w gtosie syna brzmiato roz-
czarowanie. — Dlaczego zostata?

— Poniewaz ma tu obowiazki — rzucit Gordon ogtro, ale jego
oschtos¢ nie zaskoczyta Teddy’ ego. Ojciec nigdy nie miat dla
niego cierpliwosci i nigdy si¢ nim nie interesowat.

— Nie zadzwonita do mnie. Poprosisz, zeby to zrobita? — zapytat
Teddy placzliwie.

Gordon si¢ zirytowat. Nie wiedziat, jak wyjasni¢ chtopcu, dla-
czego matka do niego nie zadzwonita.

— Teraz jest zajgta— sktamat, czujac, ze nie mawyboru. W teg
sytuacji lepiej byto ktama¢ niz moéwi¢ prawde. Teddy byt zbyt
staby, by wytrzymac ten cios, zwtaszcza wymierzony z daleka
Gordon postanowit, ze jezeli bedzie musiat powiedzie¢ synowi
prawdg, zrobi to osobiscie, w obecnosci jego lekarza. Do Sophie
tez nie zadzwonit. Chciat si¢ najpierw przekonac, jaki obrot
przybiora sprawy. Nie ma sensu straszy¢ dzieci bez potrzeby, a
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jezeli |sabelle umrze nie odzyskawszy przytomnosci, lepigj be-
dzie, jezeli Sophie jej nie zobaczy. Juz rano tak zdecydowat.

— Powiedz mamusi, ze ja kocham — zawotat Teddy, kiedy jego
ojciec konczyt rozmowe. Nie sprawita mu zadnej przyjemnosci.
Nie lubit ktama¢ dziecku, a nie chciat mu powiedziec, co si¢
stato z Isabelle.

WKkrotce potem pojechat zndw do szpitala. Wszedt do jej poko-
ju, stanat w najdalszym kacie i z cierpigtniczym wyrazem twa-

rzy patrzyt nato, co z nia robia. W przeciwienstwie do Cynthii

Robinson, nie podszedt do t6zka, nie otworzyt ust, nie dotknat

zony. Jego odraza bytatak silna, ze nie potrafit sobie z tym po-
radzic.

— Chcialtby pan zosta¢ na chwilg sam z zona? — zapytata fagod-
nie jedna z pielegniarek.

— Nie, dzigkuj¢ — odpart Gordon bez wahania. — Ona mnie i tak
nie styszy. Bede obok, prosze mnie zawotac, jezeli cos sig
Zzmieni.

Uciekt do poczekalni, gdzie siedziaty Oliwiai Jane. Po chwili
przyszta rowniez Cynthia. Gordon nie miat pojecia, kimsa i nic
go to nie obchodzito. Zdziwit sig, kiedy Cynthia si¢ do niego
usmiechneta. Byta blada, zmeczona.

— Przykro mi z powodu pana zony — powiedziata ze wspotczu-
ciem. Styszata jak pielegniarki rozmawiaty o nigj, wiedziata, ze
jest w gorszym stanie niz Bill, ale nic pozatym.

— Dzigkuj¢ — odpart Gordon krétko. Nie zamierzat zawiera¢
znajomosci w poczekalni oddziatu intensywnej terapii, ale nie
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chciat tez siedzie¢ w strasznym pokoju | sabelle. Mogt jedynie
wréci¢ do hotelu i wiasnie rozwazat t¢ mozliwosé, kiedy Cyn-
thiasi¢ do niego odezwata, a potem, ku jego zdumieniu, wycia-
gnetareke i powiedziata swoje nazwisko. Wiedziata, ze jest
Amerykaninem i czuta si¢ z nim dziwnie zwiazana. Oboje byli z
dala od domu, w rozpaczliwej sytuacji.

— Jestem Cynthia Robinson — powiedziata po prostu. Jedna z jej
corek drzemata, a druga byta bez reszty pochtonigta czasopi-
smem, ktore przyniosty ze szpitalnego lobby. Nie zwracata na
Gordonai Cynthi¢ namniejszej uwagi.

W oczach Gordona btysngto zrozumienie, ktore nie uszto uwagi
Cynthii.

Jestem tu z powodu meza. Dwa dni temu miat wypadek samo-
chodowy. Przyleciatysmy ze Standw w nocy.

Stuchajac jej, Gordon zastanawiat Sig, czy onawie o Isabelle.
Interesowat ja jedynie stan zdrowia meza. Jego niepokoito
gtéwnie to, co robili razem we dwoje w srodku nocy. Postano-
wit by¢ z nig szczery.

— Zapewne pani wie, iz moja zona byta z pani m¢zem, kiedy
uderzyt w nich ten autobus.

Cynthia wygladata tak, jakby strzelit w nia grom z jasnego nie-
ba. Nie ulegato watpliwosci, ze nikt jej nie powiedziat o |sabel-
le.

— Co pan przez to rozumie? — Byla teraz jeszcze bledsza niz
przed chwila.
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— To, co powiedziatem. Byli razem w tej limuzynie. Nie wiem
dlaczego, nie wiem rowniez, kad si¢ znali. Poznatem pani meza
kilkalat temu, w Paryzu, ale nie pamigtam, czy moja zona byta
wtedy ze mna. W srodg wypili razem herbatg w hotelu, a potem
gdzies pojechali. Teraz jest w stanie krytycznym, w giebokiej
$piaczce i mozemy si¢ nigdy nie dowiedzie¢, dlaczego znalezli
Sig¢ razem w tym samochodzie. Rozumiem, ze pani maz tez nie
jest w stanie udzieli¢ wyjasnien.

Cynthia usiadta naprzeciwko niego na krzesle. Wygladata tak,
jakby spadt na nig nagle mocny cios.

— Nikt mi o tym nie powiedziat. Myslatam, ze byt sam z kierow-
Ca.

— Najwyraznigj nie. |sabelle pojechata do Londynu obejrzec
jakas wystawe. Jest mitosniczka sztuki. Nie mam pojecia, co
jeszcze mogta tu robic.

Cynthia— patrzyta na niego tgpo. Przypomniata sobie plik foto-
sow z galerii i muzedw, ktore znalaztaw pokoju Billa

— Czy pani maz wspominat o niej? Nazywa si¢ | sabelle Forre-
ster. — Byt zazenowany ta rozmowa, ale chciat uzyska¢ odpo-
wiedz na pewne pytania

— Nigdy przedtem nie styszatam tego nazwiska. Nie wiedziatam
nawet, ze Bill jest w Londynie. Kiedy ostatnim razem z nim
rozmawiatam, byt w Nowym Jorku. Fakt, ze utrzymujemy dos¢
luzny kontakt — dodata cicho.

— Jestescie rozwiedzeni? — zapytat zaintrygowany Gordon.
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— Nie, ale on duzo podrozuje — odparta zaskoczona. — Jest tez
bardzo niezalezny. — Nie chciata mowi¢, ze ich matzenstwo ku-
leje od lat.

— Mojazonanie jest niezalezna. Mamy niepetnosprawnego sy-
na, ktérym si¢ opiekuje od czternastu lat, i rzadko wychodzi z
domu. Ta podréz byta pierwsza od wielu lat. Pewnie spotkata
pani m¢zaw Claridge. Nie nalezy wyciagaé z tego faktu po-
chopnych wnioskéw. Dziwne wydaje mi sig tylko to, ze znalezli
Si¢ razem w samochodzie o drugiej nad ranem.

— Tak, to dziwne — odparta zamyslona. Istniaty az nadto dobre
podstawy, by sadzi¢, ze Bill nawiazat romans. Sama miata ich
kilka przez ostatnie lata, a z Billem nie wspéizyta od wiekow. Z
drugigj strony kobieta, ktora opisat Gordon Forrester, nie bardzo
nadawata si¢ naromantyczny weekend w obcym miescie. Trud-
no nawet sobie wyobrazi¢, jak Bill ja poznat. Tak czy owak nie
podobata jej sie mysl, ze byli razem. Dopiero po kilku minutach
rozmowy z Gordonem uswiadomita sobie, ze jej corki stuchaja z
zainteresowaniem. — Szkoda, ze nie mozemy z nimi porozma-
wiaé. — Nie potrafita pozby¢ si¢ mysli o tych folderach z galerii.
A potem przypomniata sobie rachunki z Annabel’si Harry’s
Bar. Moze takobieta wcale nie byta tak niewinna, jak uwazat jej
maz?

— Jezeli umra, nigdy nie poznamy prawdy — powiedziat Gordon
bez ostonek.

— Gdyby nie ten wypadek, w ogole bysmy si¢ 0 tym nie dowie-
dzieli. Chyba musimy si¢ z tym pogodzi¢ — odparta Cynthia. Nie
byta nawet pewna, czy chce zna¢ prawdg, na pewne pytania
wolataby nie udziela¢ Billowi odpowiedzi i pewnych pytan nie

112



chciata mu zadawac. Zwtaszcza teraz, kiedy walczyt o zycie, nie
zamierzata zaglada¢ w ciemne zakatki ich matzenstwa.

— Nie przypuszczam, zeby ktokolwiek inny cos wiedziat — po-
wiedziat w zamysleniu Gordon.

— Jezeli faktycznie cos ich taczy, tak jest lepie] — odparta Cyn-
thia praktycznie.

— Gdyby zyt kierowca, mogtby nam cos powiedziec.

— Moze powinnismy przejs¢ nad tym do porzadku dziennego,
zamiast szuka¢ odpowiedzi. Oboje walcza o0 zycie. Nie powinno
nas interesowac nic pozatym, czy przezyja. To, co si¢ wydarzy-
to przedtem, w ogodle nas nie dotyczy.

— Bardzo szlachetnie z pani strony. — Takie postawienie sprawy
W najmniejszym stopniu mu nie odpowiadato. Jezeli 1sabelle go
zdradzata, chciat o tym wiedzie¢. Jego wiaraw niewinnosé zony
zachwiata si¢ mocno.

—MO6j maz jest bardzo dyskretny. Cokolwiek si¢ stato, pozosta-
nie tajemnica. Zapewniam, ze nie dojdzie do skandalu.

— To zupetnie niepodobne do mojej zony — powiedziatl Gordon
goraco, broniac raczej swojej dumy niz jej reputacji, co Cynthia
natychmiast wyczuta. — Nie wierzg, zeby mieli romans. Jestem
pewny, ze istnieje proste, niewinne wyjasnienie.

— Mam nadziej¢ — powiedziata cicho. Spojrzata Gordonowi w
oczy. Chciata, zeby znat jej stanowisko w tg sprawie. — Chyba
pan rozumie, ze nie zamierzam pytac o nic meza
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— A jazamierzam zapyta¢ zong, jak tylko odzyska przytomnosc.
Uwazam, ze s nam to winni.

— Dlaczego? | co to zmieni? — zapytata ku zdumieniu swoich
corek. — A jezeli umra, prawdatym bardziej nie bedzie nam po-
trzebna

— Mnie bedzie. Zastuguje nato, zeby wiedziec, czy zona byta
wobec mnie nieuczciwa. Jezeli nie, chetnie ja rozgrzesze.

— Nie do mnie nalezy rozgrzeszanie mojego meza. Jest dorosty.
Wolatabym, zeby nie miat romansu z pana zona, ale o pewnych
sprawach lepiej nie wiedziec.

— Nie podzielam pani punktu widzenia, pani Robinson — odpart
krétko Gordon. Zastanawiat sie, jak wygladato ich matzenstwo.
Pewnie niewiele roznito si¢ od jego matzenstwa. Nie zdziwitby
Si¢, gdyby zona miata romans, byta tak mtoda, spragniona mito-
sci. Doskonale wiedziat, jaka jest samotna z jego powodu. Mu-
sial jednak wiedzie¢, czy go zdradzata, czy tylko lekkomysinie
poszta na kolacje z obcym mezczyzna. Nie mogt sobie nawet
wyobrazi¢, co robitaw miescie o drugiej w nocy. Gdyby rzecz
Si¢ zdarzytaw ciagu dnia, bytby sktonny uwierzye¢, ze poszli
razem na jakas wystawe, ale przeciez nie o drugiej!

Cynthiawrdcita do pokoju Billa, a dziewczeta bez stowa wpa-
trywaty si¢ w Gordona. Po paru minutach Gordon podszedt do
stanowiska pielegniarek i powiedziat, ze jedzie do hotelu. Niech
do niego zadzwonia, jezeli sytuacja ulegnie zmianie. Miat dos¢
szpitalnej poczekalni, dos¢ Cynthii Robinson i je liberalnego
podejscia do poczynan meza. Prawdopodobnie zdradzat ja sys-
tematycznie, a ona chetnie si¢ nato godzita. Nie miat watpliwo-
$ci, ze onatez zdradza meza.
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Tymczasem Cynthia stata przy t6zku Billai patrzac na niego,
rozpamigtujac stowa Gordona Forrestera, tracita resztki nadziei.
Gordon mégt si¢ tudzi¢, ze nocna wyprawa byta zupetnie nie-
winna, ale Cynthiawiedziata, ze to nieprawda. Patrzyta na Billa
poprzez tzy | zastanawiata si¢, czy stracita go w koncu, po tylu
latach malzenstwa. Byta dla niego taka obojetna, czasem tak
niemita, zimnai niedostepna, tak krytycznie odnosita si¢ do
wszystkiego, co robit. Nie chciata by¢ czgscia jego zycia, ate-
raz, kiedy go tracita, pragneta tylko powiedzie¢ mu, ze nadal go
kocha. Nie zdawata sobie z tego sprawy az do poprzedniej nocy,
alewiedziatato teraz i pragneta, zeby Bill tez si¢ dowiedziat.
Zastanawiata si¢ kim jest dla niego Isabelle Forrester. Czy jest
w nigj zakochany? Cynthia wiedziata, ze jezeli go stracita, to
przez wiasna giupote, z wiasnej winy. Nie miata co do tego
watpliwosci. Nagle zrozumiataw obliczu jego smierci, jaka byta
kretynka przez te wszystkie lata

Rozdziat 5

Gordon spedzit piatkowy wieczor w hotelu, czytajac ksiazke,
ktora kupit w drodze ze szpitala. Nie miat nic innego do roboty.
Mogtby zadzwoni¢ do londynskich przyjaciot, ae nie cheiat
jeszcze rozpowiada¢ o wypadku. Wolat poczekac, co sig stanie z
|sabelle. Nie mogt si¢ jednak skupi¢ natym, co czytat. P6znym
wieczorem zadzwonit do szpitala, gdzie powiedziano mu, ze
stan Isabelle nie zmienit sig. Od wypadku uptyneto czterdziesci
osiem godzin, a ona ciagle balansowata na granicy zycia i
smierci. Przyszto mu do gtowy, zeby pojechac do szpitala, ale
nie mogt znies¢ mysli, ze znbw zobaczy ja w tym stanie. Nie
przyznatby si¢ do tego za nic w $wiecie, ale jej widok go przera-
zal. Nie cierpiat szpitali, pacjentow, lekarzy, pielegniarek, szpi-
talnych dzwigkow i zapachow.
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Kiedy Gordon zadzwonit, Cynthia siedziata nadal przy Billu.
Dziewczetawrécity do hotelu nakolacje, ale ona postanowita
zosta¢. Od czasu do czasu szta do dyzurki, zeby nala¢ sobie her-
baty. Wszyscy byli dla nigj bardzo mili, jednak ona miata wiele
do przemysleniai wolata by¢ sama. Patrzac, jaka walke o zycie
toczyt jej maz, zastanawiata Sig, czy zdazy powiedzie¢ mu to
wszystko, co chciata powiedzie¢. Musiata mu wiele wyjasni¢, za
wiele rzeczy przeprosi¢. Cho¢ nigdy o tym nie wspomnial, po-
dejrzewata, ze wie 0 jej romansach, mniegj lub bardzigj jawnych.

Przez jakis czas po tym, jak postawita krzyzyk na swoim mat-
zenstwie, byto jef wszystko jedno. Teraz nie potrafitaby nawet
powiedzie¢, dlaczego zwrdcita si¢ przeciwko Billowi. Moze
zazdroscita mu tego interesujacego zycia, jakie prowadzit, ludzi,
ktorych spotykat? Nigdy nie mogta znies¢ mysli, ze jest od nie-
go uzalezniona i by¢ moze starata si¢ udowodni¢, ze w ogole go
nie potrzebuje. Zawsze ja irytowato, ze jako zona polityka musi
grac drugie skrzypce. Odsungla si¢ wigc catkowicie. A on byt
tak zajety, wiecznie w podrézy, ze czesto czuta si¢ odrzucana
Bronita si¢ przed wizerunkiem gospodyni domowej z przedmie-
scia, matki dwojki dzieci, chciatarobi¢ w zyciu cos bardziej
ekscytujacego. Teraz zrozumiata, ze szukata tej ekscytacji nie
tam, gdzie trzeba. Przerazeniem napawata ja mysl, ze by¢ moze
zrozumiata to zbyt pozno.

Rozmyslata o tym jeszcze o potnocy, siedzac na krzesle w kacie
pokoju Billa, kiedy wydalo si¢ jej, ze maz Sig¢ poruszyt.

— Bill?— Wstata i przyjrzata mu si¢ z bliska. Pielegniarki wia-
$nie wyszty po nowe kropléwki, Cynthii wydato si¢, ze dostrze-
garuch jego powiek, jakby cos mu si¢ $nito. Stata przy t6zku,
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kiedy pielegniarki wrécity. Odruchowo spojrzaty na monitory,
ale wszystko byto w porzadku.

— Cos si¢ stato, pani Robinson? — zapytata jedna z pielegniarek,
wygtadzajac kotdrg.

— Chyba... nie jestem pewna... miatam wrazenie, ze si¢ poruszyt.

Pielegniarki przyjrzaty si¢ Billowi uwaznie. Tego dniajego san
wyraznie si¢ ustabilizowat. Od wypadku uptyneto czterdziesci
osiem godzin. Cynthia bytaw szpitalu od dwudziestu czterech
godzin. Miatlawrazenie, ze to cata wiecznosc.

Dyzurna pielggniarka poprawita monitor kontrolujacy pracg
serca i tym razem wyczuta leciutki ruch dioni Billa. Przyjrzata
mu si¢ uwaznie, sprawdzita reakcjeg zrenic na swiatto, podczas
gdy Cynthia nie odrywata od niej wzroku. Tym razem nie byto
watpliwosci — z ust Billawyrwat si¢ zdtawiony dzwigk, jakby
jek bolu. Odezwat si¢ po raz pierwszy i Cynthii tzy naptynety do
oczu.

— O méj Bozel —wyszeptata, kiedy dzwigk si¢ powtdrzyt. Po-
wieki Billa zadrzaty, skoro tylko dotkneta jego palcow. Piele-
gniarka nacisngta przycisk, wzywajacy lekarza dyzurnego. Na
jego biurku zapalito si¢ swiatetko i po paru sekundach byt juz na
sali.

— Co si¢ dzigje? — zapytat, wchodzac do pokoju. Konczyt dyzur
i wygladat niewiele lepigj od Cynthii. — Jakas zmiana?

— Jknat dwa razy — powiedziata pielegniarka
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— A jachybawidziatam, jak poruszyt reka — dodata Cynthia,
kiedy lekarz sprawdzat reakcje zrenic na swiatto. Bill cicho jek-
nat. Lekarz podnidst oczy na pielegniarke. W jego wzroku ma-
lowato si¢ pytanie, na ktére ona odpowiedziata skinieniem gto-
wy. Nie chcieli jeszcze mowi¢ tego zonie, ale pacjent si¢ budzit.
Byt to ogromny krok naprzod, pierwszy pozytywny sygnat od
dwaoch dni.

— Bill, styszysz mnie? To ja. Jestem tutg)... Kocham cig, najmil-
szy. Mozesz otworzy¢ oczy? Cheg z toba porozmawiac. Czeka-
tam, az si¢ obudzisz. — Bill probowat poruszy¢ ramieniem i jek-
nat z bélu znacznie gtosnie.

— Panie Robinson, dotkne teraz panareki. Prosze $cisnac z catej
sity méj palec. — Lekarz mowit mu wprost do ucha, z ustami tuz
przy jego twarzy, a potem potozyt palec na otwarteg dioni Billai
czekat na jego reakcje. Z poczatku nic sig¢ nie dziato, a potem
powoli, powoli, dton Billazamkneta sie wokot palca. Zaden
migsien nie drgnat najego twarzy, ale nie byto watpliwosci, ze
ustyszat gtos lekarza i zrozumiat polecenie.

— O mdj Boze, ustyszat! —t.zy sptywaty po twarzy Cynthii. —
Styszysz mnie, kochany? Jestem tutg... Otworz oczy, prosze... —
Nie byto reakcji, ale po kilku sekundach twarz mu sig sciagneta
Rozchylit usta i przesunat jezykiem po spierzchnigtych wargach.
To budzenie si¢ §wiadomosci byto prawdziwym cudem.

— Bardzo dobrze, panie Robinson — powiedziat lekarz z twarza
tuz przy uchu Billa. — Prosze jeszcze raz $cisna¢ moj palec.

Bill zaprotestowat jekiem, ale wykonat polecenie, tym razem

druga reka. Pielegniarki i lekarz wymienili zwycigskie spojrze-

nia. Pacjent si¢ budzit. Nie wiedzieli, ile styszat, czy wszystko
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rozumiat, ale nie byto watpliwosci, ze reaguje. Cynthia miata
ochotg roztraci¢ wszystkich i rzuci¢ si¢ Billowi na szyje. Nie
ruszyta si¢ jednak z miejsca. Bata si¢ zaszkodzi¢ mezowi.

— Panie Robinson, czy mogtby pan otworzy¢ oczy? Bardzo mi
natym zalezy — ponaglat lekarz.

Przez diugi czas Bill nie reagowat i Cynthia si¢ przestraszyta, ze
znow zapadt w $piaczke. Wygladal, jakby spat. Lekarz dotknat
jego powiek, przypominajac o poleceniu, o tym, gdzie zngjduja
sig oczy. Bill westchnat cicho i spojrzat wprost na doktora

— Witamy! — powiedziat miody lekarz z usmiechem. — Swietnie!
Mito pana widziec.

Bill mruknat cos i zamknat oczy. Patrzyt na lekarza przez se-
kundg, moze dwie. Nawigcej nie bylo go narazie sta¢. Odply-
nat powoli tam, skad przybyt. Snit o Isabelle.

— Mozemy sprobowac jeszcze raz?

Tym razem Bill jgknat gtosno, z oburzeniem, ale po minucie
zrobit, co mu kazano.

— Czekalismy na pana z niecierpliwoscia — powiedziat z usmie-
chem lekarz. Bill przesunat wzrokiem po obecnych, zobaczyt
Cynthig stojaca w nogach t6zkai na jego twarzy odmalowato si¢
zaskoczenie.

— Czes¢, kochanie. Jestem tutg. Kocham cig. Wszystko bedzie
dobrze.

Bill zamknat oczy, jakby tego byto mu juz zawiele. Chwile
poznigj spat. Cynthia szta z lekarzem na korytarz.
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— MOj Boze, co to znaczy? — zapytata, drzac cata. Nigdy w zyciu
nie bytatak poruszona

— Wyszedt ze $piaczki, cho¢ nie oznacza to jeszcze catkowitego
powrotu do zdrowia

— Moze méwié?

— Jezeli nie teraz, to wkrotce. Uraz gtowy nie mogt uszkodzié¢
narzadow mowy. Mézg musi sie przystosowac¢ do tego, co Sie
stato. Jestem pewny, ze maz bedzie mowit, kiedy znéw sig obu-
dzi. Organizm doznat wielkiego szoku. To jak cios w zoladek,
zwielokrotniony tysiac razy. Nie martwitbym si¢ o to, czy be-
dzie méwit. — Teraz ngjwickszym problemem byt kregostup
Billai to, czy bedzie chodzit. Fakt, ze miat wiadze w rekach,
pozwalat mie¢ nadzieje. Bill byt wprawdzie bardzo staby, ale
oznaczalo to, ze bedzie mogt rusza¢ rekoma i ramionami, kiedy
tylko zagoi mu si¢ szyja. — Prawdopodobnie bedzie spat przez
kilkanascie godzin, a potem zobaczymy dalsza poprawe. Ra-
dzitbym pani wréci¢ do hotelu i troche si¢ przespac. Jutro czeka
pania diugi dzien.

Jednak podekscytowana Cynthia nie chciata odejsé.

— Uwaza pan, ze dzis juz si¢ nie obudzi? Chciatabym przy tym
byc.

— Mysle, ze jest wyczerpany po wysitku, na jaki si¢ zdobyt. Dla
niego to jak wyprawa na Everest. Dotart do pierwszej bazy, a
teraz czeka go dalsza wspinaczka. — Prawdopodobnie przez mie-
sigce, anawet lata, ale tego nie chciat jef mowi¢. To byt dopiero
poczatek, mieli przed soba diuga droge, jednakze to, co dzisigj
Si¢ wydarzyto, dawato nadziej¢ na pomysiny koniec.
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— Dobrze — powiedziata Cynthia. — Moze rzeczywiscie powin-
nam wroci¢ do hotelu. — Nie widziata dziewczat od wielu go-
dzin. Uméwity sig, ze zambwia kolacje do pokoju i poogladaja
telewizje, czekajac na jej powr6t. Obiecata, ze daim znag, jak
tylko wréci do hotelu. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy powie im,
co Si¢ wydarzyto. Kiedy to w koncu zrobita, Oliwiawydata
okrzyk radosci, a Jane wykonata dziki taniec.

— Mamo, to wspaniale! Powiedziat cos?

— Nie. Ale parg razy otworzyt oczy i jeknat. Dwukrotnie scisnat
lekarza za palec i poznal mnie. Zaraz potem zasnal. Lekarz
uwaza, ze jutro bedzie mowit. — Cynthia miata nadzieje, ze, be-
dzie z nim mogta porozmawia¢ nastgpnego dnia

Kiedy rano przyjechata do szpitala, lezat z otwartymi oczami i
rozgladat si¢ po pokoju, nie bardzo chyba wiedzac, gdzie sig,
znajduje. Byt nawpdt przytomny, jakby dopiero co si¢ obudzit.

— Czes¢, spiochu — odezwata si¢ cicho Cynthia, podchodzac do
16zka. — Strasznie dtugo czekalismy, zebys si¢ obudzit. — Za-
mrugat powiekami, ale wydawat si¢ rozczarowany je wido-
kiem, jakby spodziewat si¢ kogos innego. — Lepig sig dzisig)
czujesz? — Mrugnat ponownie. Pewnie skinatby gtowa, gdyby
nie kotnierz, na szyi. Bardzo ostroznie dotkneta jego twarzy. —
Kocham cig, Bill. Tak ci wspbtczuje. Ale wszystko bedzie, do-
brze.

Nie odrywat od nigj oczu. Potem oblizat wargi, jak to zrobit
poprzedniego dnia, i zndw zamknat oczy. Pielegniarki zostawity
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ich samych na par¢ minut. Monitory ostrzegtyby je, gdyby cos
zaczelo Sie dziad.

— Potrzebujesz czegos? — zapytata szeptem, kiedy znéw otwo-
rzyt oczy i spojrzat jej w twarz. Wygladat tak, jakby o cos si¢
martwit. Otworzyt usta, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden
dzwigk. — Co, kochanie? Chcesz cos powiedzie¢? — Przemawia
tajak do dziecka. Byt wyraznie sfrustrowany tym, ze nie moze
Si¢ z nig porozumiec. Diugo lezat w milczeniu, jakby zbiergjac
sity. — Dziewczynki sa tutg). Przyjechaty ze mna. — Zamrugat na
znak, ze rozumie, a potem zmarszczyt Sig i z trudem rozwart
szczegki. Pomyslata, ze pewnie kotnierz mu przeszkadza. Wy-
gladat jak narzedzie tortur.

— Gdzie... —wyszeptatl. Pochylitasi¢ nad nim i czekata cierpli-
wie. Wypowiedzenie tego zdania zajeto mu dtuzsza chwilg. —
Gdzie...jez | zz...ahh...bell?

Zna¢ byto po nim olbrzymi wysitek. Nie odrywat od nigj wzro-
ku, ale nie byta nawet pewna, czy ja poznat. Wszystkie jego
mysli skupity si¢ na kobiecie, ktora jechata z nim samochodem.
Cynthia przypuszczata, ze chce si¢ dowiedziec, czy Isabelle
zyje. Stowa Billa, wypowiedziane z takim bolem i wysitkiem,
spadty nanig jak cios. Jego pierwsze stowa do zony dotyczyty
|sabelle. Wiedziata juz wszystko, co chciata wiedziec.

— Zyje — powiedziata cicho. — Zapytam pielegniarke, jak sie czu-
je.

— Zamrugat szybko, jakby chciat je] podzigkowat, potem za-
mknat oczy. Gdy Cynthia wyszta na korytarz, podbiegty do niegj
corki. Nie powiedziata im, co si¢ przed chwila wydarzyto.
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—Jak on si¢ czuje, mamo? Powiedziat cos?

— Chyba lepigj. Probuje mowi¢. Powiedziatam mu, ze tu jeste-
scie. — Cynthia byta wstrzasnigtatym, co ustyszata. |sabelle mu-
siata dla niego wiele znaczy¢. Trudno byto przypuszczag, ze
pytat 0 nia z grzecznosci, natychmiast po tym, jak odzyskat
przytomnosc.

— Co powiedzial? — Dziewczgta byty poruszone. Szalaty z rado-
sci, ze ich ojciec zyje.

— Mrugnat dwa razy — powiedziata z usmiechem, skrywajac bol.

— Moze méwi¢? — zapytata Jane. W tej chwili byta jeszcze bar-
dziej podobna do swej matki.

— Matrudnosci z méwieniem. Teraz odpoczywa. — Zgaszonym
gtosem powiedziata cérkom, ze wréci za minute, po czym pode-
szta do stanowiska pielegniarek.

—Jak si¢ czuje pani Forrester? — zapytata cicho. Tyle przynajm-
niej mogta zrobi¢ dla Billa, powiedzie¢ mu to, co chciat wie-
dzie¢. Miat do tego prawo, obojgtnie, czy bytajego kochanka
czy tylko znajoma. Przeszli razem przez piekto. Powinna mu
przekaza¢ wiadomos¢ o Isabelle, skoro pytat o nig z takim wy-
sitkiem.

— Niestety niezbyt dobrze. Zadnych zmian. W nocy miata go-
raczke. Teraz jest przy niej maz.
— Odzyskata przytomnosc?

— Nie, ale przy takich obrazeniach, po operagji, to nic dziwnego.
Cynthia skingta gtowa podzickowata i wrdcita do pokoju Billa
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Jakby wyczuwajac jej obecnos¢, poruszyt sig i otworzyt oczy.
Znow $nitamu sie Isabelle. Snita mu sie od dwoch dni.

— Pytatam o Isabelle. Jgj stan si¢ nie zmienit. Nadal jest w
$piaczce, jeszcze nie odzyskata przytomnosci.

Bill zamrugat na znak, ze rozumie. Po diugigj chwili zaczat pra-
cowa¢ nad nastgpnym zdaniem.

—Dzz...¢..kjg, Cynn... mystem... ty... to... ona... — Zamknat oczy
i odptynat w sen o Isabelle. Nie chciat widzie¢ swojgj zony, ani
Z nig rozmawiac.

— Chcesz zobaczy¢ dziewczgta? — Cynthia ponownie wyrwata
go z drzemki. Tym razem zamrugat trzy razy i usmiechnat sig.

— P6jde po nie, sa na korytarzu.

Po chwili byty juz w pokoju, méwity jedna przez druga. Cynthia
zobaczyta, ze Bill si¢ usmiecha. Stowa przychodzity mu teraz z
wigksza tatwoscia. Cho¢ méwit wolno, miat petna wiadze nad
umystem.

— Kocham... was...

— My tez cig kochamy, tatusiu — odparta Oliwia, a Jane pochyli-
lasi¢ i ucatowata jego dton. Byt nadal podtaczony do kroplé-
wek, monitoréw i rurek, ale dziewczeta cieszyly sig, ze zyje.

— Wspaniate...dziewczgta... — powiedzial, kiedy wyszty.
— Tobie tez nic nie brakuje. Popatrzyt na nia, zdziwiony.
— Przestraszytes nas — ciagneta. — Wiesz, co si¢ stato?
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—Nie. — Pamigtat tylko wieczér z | sabelle.

— Natwoja limuzyng najechat autobus. Dopiero po kilku godzi-
nach was wydostali.

— Batem... sie... ze... ona... umarta

Mowiac o |sabelle swojej zonie, patrzyt na nig oczami petnymi
tez.

— Chyba byta bliska smierci. — Nie powiedziata mu, ze Isabelle
jest w gtanie krytycznym. — W tej chwili jest z nig maz.

Byto to jakby ostrzezenie dla Billa, ze on tez musi wrdci¢ do
rzeczywistosci. |sabelle ma meza. On ma dwie corki i zone.
Wiedzial, ze mawobec nich obowiazki, choc¢by nie wiadomo
jak kochat I sabelle. Jednak $nit o niej od dwoch dni.

Przyszty pielegniarki, zeby zmieni¢ opatrunki, wigc Cynthia
wrdcita do dziewczat. Musiata przetrawic to, co si¢ stato. Nie
miata watpliwosci. |sabelle Forrester znaczyta dla Billa bardzo
wiele. Nie byta obca osoba, jak to sugerowat jef maz, nie byta
tez zwykla znajoma. Bill zapytat o nia natychmiast, gdy tylko
odzyskat przytomnos¢. Wydawato mu sig, ze to | sabelle jest
przy nim, nie wiasna zona.

Siedzac w poczekalni, czekajac az pielegniarki skoncza zabiegi,
Cynthiasiegneta po ,,Herald Tribune” i natkneta si¢ na artykut o
wypadku i zdjecie Billa z kobieta, tuz obok fotografii rozbitego
autobusu. Autor artykutu napisat, ze zgineto jedenascie 0sob, a
w limuzynie, na kt6ra najechat autobus, znajdowat si¢ znany
polityk William Robinson. Podpis pod zdjeciem méwit, ze zo-
stato zrobione na pare minut przed wypadkiem, oraz ze Bill i

125



niezidentyfikowana kobieta byli wczesniej w Annabel’s. Do
katastrofy, w ktorej zginat kierowca ich wozu, doszto kilka
przecznic dalej. Nie wymieniano nazwiska I sabelle, nie napisa-
no réwniez, ze zotata ranna. Jednak Cynthia wiedziata, ze to
musi by¢ ona. Wydata si¢ je] mtoda i atrakcyjna z tymi dtugimi,
ciemnymi wiosami. Patrzyta na fotografa szeroko rozwartymi
oczami, wyraznie przestraszona. Bill usmiechat sig, obejmujac
Ja. Cynthii zaparto dech w piersiach. Wygladali natakich szczeg-
sliwych, radosnych, miatawrazenie, ze Bill zaraz si¢ rozesmie-
je. Uswiadomito jej to na nowo powage sytuacji. Ciekawe, czy
Gordon Forrester widziat to zdjecie. Doszta do wniosku, ze to,
co taczyto jef meza z jego zona, wcale nie byto bez znaczenia,
zwlaszcza teraz.

Oliwiai Jane wymienity spojrzenia. One tez widziaty ten arty-
kut, ale nie powiedziaty o nim matce. Nie mogty si¢ teraz gnie-
wac na ojca, cokolwiek robit z Isabelle. W obliczu tego, co sig
stato, wybaczytyby mu niemal wszystko. Cynthia czuta podob-
nie. W tej chwili nie martwita ja przesztos¢, lecz to, ze napraw-
de zalezy mu nalsabelle. Wyraz jego oczu, kiedy o nig spytat,
dowodzit, ze nie jest to zwyczajny romans. Cynthia nie mogtaby
uwierzyc¢, ze sa tylko przyjaciotmi. Bytaby jeszcze bardzie)
zdumiona wiedzac, ze utrzymuja ze soba bliski kontakt od czte-
rech lat.

Przyszta po nie pielggniarka i Cynthia podazyta za corkami do
pokoju Billa. Zamykajac za soba drzwi, dostrzegta Gordona
Forrestera, wychodzacego z pokoju I sabelle. Gdyby miata od-
wagg, zapytataby, czy widziat ,Herald Tribune”. Jednak on wy-
gladat tak, jakby miat powazniejsze zmartwienia
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| sabelle nie zdradzata zadnych oznak powrotu do swiadomosci i
cho¢ lekarze uprzedzali go, ze moze diugo pozostac w spiaczce,
Gordon martwit sig, ze jezeli zona przezyje, bedzie uposledzona
umystowo. Na dodatek dowiedziat si¢, iz je serce pracuje niere-
gularnie, aw ptucach pojawit si¢ ptyn. Istniato ryzyko zapalenia
ptuc. Gordon wiedziat, ze w tym wypadku oznacza to smierc.
Stan | sabelle pogarszat si¢. Gordon spedzit w szpitalu godzine,
oméwit z lekarzem mozliwos¢ drugiej operacji i wracat wiasnie
do hotelu, kiedy zobaczyta go Cynthia.

Dopiero p6znym popotudniem, juz po wyjsciu Cynthii i dziew-
czat, Bill zapytat znowu o Isabelle. W ciagu dnia odzyskat cal-
kowicie mowe. Dziewczeta zagadywaty go nieustannie, wigc
byt zmuszony odpowiadac. Tym razem zapytat o | sabelle pielg-
gniarke.

— Stan bez zmian — powiedziata ostroznie. — Nadal jest w
$piaczce. — On miat potamane kosci, a ona uszkodzone niemal
wszystkie organy wewngtrzne. Trudno oceni¢, co gorsze. Jego
ocalenie bylo niemal pewne, podczas gdy |sabelle ciagle krazyta
migdzy zyciem asmiercia. Bill myslat tylko o tym, zeby nie
umarta, i chetnie oddatby za nia zycie.

— Mogg ja zobaczy¢? — zapytat cicho. Myslat o tym przez caty
dzien, kiedy tylko Cynthiai dzieci mu nie przeszkadzaty.

— To chyba niemozliwe. — Pielggniarka byta pewna, ze lekarz sig
nie zgodzi. Bill miat leze¢ nieruchomo. O tym, zeby go przeno-
Si¢ z migjsca na migjsce nie mogto by¢ mowy. Zreszta |sabelle i
tak nie wiedziataby o tej wizycie.

Wieczorem Bill zadat to samo pytanie doktorowi.
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— Tylko na minutke. Cheg ja zobaczy¢, sprawdzi¢, jak sig czuje.

— Niestety, nie ngjlepiej — powiedzial lekarz bez ogrodek. — Caty
organizm doznat wstrzasu. Wyjasnitem to dzisiaj jej megzowi.
Chce ja przewiez¢ do Francji. Powiedziatem mu, ze to niemoz-
liwe. W tym stanie oznaczatoby to dlaniej pewna smier.

Stowa |lekarza przerazity Billa. Nie chciat, zeby zabrano stad
|sabelle, przynajmniej do czasu, gdy ja zobaczy. Zwlaszcza ze
przenosiny wiazaty si¢ z takim ryzykiem. Forrester musiat osza-
lec, jezeli chee ja przewozi¢ dwa dni po wypadku. Lekarz byt
najwyrazniej tego samego zdania

— Bill, nie 3dz¢, zeby odwiedziny u niej byty rzecza rozsadna —
rzekt ze wspotczuciem. Mowili juz sobie po imieniu i lekarz byt
pod wrazeniem osobowosci Billa. Uwazat go za bardzo mitego,
bezposredniego faceta, w przeciwienstwie do Gordona Forreste-
ra, ktéry byt opryskliwy, arogancki i zdazyt zniechgci¢ do siebie
caty personel. Zaczat dzien od zadania, by przewiez¢ 1sabelle do
Francji. Nikt nie chciat o tym styszec¢ i Gordon wycofat si¢, kie-
dy ordynator oddziatu powiedzial mu prosto z mostu, ze chyba
zwariowal, ze to zabije jego zong. Nikt nie miat watpliwosci, ze
bedzie dalej probowat. Byt zbyt uparty, zeby sie poddac.

— Nie mozna przetoczy¢ tego t6zka do jej pokoju, kiedy nikogo
tam nie bedzie? — zapytat Bill proszaco. Catkowicie juz odzy-
skat mowg. — Chce ja zobaczyc.

Doktor namyslat si¢ przez dtuga chwilg. Nie miat pojecia, co
Billataczy z Isabelle, nie chciat pytac, ale widziat, jak bardzo
mu natym zalezy. Pomyslal, ze nie wyrzadzi to nikomu szkody.
Nie chciat tylko, zeby Gordon Forrester dowiedziat si¢ 0 tym.
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— Modlibyscie zawiez¢ mnie tam dzisiaj? Tylko na chwilg.

— Poczekamy do jutra, zobaczymy, jak bedziesz si¢ czut. | jak
ona bedzie si¢ czuta.

Mysl, ze onajest po drugie stronie korytarza, doprowadzata
Billado szatu. Gdyby mégt, docztapatby si¢ tam o wiasnych
sitach, ale chwilowo byt catkowicie zdany na taske personelu,
przykuty do t6zka, staby jak niemowlg i opakowany w gorset.
Nie mogt sig ruszy¢! Nie mogt nawet unies¢ gtowy. Nie miat
czuciaod pasaw dot i narazie nikt nie potrafit mu powiedziec,
czy to czucie kiedykolwiek powrdci.

— Widzg, ze ci tego nie wyperswadujg — powiedziat w koncu
lekarz z usmiechem. Mineta pétnoc, na oddziale nie byto juz
zadnych odwiedzajacych. Lekarz wyszedt, zeby odnalez¢ piele-
gniarke Billa. Zjawita si¢ z jakims lekarstwem, w towarzystwie
dwaoch mezezyzn. Bill popatrzyt na nich z niepokojem, nie wie-
dzac, co go czeka. Bez stowa chwycili 16zko z dwoch stron,
pielegniarka, stangta obok i zaczeli wytacza¢ go na korytarz.

— Dokad jedziemy? — zapytat z niepokojem. Pielegniarka
usmiechnelasig i Bill zrozumial, ze lekarz spetnit jego prosbg.
Czekat na nich w holu. Pochylit si¢ nad nim.

— Jezeli komus o tym powiesz, znajdziesz si¢ z powrotem w
$piaczce — powiedziat cicho i Bill si¢ rozesmiat. — To naruszenie
przepisow! — Jednak w giebi duszy uwazal, ze wyjdzie to Billo-
wi nadobre, alsabelle nie mogto wyrzadzi¢ krzywdy. Nie do-
wie si¢ nawet, ze on tam byt

Z pewnym trudem w koncu przysuneli go do t6zka | sabelle.
Odszukat ja wzrokiem, ale zobaczyt tylko obandazowana gtowg;
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Wyciagnat reke i udato mu si¢ dotkna¢ jej dioni. Dwie pielg-
gniarki Isabelle nie zareagowaty, poniewaz tak im kazat lekarz.
Dlawszystkich byto jasne, dlaczego Bill si¢ tu znalazt. Przez
pare minut trzymat 1sabelle zareke, a potem zaczat mowié, cat-
kowicie obojetny nato, czy ktos go styszy. t.zy naptynety mu
do oczu.

— Witaj kochanie... To ja, Bill... Musisz si¢ obudzi¢. Nie wolno
ci dtuzel spac... musisz si¢ obudzi¢... Kocham cig — dodat cicho.
— Wszystko bedzie dobrze.

Pozwolili mu zosta¢ jeszcze pare¢ minut, a potem odwiezli z po-
wrotem. Byt wyczerpany i blady. Lezac nieruchomo, myslat o
|sabelle. | nagle przypomniat sobie swoj sen. Szli w strong ja-
snego swiatta i byli juz prawie u celu, kiedy zmusit ja do odwro-
tu, chociaz tego nie chciata. Byly tam jego dzieci, chciat do nich
wrdci¢, a lsabelle upierata sig, zeby i$¢ naprzod. Chciat je teraz
powiedzie¢ to samo, co mowit wtedy. Musi wréci¢. Chcial, zeby
si¢ obudzita. | myslat tylko o tym, zeby ja znéw zobaczyc.
Whpadt w panike, dowiedziawszy sig, ze Gordon moze ja zabrac
do Francji. Nawet on rozumiat, ze nie wolno jg ruszac. Na
szczescie lekarz zapewnit go, ze nato nie pozwola.

Tej nocy $nit o Isabelle i usmiechat si¢ przez sen. W swoim 16z-
ku w Claridge Cynthiaréwniez myslata o nigj. A w pokoju, kté-
ry zajmowata przedtem I sabelle, Gordon Forrester rozmyslat o
Robinsonie. Tylko Bill i Isabelle znali odpowiedz na drgczace
ich pytanie..

130



Rozdziat 6

Pielegniarka karmita Billa, kiedy Cynthia przyjechata rano do
szpitala. Byta niedziela, czwarta doba po wypadku, i Bill nadal
wygladat bardzo mizernie. Jednak Cynthia byta szczesliwa, ze
jel maz zyjei jest przytomny.

—Jak leci, kochanie? — zapytata pogodnie. Miata na sobie ko-
szulke, szorty i sandaty pozyczone od corki. Oliwia i Jane za-
mierzaty pospacerowaé po Londynie, zajrze¢ na pchli targ. Nie
mogty wytrzyma¢ w szpitalu tyle czasu, co Cynthia. Uméwity
Si¢ z matka ze przyjda po potudniu. — Jak si¢ czujesz? — Pode-
szta do t6zka.

Z powodu kotnierza opasujacego szyje Bill nie mégt patrze¢ na
boki. Usmiechnat si¢, kiedy znalazta si¢ w jego polu widzenia.

— Mysle, ze rozegram dzisiaj parg setow — zazartowat. Gtos miat
chrapliwy, ale méwit wyraznie.

Ogolili go po raz pierwszy i poczut si¢ troche bardziej jak czto-
wiek, cho¢ nadal byt w kiepskim stanie. Przyznat, ze wzrok mu
szwankuje, co dla lekarzy nie byto zaskoczeniem. Doznat prze-
ciez urazu gtowy i bedzie odczuwat efekty $piaczki jeszcze
przez jakis czas. Ortopeda miat ponownie zbadac jego nogi i
kregostup, rozwazy¢ celowosé¢ operacji. Nikt nie miat watpliwo-
sci, ze rekonwalescencja Billa bedzie diuga, a je rezultat nie-
pewny. Lekarze nadal nie wiedzieli, czy odzyska wtadzg w no-
gach. Bill zdawat sobie z tego wszystkiego sprawe. Oboje z
Cynthiarozumieli, ze przy takim urazie kregostupa istnieje real-
na grozba, ze reszte zycia spedzi nawdzku inwalidzkim.
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Cynthia nie kwapita si¢ do tg rozmowy, poniewaz Bill i bez
tego miat dos¢ problemow, ale nieustannie rozmyslata o tym,
jak utozy si¢ ich dalsze zycie. Nie wiedziata, czy Bill kiedykol-
wiek wréci do pracy i co zrobi, jezeli stan zdrowiazmusi go do
wycofania si¢ z zawodu. Nie potrafita sobie tego wyobrazi¢.
Jednak mogto by¢ gorzej i oboje zdawali sobie z tego sprawe,.
Mgt zostaé catkowicie sparalizowany. Swiadomosé, ze bedzie
wiadat gorna potowa ciata byta dla obojga ogromna pociecha.
Niemniej mys| o kalectwie, chocby czgsciowym, przerazata Bil-
la

— Jak tam dziewczynki? — zapytat, kiedy Cynthia przysungta
sobie krzesto i usiadta. Wyczuwata jego niepoko;.

— Swietnie, wybraty si¢ dzisiaj na pchli targ. Potem przyjda cie
odwiedzi¢. — Obie corki byty szczesliwe, ze ojciec zyje i Cyn-
thia zachecala je, zeby wyszly na miasto, troche si¢ rozerwaty.

— Powinny wréci¢ do domu, Cyn. Nie maja tu nic do roboty.

— Zaparg tygodni i tak miatysmy przyjecha¢ do Europy. Nie
sadze, zeby chcialy cig tu zostawi¢. — Usmiechneta sig¢ do meza,
ale on unikat jej wzroku. — Moze zabiorg je do Paryza, za pare
tygodni, kiedy poczujesz si¢ lepigj. Zreszta wkrotce i tak wré-
cisz do domu.

Wecale nie bylatego taka pewna. Lekarz ostrzegt ja, ze Bill spe-
dzi w szpitalu wiele miesigcy. Spytata, czy mozna go przewiezé
do Stanéw samolotem-ambulansem, ale lekarz uznal, ze jeszcze
nato zawczesnie.

— Nie wiem, kiedy wréce do domu, Cyn. Nie moga tu spedzic¢
catego lata. Ty tez nie.
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— Nie mam nic innego do roboty — odparta z usmiechem.

— Nie masz turnieju tenisowego, nie wyjezdzasz, nie wydajesz
przyjecia? Oszalejesz, jezeli bedziesz tu siedziec i patrze¢ na
mnie.

— Nie zostawig cig, Bill — powiedziata cicho. — Odesle dziewcze-
ta, chyba ze zechca wybrat si¢ gdzies same. Nadobre i na zte,
pamictasz? Nie wréce do domu, nie zostawie cig tu catkiem sa-

mego.

— Jestem juz dorosty. — Byt niezwykle powazny. Niepokoito ja
to, probowata utrzymaé¢ pogodny ton rozmowy, ale nie mogta
unikna¢ tego, co chciat jej powiedziec. — Wiasnie chciatem z
toba porozmawia¢ o tym ,nadobre i nazte’. W ostatnich latach
byto bardzo duzo ztego. To mojawina, zbyt czesto przebywa-
tem poza domem, pochtonigty praca. Ty i dziewczeta niewiele
miatyscie ze mnie pozytku. — Czut si¢ winny od dawna, ale
przyjeli ten model zyciai nie potrafili tego zmienic.

— Przyzwyczaitysmy si¢. Nikt cig¢ zato nie obwinia. Mam wia-
sne zycie, wiasne sprawy. Nie skarzg sig, Bill.

Byli sami w pokoju; pielegniarkawyszta, jak tylko zaczgli roz-
mawiac.

— Powinnas si¢ skarzy¢, Cyn. Powinnas to robi¢ od dawna. | ja
takze. Nasze malzenstwo juz nieistnigje. Od lat. Kazdy ma wia-
sne sprawy, wiasnych przyjaciot. Przewaznie nie wiem nawet,
co robisz, a ostatnio zapomniatem ci powiedzie¢, dokad jadg. |
jezeli mam by¢ szczery, nie sadze, zeby ci¢ to obchodzito. Je-
stem zdziwiony, ze tu przyjechatas. Myslatem, ze bytabys
szczesliwa, gdybym po prostu zniknat.

133



Nie uzalat si¢ nad soba to wszystko byta prawda. | nie wspo-
mniat o jej licznych romansach, chociaz gruntownie omowili
jego zdrade sprzed wielu lat. Cynthia zrobita z tego wielka
Sprawe, powiedziata, ze ja upokorzyt. Zachowat sig jak dzen-
telmen i nie wytknat zonie, ze jg przygody z instruktorami teni-
sa, golfai mezami przyjaciotek upokarzaja go od lat. Wiernosé
przestata liczy¢ si¢ w matzenstwie. Z poczatku Cynthia mscita
Sig zato, ze zostataw tyle, kiedy jego pochtoneta polityka. Cza-
sem wydawato mi sig, ze probuje zwréci¢ na siebie jego uwage,
ale nie bytato wiasciwa droga. W efekcie odszedt od nigj jesz-
cze dalej. Nie robit jej wyrzutow, tatwiej byto odwraca¢ wzrok,
ale doskonale wiedziat, co Si¢ dzieje, i to zabito jego mitos¢ do
zony. Zostata przyjazn oraz wdzigcznos¢ zato, zetu do niego
przyjechata, ale juz jej nie kochat i ta namiastka malzenstwa
przestata mu wystarcza¢. Zrozumiat to przed paroma dniami, w
ciagu tych godzin spedzonych z Isabelle.

— To okrutne, co méwisz. — Jego stowa dotknety ja do zywego.
— Jak mozesz myslec, ze nie przyjechatabym tutgj, wiedzac, ze
miates wypadek? Uwazasz, ze jestem kompletnie bez serca?

— Nie, kochanie, wiem, ze masz serce — powiedziat ze smut-
kiem. — Ale ono juz od dawna nie nalezy do mnie. Bardzo tego
zaluj¢ i nieraz pragnatem, zeby byto inaczej. Trudno, stato si¢.
Zamierzatem porozmawia¢ o tym z toba po powrocie do domu.

Cynthia patrzyta na niego z bélem, oczami petnymi tez. Nie
mogta uwierzy¢, ze styszy te stowa. Mowit jgj, ze wszystko
skonczone wiasnie wtedy, gdy uswiadomita sobie, ze wciaz go
kocha. Nie byta pewna, co bedzie dalej, ale wstep nie byt zache-
cajacy.
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— Chodzi o |sabelle Forrester? — zapytata, silac si¢ na spokoj. —
Zakochates si¢ w nigj, prawda? — Uznata, ze ngjlepiej bedzie
nazwac rzecz po imieniu. Zastanawiata sig, czy Bill chce si¢
ozeni¢ z ta kobieta. Przelotne romanse nie lezaty w jego charak-
terze. Zdradzit ja tylko raz i nie bytato przygoda, lecz mitosc¢.
Zerwal z zona kongresmana, poniewaz wiedzial, ze jezeli tego
nie zrobi, bedzie musiat odejs¢ od Cynthii i dzieci.

— Tu nie chodzi o |sabelle. — Byt zupetnie szczery, przez wzglad
na nich oboje. — Chodzi o mnie. Nie wiem, dlaczego tak ditugo
bylismy matzenstwem. Pewnie z przyzwyczajenia. Albo z leni-
stwa. A moze tudzilismy sig¢ nadzieja, ze kiedys wszystko sig
utozy. Moze chcielismy mie¢ unormowane zycie, a dzieci byty
mate. Ale czy tak chcesz zy¢? By¢ zona faceta, ktorego prawie
nie widujesz? My juz nie rozmawiamy, nie mamy ze soba nic
wspolnego poza dziecmi. Ty masz swoje zycie, ja swoje. Zastu-
gujesz na cos lepszego, ja zreszta tez.

Cynthia wiedziala, ze to prawda, ae nie chciata przyjaé¢ tego do
wiadomosci.

— Wszystko jeszcze da si¢ naprawi¢, jezeli sie¢ postaramy. Twdj
wypadek uswiadomit mi, ze nadal ci¢ kocham. To ja zachowy-
watam si¢ giupio przez te lata. — Oboje wiedzieli, co miata na
mysli, nie byto potrzeby ubiera¢ tego w stowa. —Mysle, ze z
poczatku bytam zta, ze sig tak swietnie w zyciu bawisz, ajanie
moge bra¢ w tym udziatu. Postanowitam, ze tez bede si¢ dobrze
bawié. W rezultacie czuje Si¢ jak szmata. Aleto si¢ zmieni. Te-
raz widzg, ile nas jeszcze Iaczy, jak bardzo si¢ kochamy. — Lzy
sptywaly jej po twarzy. Pochylitasi¢ i dotkneta jego dioni. —
Przerazitam si¢, ze mogg ci¢ straci¢. Kocham cig, Bill. Nie mo-
zemy da¢ teraz za wygrana. Za wczesnie nato.
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Gdyby mogt, potrzasnatby gtowa, ale i tak wyczytata odpowiedz
W jego oczach.

— Zapozno, Cyn. Juz nic nie zostato, procz naszych corek i
przyjazni. Dlatego tu przyjechatas. Zrobitbym to samo dlacie-
bie. Dlatego chcg zakonczy¢ to teraz, zeby juz tak zostato. Jezeli
bedziemy to ciagnaé, skonczymy jako wrogowie. Nie chcg tego,
przez wzglad na nas, na corki. Lepiej rozstac si¢ jak przyjaciele.

— Jestem twoja zona. — Wiedziata juz, ze przegrywa. — Nie chce
by¢ tylko twoim przyjacielem.

— Lepsze to, niz gdybysmy sie mieli znienawidzi¢. Ktoregos
dnia zrobisz to z niewtasciwym facetem, ktoryms z moich przy-
jaciot, z kims, nakim mi zalezy, awtedy bedzie o wiele gorze).
— Az dziw, ze dotad nie wywotata powaznego skandalu. Dobrze
chociaz, ze zachowywata ostroznos¢.

— Juz tego nigdy nie zrobig. — Wytarta nos, upokorzonatym, ze
Bill mowi tak otwarcie o jej niewiernosci. To byto zenujace.
Zawsze wmawiata sobie, ze on o niczym nie wie, ajezeli wie, to
robi to samo. co ona. Ale on byt nato zbyt powazny, lojalny,
uczuciowy. Pewnie dlatego zakochat si¢ w Isabelle. Byt na
wskros uczciwy i dlatego to uczucie byto o wiele bardziej nie-
bezpieczne. Juz kiedys przekonata si¢ o tym. — Nigdy wigcsj,
przysiegam! Teraz nie jestem zaangazowana. — Zakonczyla
ogtatni romans przed czterema tygodniami, trzymiesieczny
Zwiazek z mezczyzna, ktérego poznataw klubie wiejskim. Miat
zong i troje dzieci, zbyt duzo pit. Mimo to byt swietny w 16zku,
ale Cynthia bata sig, ze rozpowie o ich romansie po pijanemu.
Nie chciata ryzykowac.
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— Zngjdziesz sobie kogos$ nastgpnego, Cyn. Oboje o tym wiemy.
Zreszta moze masz racj¢. JesteSmy tacy cholernie samotni, od-
legli o tysiace mil, nawet gdy jestesmy razem. Nie zastuzylismy
nato. —Zndw pomyslat o Isabelle. We dnie dreczyt go niepokdj
0 nia, w nocy sny, w ktérych btakat sie, szukat jgj.

— Ozenisz si¢ z nia? — zapytata, szlochajac. Bill wzdragat si¢
przed tym, co miat powiedziec zonie, ale byt nato ngjwyzszy
czas. Zrozumiat to, bedac z Isabelle, i teraz chciat zakonczy¢
swoje matzenstwo, mimo wypadku. Migdzy nimi mogto by¢ juz
tylko gorzej, nie mOwiac o tym, ze nie chciat sta¢ si¢ dla Cynthii
cigzarem. W koncu by go znienawidzita. Nie nalezata do kobiet,
ktore moga kogos pielegnowac latami, moze do konca zycia
Nie zyczyt Cynthii meza nawdzku inwalidzkim, a pewnie tam
wiasnie wyladuje. Wiedziat, ze nie mawyboru, musi zadba¢
sam o siebie.

— Nie, nie ozenig Si¢ z nia. Nie opusci Forrestera, nawet jezeli
przezyje. Jgf maz jest sukinsynem i paskudnie ja traktuje, ale
maja bardzo chore dziecko. Méwitem ci, tu nie chodzi o nia
tylko o nas. Z poczatku byto nam dobrze razem, ale nigdy nie
chcielismy tego samego. Nie wierze¢ juz w te bzdury o przycia-
ganiu Si¢ przeciwienstw, jestem na to za stary. Natym etapie
zycia oboje potrzebujemy kogos, kto bedzie chciat tego samego,
co my. Zawsze pragnetas innego zycianiz ja. Kiedy bylismy
mitodzi, uwazatem, ze to nie ma znaczenia. Pomylitem si¢. Po-
trzebny ci jakis rozrywkowy, beztroski facet, ktéry bedzie cho-
dzit z toba na przyjeciai spedzat duzo czasu w domu. Nie pra-
coholik, ciagle nieobecny, martwiacy si¢ bardzigj o to, kto zo-
stanie prezydentem, niz o wiasne dzieci. — Wiedziat, ze do kon-
cazycia bedzie zatowat tego czasu skradzionego corkom.
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— Jestes wspaniatym ojcem, Bill. Zawsze cudownie radzites so-
bie z dziewczynkami. Nie mogtyby kochac¢ cig bardziej. — Byta
to prawda, corki go uwielbiaty, chociaz przywykty, ze nie ma go
w domu. Zywity gleboki szacunek do tego, co robit, i byty z
niego dumne.

— Poswigcatem im za mato czasu — powiedziat ze skrucha. —
Zdaj¢ sobie z tego sprawe. | nigdy nie zdotam im tego wynagro-
dzi¢, cho¢ bede probowat. Moze troszke zwolnig tempo. — Oba-
wiat sig, ze jest juz za pozno. Przegapit spory kawat ich zycia,
stracit szansg, ktora sig nigdy nie powtérzy. Teraz mogt tylko
bra¢ udziat w ich zyciu w takim stopniu, w jakim mu same, jako
0s0by doroste, pozwola.

— Co probujesz mi powiedzie¢? — zapytata Cynthia i znéw wy-
dmuchata nos. Czuta, ze ogarnia ja panika

— Uwazam, ze powinnismy si¢ rozwies¢. Tylko w ten sposob
ocalimy to, co nam jeszcze zostato. Cynthio, chcg by¢ twoim
przyjacielem.

— Daj spokoj! — powiedziata, po czym usmiechneta sie przez 1zy.
— Nigdy nie myslatam, ze nas zostawisz. — Nie mogta uwierzy¢
w to, co Si¢ dziato, zwlaszcza teraz. Przed trzema dniami marzy-
ta, zeby odszedt, a potem, kiedy dowiedziata si¢ o wypadku,
jeszcze w Connecticut, pomyslata, ze jezeli Bill mazosac kale-
ka naresztg zycia, to lepigj, zeby umart. A teraz on odchodzit.
Czepiata si¢ jeszcze nadziel, ze to tylko reakcja po wstrzasie, ze
Bill madepresjg.

— Jestes pewny, ze tego chcesz? Doznates strasznego szoku. Jest
zupelnie naturalne, ze...
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—Juz dawno powinni§my to zrobi¢ — przerwat jej. Jego gtos
brzmiat zupetnie spokojnie. — Po prostu nie miatem odwagi.

— Zaluje, ze masz ja teraz. Zakochatam sie w tobie przez ten
tydzien. A ty chcesz odejs¢. Cos ci powiem, Billu Robinson.
Masz marne wyczucie czasu! — Rozptakata si¢ na dobre, nie
kryjac rozpaczy. — Skoro wiedziates, co robig, dlaczego mnie
nie powstrzymates? Dlaczego nic nie powiedziates? — Straszna
byta mysl, ze on wiedziat o jef romansach. Rozumiata jednak, ze
nie do niego nalezato sprowadzenie jej na dobra droge. Sama
powinna si¢ kontrolowac.

— Nie wiedziatem, co powiedziec. Nie chciatem stawi¢ temu
czola. Z poczatku oszukiwatem sam siebie, udawatem, ze to
nieprawda. A potem si¢ przyzwyczaitem. Nie wiem, Cyn... Te-
raz nie mam wyboru. Za p6zno na cokolwiek innego. Nie mam
juz sit opowiada¢ sobie bajeczek. Moze juz nigdy nie bede miat
przy sobie nikogo bliskiego, ale przynajmniej przestaniemy zy¢
w ktamstwie. Tak jest lepigj, nie uwazasz?

— Nie, nie uwazam! Wolatabym zy¢ w ktamstwie niz cig stracic.
Zreszta weale nie musimy ktama¢. Mozemy zaczaé od nowa,
jezeli dasz mi jeszcze jedna szansg. — Wygladata teraz jak ta
dziewczyna, z ktdra Sie ozenit. Ranito mu to serce. Zalowal, ze
nie doprowadzit do konfrontacji przed laty, ale wtedy nie byt
gotéw. Teraz wszystko sie skonczyto.

— Jest za p6zno. Dla nas obojga. Ty po prostu jeszcze tego nie
wiesz.

— Co japowiem ludziom? — Rozwdd byt czyms potwornie upo-
karzajacym. Chciata uciec, skry¢ si¢ w mysigj dziurze.
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— Powiesz im, ze w koncu zmadrzatas i wyrzucitas mnie z do-
mu. Powinnas to zrobi¢ dawno temu, kiedy zwariowatem i za-
czalem pracowac sto czterdziesci godzin tygodniowo. Oboje
narobilismy mnéstwo gtupstw. To nie tylko twoja wina. — Byt
jak zawsze uczciwy, tagodny i rozsadny, ale to tylko pogtebito
je bol. Wiedziata, co traci, ze nigdy nie znajdzie nikogo takiego
jak on. Tacy mezczyzni naleza do rzadkosci.

— Co powiem dziewczynkom?

—To innasprawa. Musimy si¢ nad tym zastanowic. Sa prawie
doroste, powinny zrozumiec, ale prawdopodobnie nie zechca.
Nikt nie [ubi zmian.

—Jaw kazdym razie nie lubi¢ — powiedziata zdtawionym gto-
sem. Nie pomyslata o tym wczesnigj, ale jemu bedzie najtrud-
niej. Czekata go dituga, ciezka drogai chciat wyruszy¢ w nia
samotnie. Nie miat ztudzen, wiedziat, ze prawdopodobnie nie
bedzie chodzit, zas rehabilitacja, ktora powinna mu przywrdécié
pewna wiadze w nogach, stanie si¢ droga przez meke. Wiedziat
réwniez, ze Cynthia by tego nie wytrzymata. Oszal ataby,
mieszkajac z inwalida. Cynthiato nie Isabelle. Nigdy nie zdoby-
taby si¢ nato, co Isabelle zrobita dla syna. Bill byt zdecydowa-
ny sam dzwiga¢ swoj ciezar.

Cynthiawstata i podeszia do okna. Gapita si¢ w przestrzen, zu-
petnie zatamana, kiedy do pokoju wszedt amerykanski ambasa-
dor. Styszat o wypadku, czytat o nimw , Tribune’. Byt wstrza-
$nicty. Cynthia odwrdcita si¢ i zobaczyt jej zapuchnigte oczy.
Pomyslat, ze musi by¢ zdruzgotana. Nie miat pojecia, 0 czym
rozmawiali, nie przyszto mu nawet do glowy, ze znalazt si¢ w
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srodku rodzinnego dramatu. Podszedt spiesznie do t6zkai z
wielka troska ujat reke Billa

—M¢j Boze, Robinson, co ci si¢ stato? Mielismy si¢ spotkac w
zesztym tygodniu.

— Wdatem sie w bdjke z rozpedzonym autobusem. Autobus wy-
grat. Zrobitem gtupstwo, przyznaj¢. — Bili si¢ usmiechat, ale
byto widac, ze jest zmgczony. Rozmowa z Cynthia wyczerpata
go. ZwrQcit si¢ do zony: — Cyn, moze wybratabys si¢ gdzies z
dziewczetami? Dobrze ci zrobi, jak si¢ stad wyrwiesz.

Skineta gtowa nie mogac wykrztusi¢ stowa. Nie chciata ptaka¢
przy ambasadorze, a wiedziata, ze to nieuniknione, jezeli zosta-
nie. Nie chciata rowniez widzie¢ corek, pomyslatawiec, ze wré-
ci do hotelu i tam poptacze sobie w samotnosci.

— Przyjdg wieczorem — powiedziata z oczami petnymi tez. Poca-
towata Billaw policzek. — Kocham cig — wyszeptata i prawie
wybiegta z pokoju.

— Biedna Cynthia, to musiat by¢ dla nigj straszny szok. — Amba-
sador byt peten wspotczucia. Pochodzit z Nowego Jorku i w
swoim czasie zamierzat kandydowa¢ na prezydenta, ale Bill
wybit mu to z glowy. Nafotel prezydencki nie miat szans, zato
ambasadorem byt swietnym i uwielbiat swoja prace. Uptywaty
wiasnie trzy lata od jego nominacji i Bill wiedziat, ze prezydent
zamierza poprosi¢ go, by pozostat na jeszcze jedna kadencje.

— A jak ty si¢ czujesz? — zapytat Billa z niepokojem.

—Juz lepigj. — Mimo fatalnego ranka. Bat si¢ tej rozmowy z
Cynthiaale musiat ja przeprowadzi¢. Zamierzat zrobié to po
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powrocie do domu. Wiedziat, ze nie moze pozwoli¢, by wypa-
dek wplynat na jego decyzjg. Nie chciat tez pozostawic¢ Cynthii
zludzen co do wiasnej osoby, cho¢ byto to takie bolesne.

— Potrzeba ci czegos? — zapytal ambasador, siadajac. Zona
ostrzegta go, zeby nie meczyt chorego.

— Catkiem niewiele. Nowej szyi, kregostupai solidnej pary ndg,
to co zwykle. — Bill prébowat zartowac, ale w oczach miat smu-
tek. Ambasador usmiechnat si¢ do niego z sympatia. Bil! byt
swietnym kumplem i dobrym cztowiekiem.

— Co mbwig lekarze?

— Nic jeszcze nie wiedza. Skoro jednak Roosevelt mogt rzadzié¢
krajem z pozycji siedzacej, mnie réwniez nie powinno to ,,robic,
roznicy. — Obaj wiedzieli jednak, ze teraz wszystko bedzie ina-
czej. W jedneg) chwili zmienito si¢ cate jego zycie, nie tylko jako
polityka, ale i mgzczyzny. Nikt nie pokusit si¢ jeszcze o petna
ocene skutkow wypadku, ale Bill rozumiat, ze nie chodzi, tylko
0 to, czy bedzie wiadat nogami. Pozostawata kwestia, czy kie-
dykolwiek bedzie mdgt sie kochat z kobieta. Proszac Cynthie o
rozwad, to rowniez miat na uwadze. Do tego nigdy nie zdotata-
by sie przystosowac. Ale miat rowniez inne, bardziej wazkie
powody.

—Jak dtugo beda cig tu trzymali?

— Bardzo diugo — powiedziat Bill z przygngbieniem.. Byt bardzo
zmeczony. Poranek nie nalezat do tatwych, a zerwanie z Cynthia
napetnito go gigbokim smutkiem. Nie tylko stracit zong, z wia-
snego wyboru, ae rowniez najlepszego przyjaciela— Isabelle.
Przysztos¢ jawita mu si¢ w dos¢ posgpnych barwach. Nie miat
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przed soba nic, z wyjatkiem bardzo trudnego roku rehabilitaci.
Ale przynajmnigj zyt.

— Zawsze mozesz na nas liczy¢ — powiedziat ambasador Stey-
ens. — Grace tez chce cig odwiedzi¢, ale powiedziata, ze przyj-
dzie innego dnia, zebys si¢ zbytnio nie zmeczyt. Jezeli czegos
potrzebujesz, dzwon do ambasady. Powiem Grace, zeby za-
dzwonita do Cynthii za parg dni... Rozumiem, ze ona zostanie tu
z toba. — Biedna kobieta, wygladata na zupetnie zatamana. Nic
dziwnego, skoro mezowi grozi trwate kalectwo.

Bill nie powiedzial ambasadorowi, ze Cynthiawraz z dziewczg-
tami wraca do Connecticut. Usmiechnat si¢ tylko i pozwolit mu
mowié. Byli dobrymi przyjaciotmi, ale nie zwierzyt mu sig z
matzenskich ktopotoéw. Wszystko to byto jeszcze zbyt swieze.
Zreszta dziewczeta powinny dowiedzied Sig pierwsze.

Ambasador zerknat na zegarek, naBilla, i uznat, ze siedziat wy-
starczajaco dtugo. Grace miataracjg, nie mozna go meczy¢. Po
pigciu minutach pozegnat si¢ | wyszedt. A Billowi ten mezczy-
zna, o ktérym pare dni temu myslat jako o starszym panu, teraz
wydat si¢ mtody i peten zycia. Tylko dlatego, ze potrafit o wia-
snych sitach wyjs¢ z pokoju.

Po jego odgjsciu czas wldkt si¢ niemrawo. Bill troche spat, a po
potudniu zjawit si¢ lekarz ortopeda. Nie byto wiadomosci od
Cynthii. Bili podejrzewat, ze zona jest w hotelu i lize rany.
Nadal byt przekonany, ze rozstanie wyjdzie jej na dobre, choc¢
teraz tak to przezywa

Ortopeda nie miat nic dobrego do powiedzenia. W oparciu 0

rentgen i opis operacji uznat, ze jest mato prawdopodobne, zeby

Bill odzyskat wtadze w nogach. Po pewnym czasie moze odzy-
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skac czucie, ale rozlegte obrazenia kregostupa wskazywaty na
to, ze nigdy nie stanie o wiasnych sitach. Moga wsadzi¢ go w
gorset i po diuzszej rehabilitacji bytby w stanie poruszac si¢ o
kulach ciagnac nogi za soba ale lekarz uwazat, ze wozek da pa
cjentowi wigksza swobodg ruchu. To byta talepsza wiadomosé.
Jezeli uszkodzenie nerwOw bedzie postgpowac, Bill nigdy nie
odzyska czucia od pasaw dét. Wda sie artretyzm, spowoduje
dalsze odksztatcenie kosci i ogromne cierpienia. Ortopeda uwa-
zat jednak, ze ze wzgledu na mtody wiek Bill ma spora szansg
odzyskania ograniczonej wiadzy w nogach. Ocenit, ze szyja
powinna zagoi¢ Si¢ W przeciagu czterech, szesciu miesigcy, na-
tomiast rehabilitacja ndg potrwa co najmnigj rok. Istniata moz-
liwos¢ przeprowadzenia jeszcze paru operacji, ale korzysci by-
tyby minimalne, niewspétmierne do ryzyka. Moze si¢ to skon-
czy¢ catkowitym paralizem od szyi w dét.

Ortopeda bardzo mu to odradzat. Ostrzegt, ze chirurdzy beda
chcieli eksperymentowac, obiecujac polepszenie stanu zdrowia
Powiedziat Billowi uczciwie, ze bedzie musiat harowa jak wot,
zeby odzyska¢ pewna wiadze w nogach, wzmocni¢ gorna poto-
we ciata. Jednak z czasem, dzigki cigzkig pracy, umozliwi mu
to prowadzenie w miar¢ normalnego zycia, o ile oczywiscie
przystosuje si¢ psychicznie do ograniczen, jakie narzuci mu stan
zdrowia. Powiedzial wprogt, ze perspektywy sa paskudne, ale to
jeszcze nie koniec swiata.

A potem, bez trudu odgadujac mysli Billa, odpowiedziat na py-
tanie, ktorego Bill obawiat si¢ zada¢. Wiedziat juz, ze nigdy nie
bedzie chodzit, skazany nawdézek inwalidzki. Ale co z jego zy-
ciem erotycznym? Bat Sig, ze i to Sig skonczyto, namysl o tym
wpadt w poptoch. Lekarz wyjasnit pokrétce, ze prawdopodobnie
bedzie w stanie prowadzi¢ w miarg normalne zycie seksualne,
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choc¢ jest jeszcze zawczesnie, by o tym wyrokowac. Cheiat
uspokoic¢ Billa, jak potrafit. Pacjent nie powinien straci¢ resztek
nadziei.

— Jezeli pana zona zdobedzie si¢ natroche cierpliwosci — rzekt z
usmiechem — wszystko moze si¢ dobrze skonczyc¢.

Bill nie powiedziat mu, ze juz wkroétce nie bedzie miat zony, a
nie wyobrazat sobie tego rodzaju eksperymentow z kobieta, kto-
ra probowat zdoby¢. Chciat tylko wiedziec, jakie ma szanse,
jezeli zdecyduje si¢ nato. Tego lekarz nie potrafit powiedzied.
Bedzie musiat poczekac i sam sig przekonac. Bill postanowit
wiec, ze jak tylko wréci do zdrowia, zrobi to, co zwykle w trud-
nych sytuacjach — rzuci si¢ w wir pracy. Teraz nic innego mu
nie pozostato.

Po wyjsciu lekarza lezat i rozmyslat. Byt bardzo przygnebiony.
Mnostwo sie¢ wydarzyto przez te pare godzin, nie wszystko jesz-
cze zdotal ogarna¢ umystem. Trudno pogodzi¢ si¢ ze swiado-
moscia, ze juz nigdy nie bedzie chodzit... Jednoczesnie rozu-
miat, ze mogto by¢ gorzej. Mogt zostac catkowicie sparalizowa
ny, uraz glowy mogt wywotaé trwate zmiany w mozgu. Jednak
ryzyko utraty meskosci okazalo si¢ sprawa wazniejsza niz
wszystkie te btogostawienstwa, za ktére dzigkowat Bogu. Po-
padt w gteboka depresje. Jego mysli zndw powedrowaty do |sa-
belle. Lezat z zamknigtymi oczami, myslac o chwilach, ktore
spedzili razem. Nie mogt uwierzy¢, ze to byto zaledwie cztery
dni temu. Przed czterema dniami tanczyli w Annabel’s, trzymat
ja w ramionach. Teraz on juz nigdy nie zatanczy, aona byta na
granicy smierci. Odrzucat mysl, ze moze juz nigdy z nia nie
porozmawia, nie ustyszy je gtosu, nie zobaczy jej picknej twa-
rzy. Myslat o nigj, o tym, co si¢ z nim stalo, i tzy sptywaty mu
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po twarzy. Weszla pielegniarka. Wiedziata, ze byt u niego spe-
cjalista, ze nie miat dobrych wiadomosci. Mogta sobie wyobra-
zi¢, co dlatakiego przystojnego, energicznego mezczyzny ozna-
cza utrata wtadzy w nogach. Pielegniarki od pierwszego dnia
przewidywaty, ze tak si¢ to skonczy. Jego obrazenia byty zbyt
powazne.

— Podac¢ panu srodek przeciwbolowy? — zapytata, kiedy na nia
Spojrzat.

— Nie, dzigkuje. Jak si¢ czuje pani Forrester? Cos sig¢ zmienito?
— Pytat o to za kazdym razem, gdy ktos z personelu wchodzit do
pokoju. Pielegniarki nie wiedziaty, czy czuje si¢ w jakis sposob
odpowiedzialny za jej stan, poniewaz byta z nim podczas wy-
padku, czy jest w nigj zakochany. Prawdg znata tylko piele-
gniarka, ktora dyzurowata tej nocy, kiedy zostat przewieziony
do sali naprzeciwko, ale przysiegta lekarzowi, ze nie pisnie sto-
wa o tym, co widziata.

— Bez wigkszych zmian. Wiasnie wyszedt od nigf maz. Zdaje
si¢, ze wraca do Paryza na parg dni. Nie matu nic do roboty.

Procz tego, zeby by¢ z nia, méwi¢ do nigj, btagac, by si¢ obu-
dzita. Bill nienawidzit Gordona zato, ze jest taki lodowato zim-
ny, taki bezwzgledny dla Isabelle. Potem zaswitata mu mysl, ze
skoro Gordon opuscit szpital, mégtby ja znowu zobaczy¢. Na-
pomknat o tym pielegniarce. Wiedziata, ze Bill juz raz u nigj
byt, ze ich wspblny lekarz wyrazit nato zgodg. Przypomniata
sobie, jaki miat cigzki dzien, i zal jgj Si¢ go zrobito.

— Zobaczg, co sSi¢ da zrobi¢ — powiedziata i wyszta z pokoju.

Wrdcita po pieciu minutach z dwoma sanitariuszami, ktérzy

odblokowali hamulce 16zka i potoczyli je wolno w strong drzwi.
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Pielegniarka musiata odtaczy¢ Billa od monitoréw, ale lekarz
uznat, ze poradzi sobie bez nich przez jakis czas. Wiedziat, jak
bardzo pacjent pragnie zobaczy¢ 1sabelle.

Pielegniarka przytrzymata drzwi i sanitariusze przetoczyli 16zko
przez korytarz, do pokoju naprzeciwko. Rolety byty zaciagnigte,
poswistywat respirator. Pielegniarki wycofaty si¢ w kat pokoju,
zeby zostawi¢ Billa samego z Isabelle. Odwrdcit si¢ ku nigj, ujat
je dion, tak samo jak poprzedniej nocy.

—Toja, Isabelle...Musisz si¢ obudzi¢, ukochana. Musisz si¢
ockna¢. Teddy cig potrzebuje i jatakze. Musze z toba porozma-
wiac, tak bardzo tesknig. — L.zy sptywaty mu po twarzy. Po
chwili umilkt i tylko trzymat je reke. Pielegniarki cheiaty go juz
zabra¢, bo wygladato, ze zasypia, kiedy drzwi si¢ otworzyty i
wszedt Gordon Forrester.

— Prosze natychmiast zabra¢ stad pana Robinsona — zwrdcit sie
rozkazujaco do pielegniarki |sabelle.

Bill nie odezwat si¢ stowem, kiedy wytaczali go z pokoju. Nikt
nie mogt mie¢ watpliwosci, co Sig tu dzieje, dlaczego znalazt si¢
w pokoju Isabelle. Byt pewien, ze Forrester zabroni mu dal-
szych wizyt u zony. Skoro jednak wyjezdza do Paryza, nie be-
dzie mu mogt przeszkodzi¢ w odwiedzinach Isabelle. Lezat w
swoim pokoju, myslac o tym, jak |sabelle mizernie wygladata,
kiedy nagle wszedt Gordon Forrester.

— Jezeli jeszcze raz zastang panaw jegj pokoju, Robinson, albo
uslysze, ze pan tam byt, kaze¢ usunaé pana z tego szpitala, czy to
jest jasne? — Trzast si¢ z gniewu, twarz miat blada. Bill wkro-
czyt najego teren, nie zamierzat tego tolerowac. 1sabelle stano-
wita jego wiasnos¢. Uniemozliwi Billowi wszelkie kontakty ze
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Swoja zoha, zadba o to, zeby si¢ do nigj nie zblizal, niezaleznie
od tego, co ich taczy.

— Nierobi to namnie wrazenia, Forrester — powiedziat Bill ci-
cho, patrzac mu prosto w oczy. — Mysle, ze rowniez ambasador
Stevens miatby w tej sprawie cos do powiedzenia. Jednak nie
bede sig nimwyreczat. Isabellei ja jesteSmy przyjaciotmi, od
dawna. Nigdy nie zrobita nic, co mogtoby si¢ spotka¢ z pana
dezaprobata, zapewniam. — Jezeli nie liczy¢ tego pocatunku w
samochodzie, ale Gordon nie musiat 0 nim wiedziec, to byta
sprawa miedzy nim a Isabelle. — Martwig si¢ 0 nia. Jest pan
szczesliwym cziowiekiem. To wspaniata kobieta. Tak samo jak
pan chcg, zeby przezyta. Teddy jej potrzebuje, nawet bardziej
niz pan. Jezeli moge jej w jakis sposdb pomoc, méwiac do niej,
bedac przy nigj, czy chocby pragnac, by przezyta, chee to zro-
bi¢.

— Prosze trzymac si¢ od nigj z daleka. Juz dosy¢ pan zrobit.
Przez panaomal nie zgingta. Co w ogdle robiliscie w samocho-
dzie o teg godzinie? Dat si¢ pan sfotografowac przez paparazzi,
zrobit glupca z siebie i ze mnie. Myslat pan pewnie, ze Si¢ wam
upiecze. Nie upiekto sig. A teraz moze pan wyswiadczy¢ je)
jedna przystuge — trzymac si¢ z dala od jej pokoju, od naszego
zycia. Nie chcemy zadnego skandalu z pana udziatem.

— Nie ma zadnego skandalu — powiedziat Bill ostro.

— Nie bytbym tego taki pewien. Tak czy inaczej zabraniam
wchodzi¢ do jeg pokoju. Czy wyrazitem si¢ jasno?

— Dlaczego pan jej tak nienawidzi? — zapytat Bill; Gordon byt
juz przy drzwiach. Zamart nate stowai odwrdcit si¢ wolno.
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— Zwariowal pan? Nie nienawidze jg. Jest moja zona. Jak pan
Sadzi, dlaczego tu jestem?

— Ma pan wybor? Mégtby pan nie przyjechac i nadal udawat, ze
ona co$ dla pana znaczy? Raczej nie. Obaj wiemy, dlaczego pan
tu jest. Dla pozoréw, poniewaz nie ma pan wyboru. Ale tak na-
prawdg ona nic pana nie obchodzi i watpig, czy kiedykolwiek
bylo inaczej.

— Sukinsyn! —warknat Gordon i wyszedt. Czyzby to Isabelle
powiedziata Billowi, ze on jej nienawidzi? Zastanawiat sig, ile
Bill wiedziat o ich zyciu domowym. Wszystko wskazywato na
to, ze o wiele za duzo.

Bill rozmyslat ciagle o tef rozmowie, kiedy po potudniu przyszta
Cynthia z dziewczegtami. Kupity mnostwo smiesznych rzeczy na
bazarze, a Cynthia odbyta dtugi, samotny spacer, rozpamigtujac
wszystko, co jej powiedziat. Podczas te) wizyty zadne z nich nie
napomkneto o rozwodzie. Bylo nato jeszcze zawczesnie. Zo-
staly do kolacji i Oliwia nakarmita ojca tyzeczka. Probowat jes¢
sam, ale nie udawato mu si¢ z powodu unieruchomionej szyi.
Rozlewal wszystko, zwtaszcza zupg.

— Co powiedziat lekarz? — zapytata Cynthia cicho, kiedy juz
zbieraty si¢ do wyjscia

— Ze lepigj ¢i bedzie beze mnie — odpart szeptem. Skrzywita sie
do ptaczu. — Zartowalem. Powiedziat, ze do pewnego stopnia
moge odzyska¢ wiadze w nogach, jezeli mocno nad tym popra-
cuje. Interesujace wyzwanie. Kto wie? Moze dokonaja cudu i
postawia mnie na nogi, — Chciat w to wierzy¢, cho¢ lekarz nie
robit zadnych nadziei. — Za trzy tygodnie zaczng rehabilitacie.
Tylko musi si¢ to podgoic.
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— Narehabilitacje mozesz wroci¢ do domu — powiedziata. Nadal
nie przyjmowata do wiadomosci jego decyzji i miata nadziegje,
7€ Z Czasem ja zmieni.

— Moze. Zobaczymy — odpart niezobowiazujaco. Nie chciat
mowi¢ wigce] przy dziewczgtach. — A co z wami? Kiedy wraca
cie do domu? Zdecydowatyscie juz? — Byt wyraznie przybity.
Miat ciezki dzien.

— Dziewczgta chca zosta¢ jeszcze tydzien. Myslatam, zeby za-
bra¢ je do Paryza na pare dni, jezeli bedziesz si¢ dobrze czut, a
potem wréci¢ do Londynu. — Nadal liczyta nato, ze Bill zmieni
zdanie, ale jego gtos brzmiat tak stanowczo. Nie miat watpliwo-
sci. Wiedzial, ze tak bedzie lepigj dlawszystkich.

— Nie rob tego — powiedziat tagodnie. — Poradze sobie. Wré¢ do
domu z dziewczegtami. Wiem, ze chciatas jecha¢ w odwiedziny
do rodzicow do Maine.

Cynthia postanowita juz, ze nie wrdci do Europy, a po wizycie
w Maine pojedzie prosto do Hamptons.

— Wkrétce mnie stad wypisza. — Miat mnéstwo do zrobienia. Po
powrocie do Standw bedzie musiat znalez¢ osrodek rehabilita-
cyjny, gdzie zatrzyma si¢ na jakis czas, a potem mieszkanie. Ale
narazie byto jeszcze za wczesnie o tym myslec. Najpierw mu-
sieli zawiadomi¢ dziewczgta o rozwodzie. Nie bytato przyjem-
na perspektywa. Chciat zrobi¢ to razem z Cynthia, pokazat cor-
kom, ze nadal sa przyjaciotmi. Miato to dlaniego ogromne zna-
czenie i sadzit, ze kiedys bedzie miato rowniez dla nich.

Cynthiai dziewczeta wrdcity do hotelu na kolacje, Bill nie mogt
zasna¢. Miat wielka ochote zobaczy¢ Isabelle, ale bat si¢ kusi¢
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los. Moze Gordon nie wyjechat z miasta? Poza tym czut ogrom-
ne zmeczenie. To byt cigzki dzien. Dowiedziat sig, ze najpraw-
dopodobnigj nigdy nie bedzie chodzit, ze moze odzyska spraw-
nos¢ seksualng widziat |sabelle, skrzyzowat szpadg z jej mezem
I powiedziat Cynthii, ze chce rozwodu. Trudno byto zrobi¢ wig-
ceg.
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Rozdziat 7

Gordon Forrester wyleciat z Londynu do Paryza wczesnym ran-
kiem w poniedziatek. Przed wyjazdem na lotnisko zadzwonit do
szpitalai dowiedziat sig, ze stan Isabelle nie ulegt zmianie. Za-
brat ze soba wszystkie rzeczy, ktére | sabelle zostawitaw pokoju
hotelowym. Uznal, ze nie ma sensu trzymac ich w Londynie.
Nie byly jg potrzebne. Wracat do Paryza, wiedzac tyle, co przed
wyjazdem. Lekarze nadal nie potrafili powiedziec, czy |sabelle
przezyje, a jezeli nawet, to czy wyzdrowieje. Jgj narzady we-
wnetrzne goity si¢ wolno, ptucai serce nadal byty w ztym sta-
nie, auraz gtowy, cho¢ mnigj grozny od reszty obrazen, wywo-
tat gieboka spiaczke. Pozostawato niewiadoma czy si¢ obudzi,
Czy umrze, czy pozostanie w spiaczce. Zbyt wiele byto pytan, na
ktore nikt nie znat odpowiedzi. Fakt, ze przezytate pie¢ dob od
wypadku, pozwalat mie¢ nadziejg, liczyt si¢ kazdy dzien, ale jej
stan byt nadal krytyczny. Gordon wiedziat, ladujac na lotnisku
Charles ade Gaulle’aw Roissy, ze nie moze dtuzej ukrywac
tego przed dziecmi. Czekat ciagle na przetom, ktéry nie nastapit.
Dalsza zwtoka wydawata si¢ niebezpieczna. Sophie powinnasi¢
dowiedzie¢, ze moze straci¢ matke, i Teddy musi to jakos
znies¢. Gordon byt pewien, ze corkaokaze si¢ dla niego duza
pomoca. Zamierzat poczekac, az onawrdci z Portugalii, i dopie-
ro wtedy powiedzie¢ Teddy’ emu. Gordon bat si¢ tej sceny, nie
wiedzial, jak postepowaé w takich sytuacjach. Zwiaszcza wow-
czas, kiedy praktycznie nic go nie taczyto z synem.

Wrzucajac bagaze do taksowki w Roissy, pomyslat znéw o Billu
Robinsonie i ich niemitym spotkaniu. Nadal odczuwat wécie-
kto$¢ nawspomnienie bezczelnosci Billa, ktéry osmielit si¢ go
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oskarzy¢ o to, ze nienawidzi |sabelle. Bylo to skandaliczne i
Gordon zastanawiat si¢, czy Robinson powtarza stowa | sabelle.
Nie nienawidzit swojgj zony. Po prostu utracit ja w ciagu tych
strasznych lat po narodzinach Teddy’ ego. Nie potrafit juz od-
dzieli¢ jg od grozy choroby i wszystkiego, z czym ta choroba
si¢ kojarzyta. W jego oczach Isabelle nie byta juz zona, lecz
pielegniarka Teddy’ego. Niczym wigce]. Zastanawiat sig, czy
nie wmowita sobie tej nienawisci, zeby usprawiedliwi¢ romans,
0 jaki ja podejrzewat. Jezeli bytaz Billem w Annabel’s— o
czym pisano w gazetach i na co wskazywata fotografia— ich
znajomos¢ nie mogta by¢ tak niewinna, jak to sugerowat Bill
Robinson. Gordona drgczyty rozmaite pytania, ale wiedziat, ze
nie uzyska na nie odpowiedzi, jezeli | sabelle nie wyzdrowieje.
Bill Robinson z pewnoscia nic mu nie powie. Chciat wiedzie¢
dla zasady, bo zona od lat nie interesowata go jako kobieta.

Wychodzac ze szpitala, zostawit w recepcji polecenie, aby Billa
nie dopuszczano do jego zony. Pielggniarka zapisata to sumien-
nie, ale Gordon miat niemite uczucie, ze jego zyczeniu nie sta-
nie si¢ zados¢. Caty personel zdawat sie¢ mie¢ mnostwo sympatii
dlaBillai zadnej dla Gordona. Nie méwiac o szacunku i podzi-
wie, jaki wzbudzat Robinson. Byt bardzo waznym cztowiekiem.

Z lotniska Gordon pojechat prosto do biurai zatelefonowat w
kilka miejsc. Wyjasnit sytuacje sekretarce, aona nie wspomnia-
ta, ze widziata fotografi¢ Isabelle i Billaw , International Herald
Tribune”. Nie byta gtupia. Na jego zyczenie znalazta numer
telefonu Sophie w Portugalii. | sabelle zostawita go jej przed
wyjazdem do Londynu, nawszelki wypadek.

Sophie nie byto w domu, ktéry wynajmowata z przyjaciotmi w
Sintra, wigc Gordon zogtawit wiadomos¢. Oddzwonita o szostg)
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po potudniu, gdy wychodzit z biura. Nabrat gteboko powietrza,
szykujac si¢ do tgl rozmowy.

—Jak tam Londyn? — zagadngta pogodnie. — Dobrze si¢ bawili-
scie?

— Skad wiesz, ze pojechatem do Londynu? — Nie powiedziat 0
tym nikomu z wyjatkiem Teddy’ ego i pielegniarki.

— Zadzwonitam do domu i rozmawiatam z Teddym. Nie powie-
dziat ci?

— Jeszcze go nie widziatem. Rano, prosto z lotniska pojechatem
do biura. — Wahat si¢, grat na zwioke.

— Wigc zadzwoni¢ do domu. Chcg cos powiedzie¢ mamie.

— Nie moze z toba rozmawiac. — Nadat unikat prawdy, przera-
zony tym, co za chwilg nastapi. To byt koszmar, z ktérego nie
magt si¢ obudzi¢. Przeciwnie, musiat wciagna¢ w niego dzieci.

— Dlaczego? Wyszta?
— Nie, twoja matka jest w Londynie.

— Zogtata? — To byto zupetnie niepodobne do matki, zeby zo-
stawita. Teddy’ ego na szes¢ dni. Sophie wiedziata, ze matka
wyjechata we wtorek. — Kiedy wraca?

— Jeszcze nie wiadomo. — Zaczerpnat powietrza. — Sophie, twoja
matka miata wypadek. — Zapadta martwa cisza. Sophie czekata z
walacym sercem. Przerazit ja sposob, w jaki wypowiedziat te
stowa. — Bardzo powazny wypadek. Mysle, ze powinnas wroci¢
do domu. — Co jg si¢ stalo? —wykrztusita z trudem.

154



— Jechata samochodem, w ktory uderzyt autobus. — Nie mégt juz
diuzej zwlekac. — Jest w $piaczce. Lekarze nie wiedza, co bedzie
dalej. Ma bardzo powazne obrazenia wewngtrzne. Moze nie
przezyé¢. Przykro mi, ze mowig ci to przez telefon, ale chcg, ze-
bys jak najpredzej wrécitado Paryza. — Mimo ze kochat corke, a
rzekomo réwniez Isabelle, méwit tak, jakby aranzowat spotka-
nie w interesach. Wolat nie mysle¢ o tym, co czuje teraz Sophie.

— O mdj Boze! — Sophie zdawata si¢ bliska histerii, co nie lezato
w je charakterze. Zwykle byta chtodna, spokojna, rozsadnai
mato uczuciowa, podobna do ojca. Jednak to, co uslyszata
wstrzasneto nia. Cate zycie przygotowywata si¢ na smier¢ brata,
nigdy matki, ktora kochata bardzigj, niz chciataby przyznac. — O
moj Boze, tato, myslisz, ze onaumrze? — Styszal, ze placze i
przez chwilg nie wiedziat, co powiedziec.

— Nie moznatego wykluczy¢. — Siedziat w swoim biurze, pa-
trzac w przestrzen, i czut si¢ bardzo nieswojo. Wracat myslami
do dnia, kiedy umarta jego matka, cho¢ ze wszystkich sit odpy-
chat od siebie to wspomnienie. — Przezyta pie¢ dni, co jest do-
brym znakiem, ale nadal znajduje si¢ w stanie krytycznym. Nie
ma zadnej poprawy. — Sophie szlochata gtosno, aon czekat i nie
przychodzito mu do gtowy nic, co by mogto ja pocieszyé¢. Nie
chciat ktamac, stwarza¢ ztudnych nadziei. 1sabelle mogta
umrze¢ w kazdej chwili. Sophie musiata stawi¢ temu. czoto, i
Teddy rowniez.

— Gzy Teddy wie? — zapytata z nagtym lekiem. Dzwonita do
niego w sobotg, rozmawiat z nia zupetnie normalnie, az zasady
nie ktamat. Nie wyobrazata sobie, by mdgt ukry¢ przed nia taka
wiadomos¢, mowi¢ tak pogodnym gtosem.
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— Niewie. Chce z tym poczeka¢, az wrécisz do domu. Odtéz
teraz stuchawke i zaméw bilet do Paryza. Czy jest tam ktos, kto
Ci pomoze?

— Nie wiem. — Byta zupetnie wytracona z rownowagi.. — Chce
jecha¢ do Londynu, do mamy! — powiedziata jak mate dziecko.
Nagle poczula si¢ zupetnie osierocona.

— Prosze, zebys najpierw przyjechata do domu — powiedziat
stanowczo. Chciat, zeby byta przy nim, kiedy zawiadomi o wy-
padku Teddy’ ego. Nie zamierzat sam dzwigac tego cigzaru.

— Dobrze... — odpowiedziata, szlochajac.

— Zadzwon, jak bedziesz znata godzine przylotu. Wysle kogos
po ciebie nalotnisko. — Nie przyszto mu do gtowy, zeby po nig
wyjechac, nawet w tych okolicznosciach.. Jego naturalng reak-
cja byto zachowa¢ dystans, nie angazowac si¢. Nie potrafit
przebi¢ tego muru nawet dla corki i ona o tym wiedziata.

— Sprébuje wroci¢ dzisig) — powiedziata. Od Lizbony dzielity ja
dwie godziny drogi, ale moze uda si¢ je ztapa¢ nocny samolot,
jezeli si¢ pospieszy. Inaczej bedzie musiata czeka¢ do rana

Roztaczyta si¢ i Gordon kazat kierowcy zawiez¢ sig do domul.
Juz cztery dni nie widziat Teddy’ ego. Chtopiec byt w dobrym
nastroju, ale natychmiast zapytat o matke.

— Gdzie mama? Na, dole?

— Nie — odpart Gordon. Prébowat oniesmieli¢ chtopca surowym
wygladem. — Sophie wraca dzisigj z Portugalii.
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— Tak?— powiedziat zdziwiony i na sekundg odwrdcito to jego
uwage. — Mamusia mowita, ze Sophie nie bedzie dwa tygodnie.
Dlaczego wraca wczesnigj? — Nie wspomniata o tym, arozma-
wiali w sobotg. Teddy instynktownie wyczut, ze cos jest niew
porzadku. — Gdzie jest mama?

Gordon bat si¢ powiedzie¢, ze w Londynie, bo chtopiec zorien-
towalby sig, ze cos Si¢ stato. Byt madry, wrazliwy, nie da sic go
ditugo oszukiwac. Gordon liczyt tylko na szybki powrét Sophie.

— Przyjdg do ciebie za chwile — powiedziat. — Muszg¢ zadzwonic.
— Odwrdcit si¢ i zniknat za drzwiami. Zszedt do holu z posepna
twarza. Zanim zamknat drzwi swojego pokoju, ustyszat, jak
Teddy pyta pielegniarke:

— Gdzie jest moja mama?

Gordon postanowit zosta¢ na dole, w bibliotece. Byt zdumiony,
kiedy godzine p6znigj ujrzat Teddy’ ego wchodzacego do poko-
ju. Upart sig, ze pojdzie sam. Pielegniarka nie zdotata go po-
wstrzymac. Byt podniecony i bardzo blady.

— Cos S stalo? — zapytat cicho, prawie bez tchu, opiergjac si¢ 0
krzesto. Patrzyt prosto w oczy ojcu, ktory traktowat go zawsze
jak powietrze. Ale teraz nie da si¢ zby¢. Miat zdeterminowany
wyraz twarzy, ktory przypomniat Gordonowi Isabelle. Nie pa-
migtat, zeby syn kiedys tak wygladat. Po raz pierwszy zauwazyt,
ze Teddy nie jest juz dzieckiem. — Chcg wiedziec, gdzie jest
moja matka — powiedziat i usiadt. Byt gotow czekac cata noc na
odpowiedz. Beda go musieli wywlec sita z pokoju.

Gordon byt zirytowany, ze musi ukrywa¢ wiasny strach. Chto-
piec zawsze wprawiat go w zaktopotanie, byt taki efemeryczny,
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kruchy, ale teraz wygladat prawie zdrowo. Jeszcze szes¢ miesig-
cy temu nie zdotatby zej$¢ ze schoddéw. Konfrontacja byta nie-
unikniona. Gordon westchnat.

— Twoja matka jest w Londynie — powiedziat, modlac si¢ w du-
chu, zeby chtopiec natym poprzestat. Napotkawszy wzrok syna
zrozumiat, ze nie masie co tudzié.

— Dlaczego?

— Pojechata na wystawe sztuki. — Gordon odwrdcit wzrok, sita
woli probujac nakaza¢ synowi milczenie.

—Wiem. To byto szes¢ dni temu. Dlaczego nie wrdcita z toba?

Gordon podnidst oczy i nagle wydato mu sig, ze widzi syna po
raz pierwszy. Catymi latami odpychat go i unikat. Teraz nie
mabgt umknaé przed jego spojrzeniem. Teddy byt tadnym chtop-
cem, chociaz jego utomnos¢ przerazata ojca. Jednak teraz,
wbrew sobie, widzac strach w oczach dziecka, poczut wzrusze-
nie. Nie mogt dituzej ukrywa¢ prawdy, a nie chciat narazi¢ jego
zdrowia. Zycie Teddy’ ego zawsze zdawalo sie wisieé na wiosku
i Gordon nie chciat go dobi¢, przekazujac katastrofalna wiado-
mos¢ o uwielbiang matce.

— Miata wypadek — powiedziat cicho. Nie patrzyt nasyna. Nie
mogtby znies¢ wyrazu jego oczul.

— Nic jg nie jest? — zapytat szeptem Teddy. Wiedziat juz, ze co$
jest niew porzadku, bat si¢ tego, co ojciec mu zaraz powie.
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— Mam nadziejg, ze wyzdrowieje. Jeszcze nic nie wiadomo. Jest
bardzo chora— powiedziat szybko Gordon. Na szczescie chio-
piec nie ptakat. Siedziat spokojnie i patrzyt na ojca. Czekat.

— Nie mozesz pozwoli¢ jej umrze¢ —wyszeptat, jakby Gordon
panowal nad biegiem zdarzen.

— Nie mam nato wptywu. Wiesz przeciez, ze nie chcg, by cos
Si¢ jej stalo. Ze wzroku syna wyczytat, ze wiedziat on az za do-
brze, jak nieszczesliwa byta jego matka, chociaz nigdy o tym nie
méwita. Po raz drugi w ciagu ostatnich dni oskarzano Gordona
oto, ze jest niedobry dlazony.

— To dlatego Sophie wraca do domu? — zapytat Teddy i Gordon
skinat gtowa. Siedzieli naprzeciwko siebie, rozdzieleni cata sze-
rokoscia pokoju. Gordonowi nie przyszto do gtowy, zeby po-
dejs¢, przytuli¢ chtopca. Bytoby to wbrew jego naturze. Jedno-
czesnie wiedziat, ze gdyby to on ulegt wypadkowi, |sabelle juz
trzymataby synaw ramionach.

— Chce pojecha¢ do Londynu z Sophie, albo z toba — oznajmit

Teddy. — Kiedy tam wracasz? — Nie mogt znies¢ mysli, ze jego
matka jest tam sama.

— Nie wiem — powiedziat Gordon otwarcie. — Uznatem, ze po-
winienem przyjecha¢ do ciebie.

Jego stowa nie dotarty do Teddy’ ego. Nadal starat si¢ ogarnac
mysla to, co usltyszat. Gordon byt zdumiony, ze chitopiec nie
placze. Byt twardszy niz sadzit.

— Chce z nig porozmawiat. Mozemy zadzwoni¢? — zapytat
Teddy, ale ojciec potrzasnat gtowa.

159



— Nie. Po wypadku nie odzyskata przytomnosci. Jest w §piaczce.

— Och, nie! —Wreszcie dotarto do niego, ze matce przytrafito si¢
CO$ Strasznego i zaczat ptakac. — Cheg juz tam jechac.

— Nie wiedziataby, ze jestes przy nigj. A tobie mogtoby to za-
szkodzi¢. Nie masz sit nataka podroz.

—Mam dos¢ sit! — zawotal Teddy i otart oczy. — Ona mnie po-
trzebuje. Zawsze byta przy mnie, kiedy ja jej potrzebowatem.
Nie mozemy zostawi¢ mamy samej, tatusiu. Nie mozemy jgj
tego zrobi¢! — Kiedy tak ptakat, zndw wygladat jak mate, bez-
radne dziecko.

— Poczekajmy, az wréci Sophie — powiedziat Gordon ze znuze-
niem. — 1dz na goreg i odpocznij. To moze ci zaszkodzié.

Jednak Teddy’ ego nic to nie obchodzito. Chciat by¢ przy matce.
Nic go nie powstrzyma. Mowit o tym, wsiadajac do matej win-
dy, ktora przed laty zamontowano z mysla o nim, méwit, lezac
juz w 16zku. Gdy po kolacji pielegniarka, widzac jego rozognio-
na twarz, zmierzyta mu temperature, okazato si¢, ze ma goracz-
ke. Przezycie okazato si¢ zbyt silne. Wiasnie takigj reakcji oba-
wiat sie Gordon.

Teddy nie spat jeszcze, kiedy p6znym wieczorem przyjechata,
Sophie. Udalo jej sie ztapa¢ samolot o dwudziestej i 0 pétnocy
bytajuz w Paryzu.

Gordon ustyszat samochdd na dziedzincu i wyszedt jej na spo-
tkanie do holu. Padta mu w ramiona i wybuchta ptaczem.
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— Och tato! Nie pozwdl jej umrze¢! — Nigdy nie widziat jej w
takim stanie, ale uznat, ze w tych okolicznosciach to zrozumiate.
Kiedy, si¢ troche uspokoita, poszta na gére do Teddy’ ego. Cze-
kat nania w 16zku. Przywitali sie tak, jakby nie widzieli si¢ od
roku. Przytrafita si¢ im ta najstraszniejsza rzecz, rzecz nie do
pomyslenia. Nie potrafili sobie tego nawet wyobrazi¢. Ptakali
objeci az do chwili, gdy ojciec wszedt do pokoju. Wygladat na
Zupelnie wyczerpanego.

— Jadg z toba do Londynu zobaczy¢ mame — powiedziat Teddy
cicho do Sophie, podczas gdy ojciec przygladat im si¢ z posgpna
twarza. Reakcja dzieci byta gorsza niz przypuszczat.

— Uwazam, ze nie powinien jecha¢ — odezwat si¢ Gordon. —
Rozchoruje si¢ jeszcze bardzigj. — Mowit tak o Teddym, jakby
nie byto go w pokoju.

— Mama nie bytaby zadowolona. — Sophie przygtadzita zwi-
chrzone wiosy bratai wyczuta, jaki jest goracy. — Zdenerwowa-
taby si¢, gdybys zachorowat. Mogtoby to jej zaszkodzi¢, kiedy
si¢ obudzi. — Sophie zaakcentowata to ostatnie zdanie.

Teddy patrzyt na nia ogromnymi oczami.

— Chcg ja zobaczy¢, nawet jezeli jest w spiaczce. Bedzie wie-
dziata, ze tam jestem.

To samo mowit Bill, ale Gordon byt innego zdania. Uwazat, ze
wizyta Teddy’ ego u matki mija si¢ z celem.

— Onanie wie, czy ktos przy nig jest, czy nie — powiedziat spo-
kojnie. Nie wierzyt, ze ludzie w $piaczce stysza, wyczuwaja, co
si¢ wokot dzieje, zwlaszcza po tym, jak zobaczyt Isabelle. Nie
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zamierzat pozwoli¢ chtopcu nate wyprawe. To bytoby szalen-
stwo, zbyt wielkie, ryzyko. Byt za staby nataka podroz, za staby
nawet, by wyjs¢ z domu.

— Wigc dlaczego jedzie Sophie? — zapytat Teddy podchwytliwie.

— Onanie jest chora— ttumaczyt Gordon. — | uwazam, ze po-
winna jecha¢. Ja zostang z toba.

— Nie wracasz do Londynu? — Sophie byta zaskoczona. — Jesz-
cze nie teraz. Jedz jutro, na jeden dzien. Mozesz zosta¢ na noc.

— Chciatam tam poby¢ przynajmnigj pare dni.

Zobaczymy, jak mama si¢ bedzie czuta, ale wolatbym, zebys nie
siedziata tam zbyt dtugo — powiedziat. Gordon i wyszedt.

Chciat, zeby Sophie przejeta opieke, nad Teddym, a nie mogta
tego zrobi¢, bedac w szpitalu z matka.

Sophie spata tej nocy z bratem, tulac go, akiedy wczesnym ran-
kiem wstala, jeszcze spat. Wzigta prysznic, uprata sig i byta go-
towa do wyjazdu, kiedy si¢ obudzit.

— Juz jedziesz? — zapytat sennie. — Wez mnie ze soba. — Byt jed-
nak zbyt staby, zeby si¢ ruszy¢. Wypadki poprzedniego dnia
wycisnegty na nim swoje pigtno. Czut si¢ 0 wiele gorzej.

— Niedtugo wréce — wyszeptata Sophie.

Poszta pozegnat si¢ z ojcem, ale pojechat juz do banku. Po-
przedniego dnia zarezerwowata bilet i pokdj w Claridge. Znata
nazwe szpitala, w ktorym, lezata matka. Szpital Swietego To-
masza. Z poprzedniej podrozy zostaty jej pieniadze, samochdd
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ojca czekal przed domem i p6t godziny pozniej znalazta si¢ w
Roissy. Na ulicach nie byto prawie zadnego ruchu.

Wyladowataw Londynie w potudnie i samochdd z Claridge
zabrat ja prosto do szpitala. Czuta si¢ bardzo dorostaw prostej
granatowej sukience i pantoflach, ktore kupita jej matka. Wtosy
miata $ciagnigte do tytu, byta dobrze ubrana, ale nie wygladata
na swoje osiemnascie lat.

Pielegniarki usmiechngty sig, kiedy podeszta do recepcji. Wyja-
$nita, kim jest, i ktos zaprowadzit ja do pokoju matki. Drzwi po
drugigj stronie korytarza byty otwarte i Sophie zobaczyta mez-
czyzne, ktéry sie w nia wpatrywat. Prawde méwiac, nie miat
wyboru. Potozono go naboku i patrzyt na drzwi, niezdolny wy-
kona¢ zadnego ruchu.

Ostroznie weszta do pokoju matki i doznata wstrzasu. Matka
byta smiertelnie blada, gtowe miata w bandazach. Respirator
wtlaczal w nia tlen, zewszad odchodzity rurki, dreny i kable
monitorow. Sophie podeszta do t6zka z oczami petnymi tez i
diugo na nia patrzyta, dotykajac jej dioni. Usiadta, gdy piele-
gniarka podsuneta jej krzesto. Odruchowo zaczeta méwi¢ do
matki, |sabelle nie dawata znaku zycia. Poruszat si¢ tylko respi-
rator i migaty wykresy na ekranach. Wszystko inne byto nieru-
chome, ciche. Matka wygladata gorzej niz Sophie sobie wy-
obrazata. Trudno byto uwierzy¢, ze zyje.

Sophie siedziata bardzo dtugo, az w koncu, koto czwartej, wy-

sztana korytarz i napotkata wzrok mezczyzny z pokoju naprze-
ciwko. Pielegniarki powiedziaty mu, kim ona jest, ale wiedziat

to juz wczesnigj. Wygladata jak bardzo mtoda I sabelle.

— Sophie? — zawotat...
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Na dzwigk swojego imienia drgngta zaskoczona. Podeszta wol-
no i stangtaw drzwiach jego pokojul.

— Nazywam si¢ Bill Robinson. Twoja matkai jajestesmy przy-
jaciotmi. Bytem z nig w tym samochodzie — powiedziat to tak,
jakby przepraszat.

Skingta gtowa, przypatrujac mu si¢ uwaznie. Matka nigdy o nim
nie wspominata, ale sprawiat wrazenie mitego faceta. Byto
oczywiste, ze sam bardzo ucierpiat, ale przynajmniegj byt przy-
tomny.

— Co sig panu stato? — zapytata ostroznie. Bata si¢ wejs¢ do po-
koju. Nadal nie rozumiata, kim on jest i dlaczego jechat z matka.

— Mam uszkodzony kregostup i uraz gtowy. Jednak twoja mama
jest w duzo gorszym stanie — powiedziat ze smutkiem. — Oddat-
bym wszystko, zeby zamieni¢ si¢ z nig miejscami, Sophie.
Uwierz mi. Oddatbym za nig zycie, gdyby to byto mozliwe.

Sophie poczuta wzruszenie. Naprawdg byt mitym cztowiekiem.
Ciekawe, w jaki sposob zostali z mama przyjacioétmi. Mama z
powodu Teddy’ ego nigdzie nie wychodzita

— Jak Teddy to przyjat? — zapytat Bill. — Wie?

— Ojciec powiedziat mu wczora wieczorem. — Dziwnie Si¢ czu-
ta. Ten mezczyzna zdawat si¢ zna¢ ich wszystkich, cho¢ oni go
nie znali. — Jest bardzo wzburzony. W nocy miat goraczke, ale
chciat tu przyjecha¢. Jutro musze wréci¢ do domu, zeby si¢ nim
zaja¢. Wolatabym zostac, ale on mnie potrzebuje.
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Zajmowata miejsce | sabelle. Bill pragnat wyciagnac reke, do-
tkna¢ jej. Tak bardzo przypominata matke.

— Czy mogtbym cos dla ciebie zrobi¢? — Czut si¢ réwnie bez-
radny jak ona. Nie mogli zmieni¢ tego, co si¢ stato, alos | sabel-
le pozostawat w reku Boga.

— Nie, dzickuj¢ — odparta ze smutkiem.
— Gdzie si¢ zatrzymatas?
— W Claridge.

—Mojazonai corki tez tam mieszkaja. Jezeli miatabys jakis
problem, zwré¢ sie do nich.

W tym momencie Cynthiai dziewczgta stangty w drzwiach po-
koju. Bill przedstawit im Sophie, ktéra powiedziata, ze musi juz
i$¢. Nie chciata przeszkadza¢. Pomyslata, ze jego corki sprawia-
ja sympatyczne wrazenie, domyslita sig tez, ze Jane jest mniej
wigce] W jej wieku. Pozegnata sig¢ grzecznie i wyszta na kory-
tarz. Zamierzata wrdci¢ wieczorem, zeby jeszcze raz zobaczy¢
matke.

—To jej corka? — zapytata Cynthia cicho.
— Tak. Majeszcze syna, ale on jest bardzo chory.

Cynthia nic nie powiedziata i z braku innego zajgcia zacz¢la
porzadkowac¢ pokdj. Dziewczeta rozmawiaty z ojcem.

Postanowity wyjecha¢ nazajutrz, wpas¢ natydzien do Paryza, a
w drodze powrotnej do Stanéw zahaczy¢ zndw o Londyn. Uwa-
zal, ze to znakomity pomyst, chciat, zeby sig¢ troche rozerwaty.
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Ustalit z Cynthia, ze powiedza dzieciom o rozwodzie po powro-
cie z Europy, nie chciat psu¢ wycieczki do Paryza. Cynthia za-
bierata je dzisig] na kolacj¢ do Harry' s Bar, chcac skorzystac z
jego karty cztonkowskiegj. Natychmiast pomyslat o Isabelle, o
wieczorze, ktéry tam razem spedzili.

Lezat spokojnie na plecach i myslat o nigj, kiedy wieczorem
Sophie przyszta odwiedzi¢ matke. Tym razem weszta do jego
pokoju.

— Jak si¢ pan czuje, panie Robinson? — zapytata uprzejmie, kie-
dy si¢ do nigj usmiechnat.

— Bez zmian. A ty?— Wzruszytaramionami i tzy naptynety jgj
do oczu. Serce g si¢ krajato, kiedy widziata matke w tym sta-
nie. Nie bylo zadnych oznak powrotu swiadomosci. Zostata za-
wieszona migdzy niebem a ziemia i nikt nie wiedziat, czy kie-
dykolwiek stamtad wroci. Pielegniarki powiedziaty Billowi, ze
moze tak trwa¢ calymi latami, ze moze az do smierci nie wyjsé¢
ze $piaczki. Bytato potworna mysl, bezsensowna utrata nie-
zwyktej kobiety, straszna niesprawiedliwosé. Bill wolat sam
umrzec, byte tylko onazyta

—Jak poznaliscie sig z mama? — zapytata Sophie, stajac przy
jego 16zku. Rozmyslata o tym od chwili, gdy go zobaczyta. Oj-
ciec nie wspomniat, ze w samochodzie jechat ktos jeszcze, i
Sophie byta zaskoczona, kiedy Bill si¢ do niej odezwat.

— Spotkalismy si¢ dawno temu, w ambasadzie amerykanskiej w
Paryzu. — Odczuwat ogromna potrzebe mowienia o Isabelle
cieszyt sig, ze Sophie go o to spytata. — Pare razy do roku jemy
razem lunch, czasem rozmawiamy przez telefon. Opowiada mi o
tobie i Teddym.
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Sophie miata ochote spytac, czy si¢ kochaja ale uznata, ze to by
byto nietaktowne, skoro on ma zong, aona meza. Wydalo si¢ jgj
dziwne, ze 0 nim nie styszata. Matka nigdy nie wymienita jego
nazwiska.

— Mojego ojca pan tez zna? — zapytata.
Usmiechnat si¢. Poprosit, zeby usiadta.

—Znam. Myslg, ze jest na mnie teraz bardzo zty. Uwaza, ze nie
dosztoby do wypadku, gdybysmy si¢ nie wybrali nakolacje. Tez
bym tak myslat, bedac najego miejscu.

—To nie panawina. Pielegniarka powiedziata mi, ze kierowca,
ktory prowadzit samochdd, zginat. To wszystko jest takie
straszne. Nie rozumiem, jak cos takiego mogto si¢ stac. — Jgj
oczy zaszklity si¢ od tez. — Moja mama jest takim dobrym czto-
wiekiem. Dlaczego ja to spotkato?

—Tak, jest bardzo dobrym cztowiekiem. — On tez miat tzy w
oczach. Wyciagnat reke i ujat dion Sophie. Miat wrazenie, ze
dotyka I sabelle, zas Sophie czuta, ze dzigki niemu nawiazuje
jakis kontakt z matka. Laczyta, ich niezwyklawigz poprzez | sa-
belle.

— Nie zawsze bytam dla niej mita— wyznata Sophie po chwili. —
Czesto Sig nania ztoscitam. Spedzatatyle czasu z Teddym, ze
kiedy bytam mtodsza, czutam si¢ pokrzywdzona.

— Ona cig¢ bardzo kocha, Sophie. Zawsze powtarza, ze jestes
cudowna dziewczyna. — Chciat ja pocieszy¢, tylko tyle mégt dla
niej zrobic.
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— Byta szczesliwa tego wieczora? — zapytata Sophie smutno. —
Dobrze si¢ bawita? — Bylo to dziwne pytanie i Bill pomyslat o
ich pierwszym i ostatnim pocatunku.

— Tak. Po potudniu poszlismy na wspaniata wystawe sztuki. A
potem na kolacje. Przyjechatem do Londynu, zeby spotkac si¢ z
amerykanskim ambasadorem. — Dla wsp6lnego dobratroche
nagiat prawde. — Wpadlismy na siebie w Claridge i postanowili-
smy wybrac si¢ nakolacjg. — Nie byto sensu mowi¢ temu dziec-
ku, ze spotkali si¢ w Londynie celowo i ze on ja kocha. 1sabelle
nie chciataby, zeby corka si¢ 0 tym dowiedziata. On zreszta tez
sobie tego nie zyczyt. — Nie widzielismy sie od wiekdw.

— Matka niewiele miata radosci w zyciu. Zawsze opiekowalta si¢
Teddym i siedziataw domu.

— Wiem. Ale ona niczego innego nie pragnie. Bardzo was ko-
cha. Skingta gtowa i przez chwilg siedzieli w milczeniu. Potem
Sophie wstata. Nadal nie wiedziata, kim on jest, ale czula, ze
znalazta przyjaciela. Stata przez chwilg obok t6zka, patrzac na
niego z usmiechem, aon widziat przed soba Isabelle, kobiete,
ktora Sophie stanie si¢ pewnego dnia.

— Przyjde do pana jutro — obiecata. — Rano, przed wyjazdem.

— Bardzo si¢ ciesze. Dzigkujg, ze ze mna porozmawiatas,
Sophie. — Bytato dla niego chwila ulgi w te strasznej samotno-
sci. Cate jego zycie ulegto zmianie. Nigdy nie bedzie chodzit,
skakal, tanczyt. Jego cale zycie stanie si¢ bardzo skomplikowa-
ne. Zrezygnowat z matzenstwa, stracit ukochang kobietg. W tej
chwili nie miat si¢ czego uczepi¢, dryfowat na otwartym morzu,
aw perspektywie nie byto nawet skrawka ladu. Te kilka minut
rozmowy z coOrka Isabelle, wspdlna niepewnosé losu, przyniosty
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mu pocieche. Nawet gdyby miat jej juz wigcej nie zobaczy¢, co
byto bardzo prawdopodobne, cieszyt sig, ze ja poznat.

Rano nastgpnego dnia Cynthiai dziewczgta wpadty do szpitala
w drodze na lotnisko. Sophie zjawila si¢ zaraz po ich wyjsciu.
Przez godzing siedziata przy matce, a potem przyszta pozegna¢
sig z Billem. Zauwazyta, ze jest przygngbiony, i uznata, ze po-
dziatat tak na niego wyjazd rodziny. Nie domyslata, sig, ze
gtéwnym powodem jest jef matka. Nie mogta wiedziet, ze Bill
ja kocha, cho¢ taka mysl przyszia jej do gtowy.

— Do widzenia, panie Robinson — powiedziata ciepto. — Mam
nadzieje, ze szybko pan wyzdrowieje.

Nie spytat, czy jeszcze tu wrdci, wydawato Sig to nie na miejscu,
skoro zycie | sabelle wisiato na wiosku.

— Dbaj o siebie... Przez wzglad na matkg. Wiem, ze bardzo by

Si¢ teraz o ciebie martwita. | opiekuj si¢ Teddym — powiedziat

ze tzami w oczach. Mowit jak jej matka, kiedy wybierata si¢ w
podréz. — Bede o tobie myslat.

— Pomodlg si¢ za pana, kiedy bede w kosciele. — Byto jg smut-
no, ze go zostawia. Ale cieszyta sig, ze zostali przyjaciotmi, i ze
matka spedzita z nim mito czas.

—Jabede si¢ modlit za ciebie. — Ujat jgj dtoni podnidst do ust.
Unieruchomiony gorsetem, nie mogt pocatowac jej w policzek.
Wyszta, niesmiato usmiechnigta, aon lezat z zamknigtymi
oczami i myslat o niej.
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Potem kazat si¢ zawiez¢ do pokoju Isabelle. Bytacichai nie-
obecna jak zawsze, aon, lezac na swoim t6zku tuz, obok, opo-
wiadal jej o wizycie Sophie.

— To wspaniata dziewczyna. Rozumiem, dlaczego jestes z nigj
dumna. — Mowit tak, jakby mogta go stysze¢, wierzyt, ze go
styszy. Potem lezat dtugo w milczeniu, myslac za lsabelle, sita
woli nakazujac jej wyj$¢ z mroku i znowu zy¢. Byt bardzo zme-
czony, kiedy przetoczyli go z powrotem do jego pokoju. Czeste
wizyty Billa u Isabelle nie wywotywaty juz komentarzy perso-
nelu. Pielegniarki zaakceptowaly je jako gest mitosci z jego
strony. Nikt nie pytat o powody, nie zastanawiat sig, co ich 1a-
czyto, awigkszos¢ pielegniarek byta zdania, ze tylko Bill Ro-
binson moze obudzi¢ |sabelle ze $piaczki.
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Rozdziat 8

Sophie duzo myslata o Billu w drodze do Paryza. Doskonale
rozumiata, dlaczego matka go polubita. Byt takim porzadnym
cztowiekiem, bardzo mu wspétczuta. Jedna z pielegniarek po-
wiedziala jgj, ze stracit wiadzg w nogach. Bill zdawat si¢ z tym
godzi¢, bardziej meczyto go to, ze | sabelle zostata ranna, po-
niewaz umowita sie z nim nawieczor.

Kiedy samolot wyladowat w Paryzu, Sophie zacze¢ta zndw my-
sle¢ 0o matcei bracie. Czuta sig rozdarta, nie wiedziata, przy kim
powinna by¢. Postanowita, ze spedzi w domu parg dni, a potem
wréci do Londynu, do matki.

Z lotniska przyjechata taksowka i dom wydat si¢ jej dziwnie
pusty. Panowata w nim kompletna cisza, kiedy szta na pigtro. W
pokoju ojca byto ciemno. A kiedy znalazta si¢ w pokoju

Teddy’ ego, przerazit ja stan brata. Miat wysoka goraczke, byt w
malignie. Pielggniarka powiedziata, ze przed chwila wyszedt
lekarz. Polecit umiesci¢ chtopcaw szpitalu, jezeli do rana go-
raczka nie spadnie. Sama mysl o tym, tuz po widzeniu z matka
byta ponad sity Sophie.

— Co sig stato? — Opadta na krzesto, wyczerpana

Teddy nawet nie wiedziat, ze przyjechata. Spat, oszotomiony
lekami.

— Myslg, ze to nerwy z powodu waszej matki — powiedziata pie-
legniarka szeptem. — W ogodle nie sypia. | nie chce jes¢, ani pi¢.
— Zastanawiali si¢ z lekarzem, czy nie podtaczy¢ mu kroplowki,
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ale chtopiec tak si¢ rozptakat, kiedy o tym uslyszat, ze postano-
wili zaczekaé jeszcze jeden dzien, jezeli obiecajesé i pic.
Sophie miata wrazenie, ze brat schudt.

— Gdzie jest mdj ojciec? — zapytata, poprawiajac reka wiosy,
gestem Isabelle. W ostatnich dniach bardziej niz kiedykolwiek
przypominata matke.

— Wyszedt na caty wieczér — odparta pielegniarka bez komenta-
rzy. Nie widziata go od poprzedniego dnia, ale nie powiedziata
o tym Sophie. — Jak si¢ czuje mama?

— Bez zmian — powiedziata Sophie i pomyslata o Billu. — Nikt
nie wie, co bedzie dalej. Mdwia ze mozna by¢ w $piaczce bar-
dzo dtugo, a potem wrdci¢ do zdrowia. — Sophie miata nato
nadziejg, cho¢ powiedziano jej takze, ze |sabelle moze umrzec
w kazdej chwili. Pozostawato tylko modli¢ sig i czekac. — Wra-
cam tam za parg dni.

Pielegniarka skingta gtowa i ponownie zbadata Teddy’ emu puls.
Byt przyspieszony i nierdwny. Chyba trzeba bedzie umiesci¢
chtopcaw szpitalu. Sophie przyznata je racjg.

Czekata na ojca, zeby porozmawiaé o stanie Teddy’ ego, zdzi-

wiona, ze nie ma go w domu o poinocy. Zapytata pielegniarke,
czy ojciec wie o chorobie Teddy’ ego.

— Dzwonitam dzisiaj po potudniu do jego biura. — Jej twarz nic
nie wyrazata. — Jestem pewna, ze zaraz wWroci.

O trzeciej w nocy Sophie ciagle jeszcze nie spata, nie mogac
doczekac sig ojca. Zadzwonita do szpitalaw Londynie, zeby
spytac o matke, ale nie byto zadnych nowych wiadomosci.
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Przez chwil¢ miata ochote porozmawiac z Billem, ale zawsty-
dzita si¢ i odtozyta stuchawke, nie proszac o potaczenie z jego
pokojem.

Rano obudzita sie¢ w fotelu przy t6zku Teddy’ ego, catkiem
ubrana. Nieraz widywata tak matke, czuwajaca przy t16zku brata.
Jednak Sophie nie zamierzata czuwac, czekata na ojca, az w
koncu zasneta. Pomyslata, ze pewnie nie chciat jgj budzi¢, moze
nie wiedziat, ze czekaw pokoju Teddy’ ego.

Teddy czut sig troche lepigj. Pielegniarka powiedziata, ze go-
raczka spadta. Sophie poszta na dot, zeby porozmawiac z ojcem.
Ze zdziwieniem stwierdzita, ze drzwi jego pokoju sa otwarte, a
w srodku nikogo nie ma.

— Josephine? — zwrdcita si¢ do pokojowki. — Czy méj ojciec spat
dzisig w domu?

Kobieta przeczaco pokrecita gtowa i zniknetaw dole schodow.
Uwazata, ze panienka w wieku Sophie nie powinna wiedzie¢
pewnych rzeczy. Story w pokoju byty zaciagnigte, swiatta zga-
szone, 10zko nietknigte. A jezeli co$ mu si¢ stato? Sophie
uswiadomita sobie, ze zostaliby sierotami. Po godzinie zadzwo-
nita do biurai ustyszata jego gtos. Nie widzieli si¢ od jg wyjaz-
du do Londynu i nie mogta zrozumie¢, dlaczego nie siedziat w
domu z Teddym. Uwazata, ze to nieodpowiedzialne z jego stro-

ny.
— Teddy jest chory — powiedziata oskarzycielskim tonem.

— Wiem. Wczorgj po potudniu rozmawiatem z Marthe. Byt u
niego lekarz, rozmawiatem z nim dzisigj. — Nie zamierzat
przyjmowacé reprymendy od osiemnastoletniej dziewczyny.
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— Nie wrdcites na noc do domu — powiedziata.
Gordon rozesmiat sig, styszac ton corki.

— Doskonale o tym wiem. Bytem z przyjaciotmi poza miastem,
zrobito si¢ p6zno, uznatem wiec, ze rozsadniej bedzie przeno-
cowac.

Sophie domyslita sig, ze pit. Biorac pod uwage to, co niedawno
przydarzyto si¢ matce, musiata uznac, ze faktycznie byto tak
rozsadniey.

Nadal jednak nie mogta zrozumiec, dlaczego ojciec nie wrocit
na noc do domu. Gdyby cos ztego stato si¢ Teddy’ emu, bytby
j€ potrzebny. Nie zostawit nawet informacji, gdzie go szukac.
W dodatku nie okazat zadnej skruchy. Nagle Sophie zaczeta si¢
zastanawia¢, czy takie noce poza domem nie zdarzaly si¢ czeg-
scigj 1 czy na pewno wie wszystko o swoich rodzicach. Zadawa-
ta sobie to pytanie od chwili, gdy poznata Billa. To dziwne, ze
matka nigdy o nim nie wspomniata. Przyszto jej réwniez do
gtowy, ze ojciec mogt czesciegj nie nocowac w domu. Nie miata
zwyczaju zaglada¢ rano do jego pokoju. Wieczorami zwykle
gdzies wychodzit, a matka rzadko mu towarzyszyta. Sophie do-
znata nagie wrazenia, ze swiat stanal na gtowie, nietylko —z
powodu wypadku matki. Ojciec byt dlaniej zawsze Bogiem, a
teraz uswiadamiata sobie powoli, ze moze mie¢ zwykte ludzkie
sekrety. Czyzby Teddy nie byt jedynym powodem tego, ze mat-
ka zostawataw domu i nie sypiata z ojcem w jednym pokoju?

— Bedziesz wieczorem w domu? — zapytata nerwowo, czujac Si¢
bardziej jak zona niz corka. Stracita wszelkie poczucie bezpie-
czenstwa. Wokot dziato sig tyle przerazajacych rzeczy.
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— Tak. Wychodzg, nakolacje, ale wrécg, zanim si¢ potozysz —
zapewnit ja.

— Jezeli Teddy ma zosta¢ zabrany do szpitala, bedziesz mi po-
trzebny — wyjasnita

— Lekarz jest dobrgj mysli. Uwazam, ze Teddy doznat jedynie
szoku. Musi si¢ z niego otrzasnag.

— Wszyscy musimy — powiedziata Sophie, ze smutkiem. — Kie-
dy jedziesz do Londynu?

— Zaparg dni: Nie jestem tam potrzebny. Zadzwonia, jezeli co$
Sie zmieni.

Sophie pomyslata, ze jesli mama umrze, nikogo przy niej nie
bedzie. Dojazd do Londynu zajmie im parg godzin, moga nie
zdazy¢ na czas. Wolataby by¢ na migjscu, wiedziata jednak, ze
Teddy je potrzebuje. A teraz, kiedy dowiedziatasig, ze ojciec
nie zawsze wraca na noc, tym bardziej, nie, mogta wyjechac.
Nie wiedziata, co zrobi¢. A ojciec wydawat si¢ tym wszystkim
nie zawraca¢ sobie gtowy.

Poszedt na spotkanie, a ona spedzita dzien z bratem. Czytata
mu, opowiadata, rozmawiata z nim o matce. Bardzo si¢ starata,
ale oboje wiedzieli, ze nie zdota zastapi¢ mu Isabelle. Kiedy
ojciec wrécit w koncu do domu, byta nawp6t zywa. Zato on
byt w dobrym humorze, usadowit si¢ w bibliotece! zapalit cyga-
ro. Sophie zdziwita si¢, ze nie przyszedt do nigj na gore. Zawsze
byt dla nigj taki mity, tak interesowat si¢ jej sprawami. Nie ro-
zumiata, dlaczego okazuje jej chtdd, zwiaszcza teraz, gdy matka
jest taka chora. | nagle, kiedy tak na niego patrzyta, przyszto jej
do gtowy, ze poprzednie zainteresowanie jej 0soba mogto by¢
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na pokaz, zeby rozgniewac |sabelle, sprawi¢, by poczuta, si¢
odrzucona

—Jak minat dzien? — zagadneta ostroznie.
— Byl meczacy. A tobie?

— Caly czas bytam z Teddym. — Oczekiwata, ze zechce dowie-
dzie¢ sig¢ czegos wigcej, ale na pierwsza wzmiankg o chtopcu
przybrat znudzona ming i nalat sobie porto.

— Co jeszcze robitas? — zapytal, wpatrzony w swoje cygaro.

Dziwnie byto tak siedzie¢ i rozmawiac, jakby nic sig¢ nie stato.
Matka lezataw $piaczce w londynskim szpitalu, brat chorowat,
aojciec nie zdradzat wigkszych oznak niepokoju. Patrzac na
niego, myslata o rozpaczy natwarzy Billa Robinsona, kiedy
mowit 0 jej matce. W oczach ojca nie dostrzegta niczego po-
dobnego. Robit si¢ obojgtny i chtodny, ilekro¢ o niej wspomnia-
ta

— Nic wigce). Bytam z Teddym. Jest bardzo zdenerwowany.
Gordon skinat gtowa, ale nie odpowiedziat. Zdazyt juz prawie
zapomnieg, ze corkajest w pokoju, kiedy zadzwonit telefon.
Odebrat i powiedzial, ze oddzwoni. Serce w nigj zamierato na
kazdy dzwigk dzwonka. Spodziewata sig, ze to Londyn, ze stato
Si¢ najgorsze.

— Powinnas si¢ potozy¢ — powiedziat Gordon, saczac porto. Od-
prawiat ja. — Miatas diugi dzien. — Byto widac, ze nie chce roz-

mawia¢. Sophie poczuta si¢ urazona. Jeszcze nigdy w zyciu nie
byta taka samotna
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— Kiedy wracasz do Londynu? — zapytata juz w drzwiach.

— Kiedy uznam za stosowne — odpart, szorstko, ze zmarszczo-
nym czotem. Irytowata go. Z dnia na dzien zmienita si¢ we wia-
Sna matke.

— Chce jecha¢ z toba. — Zdawata sobie sprawg, ze jest z nigj nie-
zadowolony, ale w tg chwili byto je to obojetne.

— Brat ci¢ potrzebuije.

— Chce zobaczy¢ mame! — Méwita jak uparte dziecko, co Gor-
dona jeszcze bardziej zirytowato.

— Nie wiedziataby nawet, ze przyjechalas, a ja potrzebuje cie
tuta. Nie moge przez caty dzien zajmowac Sig¢ tym chtopcemii
jego pielegniarkami. Wydzwaniaja do mnie do biura przez caly
dzien, nie mam nato czasu, Sophie. Ty musisz Si¢ nim zajaé. —
Nie prosit jgj o to, mdwit po prostu, co marobié, i oczekiwal, ze
ustucha bez gadania.

—, Ten chiopiec” to twoj syn, tato! On ciebie tez potrzebuje, nie
tylko mamy i mnie. Nigdy z nim nie rozmawiasz. — Byta zbyt
zmeczona, by zapanowa¢ nad soba.

— Nie manic do powiedzenia— powiedziat Gordon ostro, nale-
wajac sobie jeszcze jeden kieliszek porto. — Pozatym nie be-
dziesz mi dyktowac, co mam robic.

| sabelle odbyta z nim dziesiatki takich rozméw, zanim si¢ w
koncu poddata. Z sobie tylko wiadomych powodow, wynikaja-
cych w duzej] mierze z przesztosci, Gordon byt zdecydowany nie
nawiazywaé kontaktu z synem. Sophie, w swojej naiwnosci, nie
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mogta tego poja¢. Gdyby Teddy byt zdrowy i silny, zdolny po-
dziela¢ zainteresowania ojca, sprawa wygladataby zapewne ina-
czej. W obecnej sytuacji Gordon w ogole nie uznawat jego ist-
nienia. Teddy byt dla swojego ojca jedynie cigzarem i zrédiem
irytacji. Obowiazek dzwiganiatego cigzaru nalezat, w przeko-
naniu Gordona, do Isabelle. Podczas nieobecnosci zony zadanie
to spadato na Sophie.

Zasmucona Sophie poszta do swojego pokoju. Czgsto rozma-
wiata z Teddym o ojcu, brat stawiat mu zarzuty, ona go bronita
Jednak teraz zrozumiata, ze Teddy miat racj¢. Twierdzit, ze ich
ojciec jest niedobrym cztowiekiem, zimnym egoista, ze go nie-
nawidzi. Teraz zrozumiata, ze Teddy widziat t¢ strong natury
ojca, ktéregl onanie chciata dostrzec. Gordon uwazal, ze taki syn
nie przynosi mu zaszczytu. Wolat go odtraci¢, zapomniec o jego
istnieniu, tak jak zapomniat o istnieniu zony.

Sophie zatozyta nocna koszulg i wrécita do pokoju Teddy’ ego.
Miat znowu goraczke, wiec weszta do t6zka i przytulitasie do
brata. Czuta przerazliwy smutek i samotnosé. Moczac tzami
poduszke, modlita sig, zeby matka wyszta ze $piaczki. Nie po-
trafita sobie nawet wyobrazi¢, jak bedzie wygladato zycie po jej
smierci.
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Rozdziat 9

A w londynskim szpitalu zycie toczyto si¢ wiasnym torem. U
Billazjawili si¢ terapeuci, ocenili jego stan i nakreslili program
rehabilitacji. Obracano go z boku na bok, zeby pobudzi¢ kraze-
nie krwi i zapobiec zapaleniu ptuc, ale czas mu si¢ diuzyt. Raz,
czasem dwa razy dziennie przewozono go do pokoju Isabelle.
Pielegniarki zignorowaty catkowicie polecenia Gordona, prze-
konane, ze wizyty Billawyjda |sabelle nadobre. Nie mogty jej
w kazdym razie zaszkodzi¢, zas Billa podnosity wyraznie na
duchu. Zawsze po wizycie u nigj czut si¢ lepigj. Okropnie tgsk-
nit zaich nocnymi rozmowami. Godzinami rozmyslat o 1sabelle,
lezace] po drugigj stronie korytarza. Przez caty dzien czekat na
te kilka minut, ktore spedzi przy niej.

Jego wiasne rany goity si¢ powoli. Szyjai krggostup nadal go
bolaty, ale mogt swobodnigj rusza¢ gtowa i odczuwat mrowie-
nie w nogach. Mimo to lekarze nie zmienili wyroku. Starat sig
mysle¢ pozytywnie, planowat, co zrobi po powrocie do Standw,
alew jego zyciu zaszty bardzo powazne zmiany.

Stat si¢ ulubiencem pielegniarek. Troszke plotkowaty o nim i
|sabelle, stargjac si¢ zgadnag, co ich taczy. Wigkszos¢ byta zda-
nia, ze sa W sobie zakochani, ktoras styszata, jak Bill mowit z
z0ng 0 rozwodzie. Byt powszechnie lubiany, niezaleznie od te-
go, co go taczyto z Isabelle teraz czy w przesziosci.

—Jago wezmg! — zadeklarowata jedna z pielegniarek w kafejce.
— Przystojny facet.
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Jednak on nie robit awansdw zadnej z nich, nigdy nie byt zu-
chwaty, nachalny ani niegrzeczny. Wszyscy szczerze go podzi-
wiali. Uwadze personelu nie umknat rowniez fakt, ze pare razy
odwiedzit go amerykanski ambasador.

— Czym on si¢ zajmuje? — Pielggniarka nie potrafita sobie przy-
pomniec, ale wiedziata, ze Bill Robinson jest wazna osobisto-
sCia.

— Polityka — odparta pielegniarka I sabelle. — Ma bzika na punk-
cie pani Forrester. Jaka szkoda. — Co do tego, wszystkie byty
zgodne.

Cynthiai jej corki zdazyty wroci¢ z Paryza, a Gordon jeszcze
nie odwiedzit zony. Nie zjawita si¢ rowniez Sophie. Dziewczgta
przyjechaty w swietnych humorach, wyjechaty zatamane, do-
wiedziawszy si¢ 0 rozwodzie. Dla nich byt to szok.

— Dlaczego? — Oliwia ptakata w szpitalnym pokoju ojca. — Prze-
ciez sie kochacie... Mamo? Tato?

Bill prébowat im wyjasni¢, ze ich drogi sig rozeszly i ze dla
wspolnego dobra lepigj si¢ rozstac. Nie chciat mowi¢ dzieciom
o romansach matki, ani o tym, jak bardzo si¢ unieszczesliwili.
Przez tyle lat trzymali to w tajemnicy. Bill musiat przyznac, ze
od czasu, gdy poprosit zong 0 rozwod, sprawy migdzy nimi le-
pigj si¢ uktadaty. Byt z nia bardziej szczery. Jeszcze przed wy-
jazdem Cynthia data mu wyraznie do zrozumienia, ze wolataby
pozostac jego zona. Bill byt stanowczy. Nie chciat juz tego
zwiazku. Marzyt o Isabelle.

— Tak bedzie lepiej — upierat si¢ przy swoim.
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Cynthie bardzo zdenerwowata reakcja corek. Bill nie mogt jej
powiedzie¢, ze nie widzi jej w roli zony inwalidy. Gtéwnie jed-
nak chodzito mu o to, ze juz jej nie kochat. Uczucie do Isabelle
nauczyto go paru rzeczy, zrozumiat, co go w zyciu omingto. Nie
chciat diuze trwac w ktamstwie. Wiedziat, ze nigdy nie zwiaze
si¢ z Isabelle, nawet jezeli ona przezyje, ale uczucie do nigj
uswiadomito mu, ze najwyzszy czas uwolni¢ si¢ od matzenstwa
bez mitosci.

Obiecat dziewczetom, ze bedzie czesto do nich dzwonit. W dro-
dze do hotelu zapytaty matke, czy nie postradat zmystoéw po
uderzeniu w gtowe, czy matka nie sadzi, ze zmieni zdanie. Cyn-
thia usmiechneta sig¢ smutno i potrzasneta gtowa.

— Nie oszalat. Jezeli ktos tu jest nigpoczytalny, to ja. Nie bytam
dobra zona — wyznata. — Nie doceniatam go, lekcewazytam jego
prace.

— Jak tata sobie teraz poradzi? — zapytata Jane z troska. Przeciez
powiedziano im, ze juz nigdy nie bedzie chodzit.

— Nie wiem — Cynthia westchngta. — Jest bardzo dumny i bardzo
niezalezny. Cos wymysli. Ale nie odpowiedziatam na twoje
pytanie, Jane. Nie, nie sadzg, zeby zmienit zdanie. Nigdy tego
nierobi. Trzymasig tego, co raz postanowit. Nie przyzna si¢
nawet do bltedu, bedzie po prostu zyt ze swoja decyzja. Jednak
cho¢ nie jestem zachwycona tym, co postanowit, nie uwazam,
zeby to byto ze szkoda dla niego. — Zrobit to, co od dawna za-
mierzal, uratowat ich przyjazn, konczac matzenstwo, i musiata
go zato podziwia¢. Wiedziata jednak, ze dla dziewczat byt to
prawdziwy cios. Nie miatatez watpliwosci, ze juz nie spotka
drugiego takiego mezczyzny.
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— Myslisz, ze miat romans z | sabelle Forrester? — zapytata Oli-
wia. Cynthia sama si¢ nad tym zastanawiata.

— Niewiem. Twierdzi, ze nie, anigdy mnie nie oktamat. Przy-
najmniegj nic o tym nie wiem. Sadzg, ze jest w nigj zakochany,
ale nie posunat si¢ za daleko. Ona zamierza pozosta¢ zong Gor-
dona Forrestera. Mysle, ze byli soba zauroczeni, a moze tylko
przyjaznili sig.

— Czy tato Sig z nig kiedys ozeni? — zapytata Jane z niepokojem.

— Nie pora o tym mysle¢ — odparta Cynthia. Ta biedna kobieta
bytaledwo zywa. — Nie, nie sadze, zeby si¢ pobrali. Wasz ojciec
twierdzi, ze onanigdy nie zostawi Forrestera. Jgj swiat kreci sig
wokot niepetnosprawnego dziecka.

— A co tato zrobi po powrocie do domu... do Stanbw? — zapytata
ze smutkiem Oliwia

— Nie wiem. Znajdzie mieszkanie, wrdci do pracy. Przez diugi
czas bedzie narehabilitacji. Jednak nie nastapi to szybko. Chca
go leczy¢ tuta), na miegjscu.

Przez resztg drogi do hotelu dziewczgta milczaty. Ciagle nie
mogty uwierzy¢ w to, co si¢ stato. A Cynthia nadal nie mogta
Si¢ pogodzi¢ z decyzja meza.

To bylo takie typowe dla Billa; robi¢ to, co uwazat za stuszne,
nie liczac si¢ z kosztami. Wyniosta z ich matzenstwa gigboki
szacunek dla Billai wiedziata, ze juz nie spotka takiego mez-
czyzny naswej drodze. Zatowata, ze nie zrozumiata tego wcze-
s$nigj. Zdawata sobie sprawe, ze to ona ponos odpowiedzialnos¢
zarozwod, jezeli nawet probowat wzia¢ wing na siebie.
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Nast¢pnego dnia wyjechaty do Standw, o tak wczesnej godzinie
nie miaty nawet czasu wpas¢ do szpitalaw drodze na lotnisko.
Zadzwonity tylko do Billa, zeby si¢ pozegnac. Dziewczgta pla-
katy. Bill nie chciat si¢ do tego przyznac, ale kiedy wyjechaty,
zrobito mu si¢ smutno. Czut si¢ samotny i zaczynat rozumiec,
jakaciezka, i dtuga droga go czeka. Miat przed soba co ngjmnigj
rok morderczej rehabilitacji. Nie pozostawiono mu jednak wy-
boru. Od, czasu do czasu dzwonit do niego ktos, kto ustyszat o
wypadku, ale w ogole czut si¢ jak w kokonie, otoczony piele-
gniarkami, lekarzami, z nieprzytomna |sabelle po drugigj stronie
korytarza. Nie byty to dobre chwile.

W dwa tygodnie po wypadku zdrowie Billa poprawito sig
znacznie, a Gordon Forrester nie przyjechat do Londynu, zeby
odwiedzi¢ zong. Bill natomiast jezdzit do nigj regularnie, rano i
wieczorem. Lezat obok na swoim 16zku, méwit do niej w na-
dziei, ze go styszy, pograzonaw gtgbokim $nie, a potem wracat
do wiasnego pokoju.

Pielegniarki powiedziaty mu, ze Forrester nie przyjechat, po-
niewaz jego syn jest chory, i Bill martwit si¢ 0 Teddy’ ego, nie-
jako w zastepstwie I sabelle. Pocieszat si¢, ze moze chorobanie
jest powazna. Czesto rozmyslat takze o Sophie, majac nadzieje,
ze jakos sobie radzi.

Trzeciego tygodnia po wypadku prawie dat zawygrana. Zaczat
watpic¢, czy |sabelle kiedykolwiek wyjdzie ze §piaczki | zasta-
nawiat sig, czy Gordon tak ja zostawi, zapomniana i niekochana.
Nie mozna jej bylo przewiez¢ do Paryza, poditaczona do respira-
tora Byloby to zbyt niebezpieczne i Bill martwit sig, co Si¢ z nia
stanie, kiedy on wréci do Standw. Lekarze uwazali, ze za mie-
siac bedzie gotowy do wypisu. Nie mégt znies¢ mysli, ze ja tu
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zostawi, ze nie bedzie mogt jej odwiedza¢, mowi¢ do nigj, po-
cieszat. Nie rozumiat, jak Gordon mogt ja zostawi¢ na tasce
losu.

Bill rozmyslat o tym pewnej nocy, kiedy lezat obok 1sabelle,
trzymajac ja zareke. Pielegniarki przywykty juz do tego wido-
ku. Usmiechaly si¢ tylko, jakby fakt, ze jest w pokoju Isabelle
byt czyms$ zupetnie naturalnym. Mowit wiasnie | sabelle, jaka
jest pigkna, jak bardzo pragnatby z nia porozmawiac w te ciepta
lipcowa noc. Okna byty otwarte i szpitalny pokdj wypetniaty
odgtosy z zewnatrz. Bill przytapat si¢ natym, ze wspomina wie-
czor w Harry' s Bar, a potemw Annabel’s. Marzyt, zeby cofnac¢
wskazOwki zegara, znalez¢ sig znOw w tamtym czasie.

— Pamigtasz, jak swietnie si¢ bawilismy? — wyszeptat. Pogtadzit
jej palce, apotem je ucatowat. — Uwielbiam z toba tanczyé, I1sa-
belle. Kiedy si¢ obudzisz, znéw pdjdziemy tanczy¢. — Dla niego
byto to juz tylko odlegte marzenie. Mowit dalej, wspominajac
tamten wieczor, kiedy nagle poczut tagodny napor jej dioni. Z
poczatku myslat, ze to odruch bezwarunkowy, ale po chwili
napor si¢ powtorzyt.

Bill przerwat w pét stowa i popatrzyt na pielegniarke, ktérawe-
szta do pokoju. Nie chciat jeszcze wszczynat alarmu, ale starat
Sig utozy¢ tak, by widzie¢ twarz Isabelle.

— Scisnetas moja reke — powiedziat z przekonaniem. — Cheg,
zebys zrobitato jeszcze raz. — Czekal, czekat — bardzo diugo.
Pielegniarka obserwowata ich, ale poniewaz nic si¢ nie wyda-
rzylo, odwrdcitawzrok. — Zréb to jeszcze raz, |sabelle. Scisnij
mnie zareke. Prosze cig, sprobuj! — | wtedy, jakby siegajac ku
niemu z innego $wiata, nacisngta najego dion, niemal niewy-
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czuwalnie. Usmiech rozkwitt na twarzy Billa, miat zy w
oczach.

— Cudownie! — zachecat ja, zachwycony tym, co sie stato. — A
teraz otworz oczy. Tylko troszeczke. Patrze naciebie, |sabelle.
Chcg, zebys i ty popatrzytana mnie.

Na jej twarzy nie byto znaku zycia, zato palce poruszylty si¢
ponownie i Bill pomyslat, ze moze byt to jednak odruch bezwa-
runkowy. | w chwili, gdy zaczynat traci¢ nadziejg, |sabelle
zmarszczyta nos. Oczy miata nadal zamknigte. Bill czut jak wali
mu serce. Budzita si¢!

— Co to byto? Zrobitas bardzo smiesznag minke? A moze teraz
usmiechniesz sig? Co powiesz na maty usmiech? — L.zy splywa-
ty mu po policzkach, ale nie przestawat mowi¢, koncentrowat na
niej wszystkie swoje sity i cata mitosé.

Pielegniarka zamarta na srodku pokoju. Onaréwniez dostrzegta
przelotny grymas natwarzy Isabelle. To juz z cata pewnoscia
nie byt odruch.

— Usmiechniesz si¢ do mnie, ukochana? Albo otworz jedno
oko... Tak bardzo zatoba tesknie...

Blagal, zmuszat ja, by do niego wrécita, pragnat siggna¢ w te
otchtan, w ktérej tkwita, pochwyci¢ ja i wyciagna¢ na zewnatrz.
Mowit do nigj jeszcze przez pét godziny, bez rezultatu. Byt wy-
czerpany i ostabiony, ale nie poddawat sic.

— Isabelle... dobrze, zréb jeszcze raz te smieszna ming... prosz...
Zmarszcz nos.
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Jednak tym razem | sabelle uniosta na kilka centymetrow reke,
ktora zaraz opadia, jakby ten wysitek przekraczat jej mozliwo-
SCi.

— Bardzo dobrze! Wiem, ile ci¢ to kosztuje, kochanie. Odpocznij
sobie chwilg. Potem sprobujemy jeszcze raz.

Chciat wydobyc¢ z nigj jak najwigcej, zmusi¢ ja do wysitku,
przywroécic¢ do zycia. Méwit do nigj nieustannie, namawiajac ja,
zeby mrugneta, poruszyta twarza, otworzyta oko, jeszcze raz
scisngta go zareke. Przez diugi czas nic si¢ nie dziato, a potem
zobaczyt wyrazne drgnienie powiek.

— M0j Boze! —wyszeptat, a pielegniarka wybiegta z pokoju,
zeby znalez¢ lekarza

Po trzech tygodniach spiaczki | sabelle wracata do zycia. Bill
sprowadzit ja krok po kroku, z bezgraniczna mitoscia.

— Isabelle! — powiedziat bardzie] stanowczo. — Musisz otworzy¢
oczy, kochana. Wiem, ze to trudne. Spatas bardzo ditugo. Czas
si¢ obudzi¢. Cheg, zebys na mnie spojrzata. Wiem, ze chcesz
mnie zobaczy¢. Otworz oczy.

| chwile potem Isabelle ustuchata go. Wcale si¢ tego nie spo-
dziewat. Po tak dtugim okresie martwoty byt uszczgsliwiony
kazda najmniejsza oznaka zycia. Ale ona zdobyta si¢ na ogrom-
ny wysitek i uchylita powieki.

— Dobrze... bardzo dobrze... Otworz je szerzej. Sprébuj, kocha
nie... otworz swoje sliczne oczy...
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Do pokoju wszedt lekarz, ale stanat z boku i nie interweniowat.
Bill radzit sobie swietnie.

— | sabelle — méwit Bill — czekam, zeby$ na mnie spojrzata. Cze-
kam od bardzo dawna. — Z t6zka dobiegto diugie, cigzkie wes-
tchnienie. Powieki Isabelle drgnety. Otworzyta oczy i natych-
miast zamkngta je na powrdt, nie patrzac na niego, jakby wysi-
tek byt zbyt wielki.

— Sprébuj, kochanie, otworz je i spdjrz na mnie. Prosze, uko-
chana..

Miat wrazenie, ze |sabelle splywaku ziemi z jakie] odlegte pla-
nety. W koncu otworzyta oczy, z cichym jekiem odwrdcita gto-
weg i popatrzyta wprost na niego. Najwyrazniej ruch wywotat
bol, ale potem si¢ usmiechneta, juz z zamknigtymi oczami, pro-
bujac cos powiedzie¢. Dtugo nad tym pracowata, az w koncu
otworzyta ponownie oczy i wypowiedziata chrapliwie jego imig.

- Bill...

Ucatowat jej dton, z trudem dtawiac szloch. Chciat ja pochwali¢
zato, co zrobita

— Isabelle, tak bardzo cig kocham... Jestes taka grzeczna dziew-
czynka. Tak bardzo si¢ staratas, zeby do mnie wrocic.

— Tak —wyszeptata. Powieki jej opadty, ale po chwili zndw
otworzyta oczy, juz z wiasngj inicjatywy. — Kocham cig... — Po-
wtorzyta jego imig, jakby si¢ nim delektowata

— Zdaje sig, ze w tym miejscu nam przerwano. — Usmiechat si¢
przez tzy. Uptynety wieki, odkad si¢ pocatowali i wpadli pod
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autobus. — Zbyt diugo cie nie byto, kochana. Tak bardzo zatoba
tesknitem.

—Méw do mnie... — powiedziata cicho.

Bill, pielegniarkai lekarz rozesmieli si¢. MOwit do niej przez
trzy tygodnie, mowit przez wiele godzin tej nocy. Jakby wie-

dziat, ze zdota ja obudzi¢. Nigdy sie nie poddal, cho¢ ostatnio
nachodzity go watpliwosci.

— Lubig... jak... do mnie méwisz — powiedziata z trudem, bez-
granicznie zmgczona.

—Jatez lubig jak do mnie méwisz. Diugo czekatem, zeby usty-
sze¢ twoj gtos. Gdzie bytas, kochana? — zapytal, ciagle trzyma-
jac ja zareke.

— Daleko... — Znéw si¢ usmiechneta, a potem popatrzyta na nie-
go z pytaniem w oczach. Wiedziata, ze on zna odpowiedz.

—Jak diugo?

— Trzy tygodnie — powiedziat szczerze.

— Az tyle?

— Az tyle. — Miat jg tak duzo do powiedzenia, chciat si¢ z nia
tyloma rzeczami, podzieli¢, ale bylo jeszcze za wczesnie. Dopie-
ro co przybyta z bardzo daleka

Nagle popatrzyta na niego z niepokojem.

— Teddy... Sophie...
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— Wszystko, w porzadku. — Miat nadzieje, ze jej nie oklamuje.
Nie miat o nich ogtatnio zadnych wiadomosci, wiedziat tylko, ze
Teddy nie czuje si¢ dobrze. Byt jednak przekonany, ze stan
chtopca poprawi sig, jak tylko powiedza mu o matce. — Byta
tuta) Sophie, przyjechata ci¢ odwiedzi¢. To wspaniata dziew-
czyna, bardzo podobna do ciebie.

| sabelle usmiechneta si¢, zamkneta oczy, a kiedy znoéw je otwo-
rzyta, wyczytat w nich kolejne pytanie.

— Byt tutg.

Skingta gtowa i na je twarzy ukazat si¢ grymas bolu.
— Boli mnie gtowa...

— Nic dziwnego.

—Inne... rzeczy tez.

Lekarz zadat jg pare pytan, byt niestychanie zadowolony, i po-
radzit im, zeby troche odpoczgli. Kiedy jednak sanitariusze
przyszli po Billa, 1sabelle zaniepokoita sig.

— Nie... Nie odchodz... — Przytrzymata mocnigj jego dion i Bill
spojrzat nalekarza proszaco.

—Moge zostac?
Lekarz zawahat si¢. Wiasciwie nie widziat powodu, dlaczego
miatby odmowi¢. Byli przyjaciotmi, a pielegniarki mogty mie¢

na nich oko. Uwazal, ze Billowi nalezy si¢ nagroda zato, co dla
niej dzisigj zrobit.
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— Swietny pomyst — powiedziat. Bill nie potrzebowat juz moni-
toréw, podawano mu jedynie kroplowke i srodki przeciwbdlo-
we, 0 ktore zreszta rzadko prosit.

— Chcg, zebys tu spat. — I sabelle uczepita si¢ jego dioni i Bill
usmiechnat si¢ do nigj promiennie.

Obudzita sig, zyta, wrdcita do niego. Byta to najszczesliwsza
noc w jego zyciu. Usmiechali si¢, kiedy pielegniarki szykowaty
ich do snu. Lekarz zbadat ostroznie Isabelle i ogledziny wypadty
pomysinie. Zadat jeszcze pare pytan o jgj glowe, a ona powie-
dziata, ze mawrazenie, jakby jej powtoka cielesna stata si¢ na-
gle zbyt ciasna. Lekarz wyjasnit, ze jest to wynik obrazen we-
wnetrznych i bedzie si¢ tak czuta jeszcze przez jakis czas. Z
dalszymi badaniami mozna byto spokojnie poczekac do jutra. W
teg chwili oboje potrzebowali przede wszystkim wypoczynku.

Pielggniarka zgasita swiatta, z wyjatkiem bocznej lampki, i po-
mogta Billowi przewréci¢ sie na bok. Byt zadowolony, ponie-
waz W tej pozycji lepiej widziat 1sabelle. Chciat tylko patrze¢ na
nia, dotykac je dioni. Trzymata go zareke, kiedy lezeli twarza-
mi do siebie, i wygladata jak dziecko. Uderzyto go jej podobien-
stwo do Sophie.

— Jestes taka pickna— wyszeptat. — Tak bardzo ci¢ kocham. —
Warto byto nania czekac tetrzy tygodnie i cate zycie przedtem.

— Brakowato mi ciebie — odpowiedziata rowniez szeptem.
— Skad wiesz?

Pielegniarka ustyszata to i usmiechngta si¢ w swoim kacie.
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— Po prostu wiem.

Byli jak dzieci, ktrym pozwolono spa¢ razem, rozszeptane w
ciemnosci. Lekarz i pielegniarka wyszli. Na korytarzu wymieni-
li dtugie, porozumiewawcze spojrzenia. Ta para pacjentow sta-
nowita taki pigkny widok. Nikt si¢ juz nie spodziewat, ze |sabel-
le przezyje.

Lekarz zadzwonit do Paryza, zeby zawiadomi¢ Gordona o po-
prawie stanu zony, musiat to zrobi¢. Jednak Gordona nie byto w
domu. Lekarz poprosit wigc pielegniarke Teddy’ ego, zeby po-
wiedziata panu Forresterowi o jego telefonie. Nie zostawit zad-
nej wiadomosci. Bill i Isabelle z pewnoscia by mu zato podzig-
kowali.

Bylo tak, jakby zawsze spali razem, zwroceni ku sobie. W pew-
nej chwili 1sabelle sprobowata przekreci¢ sie na plecy, ale kazde
poruszenie glowa sprawiato jej bél, lezata wiec dalej na boku,
twarza do Billa. Patrzyt na nia, zupetnie rozbudzony.

— Co ci sig tato? — Zauwazyta wielki kotnierz wokot jego szyi.
Zbyt wiele dzialo si¢ naraz, ale teraz skupita cata uwage na Bil-
lu.

— Mam uraz kregobw szyjnych i kregostupa. Wyjde z tego. —
Usmiechat si¢ do nigj. Teraz wiedzial, ze tak bedzie. Niczego
innego nie pragnat od trzech tygodni.

— Jestes pewien?

— Catkowicie. Nigdy w zyciu nie czutem si¢ lepigj.
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— Jatez. — Popatrzyta na niego z namystem. — Nic nie pamig-
tam... Jak tu trafilismy?

— To, moja mita, bardzo dtuga historia. Opowiem ci ja jutro.
Whpadlismy pod autobus. — Nie zamierzat jej mowi¢, ze w wy-
padku zgingto jedenascie 0sob, a ona omal nie zostata dwunasta
ofiara. — Pamigtam tylko, ze calowalismy si¢, a zaraz potem
bytem juz tutg.

— Jatez to pamigtam — usmiechneta sig sennie i ziewneta. Chciat
ja pocatowat, ae nie mogt sie ruszy¢. Lezat wiec tylko i dotykat
jej twarzy, jgj rak.

— Chciatabym wkrétce znéw cie pocatowat — powiedziata ma-
rzaco.

Bill nie odpowiedziat. Borykat si¢ z mysla, ze juz nie bedzie
MmegzCzyzna, przynajmniej we wiasnych oczach. W milczeniu
trzymat | sabelle zareke. Tylko tyle mogt jgj teraz dac.

— Mam nadzieje, ze dzieci sa zdrowe — powiedziata nieswiado-
ma watpliwosci dreczacych Billa

— Ozdrowieja, jak ustysza, ze si¢ obudzitas — zapewnit ja.
Ale ona byta smutna, zacisneta mocniej palce wokot dioni Billa
— | wtedy on wrdci, prawda?

Nie chciat jej mOwi¢, ze maz nie byt u niej od dwdch tygodni.
Bill znienawidzit go zato.
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— Nie myslmy teraz o tym — powiedziat szeptem. — Zamknij
oczy i sprobuj zasnaé. — Zatowat, ze nie moze pogtaskag jej
wiosdw.

— Podobno chciates, zebym si¢ obudzita— przekomarzata sig. Po
trzech tygodniach $piaczki, po wypadku, w ktérym omal nie
zgineta, nic si¢ nie zmienita. Jego mito$¢ przywracita ja do zy-
cia

— Spij, za duzo méwisz, zmeczysz sig. — Patrzac na nia,
usmiechnat sig. Wydata mu si¢ pigkniejsza niz kiedykolwiek.

— Chce przegadac cata noc. | cheg z toba tanczyé.
— Kiedys zatanczymy.

— | chce péjs¢ do Harry’ s Bar. — Robita petna liste zyczen, aon
stuchat tego z usmiechem.

— Teraz? — zapytal, uszczesliwiony. Cieszyt sig, ze moze lezed
przy niej, rozmawiac.

— No dobrze, jutro. A potem do Annabel’s. Musimy nadrobi¢
stracony czas. Nie tanczytam od tygodni.

— Zachowuj Si¢ grzecznie, bo lekarz znéw cig uspi.

— Chce tylko tak z toba leze¢. — W mroku zabrzmiat jej cichy
smiech. — Teraz mozemy powiedziec, ze spalismy ze soba,
prawda?

— Jak na kogos, kto byt bardzo chory przez trzy tygodnie, za-
chowujesz si¢ skandalicznie. Chyba nie powinnas myslec o ta-
kich sprawach. — Marzyt, zeby wzia¢ ja w ramiona. | zrobit to w

193



myslach. Byta juz na zawsze jego i cokolwiek sig stanie, nic sig
nie zmieni. Wrécita do niego z zaswiatéw i dokadkolwiek péjda
teraz, juz j€j nie utraci.

— Sztam z toba w strong jasnego swiatta... Po takigj waskigj
sciezce... Dzieci zaczety naswotaé | kazates mi zawrdcié.

Kiedy wypowiedziata te stowa, miat wrazenie, ze uderzyt w
niego piorun. Przeciez obudzit si¢ ze $piaczki z tym samym
wspomnieniem...

— Jak wygladalto to swiatto?

— Bylo bardzo jasne. A ja czutam si¢ taka zmgczona. Usiadtam
na kamieniu. Nie chciatam wraca¢, ale ty mnie odciagnates.
Powiedziates, ze pdjdziemy tam innym razem.

Zrobit to ponownie tej nocy. Za pierwszym razem odciagnat ja
od $mierci, za drugim wydart z ciemnej otchtani, w ktorej spata.
A to, co méwita o sciezce i kamieniu, zgadzato sie z tym, co
sam widziat.

— Isabelle, jatez tam bytem. Miatem ten sam sen. Doktadnie tak,
jak opisatas.

— Wiem. Bytes tam. — Wydawato si¢ to jej catkiem naturalne. —
Widziatam cig, trzymatam ci¢ zareke i wrdcitam z toba.

— Dlaczego?

Szukal odpowiedzi we wiasnej pamigci, chciat zrozumied, co im
si¢ przytrafito. Ludzie méwia o takich przezyciach, ale nie wi-
dza tego samego swiatla, tego samego kamienia, tg same)
sciezki, nie maja tych samych wspomnien. Wtedy zrozumiat, ze
194



w jakis niezwykty sposob ich dusze spotkaty sie i zjednoczyty.
W tym drugim zyciu stali si¢ jednym istnieniem.

— Wrdcitam, poniewaz mi kazatas — odparta cicho. — Ale potem
znow si¢ zgubitam. Chyba usnetam przy sciezce.

— Napewno tak wiasnie byto! Jezeli jeszcze raz to zrobisz, Isa-
belle, bede na ciebie naprawde zty. Nigdy juz mi si¢ nie zgub!

— Obiecuje. — Ucatowata jego palce. — Dzigkujg, ze namnie za-
czekales i sprowadzites z powrotem. — Robita sig Spiaca, zie-
wnelakilkarazy, i zanim zdazyt cos jeszcze powiedziec, zapa-
diaw spokojny sen, z reka w jego dioni. Patrzyt na nia, majac w
oczach obraz, ktory opisata, widzial, jak ida sciezka w strone
Swiatta, a |sabelle wyprzedza go o parg krokéw. Odciagnigcie
jej od tego swiatta wymagalo catej sity woli, a dzisiaj ona wrdci-
ta do niego ponownie. Wiedzial, ze przytrafito im si¢ cos nie-
zwyktego. Kiedy tak lezal, wpatrzony w jgj twarz, czut, ze mi-
mo wszystko jest bardzo szczgsliwym cziowiekiem.

Rozdziat 10

O dsmej rano nastepnego dnia lekarz zadzwonit do Gordona i
dowiedziat si¢, ze nadal nie ma go w domu. Dopiero o dziesiatej
udato mu si¢ ztapa¢ Forresteraw biurze. Wiadomos¢ o Isabelle
najwyrazniej go zaskoczyta, ale powiedzial, ze bardzo si¢ cie-
szy. Zapytat, czy moze porozmawiac z zona, ale nie miata jesz-
cze telefonu w pokoju. Lekarz powiedzial, ze kaze go podtaczy¢
i po potudniu Gordon bedzie mogt do niej zadzwoni¢.
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— Jestem pewien, ze dzieci beda chciaty z nia porozmawiac. —
powiedziat Gordon jakby z roztargnieniem. Siedziat przy biurku
i myslat o Isabelle. Juz pogodzit si¢ z faktem, ze zona nigdy nie
wyjdzie ze spiaczki i byt zdumiony, ze tego dokonata. Musiat
Sig przystosowa¢ do nowej sytuacji. — Jak to si¢ statlo? — zapytal.

Po drugigj stronie linii zapadta chwila ciszy. Lekarz nie chciat
mowi¢ o Billu, Robinsonie, nie sadzit, zeby pacjenci, zyczyli
sobie tego.

— Po prostu si¢ obudzita — powiedziat, uznajac, ze to powinno
wystarczyc.

— Dobra robota— odpart Gordon, jakby chodzito o wygrany tur-
niej golfowy albo mecz tenisa

Lzy radosci Billa stanowity ostry kontrast z jego beznamigtna
reakcja, jakby rozmawiali o dalekim znajomym. Trudno byto
uwierzy¢, ze chodzi o jego zong. Moze to wiasnie ttumaczyto jgj
stosunek do Billa? Lekarz wolat nie zadawa¢ pewnych pytan, a
po wczorajszej nocy juz nie musiat. Wszystko byto jasne. Za-
stanawiat si¢, kiedy Gordon przyjedzie w odwiedziny do zony.
Przez wzglad na Billa i Isabelle miat nadziejg, ze niepredko.
Podziwiat ich mitos¢, ktératriumfalnie pokonata smier¢. Wie-
dziat, ze niewielu ludziom dane jest jej zaznac i dlatego jest tak
bezgranicznie cenna

— Prosze jgj przekaza¢, ze zadzwonig po potudniu, po powrocie
do domu — powiedziat Gordon i doktor zapewnit, ze to zrobi.

Pielegniarka powtorzyta te wiadomos¢ |sabelle, kiedy podta-
czono je telefon. Ucieszyta sig, ze bedzie mogta porozmawiaé z
dzie¢mi.
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— Co teraz, zrobimy? — zapytata Billa tego popotudnia, kiedy
dotrzymywat jej towarzystwa, podczas gdy, ona jadta swoj
pierwszy, lunch. Przyniesli jej galaretke i talerz wodnistej zupy.
Nie widziata jedzenia od tygodni, ato nie wygladato apetycznie.

— Co masz na mysli? — zapytat Bill. — Chcesz zagra¢ w krykieta
czy golfa? A moze wolisz pospacerowac po parku? — zazarto-
wat.

— Gordon bedzie chciat zabra¢ mnie do Paryza, jak tylko poczu-
j¢ Si¢ lepigj. —Marzyta o tym, zeby zobaczy¢ dzieci, ale nie
chciatarozstawaé sie z Billem.

— Jeszcze nie tak predko — Bill probowat zachowaé spokoj. —
Nie wydaje mi si¢, zebys mogta wyskoczy¢ z t6zka i wybiec z
pokoju. — Lekarzy nadal niepokoita jej gtowa, a urazy, we-
wnetrzne wolno si¢ goity. Tego ranka lekarz zapowiedziat, ze
zatrzymaja ja jeszcze na cztery tygodnie. Podobnie jak Billa

— A co potem? — zapytata migdzy jedna tyzka zupy a druga.
Karmitaja pielegniarka, poniewaz sama nie miatajeszcze nato
sit.

— Cos wymyslimy.

Nie powiedziat jg jeszcze o swoich nogach, o tym, ze moze juz
nigdy nie chodzi¢. Nie chciat o tym myslec. O ile nie zaszly
radykalne zmiany podczas jej $piaczki, |sabelle zostanie z me-
zem i bedzie si¢ opiekowac chorym dzieckiem. Naturalnie on
bedzie nadal do niej dzwonit spotykat si¢ z nia od czasu do cza-
su. Nie chciat jednak, zeby si¢ nad nim litowata, jezeli wyladuje
na fotelu inwalidzkim. Pragnat od nigj jedynie mitosci. Posta-
nowit, ze jezeli naprawdg stracit wiadzg w nogach, nie zobaczy
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juz |sabelle po wyjsciu ze szpitala. Beda si¢ kontaktowac tylko
przez telefon. Nie wiedziat jeszcze, co zrobi, ani jak czesto be-
dzie mogt ja widywac. Narazie wierzyta, ze jest chwilowo unie-
ruchomiony, a on nie wyprowadzit jej z btedu. W ten sposob
0szczedzat jej zmartwien, a sobie jgj litosci. Z tego samego po-
wodu nie powiedziat jej rowniez o rozwodzie. Nie chciat, wy-
wiera¢ nania presji. Doskonale rozumiat, ze | sabelle musi w
koncu wrdci¢ do domu, do swojej rodziny. Pragnat tylko cieszy¢
sie chwila obecna.

Byta z Billem, kiedy zadzwonit Gordon. Powiedziat, ze cieszy
Si¢ z jej powrotu do zdrowia. Zabrzmiato to tak zdawkowo, jak-
by miata skrecona noge albo spadta ze schodéw. Nie spodziewat
Sig, ze przezyje, ze wyjdzie ze $piaczki. Zaczat mysle¢ o sobie
jako o wdowcu i musiat teraz cofna¢ czas, zeby znéw sac sie
cztowiekiem zonatym. Mowit bardzo dziwnie i |sabelle domy-
slitasig, ze jest wsciekty o Billa. Zato w jej rozmowie z dziec-
mi nie byto nic sztucznego. Sophie rozptakata sig, styszac gtos
matki, a Teddy tylko cigzko oddychat, nie mogac wykrztusi¢ z
siebie ani stowa. Kiedy oddat stuchawke Gordonowi, zapytata
meza, jak ich syn si¢ czuje. Plakata z radosci, ze ustyszata dzie-
ci. Tak bardzo sie 0 nie martwita.

— Z pewnoscia wkrotce poczuje si¢ lepigj — odpart Gordon wy-
mijajaco. — Kiedy cig wypisza?

— Powiedzieli, ze za cztery tygodnie, ale zalezy to od stanu mo-
je watroby, gltowy i serca

Nie byty to btahe powody, ale stowa Isabelle nie zrobity zadne-
go wrazenia na Gordonie. Teraz, kiedy wyszta ze spiaczki, lek-
cewazyt reszte.
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— To trochg dtugo, nie uwazasz? Jestem pewien, ze wypisaliby
ci¢ wczesnigj, gdybys poprosita. — W jego glosie zabrzmiata
podejrzliwos¢. Zastanawiat sig, czy ona nie zwleka przez
wzglad na Billa. Nie zamierzat tego tolerowa¢. — Sam poroz-
mawiam z lekarzem. Tutg] bedziesz miata rownie dobra opieke
medyczna.

| sabelle wpadta w poptoch. Powiedziata lekarzowi, ze Gordon
zadzwoni do niego i bedzie nalegat na szybkie odestanie jej do
domu.

— A ty sobie tego zyczysz, | sabelle? Wiasciwie, za tydzien, dwa
moglibysmy cig przewiez¢ do szpitalaw Paryzu. Do domu nie
mozemy Ci¢ jeszcze Wypisac.

— Chceg zostac tuta). — Byta wyraznie zaniepokojona. Oboje wie-
dzieli dlaczego.

— Zajmg Sig¢ tym — uspokoit ja.

Byt gotow to zrobi¢ dlanigj i Billa, lubit ich. Przeszli razem
przez piekto, a dzieci mogty zaczekac. Pézniegj jednak |sabelle
powiedziata Billowi, ze niepokoi si¢ 0 Teddy’ ego. Byt strasznie
przygnebiony, kiedy z nim rozmawiata, i dlatego uwazata, ze
powinna jak najszybciej wroci¢ do domu. Bill jak zwykte okazat
j€ zrozumienie.

— Jestem pewien, ze to byt dla niego straszny wstrzas. Bog jeden
wie, co mu Gordon powiedziat. Jednak teraz, kiedy ci¢ ustyszat,
kiedy wie, ze za parg tygodni wrécisz do domu, bedzie sig¢ czut
lepig) z kazdym dniem.

| sabelle uspokoity te stowa.
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— Mam taka nadziej¢. Dzigki Bogu, Sophie jest tam. Chciata do
mnie przyjecha¢, ale uwazam, ze Teddy bardzigj jej potrzebuje.
— Ona miata Billa. Chciata, zeby spedzili razem troche czasu,
zanim si¢ rozstana i wrdca do dawnego zycia, ale nie kosztem
dzieci. — A co z Cynthia? Przyjedzie?

— Nie — powiedziat po prostu, nie wyjasniajac dlaczego. — A
dziewczeta beda zajete cate lato. Powiedziatem im, ze zobaczy-
my Sie¢ po moim powraocie. — Prosit lekarza, zeby nie méwit | sa-
belle 0 jego obrazeniach, o tym, ze nie bedzie chodzit. Chciat si¢
najpierw przekona¢ o wynikach rekonwalescencji. Isabelle wie-
dziata, ze potrwato bardzo dtugo, od szesciu do dwunastu mie-
siecy, nie dziwita si¢ wigc, ze nie chodzi.

Gdyby zamierzata opusci¢ Gordona, sprawy miatyby si¢ zupet-
nie inaczej. Wtedy powiedziatby jej prawdg. Skoro jednak byta
zdecydowana wrdci¢ do meza, nie cheiat, zeby sig¢ 0 niego mar-
twita. Teraz, kiedy poznat lepiej Gordona, wiedzial, co ja czeka,
i tamys| przerazata go. Gordon nie miat dla nigj szacunku, mi-
tosci, ani ciepta, nie liczyt si¢ z nia. Caty swiat Gordona Forre-
stera krecit sig¢ wokot jego wiasnej osoby, Isabelle za$ byta
pionkiem, udogodnieniem zycia i opiekunka ich chorego syna
Bill przekonat si¢ na wtasne oczy, ze Gordon nie ma poj¢cia,
jakim skarbem jest jego zona. Martwit sig, ze bedzie miata z
nim cigzkie zycie, by¢ moze cigzsze niz dotychczas. Gordon
nabrat podejrzen, zywit uraze i Bill bat sig, ze ukarze ja za grze-
chy, ktére rzekomo popetnita za jego plecami. Bedzie musiata
miec si¢ ha bacznosci, bedzie musiata si¢ broni¢, bo inaczej maz
zadreczy ja. Nie pofatygowat si¢ nawet, zeby zostac w Londy-
nie, kiedy bylaw $piaczce, umierata. Wyjechat po paru dniach i
juz nie wrécit.
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Rozmawiajac z Gordonem tego popotudnia, lekarz nalegat na
pozostawienie Isabelle w Londynie jeszcze co ngjmnigj cztery
tygodnie. Forrester nie byt zadowolony. Uwazal, ze s3 nadgor-
liwi i irracjonalnie ostrozni. W koncu lekarz postraszyt go kom-
plikacjami, a nawet uprzedzit, ze | sabelle moze zapas¢ ponow-
nie w $piaczke. Uwazal, ze Isabelle i Billowi nalezy si¢ taodro-
bina szczescia, jakas rekompensata za koszmar ostatnich tygo-
dni. A meczarnie Billajeszcze si¢ nie skonczyty. Doktor dosko-
nale wiedziat, jaka diuga i trudna bedzie jego rehabilitacja. Zata-
twit mu przeniesienie do szpitalaw Nowym Jorku, gdzie, naile
si¢ da, pomoga mu odzyska¢ wtadze w nogach. Ani Isabelle, ani
Bill nawet nie wyobrazali sobie, co go tam czeka.

Narazie, przez cztery tygodnie, mogli cieszy¢ si¢ soba, czerpac
sity ze swojej obecnosci. Szpital byt dla nich wytchnieniem po
strasznych przezyciach, odpoczynkiem przed powrotem do
dawnego swiata.

Tej nocy znbw spali razem w jej pokoju, i nastepnej takze. Po-
zbyli si¢ juz monitoréw i spedzali ditugie popotudniowe godzi-
ny, rozmawiajac 0 Swoim zyciu, marzeniach i nadziejach.
Otrzymali cenny dar, ale drogo za niego zaptacili.

Grali w karty, czytali. Siedzieli i rozmawiali godzinami, razem
jedli. Jej watroba goita si¢ z wolna, serce nadal pracowato nie-
regularnie, choc¢ i tu odnotowano poprawe. Czasami dokuczaty
jg ostre bole glowy. Meczyta si¢ tatwo, duzo spata, lezac obok
Billa nat6zku. Szyje nadal unieruchamiat mu kotnierz, a kiedy
zaczat si¢ goi¢ kregostup, pojawity si¢ bole plecow. Isabelle
masowata mu wtedy delikatnie ramiona. Zauwazyta w koncu, ze
nie porusza nogami, ale Bill zapewnit ja, ze bedzie chodzit, kie-
dy spotkaja si¢ nastgpnym razem. Uwierzytaw to, poniewaz
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chciatatego. Uznata, iz to normalne, ze Bill jeszcze nie chodzi.
Od wypadku uptynat dopiero miesiac. Niewiele rozmawiali o
swoich dolegliwosciach. Przez wicksza czes¢ czasu toczyli nie-
konczace si¢ dyskusje, rozémieszali si¢ nawzajem.

Pewnego dnia, dwa tygodnie po tym, jak wyszta ze $piaczki,
lezeli najego t6zku w stoneczne lipcowe popotudnie. Otworzo-
no okna, bo dzien byt ciepty, a oni opowiadali sobie historie z
dziecinstwa. |sabelle bardzo uwazata, zeby nie urazi¢ Billa, nie
dotkna¢ go tam, gdzie jeszcze odczuwat bél. Uwazata zwiaszcza
na jego kregostup. Opowiadajac mu o wakacjach u dziadkow w
Hampshire, powiodta wolniutko ditonia w doét jego plecow. Bill
popatrzyt na nia z tgsknota w oczach i usmiechnat si¢ tobuzer-
sko, jak maty chtopiec.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz? — zapytata, podegrzewajac, ze
Si¢ z nigj smigje. — Mowitam powaznie o dziadku. Byt bardzo
dobrym cztowiekiem.

— Z pewnoscia. Przestatem ci¢ stuchac jakies pig¢ minut temu —
przyznat. — Pragne ci¢ do obtedu.

— Co masz namysli? Jeszcze jedna partyjke kart? — Ogrywat ja
nieustannie i nie chciat powiedzie¢, po czym poznaje, ze ona
oszukuje. Nie umiata ktamac, co w oczach Billa byto cenna za-
leta.

— Cos lepszego. — Pocatowat ja delikatnie w usta. Nauczyt sie
przekrecac glowe w bok i catowali si¢ czesto, zwiaszczaw no-
cy, lezac obok siebie.

— Isabelle — powiedziat cicho. — Nie jestem pewny, czy to si¢
uda, ale chcg si¢ z tobg kochac. — Byli teraz natak zazytej sto-
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pie, ze chcial sprébowac. Wprawdzie nie odzyskali jeszcze sit,
ale pragnat jej od tak dawna, jeszcze przed wypadkiem. Wtedy
nie $miatby o to prosi¢, teraz patrzyt na nia z nadzieja i to spoj-
rzenie trafito wprost do je serca

— Dobrze, kochany. — Chciata to dla niego zrobi¢. Juz od dawna
wiedziata, ze mysli o tym.

— Co powiesz nato, zebysmy zamkngli drzwi?

Byly zaopatrzone w zamek, z ktérego nikt nie korzystat. Teraz
nalezato zrobi¢ z niego uzytek.

— Niewyrzuca nas zato ze szpitala?

Usmiechnat si¢, kiedy wstata i podeszta do drzwi. Ledwo mogt
Si¢ ruszat, ale przez ostatnie pét godziny odczuwat takie poza-
danie, ze 0 niczym innym nie myslat. Zamartwiat si¢ 0 Swoja
meskos¢, bat sig tej proby z Isabelle, ale zadne z nich nie mogto
oprzec sig pokusie. Ich zwiazek byt oparty na czutosci, namigt-
nosci i wzajemnym zaufaniul.

— Moze o to im wiasnie chodzito, kiedy pozwolili nam spa¢ w
jednym pokoju? — powiedziata | sabelle z namystem, usmiecha-
jac si¢ tobuzersko.

— Wykorzystamy to najlepiej, jak potrafimy. — Bill byt okropnie
zdenerwowany. A jezeli nie uda mu si¢? Zadrzat natg mysl.

| sabelle spowazniata nagle i pocatowata go delikatnie w usta.

— Chcg, ci tylko powiedzieg, ze juz to wykorzystalismy. Ponie-

waz si¢ kochamy, jesteSmy razem, trzymamy si¢ w ramionach.

Kocham cig, Bill. To, co si¢ stanie, nie jest takie najwazniejsze.
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Nie wiedzial, czy zdota si¢ z nia kocha¢, ale tak bardzo chciat
sprobowac. Lekarz powiedzial, ze moze mu si¢ udac. Jezeli tak,
Bill chciat przezy¢ to z Isabelle. Ale jezeli nic z tego nie wyj-
dzie, bedzie to jego klgska, ogromne rozczarowanie dla obojga.
Nie wspomniat jej o swoich obawach. Przerazit sig, ze zacznie
mu wspotczué, atego by nie znidst.

Z wielka ostroznoscia zdjeta z niego szpitalna koszule. Miat
pickne cialo i pragnat jej. Nie byto migdzy nimi wstydu, zaha-
mowan, tyle razem przeszli, ze wydawato si¢ im, ze sa razem od
zawsze. Piescita go, bladzita dtonmi po jego ciele, ale wyraz
niepokoju nie schodzit z jego twarzy. Reagowat na wszystko, co
robita, ale nie miat jeszcze pewnosci. Zdjeta koszulg, zeby mogh
wziaé w dtonie je piersi. Ich ciata, tak poranione, zmaltretowa-
ne, nagle odzyly. Zaczgta go catowac, najpierw w usta, potem
powedrowata wargami w dot. To byt ostatni tajemny ogréd,
ktorego jeszcze nie znali. Odkrywali go powoli i Billaogarngta
wielka mitos¢. Z nieskonczona ostroznoscia probowata go pod-
nieci¢, nie sprawi¢ mu bolu, nie przygnies¢ soba ale on stwier-
dzit z przerazeniem, ze pozadany efekt nie nastepuije.

Jego doznania byty jakies przyttumione i cho¢ namigtnie pra-
gnat Isabelle, jednoczesnie miat wrazenie, ze nie kontroluje
swoich odruchéw. Cos nie kontaktowato, nie wiedziat, czy w
jego kregostupie, czy w mézgu. | mimo intensywnosci pragnie-
nia, by si¢ z nig kocha¢, strach zaczat bra¢ gore, spowalniat go.
Zaczat rozumiet, zeto Sig nie uda, ze taka préba byta z jego
strony nie tylko gtupota, ale zwyktym szalenstwem.

| sabelle wyczuwata nigjasno, co sig¢ z nim dzieje, ale kochata go
tak bardzo, chciata da¢ mu szczgscie. Zdata sobie sprawg, ze
moze to si¢ nie uda¢ nigdy, nie tylko za pierwszym razem. Or-
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ganizm Billa doznat wielkiego szoku i nalezalo przypuszczac, ze
przywrécenie mu sprawnosci seksualnej bedzie wymagato cier-
pliwosci. Nie chciata go stresowac, lecz dac mu nadziejg. Jed-
nak zamiast nadziei ujrzataw jego oczach rozpacz.

— To nic nie szkodzi, kochany... Bedzie dobrze... Trzeba czasu —
wyszeptata, kiedy tulit si¢ do nigj, a potem poczuta, ze Si¢ od-
suwa

Byt zdruzgotany. Lezat przy nigj i myslat tylko o tym, ze ja za-
wiodt i nic nie zmieni tego faktu. Przysiagt sobie w duchu,
trzymajac ja blisko przy sobie, ze drugi raz nie sprobuje. Mimo
j€j czutosci, jej oddania, jeszcze nigdy nie czut si¢ tak upoko-
rzony i przybity. To byt najgorszy dzien w jego zyciu. Przestat
by¢ mezczyzna. Obiecat sobie, ze zanic w swiecie nie da si¢
skusi¢ ponownie.

— Ubierz si¢ — powiedzial szeptem. Zawahata si¢, gotowa zrobi¢
wszystko, co w jej mocy, ale on byt tak zgnebiony, ze kazda
préba zaspokojenia go, pocieszenia czy pieszczoty mogta go
tylko bardziej zdenerwowac. | sabelle potozyta si¢ obok i nakryta
przescieradtem.

—To nic nie szkodzi, Bill —wyszeptata czule. — Kiedys si¢ uda.
— Wiedziala, jak bardzo ja kocha, ale chciat czegos wigcej. — To
dopiero poczatek. — Pocatowata go delikatnie w policzek i pro-
bowatawziac¢ zareke, ale ja cofnat. Walczyt ze tzami i pragnat
tylko jednego — uciec. To akurat byto niewykonalne.

— Nig, to nie jest poczatek — powiedziat z gniewem. Byt wicie-
kly nasiebie, nie nania. — To koniec. — Koniec jego zycia jako
mezczyzny.
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— To jeszcze nic nie znaczy — prébowata go przekonaé. — Lekarz
uprzedzat, ze taki stan moze potrwac jakis czas.

Jednak Billa przerazata mysl, ze jego niewydolnos¢ jest trwata.
Zadna kobieta nie potrafi sobie nawet wyobrazi¢, co to oznacza
dla mezczyzny. Nie da sig tego uleczy¢ pocatunkiem. Widziat
przed sobq straszna przysztos¢ bez seksu, zycie ze $wiadomo-
$Cia, ze przestat by¢ mezczyzna. Zdarzaty mu si¢ niepowodze-
nia, jak kazdemu mezczyznie, kiedy byt zbyt zmeczony, zde-
nerwowany, zaaferowany sprawami politycznymi, albo kiedy za
duzo wypit. Jednak to pierwsze zblizenie z 1 sabelle byto w jego
przekonaniu jedyna szansa udowodnienia, ze nadal jest mezczy-
zna nawet jezeli nie odzyska wiadzy w nogach. Teraz prysto
zludzenie. |sabelle podeszta do tego ze zrozumieniem i spoko-
jem. Byla pewna, ze wszystko bedzie dobrze. A jesli nawet nie,
byta gotowa zaakceptowaé ograniczenia, jakie to za soba pocia-
gato i kocha¢ go nadal. Dlanigj nic si¢ nie zmienito, ale dla Bil-
lazawalit si¢ caty swiat. Uwazal, ze jezeli nie odzyska mesko-
sci, nic dla nigj nie bedzie znaczyt. Tej nocy stracit szacunek do
samego siebie, poczucie pewnosci, wszelka nadzieje na przy-
sztos¢ z Isabelle. Ona uznataby, ze to szalenstwo wyciagac takie
whnioski z jednej nieudanej proby uprawiania mitosci. Jednaj
strach wziat gére nad Billem. Bat si¢, ze to oznacza koniec ich
wspolnej drogi. Nie wiedzial, ze 1sabelle w tym momencie po-
kochata go jeszcze bardzigj.
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Rozdziat 11

Nastréj Billa znacznie sie pogorszyt po nieudanej prébie stosun-
ku. | cho¢ nadal spali w jednym pokoju, postanowit wigcej nie
probowac. Nie znidstby dalszych upokorzen. | sabelle nie narzu-
cata mu si¢. Byta tagodna, cichai kochajaca, a kiedy pozwalat
jej 0 tym mowi¢, twierdzita stanowczo, ze z czasem, przy odro-
binie cierpliwosci, odzyska sprawnos¢ seksualna. Zbyt duzo
czut, nawet podczas tego krétkiego zblizenia, aby istniato nie-
bezpieczenstwo trwatego kalectwa. Jednak Bill odrzucat nawet
te niewielka nadziej¢. Uznat, ze okres meski w jego zyciu wia-
s$nie si¢ zakonczyt. Pozogtali ze soba blisko, czerpai z tego
ogromna pociechg, ale Bill nie zamierzat podejmowac nastepne)
préby.

Im bardzigj zblizali si¢ do siebie emocjonalnie, tym czas zdawat
si¢ biec szybcigj. Fizykoterapeuta zaczat pracg z Billem, |sabelle
przechodzita serie badan, od EEG po funkcjonowanie mozgu i
serca. Powoli stawali si¢ rekonwalescentami i zaczeli zdawa¢
sobie sprawg, ze ich wspolne dni dobiegna wkrétce konca. Ka-
tastrofa byta cena, jaka zaptacili za dwa miesiace wspdinego
zycia. Czuli sig tak, jakby byli matzenstwem.

Przesiadywali razem w swoich pokojach, Bill jezdzit z nia na
badania, czytali gazety, jedli razem sniadanie, aw nocy spali na
zsunigtych t6zkach. Jedyna rzecza, jakigj brakto w tym matzen-
skim zyciu, byt seks, nadal bolesny temat dla Billa. Mimo to

| sabelle nigdy w zyciu nie bytatak szczgsliwa

— Mam wrazenie, ze prowadze kurort — zazartowata pewnego
dnia pielegniarka, kiedy wrdcili z lezakowania
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| sabelle bolata gtowa, przed lunchem zrobiono jej tomografig,
ale lekarz nie znalazt nic ztego. Uwaznie §ledzit jej rekonwale-
scencje i byt z nigj bardzo zadowolony. Gordon naciskat, zeby
wracata do domu. Wiedziata, podobnie jak Bill, ze jg wyjazd
jest kwestia tygodni. Przerazata ja mysl, ze zostawi tu Billa, nie
wiedzac nawet, kiedy zndw sie zobacza.

Codziennie rozmawiata z dzie¢cmi. Sophie wydawata sig nie-
zwykle spigta. Opiekowata si¢ teraz Teddym, ale chtopiec nie
czut si¢ tak dobrze, jak przed wyjazdem matki do Londynu. Isa-
belle dreczyty wyrzuty, ze zostawita ich natak ditugo, ale nie
miata wyboru. Wiedziata jednak, ze cho¢ bardzo pragnie zoba-
czy¢ dzieci, rozstanie z Billem bedzie potwornie bolesne.

Rozmawiali o tym czasem, mowita, ze moze w przysztosci spo-
tkaja Sie¢ tak, jak w czerwcu. Nie wiedziata, czy udasic jej wy-
rwa¢ z domu, ale zamierzata sprébowac. Nie mogta wyrzec sie
tego, co taczyto ja teraz z Billem, nawet gdyby miata go widy-
wac tylko kilkarazy do roku. Kiedy o tym napomykata, Bill
odpowiadat niejasno. Nie mogt nawet o tym myslec. Robit
wprawdzie postepy, ale jego rekonwalescencja byta o wiele po-
wolniejsza i bardzo podupadt na duchu. Nie chciat jej nic obie-
cywac, dopoki nie zakonczy rehabilitacji. Postanowit, ze nie
bedzie dla Isabelle cigzarem, nie potrafit si¢ jednak wyrzec spo-
tkan z nia. Po tym, co przezyli razem, po tych wspélnych tygo-
dniach w szpitalu, trudno byto uwierzy¢, ze wystarcza im roz-
mowy telefoniczne.

— Nie wiem, czy te spotkania b¢da mozliwe — powiedziat kiedys.
— Gordon widziat nas razem tamtej nocy. Powiedziat mi, zebym
Si¢ wynosit z twojego pokoju. Nie sadzg, zeby jeszcze raz po-

zwolit ci wyjechat z Paryza i czekat spokojnie az wrécisz. Teraz
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bedzie bardzo podejrzliwy. — Moze nawet kontrolowac jej roz-
mowy telefoniczne. Byt wstrzasnigty, kiedy zrozumiat, ze tuz
pod jego nosem flirtowata z Billem.

Bill nie powiedziat tego Isabelle, ale juz przed paroma tygo-
dniami postanowit, ze jezeli przykuja go do wozkainwalidzkie-
go nareszte zycia, nie stanie sig¢ cigzarem ani dlaniegj, ani dla
nikogo innego. Byt to jeden z powoddw rozwodu z Cynthia.
Jezeli na dodatek okaze Sig, ze nie jest juz mezczyzna, bedzie to
oznaczato koniec znajomosci z I sabelle.

Gdyby nauczyt sie¢ nanowo chodzi¢, mégtby jezdzi¢ do niej do
Francji. Jezeli jednak centrum rehabilitacji w Stanach nie po-
stawi go nanogi, w co angielscy lekarze zdawali si¢ watpi¢, nie
zobaczy si¢ juz z |sabelle i kwestia seksu rozwiaze si¢ automa-
tycznie. Nie zamierzat przenosi¢ na nia wiasnych ograniczen,
jakie narzuci mu woézek inwalidzki. Zadreczat si¢ ostatnio tymi
dwiema kwestiami. Trwat w postanowieniu, ze nie obciazy jej
swoimi ktopotami. Ona ze swej strony nie zdawata sobie nawet
sprawy jak silnai jak beznadziejnajest jego mitos¢. Bill kryt
przed nia wiasne przygngbienie, cho¢ czasem wyczuwata je bez
Stow.

Wyznat lekarzowi, ze probowat si¢ z nia kochat i ze ponidst
druzgocaca klgske. Lekarz pocieszat go jak umiat.

— Wecale nie jestem zaskoczony — powiedziat ze zrozumieniem.
— Jezeli mam by¢ szczery, to, co pan mowi, brzmi raczej opty-
mistycznie. Jak na pierwszy raz, po takim szoku. Z czasem sy-
tuacja moze ulec znacznej poprawie. Nadal uwazam, ze moze

pan osiagnaé erekcje | orgazmw ciagu pierwszego roku. Teraz
jest nato jeszcze zawczesnie.
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Bill mu nie uwierzyt. Nie mbgt pozby¢ sie potwornej mysli, ze
sytuacja jest beznadziejnai nigdy si¢ nie zmieni. Nie zamierzat
prébowac po raz drugi, cho¢ | sabelle wykazywata petna goto-
wos¢. Porzucit wszelka mysl o fizycznym zblizeniu.

Mimo tortur, jakie sam sobie zadawat, nadal dzielit z I sabelle
pokdj, a ona zastanawiata si¢, co zrobi¢ z wiasnym zyciem.
Wiedziata, ze nie odejdzie od meza ze wzgledu na Teddy’ ego i
Sophie, ale Billatez nie chciata straci¢. Nigdy nie widziatasie w
roli kochanki i byta gotowa zadowoli¢ si¢ tym, co mogta dostac.
Onai Bill stworzyli razem co$ niepowtarzalnego. Czutasi¢ z
nim dziwnie zjednoczona. Wiedziala, ze nie zrezygnuje z tego
zanic w swiecie.

Co pare dni rozmawiata z Gordonem. Jego sekretarka dowiady-
wala si¢ 0 nia codziennie w dyzurce, ale zazwyczaj to Isabelle
dzwonita do biura, dla zachowania pozoréw, i zeby dowiedziet
si¢ 0 Teddy’ ego.

Gordon byt jak zwykle oschty i daleki. Najczesciel miatawra-
zenie, ze zadzwonitaw nieodpowiedniej chwili i mu przeszka-
dza. Od czasu wypadku niewiele miat jej do powiedzenia. Wy-
czuwata, ze juz jg nie ufa, cho¢ nigdy tego nie powiedziat.
Wiedziata, ze po powrocie do Paryza bedzie si¢ musiata gesto
tlumaczy¢. Fakt, ze bytaz Billem w Harry’ s Bar i Annabel’s; ze
byli razem w srodku nocy, kiedy wpadt na nich autobus, mowit
sam za siebie. Kiedys, podczas jednej z rozmow, powiedziat:
»Nie jestes kobieta, ktdra poslubitem, Isabelle. Wiasciwie nie
wiem juz, kim jestes”. Czasem drgczyto ja poczucie winy, wie-
dziata, ze powinna zerwac z Billem. Z drugigj strony ta przyjazn
stata si¢ jak narkotyk, nie mogta sig je wyrzec.
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Rozmawiata o tym z Billem pewnej nocy, masujac mu nogi.
Przewaznie ich nie czut, ale czasem mrowity go, anawet bolaty,
jakby przeszedt wiele kilometréw. Wspomniata o rozmowie z
Gordonem, jaka miatatego dnia. Byt wobec nigj szczeg6lnie
oschty i odtozyta stuchawke z cigzkim westchnieniem.

— Chyba mi juz nie ufa— powiedziata do Billa. — Oczywiscie ma
racj¢. Nie wyobrazam sobie powrotu do domu. A co u ciebie?
Cynthia jest bardzo zta?

| sabelle zauwazyta, ze Bill mdwi wytacznie o corkach, nigdy o
zonie. Ale ich matzenstwo byto specyficzne, zyli kazde na wia-
sna reke, i prawie nie starali si¢ zachowa¢ pozoréw. Bill nie
powiedziat | sabelle o rozwodzie. Nie chciat, zeby wiedziata, ze
wkroétce bedzie wolny. Nie chciat wywierat na nia nacisku.
Uznat, ze skoro zamierzawrdéci¢ do Gordona, lepiej utrzymag ja
w przekonaniu, ze on tez nie jest wolny.

— Nie byta szczgsliwa, wyjezdzajac — odpart. — Bytem z nia
szczery, powiedziatem, co do ciebie czujg. Wiasciwie nie musia-
tem tego robi¢. Zna mnie i widziata, jak bardzo si¢ o ciebie mar-
twie.

—To jg nie przeszkadza? — zdziwita si¢ | sabelle.

— Z pewnoscia przeszkadza, ale rozumie, ze nie ma prawa prote-
stowaé. Mawtlasne sekrety. — Usmiechnat si¢ do Isabelle. — Nie
wsadza si¢ faceta za kratki zato, ze si¢ zakochat. Cynthia od
dawna prowadzi wiasne zycie. Od dziesigciu lat skacze z kwiat-
ka na kwiatek.

| sabelle stuchata go w zamysleniu.
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— Nie sadze, zeby Gordon mnie zdradzat. Jest nato zbyt kon-
serwatywny, konwencjonalny i rozsadny.

Bill nie byt tego taki pewny, ale nie zdradzit jej swoich watpli-
wosci. Wydawato mu si¢ dziwne, zeby mezczyzna, bedac takim
chtodnym, a nawet okrutnym wobec swej zony, nie szukat po-
cieszenia gdzie indzigj. Gordon nie wydat mu si¢ ani specjalnie
wierny, ani lojalny. Byt skoncentrowany wytacznie na sobie.
Bill uwazat, ze istnienie kochanki ttumaczytoby jego zachowa-
nie.

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytal ostroznie, zeby nie budzi¢ w
niej niepokoju. Przeciez wracata do meza. Chciat, zeby miata
spokojne zycie, nie wdawata si¢ w wojne z cztowiekiem, ktéry
maogtby ja tatwo zniszczyc.

— Jest mato uczuciowy. Sekstez nie jest dla niego wazny — po-
wiedziata wprost. — Od lat nie sypiamy w tym samym pokojul.

Wiedzial, co chciata przez to powiedziec. Bytatroche pruderyj-
nai pod pewnymi wzgledami nieSmiata, przynajmniej w sto-
wach. Tylko przy nim nie czuta skrgpowania, mogta méwi¢ o
wszystkim. Bill byt pewny, ze w ocenie mgza wykazuje duza
naiwnos¢.

Kiedy nadszedt ostatni tydzien, zaczgli zdradza¢ objawy zde-
nerwowania. Lekarze zapowiedzieli, ze jezeli wyniki badan
okaza Sic dobre, odesla 1sabelle do domu. Gordon, coraz bar-
dzigj wsciekty, oskarzat ich, ze zwlekaja z wypisaniem jego
zony. Konczyt si¢ wrzesien, | sabelle bytaw szpitalu od trzech
miesiecy. Na Billa czekato miejsce w centrum rehabilitaci,
gdzie miat spedzi¢ kilka nastgpnych miesigcy. Ona musiata
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wraca¢ do Paryza, on do Stanow. | ch idylla dobiegta konca.
Zadne nie potrafilo sie z tym pogodzié.

— Obiecujesz, ze bedziesz codziennie dzwonit? — zapytata smut-
no pewnej nocy, kiedy lezeli w 10zku. Nastepnego dnia miata
ostatnia tomografie. Watroba si¢ zagoita, serce wygladato nor-
malnie, ptuca byly nareszcie czyste.

— Dziesig¢ razy dziennie, jezeli mi pozwolisz. — Przyciagnat ja
do siebie. — Ty tez mozesz do mnie dzwoni¢.

— Bede wstawata bardzo wczesnie, zebysmy mogli porozma-
wiac¢, zanim pojdziesz spac. — Wiedziata jednak, ze Gordon lub
jego sekretarka moga zwrdci¢ uwage na powtarzgjacy Si¢ numer
narachunkach. Nie miata tyle swobody, co Bill. Zdawata sobie
rowniez spraweg, jakie to obtudne, ciagna¢ ten romans przez tele-
fon, ale nie mogta znies¢ mysli, ze nie bedzie miata z Billem
kontaktu. Zyli razem od dwadch miesiecy.

Rozpiescit ich ten czas w szpitalu i mysl o rozstaniu przerazata
ja. Nie miata pojecia, kiedy go znéw zobaczy. L ekarze uprzedzi-
li Billa, ze spedzi w zaktadzie rehabilitacyjnym od szesciu do
dwunastu miesiecy. Oboje odebrali to jak wyrok dozywocia.

— Musisz si¢ pospieszy¢ z powrotem do zdrowia. — Pocatowata
go pochylona nad t6zkiem. — Chcg, zebys jak najszybciej przy-
jechat do Paryza. — Nie mogta nawet marzy¢ o podrézy do No-
wego Jorku. Sophie juz zbyt dtugo zajmowata si¢ Teddym, poza
tym wkrotce wracata na studia. 1sabelle wiedziata, ze uptynie
duzo czasu, zanim bgdzie mogta opusci¢ Paryz. Rozpaczliwie
pragneta zobaczy¢ Teddy’ ego. Jego gtos z kazdym dniem wy-
dawat si¢ stabszy.

213



Bill nie odezwat si¢, kiedy wspomniata o jego przyjezdzie do
Paryza, ale |sabelle tego nie zauwazyta. Postanowit, ze wycofa
si¢ powoli z jg zycia, jezeli zostanie kaleka lub, co gorsza—
impotentem. Nigdy nie wspomniat |sabelle, jak pesymistyczne
Sa jego prognozy, jak bardzo si¢ boi, ze nie bedzie chodzit.
Chciat poczeka¢, co mu powiedza specjalisci w Stanach. Nadal
jakos nie mogt uwierzy¢, ze zostanie przykuty do wozka. 1sabel-
le miata juz jednego inwalidg w swoim zyciu, nie wolno dopu-
$ci¢ do tego, zeby miata dwaoch.

Bill nie mdgt znies¢ mysli o tym, ze z litosci bedzie sig nim
opiekowata tak, jak opiekowata si¢ synem. Poswigcita czterna-
scie lat obtoznie choremu dziecku. Nie chciat, zeby poswigcata
si¢ rowniez dla niego. Moze juz jej nigdy nie zobaczy, ale nie
wyobrazat sobie, ze mogtby nie rozmawiat z nia przez telefon.
Nie wyobrazat sobie, ze bedzie si¢ budzit bez nigj, nie bedzie jgj
czut przy sobie. Sama mysl o jej odjezdzie sprawiata mu bél. Te
ogtatnie dwa wspolne miesiace uwazat za najszczesliwszy okres
w swoim zyciu. Zatowat tylko, ze sprawy nie utozyly sie ina-
czej, ze Teddy nie jest zdrowszy, a Gordon ma taka wiadzg nad
|sabelle. Marzyt o nigj i bat sig, ze zadne z tych marzen si¢ nie
spetni.

Ostatnie dni w szpitalu przeleciaty jak z biczatrzast. 1sabelle
przeszta pomysinie wszystkie badania, odzyskata nieco sit. Byta
gotowa do wypisu, wszystko zostato ustalone. Gordon miat po
nia przyjechac, ale w ostatniej chwili kazat zonie wziaé pielg-
gniarke, zeby odwiozla ja do Paryza. On sam byt zbyt zajety.

| sabelle ucieszyta sig, nie chciata, by uniemozliwit jej spedzenie
ostatnich chwil z Billem.
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Pielegniarki zostawity ich samych. Chcieli spedzi¢ tg noc blisko
siebie. |sabellawyjezdzata rano, a Bill w nastgpnym tygodniu.
Zostato mu jeszcze kilka badan.

— Niewiem, jak jacig tu zostawig — powiedziata zgngbiona
Lezeli na jego 16zku, ciasno objeci. Pragneta si¢ z nim kochac,
ale bata sig, ze w razie porazki Bill cigzko to odchoruje. Nie
wyobrazata sobie powrotu do Gordona i ucieszyta sig, ze maz
zachowuje wobec nigj rezerwg. Czuta si¢ zona Billa

— Chcg, zebys o siebie dbata, kochanie — powiedzial, tulac ja do
siebie. Zmienili mu wielki kotnierz na mniejszy, mogt teraz
swobodniegj rusza¢ gtowa. Popatrzyt nalsabelle i dostrzegt wy-
raz jej oczu. Stowa nie byty juz potrzebne. Musieli si¢ nauczy¢
zy¢ bez siebie, bez dotyku, bez tagodnych dtoni na jego barkach,
kiedy byt zmeczony, bez jego ramion oplatajacych ja podczas
snu. Nie potrafita sobie tego wyobrazi¢, ale wiedziata, ze stanie
Si¢ to rzeczywistoscia juz nastgpnego dnia, w chwili gdy prze-
kroczy prég domu przy rue de Grenelle. Serce pekato jej na
mysl, ze opuszcza Billa

— Nie dam rady — wyszeptata z policzkami mokrymi od tez. —
Nie dam rady bez ciebie.

— Dasz rade. Bede tam dzwonit.

Jednak oboje wiedzieli, ze teraz wszystko si¢ zmieni. Mysl o
powrocie do Gordona budzitaw nigj dziwne uczucie. Byt taki
lodowaty przez telefon, ze oczekiwata kary za swoje wystepki,
zato, ze podczas wypadku zngjdowata si¢ z Billem. Jakby nie
poniostawystarczajace] kary. Wszystko, o co ja podejrzewat,
teraz galo si¢ prawda.

215



Dtugo lezeli w milczeniu, obserwujac ksigzyc w otwartym
oknie. Ranek przyszedt o wiele za predko. To byty ich ogtatnie
wspdlne chwile. Zaraz potem zjawita si¢ pielegniarka, zeby
obudzi¢ Isabelle. 1sabelle wzigta prysznic, ubrata si¢. Oboje nie
mogli przetkna¢ sniadania. Tylko patrzyli na siebie. Isabelle
dtawita szloch, akiedy Bill wziat ja w ramiona, objgta go moc-
no.

— Wszystko bedzie dobrze, 1sabelle. Zadzwonig do ciebie wie-
czorem. — Opanowat si¢ Sita woli. — Nie ptacz, ukochana...

Szlochata jak skrzywdzone dziecko. Odejscie od niego byto
trudniejsze niz opuszczenie domu. Bill stanowit dla nigj jedyne
zrédto otuchy i mitosci.

Gordon przystat jej z Paryza ubranie: prosty czarny kostium
Chanel, ktory teraz wisiat na nigj, i czarne skérzane pantofle na
ptaskim obcasie, ktére wydawaty sie 0 numer za duze. Stracita
nawadze i miata inna figurg. Byta chuda jak patyk, ale Billowi
nigdy nie wydawata si¢ taka pigkna. Wtosy zwiazata w schludny
kucyk i umalowata usta. Przypomniat mu si¢ tamten dzien w
czerwcu, kiedy przyjechali do Londynu i poszli nalunch, apo-
tem do Harry' s Bar. Tyle si¢ wydarzyto od tamtego czasu, prze-
kroczyli tyle mostow. Nie mogt si¢ nadziwic¢, ze najpierw omal
nie umarli, a potem znéw si¢ odnalezli. Teraz sen miat si¢ skon-
czy¢. Wracali do prawdziwego $wiata, do swiata, w ktérym nie
beda razem.

— Uwazaj na siebie — powiedziata, tulac go mocno. — Wré¢ do
mnie szybko — wyszeptata, a on si¢ usmiechnat przez tzy. — Nie
zapomnij, jak bardzo ci¢ kocham.

—Badz silna, Isabelle... Jatez cie kocham.
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Oderwata si¢ od niego, podeszta do drzwi i przystancta tam,
7eby jeszcze raz na niego spojrzec przez tzy przystaniajace
wzrok.

Podziekowata pielggniarkom, obydwom lekarzom, ktérzy przy-
«zli sig z nia pozegnac. Pielegniarka, ktéra miata towarzyszyc jej
w podrézy, statatuz przy Isabelle, zeby w razie czego ja pod-
trzymac. A potem poszty do windy. Isabelle marzyta o tym, ze-
by wréci¢ biegiem do jego pokoju, cofna¢ wskazdwki zegara,
choc¢by nawet do czasow spiaczki, byle tylko zostac z nim.
Wsiadta do windy ze spuszczona gtowa ale i tak wszyscy wi-
dzieli, ze ptacze. Drzwi si¢ zamknety.

Po jg] wyjezdzie nikt nie wszedt do pokoju Billa. Nikt nie wi-
dziat jak ptacze, jak z rozpacza wpatruje si¢ w sufit i mysli o
niej. Gdyby ktos stanat pod drzwiami, mogtby ustysze¢ jego
szloch, dzwigk umierajacej nadziel, straconych ztudzen. Szloch
mezczyzny, ktoéry wiedzial, ze juz nigdy nie zobaczy ukochanej
kobiety. Kiedy godzing pozniej weszta pielegniarka, spat, zme-
czony ptaczem.
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Rozdziat 12

Samolot, w ktérym sekretarka Gordona zarezerwowata miejsce
dlaIsabelle, wyladowat na lotnisku de Gaulle’ atuz po czterna-
stgj. Isabelle nie miata bagazu, jezeli nie liczy¢ torby podrecz-
nej, w ktorej trzymata przybory toaetowe, parg ksiazek, zdjecia
dzieci i Billa. Celnik zerknat tylko w jej paszport i kazat jgj
przejs¢. Nikt nanig nie czekat. Gordon nie przyjechat i nie po-
wiedziat Sophie, 0 ktorej matka przyleci.

Kiedy dotarta do samochodu, ktéry wystat po nia Gordon, byta
zupetnie wyczerpana. Wlokta si¢ noga za noga. Wiedziata, ze
Czgsciowo jest to rezultat przezyé¢, zmiany otoczenia. Pielg-
gniarka przewiozta ja przez lotnisko na wozku. |sabelle myslata
o Billu. Zanim wsiadty do samochodu, zadzwonita do szpitala,
ale powiedziano jgj, ze Bill $pi. Nie chciata go budzi¢, nie miata
do powiedzenia nic procz tego, ze go kochai bez niego czuje sie
okropnie. Juz tesknita, a nawet nie dotarta do domu. Wiedziata
jednak, ze uszczesliwi ja widok dzieci.

Pielegniarka prawie si¢ do nigj nie odzywata. O szdstgj po potu-
dniu wracata z powrotem do Londynu. W drodze do Paryza
miata by¢ jej opiekunka. Bill uwazal, ze to dobry pomyst, skoro
Gordon nie chce jg towarzyszy¢. Powinna mie¢ kogos przy
sobie nawypadek gdyby zastabta, przestraszyta si¢ albo stracita
orientacje¢. Bardzo dtugo byta chora, doznata ci¢zkiego szoku.
Pielegniarka zadata pare pytan o stan jej zdrowia, zapoznata si¢
z historia choroby, a potem umilkta na dobre. W samolocie czy-
tata ksiazke.
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| sabelle byta dziwnie przygnebiona, kiedy wjezdzali do miasta
Nie cieszyta si¢ z powrotu do Paryza. Widok wiezy Eifflanic
dla nigj nie znaczyt. Chciata by¢ po drugiej stronie Kanatu La
Manche, w szpitalu z Billem. Kiedy przejechali na lewy brzeg,
zmusitasi¢, by mysle¢ o Teddym i Sophie. | kiedy woz skrecit
w rue de Grenelle, nagle ogarneto ja podniecenie. Nie mogta si¢
juz doczekac, kiedy zobaczy dzieci, a jednoczesnie miata uczu-
cie przyttaczajacego smutku i tesknoty za Billem.

Brama byta otwarta, dom czekat na nia. |sabelle popatrzytaw
okna. Nie zobaczyta nikogo. Pokoje dzieci zngjdowaty si¢ od
strony ogrodu, podobnie jak jej sypialnia, a Gordona z pewno-
$cia nie byto w domu o tej porze. Powiedziat, ze wréci okoto
szostg, jak zwykle, miat nawat pracy w biurze. Odparta, ze go
rozumie. Chciat jej w ten sposdb pokazac, ze jej osoba nie ma
zadnego wptywu na jego tryb zycia. Dlatego nikt jej nie witat,
kiedy wysiadta z samochodu.

Straznik bez stowa skionit gtowe i dotknat daszka czapki. We-
sztawraz z pielegniarka na ganek. Zapukata do drzwi. Po chwili
pojawita si¢ Josephine, gospodyni. Popatrzyta na I sabelle i wy-
buchta ptaczem, tulac ja w ramionach.

— Och, madame... — Myslata, ze I sabelle umrze i szczerze ucie-
szyta si¢ na jej widok. Pracowata u nigj od czasu, gdy Isabelle
wyszta za mgz. Otarta oczy. |sabelle usciskata ja serdecznie.

— Ciesz¢ sig, ze cig widze. — | sabelle weszta i rozejrzata si¢ po
holu. Wydawat si¢ inny. Wigkszy, jakby bardzie] posgpny. Wy-
obraznia ptatata jej najwyraznigj figle, bo poczuta sig tak, jakby
trafita pod niewtasciwy adres. Diugo je tu nie byto. Mingly trzy
miesiace, odkad wyjechataw dwudniowa podréz do Londynu.
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Tyle si¢ wydarzyto, czuta si¢ tu dziwnie, jakby juz nie nalezata,
nie chciata naleze¢ do domu przy rue de Grenelle. Tylko dzieci
ja tu trzymaty.

Podzigkowata pielgegniarce, zostawita ja pod opieka Josephine i
weszta wolno na pigtro. Przez chwilg stata u szczytu schodow,
tapiac oddech. Z pokoju Teddy’ ego dobiegaty gtosy. Przez
chwile wszystko wokot zbladto, zmatowiato, pozostat tylko gtos
jel syna. Méwit do kogos. Przeszta przez hol i otworzyta drzwi
pokoju.

Teddy jej nie zauwazyt. Lezat nat6zku i méwit cos do swojej
ulubiongj pielegniarki, Marthe, smutnym, bezbarwnym gtosem.
| sabelle podeszta do niego z usmiechem.

Zerknat na nig przelotnie, jakby nie zdajac sobie sprawy z tego,
co widzi, a potem wydat okrzyk radosci, wyskoczyt z t6zka i
rzucit si¢ ku nigj z takim impetem, ze omal nie upadta.

—Mamo! Wrécitas! — Sciskat ja, obejmowal, ciagnat zarece i
catowat tak mocno, ze z trudem utrzymywata si¢ na nogach.
Cofnetasie, prébujac odzyska¢ rownowage, podczas gdy piele-
gniarka wotata do Teddy’ ego, zeby byt ostrozny. |sabelle tzy
naptynety do oczu, kiedy poczuta $wiezy zapach jego wtosow,
ciasno przytulone drobne ciatko.

— O moj Boze! Tak strasznie zatoba tesknitam! Nie moge uwie-
rzy¢... Teddy, kocham cig...

Zachowywat si¢ jak szczeniak, ktéry targa zebami, tasi sie, na-
piera catym ciatem. To jej uswiadomito, jak bardzo za nim tesk-
nita, a kiedy oderwata go od siebie, usiadta na t6zku, ciagle
trzymajac jego dtonie, zobaczyta, ze jest blady, chudszy niz
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przedtem, jeszcze bardziej kruchy. W pewnej chwili zaczat
kaszle¢ i nie mogt ztapac tchu.

Zerkneta na pielegniarke, ktora patrzyta na nich, sptakana. Isa-
belle dostrzegta bateri¢ pigutek i syropow na nocnym stoliku,
najlepiel swiadczaca o tym, ze syn nie jest zdrowy. A tak sig
dobrze czut, kiedy wyjezdzatal Ostatnie trzy miesiace zebraty
Swoje zniwo.

— Co robisz w 16zku o tej godzinie? — zapytata z troska w
oczach. Teddy wrdcit do t6zkai lezat uszczesliwiony z glowa
wysoko na poduszkach, nie odrywajac od niej wzroku.

— Lekarz nie pozwala mi wsta¢ — powiedziatl, bagatelizujac
sprawe. Teraz, kiedy matka bytaw domu, czut si¢ catkiem
zdréw. — Powiedziatem mu, ze to gtupie. Wczorgj chciatem is¢
do ogrodu, ale Sophie mi zabronita. Jest jeszcze gorsza od cie-
bie, mamo! Caty czas martwi si¢ 0 mnie. Nanic mi nie pozwala.

— Czyli postepuje bardzo rozsadnie. — Matka usmiechneta si¢ do
niego promiennie. — Wyglada nato, ze dobrze si¢ toba opieko-
wala.

— A jak ty si¢ czujesz? — zapytat z niepokojem.

Przestat kaszlec, ale kiedy mu si¢ przyjrzata, dostrzegta drzenie
rak. Podejrzewala, ze jest to efekt uboczny jakiegos leku uta-
twiajacego oddychanie. Czasem wywotywaty u niego taki efekt.
| sabelle obawiata sig, ze za bardzo obciazaja serce. Sophie nie
mogta o tym wiedzie¢, zreszta |sabelle byta pewna, ze corka
dobrze si¢ spisata jako opiekunka.
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— Tata powiedziat, ze bytas w $piaczce, a potem obudzitas si¢ i
juz jestes zdrowa.

— Zgadzasi¢. Nie poszto tak predko, ae juz dobrze sig czuje.

— Jak byto w $piaczce? Ciekawie? — zapytat z dziwnym zalem w
oczach. — Pamietasz cos?

— Nie. Pamietam tylko jeden sen, w ktorym i ty bytes. Sztam w
strong jasnego swiatta, ale kazates mi wracic.

Toich sen, jej i Billa, sen, o ktérym tyle razy rozmawiali. Nie
mogta powiedzie¢ synowi o Billu. Poczuta nagla tesknote. Za-
towata, ze Bill nie moze zobaczy¢ Teddy’ ego, o ktérym tyle
razy rozmawiali. To niedobrze, ze si¢ nie zngja. Mogta mie¢
tylko nadzieje, ze spotkaja si¢ pewnego dnia

— Bardzo cie bolato?

Chtopiec si¢ 0 nia martwit. Kiedy tak siedziat ze skrzyzowany-
mi nogami, z jedwabistymi lokami okalajacymi mu twarz, wy-
gladat jak Maty Ksiazg z bajki Saint-Exupery’ ego. Byt niedoj-
rzaty jak na swoje czternascie lat. Nigdy nie chodzit do szkoty,
rzadko opuszczat dom, nie miat kolegow. Miat tylko Sophie i
rodzicow, ale najbardziej polegat na | sabelle.

— Tylko z poczatku. Potem musiatam tylko leze¢, wypoczywac,
robi¢ badania, bra¢ lekarstwai zdrowiec, zeby jak najszybcigj
wréci¢ do ciebie.

— Tesknitem za toba — powiedziat po prostu. Zadne stowa nie

mogty opisac teg tgsknoty, Ieku, ze matka juz nigdy nie wrdci do
domu.

222



—Jatez zatoba tesknitam. — I sabelle rozejrzata sig, lezac przy
nim na tézku. Czuta si¢ swojsko w tym pokoju, o wiele bardziej
niz w holu czy we wtasngj sypialni. To tutg) spedzata czas, kie-
dy bytaw domu. — Gdzie jest Sophie?

— Musiatawyjs¢ na zakupy. W przysztym tygodniu wraca do
szkoty. Dobrze, ze jestes. Taty caly czas nie ma, i Sophie strasz-
nie si¢ naniego o to wscieka.

— Poczytamy i pouktadamy puzzle. Skoro wszyscy sa tacy zaje-
ci, bedziemy mieli czas tylko dla siebie, prawda? — Udawata
beztroske, ale nie mogta si¢ wyzby¢ niepokoju. Rozumiata jed-
nak, ze nie nalezy polega¢ nawrazeniach Teddy’ ego. Chtopcu
mogto si¢ tylko zdawac, ze ojciec zbyt cz¢sto wychodzi:

Rozmawiali i tulili si¢ do siebie, kiedy weszta Sophie z plikiem
czasopism dla Teddy’ ego. Krzykneta nawidok matki, lezacej na
16zku obok chtopca.

—Mamusial — Podbiegta do nigj i chciatarzuci¢ sig jef w ramio-
na, kiedy przypomniata sobie, ze moze ja urazi¢. — Jestes taka
chudal

— Jedzenie w szpitalu byto marne — I sabelle usmiechneta si¢ do
corki. Nie wspomniata, ze kilkarazy zamowili wysmienite po-
trawy z restauracji. Tylko ze nie miata apetytu, prawie nie od-

czuwata gtodu. Ubrania wisiaty nanigj jak nakiju od szczotki.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata Sophie niespokojnie. Przyzwy-
czaita sig troszczy¢ o rodzing, kiedy Isabelle byta w szpitalu.

— Swietnie, bo was widze!
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| sabelle promieniata radoscia podobnie jak dzieci. Dopiero po
godzinie poszta do swojego pokoju, zeby troche odpoczaé. Byta
kompletnie wyczerpanai pielegniarka Teddy’ ego, Marthe, po-
wiedziala, ze bedzie miata na nia oko.

| sabelle potozyta si¢ hat6zku, zrzucita buty i rozejrzata sie po
pokoju. Caty byt obity kwiecista draperia 0 stonowanych, paste-
lowych barwach. R6zowe i biate kwiaty lawendy na kremowym
tle. Meble pochodzity z epoki Ludwika XV. Pod pewnymi
wzgledami dobrze byto znalez¢ si¢ w tym otoczeniu, dzigki
dzieciom zndw stata si¢ soba, ale jednoczesnie czutaw sobie
pustke. Tesknota za Billem byta przyttaczajaca, wprawiata ja w
poptoch. Starata si¢ by¢ dzielna, ale nie wiedziata nawet, kiedy
si¢ znbw zobacza. Najprawdopodobniej zawiele, wiele miesig-
cy. Tesknita zajego gtosem, za usmiechem, dotykiem dtoni.
Czuta si¢ dziwnie samotna w tym domu, w ktérym mieszkata z
dziecmi i mezem, od dawna obcym cztowiekiem. Chciata tylko
troche polezec, ale zasneta i obudzita sie dopiero woéwczas, gdy
Sophie weszta do pokoju i delikatnie dotkneta jej ramienia.

— Dobrze si¢ czujesz, mamo?

Dorosta przez to lato, przeskoczyta z dziecinstwa w dojrzatosc,
przyjmujac na siebie zbyt wielki cigzar. | sabelle odwrécita sig
na plecy i usmiechngta do Sophie. Wytworzyta si¢ migdzy nimi
zupetnie nowa wigz. Rozumiaty to bez stow.

— Swietnie, kochanie. Musiatam si¢ zdrzemnaé. Jestem troche
Zmeczona

— Nie pozwdl, zeby Teddy ci¢ zameczyt. Jest taki szczesliwy, ze
wrdcitas. Od paru dni ma goraczke.
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— Bardzo zeszczuplat — zauwazyta | sabelle.

— Ty tez. — Sophie przyjrzata si¢ matce uwazniej. Bardzo si¢
zmienita. Byta bliska smierci i powrécita do zycia. Gteboko
pokochata wspaniatego cztowieka. Zmiany, jakie w nigj zaszly,
byty widoczne nawet dla osiemnastoletnigj corki.

— Swietnie opiekowatas si¢ Teddym — powiedziata | sabelle.
Sophie w petni zastuzyta na te pochwale. Nikt lepiej od Isabelle
nie wiedziat, ze opieka nad smiertelnie chorym dzieckiem nie
jest fatwa. Byt uroczy i doceniat starania innych, ale wymagat
nieustanne] opieki, pielegnacji i leczenia. Bylo to wieczne czu-
wanie bez chwili wypoczynku. — Szkoda mi, ze tak diugo mnie
nie byto.

— Dzi¢ki Bogu, ze zyjesz! — usmiechneta si¢ Sophie.

— Jutro jazajme si¢ Teddym. Musisz trochg odpocza¢ przed po-
wrotem do szkoty.

Sophie usmiechneta si¢ ponownie. Nie chciata si¢ skarzye,
przyznat, jak je byto cigzko, jaka byta samotna. Nie miata z
kim rozmawiac, dzieli¢ si¢ zmartwieniem. Przyjaciele dzwonili,
od czasu do czasu wpadali w odwiedziny, ale po paru tygo-
dniach znudzili si¢ tym, ze jest uwiazana przy dziecku. Zreszta
na ogot powyjezdzali z miasta nalato. Spedzitatrzy diugie, sa-
motne miesiace. Ojciec nie byt dla niej zadna pomoca, zupetnie
jakby nie chcial nic wiedzie¢ o Teddym. Prawie nie rozmawiat
przez tetrzy miesiace z Sophie, ktéra czuta sig¢ bardziej jak za-
pracowana stuzaca niz corka.

|sabelle wstata, umylatwarz i przyczesata wiosy. Miata ochote
zadzwoni¢ do Billa, ale uznata, ze nie zdazy przed powrotem
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meza. Tymczasem Gordon wrdcit dopiero o siddmej wieczorem.
| sabelle byta u Teddy’ ego, czytata mu ksiazke, kiedy koryta-
rzem przeszta wysoka, ciemna postac. Musiat rozpoznat jej
glos, ale nie zatrzymat sig, nie zajrzat do pokoju, zeby si¢ przy-
witac.

| sabelle dokonczyta strong i odtozyta ksiazke. Teddy zjadt kola-
Cj¢ natacy i poczut si¢ zmeczony po emocjach dnia. Sophie
wyszta z przyjaciotmi, po raz pierwszy od trzech miesigcy. Isa
belle pocatowata Teddy’ ego w policzek, obiecata, ze wrdci, i
wyszta cicho na korytarz poszuka¢ meza. Znalazta go w jego
garderobie, przy telefonie. Zdziwit si¢ na jej widok, jakby za-
pomnial, ze wrécita. Wiedziata, ze to niemozliwe, po prostu nie
[ubit wszczyna¢ zamieszania wokét wyjazdow i powrotoéw
Rzadko kiedy zegnat sig, jadac w podréz stuzbowa, nigdy nie
méwit ,,do widzenia”, wychodzac rano do biura, akiedy wracal,
szedt do swojego pokoju, zeby si¢ zrelaksowaé przed spotka-
niem z zona i dzie¢mi. Tego wieczora byto tak samo. Domyslit
Sig, ze |sabelle jest z Teddym, wiedzial, ze Si¢ z nig zobaczy w
stosownym czasie. Nie spieszyto mu sig.

— Jak podr6z? — Usmiechnat sie do niej z konca pokoju, nie ro-
biac ani kroku w jej strong.

— Dobrze. — Bylo tak, jakby te trzy miesiace nie istniaty. Nagle
wydato si¢ jgj, ze naprawdg wyjechata przed dwoma dniami.
Zadnej wzmianki o tym, ze chorowata i omal nie umarta. Po-
niewaz zngjdowata si¢ w spiaczce, kiedy odwiedzit ja w szpita-
lu, dlanigj byto to pierwsze spotkanie od wyjazdu z Paryza. —
Pielegniarka bardzo mi pomogta. Bez nigj bytoby mi trudno. |
dzieci czuja si¢ dobrze — powiedziata cicho.
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Dobrze, jezeli pomina¢ fakt, ze Teddy wychudt i ma goraczke, a
Sophie postarzata si¢ 0 piec lat w trzy miesiace. Wiedziata jed-
nak, ze Gordon nie zyczy sobie 0 tym rozmawiac.

— A jak ty si¢ czujesz? — Wydawat si¢ zaniepokojony, co ja za-
skoczyto. Spodziewata sig, ze bedzie udawat, ze nic si¢ nie sta-
to. Nie cierpiat choréb i chorych, uwazat wszelkie dolegliwosci
za stabosé¢. Kojarzyto mu si¢ to z matka. Byt przekonany, ze jgj
choroba zepsuta mu dziecinstwo.

— Dobrze. Jestem tylko zmeczona. Troche potrwa, zanim odzy-
skam sity. — W przysztym tygodniu miata wizyte u kardiologa
Lekarz ostrzegt ja réwniez, ze jezeli pojawia sie bole glowy,
cho¢by nieznaczne, musi natychmiast udac¢ si¢ do lekarza. Lon-
dynski specjalista uprzedzit ja, ze rekonwalescencja potrwa mi-
nimum rok.

— Wygladasz bardzo dobrze — powiedziat uprzemie.

Chciat, zeby faktycznie tak byto. Z rozmaitych powoddw zyczyt
sobie, zeby te trzy miesiace znikty z ich zyciorysow. Nie mogt
Si¢ zmusi¢, zeby podejsé i ja pocatowaé. Byt zupetnie inny niz
Bill. Isabelle znéw pomyslata, ze Gordon jest na nig zty. Wie-
dziat o jg przyjazni z Billem, zakazat mu wstgpu do jegj pokoju.
Ale o nic jg nie spytat, nawet nie wspomniat o Billu. Zrozumia-
ta, ze Bill Robinson stat si¢ tematem tabu. Gordon nie musiat jgj
o tym méwi¢, samato zrozumiata.

— Jadtas obiad? — zapytat chtodno.

Pokrecita gtowa i jak zawsze w ostatnich czasach wywotato to
lekkie mdtosci. Musiata si¢ wystrzega¢ takich gwalttownych
ruchow.
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— Jeszcze nie, czekatam na ciebie. Teddy juz zjadt, a Sophie
wyszta z przyjaciotmi.

Gordon zmarszczyt czoto.

— Przypuszczatem, ze zechcesz si¢ potozyc¢ zaraz po przyjezdzie.
To byt dla ciebie diugi dzien, pierwszy poza szpitalem. Mam
stuzbowy obiad z waznym klientem z Bangkoku.

— Nic nie szkodzi. — Usmiechneta si¢ do niego. Nadal stataw
progu. Gordon nie zaprosit jej do srodka, a ona przestrzegata
zasad, ktore ustanowit. Zeby wejsé do tego pokoju trzeba byto
miec¢ specjalne zaproszenie i ta zasada dotyczyta nawet jgj. —
Poprosze Josephine, zeby podata mi obiad natacy. Zreszta i tak
nie jestem gtodna. — Zje tylko zupg, moze grzankg i jajka.

— Doskonale. Jutro zjemy razem.

Jeszcze niedawno nie zdziwitaby sie, ze bagatelizuje jej powrot
do domu po tak diugiej nieobecnosci. Ale teraz, kiedy tak do-
brze poznata Billa, chtdd i dystans Gordona wydawat sie¢ czyms
nienaturalnym. Ci dwaj mezczyzni stanowili swoje przeciwien-
stwo. Nie byto rozmowy o chorobie, gratulacji z powodu po-
wrotu do zdrowia, kwiatdw. Nawet jgj nie usciskat. Wyszta ci-
cho na korytarz. Wiedziata, ze dzis juz go nie zobaczy. Napraw-
de si¢ zdziwita, kiedy zajrzat do nigj, wychodzac. Byt ubrany w
granatowy garnitur, biata koszulg, krawat od Hermesa i pachniat
woda kolonska. Wygladat, jakby szedt na przyjecie, e nie za-
pytata go o to.

— Jadtas? — W wypadku Gordona takie pytanie swiadczyto o
niezwykle trosce i Isabelle az si¢ wzruszyta. Byty to te okruchy
uczucia, jakimi zywita si¢ w przesztosci.
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—Jajkai troche zupy — powiedziata uprzejmie.
Skinat gtowa.

— Odpocznij. Nie siedz juz dzisig) z Teddym. Po to jest piele-
gniarka.

| sabelle chciataby zosta¢ z Teddym na noc, ale wiedziata, ze
jeszcze nie manato sit.

—On juz $pi — powiedziata. Byta u niego i wrdcita do swojego
pokoju tuz przed przyjsciem Gordona

— Ty tez sie potoz.

Nie podszedt do jef 16zka. Rzadko jej dotykat, nigdy nie przytu-
lat, nie calowat od lat i zachowywat dystans, kiedy znajdowali
si¢ w jednym pokoju. Okazywat jej serdecznos¢ tylko wtedy,
gdy byli miedzy ludzmi. Przed laty dawata si¢ nato nabrac¢, sa-
dzita, ze to nawrdét uczucia, ale ledwo wracali do domu i zamy-
kaly si¢ zanimi drzwi sypialni, Gordon stawat si¢ znGw soba.
Nie miat potrzeby bliskosci, w przeciwienstwie do |sabelle, ktd-
ra byta ciepta, uczuciowai kochajaca. Jgj stosunki z me¢zem
roznity si¢ dalece od tego, czego zaznata z Billem. Bill nie-
ustannie pragnat jej dotykac, by¢ blisko nigj.

— Do zobaczenia jutro — powiedziat z lekkim wahaniem.

Przez chwilg myslata, ze podejdzie do nigj, ale odwrdcit si¢ na
piecie i zniknat. Nie o takim malzenstwie marzyla, ale byto za
po6zno nazale. Nie pozostawalo jej nic innego, jak przystosowac
sic. Wiedziata, ze nie bedzie to tatwe po tych dwoch miesiacach
z Billem.
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Po wyjsciu Gordona chwycita za telefon i potaczytasi¢ z lon-
dynskim szpitalem. Kiedy odezwata si¢ centrala, poprosita o
potaczenie z Billem.

Wyczuta przygnebienie w jego gtosie, ale rozpromienit sig, jak
tylko ja ustyszat.

—Leze tui mysle o tobie! —Uderzyt ja kontrast migdzy tym, co
powiedziat jej Gordon, atym, co ustyszata od Billa. — Jak dzie-
ci?

— Wspaniale. — Usmiechneta si¢ na dzwigk jego gtosu. M éwit
jak maz w podrozy stuzbowej, sprawdzajacy, co dzieje sie w
domu. — Tak Sig ucieszyty, ze przyjechatam. Biedna Sophie jest
wykonczona

— A Teddy?

— Bardzo zeszczuplat. Zndéw ma goraczke. Jednak wieczorem
wygladat troche lepig). Jutro spedzg z nim caty dzien.

— Nie przeforsyj sig. Jeszcze brak ci sit.
— Wiem, kochanie. Jak minat dzien?

Ten dzien byt dla niego straszny. Czut si¢ bardzo samotny po jej
wyjezdzie, ale wiedzial, ze musi przywykna¢. Pozostaty im tyl-
ko rozmowy przez telefon. Jak dawniej. Po dwoch miesiacach
wspdlnego zycia wydawaty sie mama namiastka. Oboje tesknili
zaswoja bliskoscia i cieptem.

— W porzadku — sktamat. — Tesknitem za toba. Szykuja mnie do

wypisu w przysztym tygodniu. Czujeg Sig, jakbym si¢ wybierat

na ob6z kondycyjny. — Jechat do centrum rehabilitacji o najbar-
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dziej rygorystycznym programie, bo uwazal, ze osiagnie tam
najlepsze rezultaty. Od tego zalezata jego przysztosé. Ich przy-
sztosé. Whrew temu, co mu powiedzieli lekarze w Londynie,
byt peten optymizmu. Sadzit, ze w Stanach powiedza mu cos
innego.

Rozmawiali chwilg o jej powrocie do domu, o dzieciach. Bill
tego popotudnia miat telefon od Jane, co go troche podniosto na
duchu. Dopiero pod koniec rozmowy zapytat:

— Jak tam Gordon?

— Wrdcit do domu pdzno i wyszedt na przyjecie. To bez znacze-
nia. Jg serce byto przy Billu w Londynie, z wyjatkiem tego ka-
walka, ktory nalezat do dzieci. Dla meza nie zostato nic. Nato
byto juz za pdzno, zbyt wiele si¢ wydarzyto przez te lata. Nawet
jezeli juz nigdy nie zobaczy Billa, jej matzenstwo si¢ nie zmieni.
Pozostata z niego tylko pusta otoczka.

— Jest na ciebie zty? — Bill bat si¢, ze tak bedzie. Gordon wygla-
dat na wsciektego podczas ich spotkaniaw Londynie.

— Nie. Ale on nigdy nie okazuje ztosci. Jezeli czuje gniew, wy-
taduje go potem, kiedy nie bede si¢ tego spodziewata. Zawsze
tak robi. Kara przyjdzie poznigj. — Jednak nie wyczuwata jego
gniewu. Wydawat si¢ bardzo odlegty, ale taki byt zawsze.
Wszystko byto jak dawniej.

— Nie chcg, zeby sic wyzywal natobie zato, ze bytas ze mna w
chwili wypadku. Wiem, ze to go zirytowato. Zreszta nie bez
powodu. — Teraz miat jeszcze lepszy powdd, cho¢ o tym nie
wiedziat.
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— Rozmawiates z Cynthia? — zapytata od niechcenia. Juz w
Londynie zauwazyta, ze zona nigdy do niego nie dzwoni.

Bill spotkat si¢ kilkarazy z adwokatem i wystapit o rozwod, nie
mbwiac o tym Isabelle,

— Jane powiedziata, ze jest w South Hampton. Zobacze si¢ z nia,
kiedy bede w szpitalu w Nowym Jorku.

— Migimy nadziej¢. — | sabelle bytawstrzasnigta jej brakiem za-
interesowania

Bill obiecat, ze zadzwoni nastepnego dnia. Odparta, ze nie za-
mierzawychodzi¢ z domu. Teraz, z godzinna réznica czasu
migdzy Londynem a Paryzem, byto im tatwiej. Bedzie trudnigj,
kiedy Bill przeniesie sig¢ do Nowego Jorku, ale |sabelle wiedzia-
ta, ze poradza sobie, tak jak radzili sobie przedtem. Zanim si¢
roztaczyt, Bill powiedziat jej, ze ja kocha. Jej dom byt przy Bil-
luw Londynie.

Nie styszata wracgjacego Gordona, spata twardo w swoim poko-
ju. Wpadta na niego rano w korytarzu, kiedy szta do Teddy’ ego.
Spata diuzej niz zwykle i wstata dopiero o dziewiatej, zarzucita
szlafrok, umytatwarz, przeczesata wiosy i wyszta na korytarz.
Zobaczyta, jak Gordon idzie spiesznie w strone schodow z ak-
towka w reku. Nie zatrzymat sig, zbiegt na dot z telefonem ko-
moérkowym przy uchu i tylko pomachat jej reka. Chwilg pézniej
ustyszata warkot samochodu na dziedzincu.

Spedzili z Teddym mity dzien. Czytata mu, lezac obok na tézku,
co troche przypomniato jej czas spedzony z Billem w szpitalu.
Czytali, rozmawiali i bawili si¢ w rézne gry, a po lunchu Teddy
ucial sobie drzemkg. Lekarz podczas kolejnej wizyty stwierdzit
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ogromna poprawe, wywotana powrotem matki. Kiedy jednak
| sabelle wyszta z nim na korytarz, zwrdcit si¢ do nigj z dziwnym
wyrazem twarzy.

—Wiesz, ze jego stan si¢ pogarsza, prawda, |sabelle? Obawiata
Si¢ tego, ale myslata, ze to minie. Teraz, kiedy jest w domu, po-
Swigci wszystkie sity nato, zeby wrdcit do stanu sprzed trzech
miesi¢cy, kiedy wyjechata do Londynu. Byta pewna, ze to si¢
uda. Sophie dobrze si¢ nim opiekowata, ale nie znata metod
swoje matki.

— Jest blady i stracit nawadze, ale dzi$ wyglada lepiej — powie-
dziata z nadzieja.

— Bojest szczgsliwy. On stabnie, |sabelle. Musisz si¢ z tym po-
godzi¢. Praca serca si¢ pogarsza, ptuca szwankowaty przez cate
lato.

— Dlaczego? — zapytata z Igkiem.

— Jego organizm walczy, zeby za nim nadazy¢. |m bardziegj ro-
snie, tym wigkszy to powoduje wysitek dla sercai ptuc.

— A przeszczep?
— Nie przezyje operacji.

| bez tego wiedziala, ze jego dni sa policzone. Zbyt wiele na nia
spadto zaraz po powrocie. Sama nie odzyskata jeszcze sit. Le-
karz uprzedzit ja, zeby Si¢ oszczedzata.

— Chciatbym, zeby przybrat troch¢ nawadze — powiedziat dok-
tor. — 1 ty tez. — Martwit si¢ 0 nia. Doznata wielkiego wstrzasu i
byto to po nigj widac.
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— Popracuje natym. Razem przejdziemy na dietg tuczaca. —
Usmiechnela sig, przetrawiajac w myslach to, co ustyszata. To
byto trudne lato dla Teddy’ ego, dla nich obojga, ale teraz jest
juz w domu, odwréci od niego niebezpieczenstwo, bytatego
pewna.

— Przyjde za kilka dni, ale gdybys miata jakis problem, za-
dzwon. Ale jegj problemy nie byty zwiazane z Teddym, lecz z
Gordonem.

Tego wieczora wrdcit naburmuszony i nie raczyt wyjasnic, dla-
czego. Kazat sobie poda¢ obiad do pokoju i nie zjawit sig w ja
dalni. Nie odezwat si¢ do zony, nie przyszedt do jg sypialni. A
gdy p6znym wieczorem lezata juz w 16zku, ustyszata jak wy-
chodzi z domu. Nie miata pojecia dokad idzie w nocy, i zoba-
czyta go dopiero rano. Wpadta na niego, idac na sniadanie. Sie-
dziat przy stole w jadalni, czytat gazete i pit kawe.

Przez diuzszy czas w ogole nie zwracat uwagi nalsabelle. Miata
wrazenie, ze jest nania zty, nie wiedziata tylko, czym go ziry-
towata. Odezwat si¢ do niej dopiero wowczas, gdy odtozyt ga-
Zete.

— Miatas wiadomos¢ od swojego przyjacielaw Londynie? —
zapytat. Przestraszyta sig. Nie chciata ktamac, ale wolataby nie
moéwi¢ mezowi, ze Bill dzwonit do niej dwukrotnie poprzednie-
go dnia

— Tak, rozmawiatam z nim. — Byta zdumiona, ze zaczat rozmo-
we 0 Billu. Nie wspomniat o nim w dniu jgj przyjazdu, ateraz
byt z jego powodu wsciekty.
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— Nie uwazasz, ze te telefony sa wysoce niestosowne? Sadzitem,
ze sig nie osmieli dzwoni¢. Po tym, jak omal cig nie zabit...

— Autobus omal nie zabit nas oboje. To nie bytawina Billa

— Gdybys sie z nim nie umowita, nie bytoby problemu. Chyba
nie chcesz, zeby dzieci si¢ dowiedziaty, ze podczas wypadku
bytas w towarzystwie mezczyzny? — | sabelle wyczutaw jego
stowach ukryta grozbe. Ostrzegat ja.

— Nie, nie chce. Aleto nie bylto tak, jak sugerujesz. Bylismy
przyjaciotmi — powiedziata spokojnie, cho¢ serce ttukto sie jej w
piersiach.

— Twierdzisz, zeta przyjazn nalezy juz do przesztosci?

— Tego nie powiedziatam. Wiele razem przeszlismy. — Popatrzy-
ta nameza z uwaga. Wiedziata, jaki jest msciwy, nie chciata
zaczyna¢ z nim wojny. Miat obsesyjna potrzebe okazywania

swoje) wiadzy. Wiedziata, ze nie da sig¢ oszukac. — Z jego strony
nie musisz si¢ niczego obawia¢, Gordonie. Jestem juz w domu.

—Nie o to chodzi. MAwig ci, zakoncz to, Isabelle. Dla twojego
dobraradzg ci, nie doprowadzaj mnie do ostatecznosci.

— Nie zamierzam. Przykro mi, ze spowodowato to tak nie-
Zreczna sytuace.

— Interesujacaretoryka. — W jego wzroku byto ostrzezenie. —
Omal nie straci¢ zyciaw wypadku samochodowym, zdradzajac
meza, to faktycznie niezreczna sytuacja.

— Nie zdradzatam cig. Bytam na obiedzie — powiedziata cicho.
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— | natancach. O drugigj nad ranem.

Nie zaryzykowata pytania, gdzie on byt zesztej nocy i jeszcze
poprzednigj. Nigdy nie pytata o takie rzeczy. Nie osmielitaby
si¢. Juz na poczatku matzenstwa wyjasnit jej, ze to on ustanawia
zasady, ze moze robi¢, co mu si¢ zywnie podoba. Oczekiwat od
niej podporzadkowania si¢. Zgodzili si¢ bez stow, ze nie bedzie
zadawata pytan, kwestionowata jego wiadzy i niezaleznosci.
Gdyby si¢ osmielita, spotkataby ja surowa kara. Nigdy nie uda-
wali, ze w ich matzenstwie istnieje partnerstwo. Nigdy go jej nie
proponowat, nie obiecywat i nie zamierzat robi¢ tego teraz. To
rowniez rozumiata. Dziwito ja tylko, ze byta zawsze taka chetna
do akceptowania jego autorytarne wiadzy. Uzmystowita sobie,
ze to dyktatura, nie malzenstwo.

— Jestes mezatka — przypomniat jej — i oczekuje od ciebie odpo-
wiedniego zachowania. Mam nadziejg, ze dostatas nauczke.

Zastanawiata sie, na czym ta nauczka miataby polegaé. Ze
wpadnie pod autobus, jezeli pojdzie na kolacje z innym mezczy-
zna? Ciekawe, co by jej zrobit, gdyby si¢ dowiedziat, ze w szpi-
talu mieszkata w jednym pokoju z Billem. Stawiat sprawe zu-
petnie jasno. Nie bedzie tolerowat zadnych wyskokow. Kazde
odstepstwo od wzorca idealngj zony zostanie ukarane — milcze-
niem, grozba, odrzuceniem, moze nawet oddzieleniem od dzieci.
Jezeli si¢ z nia rozwiedzie, | sabelle straci moznos¢ opieki nad
Teddym, atylko to si¢ dla nigj liczyto.

— Masz szczescie, ze postanowitem ci wybaczy¢. Jezeli jednak
jeszcze raz zachowasz si¢ nieodpowiednio, jezeli on cig tutg)
odwiedzi, mozesz si¢ spodziewaé najgorszego. Radze skonczy¢
z tymi telefonami.
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Wiedziata, ze nigdy tego nie zrobi. Tylko one jeg pozostaty. Od
Gordona nie mogta si¢ juz niczego spodziewac. Wstat od stotu,
wziat aktéwke i wyszedt z pokoju. Powiedziat co miat do po-
wiedzenia, i chwilg pdzniej ustyszata trzasniecie drzwi fronto-
wych.

Przez jakis czas siedziata przy stole, zbierajac mysli, roztrzgsio-
na. Zastanawiata si¢, czy maz ja ukarze. Teraz juz wiedziata
Dostata wyrok w zawieszeniu i jezeli jeszcze raz ztamie zasady,
Bdg jeden wie, co on jej zrobi. Moze nawet przeprowadzi roz-
wad i otrzyma opieke nad Teddym. To bytoby najgorsze. Wie-
dziata, ze Gordona sta¢ nato. Chciata zadzwoni¢ do Billa, ale
bata si¢. Czekata, az on zadzwoni. Zrobit to w potudnie, po fi-
zykoterapii. Byt zmegczony, ale w dobrym nastrojul.

— Czes¢, kochanie, co u ciebie? — zapytat radosnie, ale wyczut,
7€ cos Sig stato, jak tylko si¢ odezwata. — O co chodzi? Masz
smutny gtos.

— Wszystko dobrze — sktamata. Kiedy jednak zaczat naciskac,
powiedziata mu o porannej rozmowie z Gordonem,

— On prébuje cie zastraszy¢. Rzady terroru. — Bill nienawidzit
Forresterai uswiadomit sobie teraz, ze Gordon nie przyjechat do
nigj do szpitala, chcac ja ukaraé, sprawic, zeby czuta sig nie-
pewnie, pozbawiona oparcia. Nie wiedziat tylko, ze sprawito jg
to ulge, okazato si¢ btogostawienstwem. — Nic ci nie moze zro-
bi¢. Nie moze zabra¢ Teddy’ ego.

— Tutejsze sady orzekaja zwykle na korzys¢ ojca. Przekonaich,
ze jestem nieodpowiedzialna matka.

Serce mu si¢ sciskato, kiedy tego stuchat.
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— Jak niby matego dokonac? Méwiac im, ze od czternastu lat
opiekujesz si¢ dzieckiem dzien i noc? Kochanie, nie badz nie-
madra. On cig¢ prébuje sterroryzowac i chyba mu si¢ udato.

Moze byt to irracjonalny strach, ale Gordon zawsze napawat ja
Igkiem. Wydawat si¢ taki potezny, wszystkowiedzacy.

— On wszystko moze.

— Mnie nie zaimponowat — odpart Bill gniewnie. Z przyjemno-

$cia stanatby do walki z Gordonem, powiedziat mu, co sadzi o

takim traktowaniu zony. Gordon Forrester byt tyranem. — Spro-
buj go ignorowa¢, réb swoje.

— Probuje.
— Bedziesz dzisiaj jadta z nim obiad?
— Nie wiem. Nigdy mi tego nie méwi.

Do szalu doprowadzata go mysl, przez co ona przechodzi, ale
byt bezradny. Chciatby, zeby si¢ rozwiodta, ale wiedziat, ze

| sabelle tego nie zrobi. Miata zbyt wiele do stracenia, za bardzo
si¢ bata Gordona. Uwazala, ze jest zdana nataske meza. Nie
miata wiasnych pienigdzy, a jej niepetnosprawne dziecko wy-
magato kosztownego leczenia. Bill chciatby si¢ z nig ozeni¢,
zaopiekowat si¢ chtopcem. Teraz jednak byto juz nato za pdz-
no. Nie mogt poprosi¢ jg o reke, jezeli pozostanie inwalida. A
mezczyzni pokroju Gordona zawsze wiedza, jaka bronia dobic
swoje ofiary. W tym przypadku byt to strach. Wiadza Gordona
zdawata si¢ niczym nieograniczona, pozwolono mu zngcac si¢
nad zona catymi latami. Spotkanie z Billem w Londynie, wypa-
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dek, ktory ujawnit ich przyjazn, daty Gordonowi bron do reki.
Co za pech, ze si¢ dowiedziat!

— Schodz mu z drogi. Zadzwonig do ciebie. — Wiedzial, ze jego
numer nie powinien pojawic si¢ na jej rachunku telefonicznym.
Gordon tylko nato czekat.

Poczuta sie¢ samotnai odizolowana od swiata. Znalazta si¢ w
nietasce, a Gordon byt gotéw wymierzy¢ jej najwyzsza kare.

Porozmawiali jeszcze chwilg, potem Bill musiat wraca¢ na fizy-
koterapi¢. Obiecat, ze zadzwoni po potudniu, zanim Gordon
wrdéci z biura.

Jednak tym razem Gordon ja zaskoczyt. Wrécit do domu duzo
wczesnigl niz zwykle. Zjawit sig 0 czwartej z taka mina, jakby
spodziewat si¢ przytapac zong na goracym uczynku. Isabelle
lezata na 16zku Teddy’ ego i grataz nim w karty. Teddy bardzo
lubit remika. Uktadat tez pasjanse, ale wolat gra¢ z matka.

Gordon pomachat reka, mijajac otwarte drzwi, ale sig¢ nie ode-
zwat. Sophie byta swiadkiem takiego zachowania przez cate
lato. Ten nowy obraz ojcawcale jg si¢ nie podobat. Nie znosita,
kiedy méwit do nigj, kompletnie ignorujac Teddy’ ego. Dziecko
nie odpowiadato wymaganiom ojca, byto uposledzone, wigc je
lekcewazyt. Teddy zdawal sobie z tego sprawe. Od lat nie darzyt
ojca ani szacunkiem, ani uczuciem. Gordon byt wobec niego
rownie obojetny, jak wobec zony. Sophie dopiero teraz zaczeta
to rozumiec. | napomkneta o tym matce, kiedy zajrzata do jg
pokoju przed wyjsciem.

— Dlaczego pozwalasz traktowaé si¢ w ten sposbb? — zapytata
oskarzycielko. Chciata, zeby matka sprzeciwita sig ojcu, i iry-
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towalo ja, ze tego nie robi. Cho¢ toczyty ze soba boje od lat,
Sophie bytateraz je] ngjwigkszym sojusznikiem.

— On nie miat na mysli nic ztego, kochanie. Taki juz jest. — Isa
belle zawsze bronita Gordona przed dzie¢mi, nawet wtedy, gdy
miaty absolutna racje, skarzac si¢ na niego. — Nie jest wylewny
—wyjasnita

Sophie wiele si¢ dowiedziata 0 ojcu tego lata, wigcej nizby
chciata. Stracita ztudzenia. | zaczgta z podziwem patrze¢ na
matke.

— Jest obojetny wobec nasi zty. Ciebie traktuje okropnie, Teddy
nic go nie obchodzi — zawotata z gniewem.

— Oczywiscie, ze go obchodzi! — I sabelle zdenerwowala sig,
styszac oskarzenia Sophie, chociaz wiedziata, ze corka ma duzo
racji.

— Dbatylko o siebie. Jatez go nie obchodzg.
— Jest z ciebie bardzo dumny.

— Jesli nawet, to nie ma prawa traktowac ciebie i Teddy’ ego jak
powietrze.

Okazywat Sophie troche wigcej uczucia niz reszcie rodziny, ale
ogatnio dlanig tez nie byt mity. Nigdy nie podzigkowat za jej
starania, za wszystko, z czego zrezygnowata, za mitos¢, jaka
okazata bratu podczas nieobecnosci matki. Zaczgta go postrze-
ga¢ jako zimnego, nieczutego, bezwzglednego cztowieka. W
biznesie te cechy zapewnity mu sukces, ale nie zyskiwaty mu
mitosci w domu.
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— Niedrecz sie tym — prosita | sabelle. — Twoj ojciec jest dobrym
cztowiekiem. — Obie wiedziaty, ze to klamstwo. —Ojciec i ja
przywyklismy do siebie. Wiemy, czego po sobie oczekiwag, co
do siebie czujemy. Nie jest tak Zle, jak si¢ wydaje z zewnatrz.

Jednak Sophie wiedziata swoje. Teraz rozumiata, dlaczego maja
oddzielne sypialnie, dotarto do niej, ze ojca caty czas nie ma. Od
powrotu | sabelle ze szpitala nie spedzit ani jednego wieczora z
rodzina, a zdarzalo sig, ze w ogole nie nocowat w domu. Sophie
nie powiedziata tego matce. Wiedziata, ze to by ja strasznie za-
bolato. Nie przypuszczata, zeby ojciec miat kochankg, nie nale-
zat do tego typu mezczyzn, ale nie potrafita zgadna¢ dokad cho-
dzi. Nigdy nie zostawit jej zadnego numeru telefonu, pod kto-
rym mogtaby si¢ z nim skontaktowac.

— Wszystko jest w porzadku — powtérzyta | sabelle, ale nie prze-
konata corki. Czuta jednak, ze odstonigcie przed nia catej nie-
przyjemnej prawdy nie ma sensul.

— Zawsze byt taki? — Kiedy Sophie zastanowita si¢ nad tym,
musiata przyznac, ze nigdy nie traktowat matki inaczej. Nie pa-
migtata, zeby byli dlasiebie czuli i serdeczni. Nie przypominata
sobie, zeby ojciec objat kiedys matke, pocatowat. A od czasu
urodzin Teddy’ ego mieli oddzielne sypialnie. Matka wyttuma-
czytajegj, ze to dlatego, poniewaz zajmuje si¢ Teddym i nie chce
przeszkadza¢ ojcu. Jednak teraz Sophie zrozumiata, ze powdd
jest inny. Dlaczego wczesnigj tego nie zauwazyta? Zawsze, od
wczesnego dziecinstwa, faworyzowata ojcai teraz sig tego
wstydzita. Wiele si¢ nauczyta, dorosta podczas nieobecnosci
matki. To, ze omal je nie stracitaw wypadku, sprawilo, iz za-
Czeta ja bardziej ceni¢. — Byt inny, kiedy pobieraliscie si¢? —
zapytata ze wspbtczuciem. Miata teraz dla matki tyle czutosci.
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— Byt bardzo opiekunczy, silny, zdecydowany, myslatam, ze
mnie kocha. Bytam bardzo mitoda. Tak si¢ cieszyt, kiedy si¢
urodzitas.

Nie powiedziata Sophie, ze Gordon zyczyt sobie chtopca. Na-
stepna Ciaze poronita, a potem, cztery lata po Sophie, urodzit si¢
Teddy. | wszystko si¢ skonczyto. Od samego poczatku Gordon
odizolowat si¢ od chorego dziecka, a po kilku miesiacach row-
niez od Isabelle. Pragneta jego wsparciai mitosci, to byt dlanigj
trudny okres. Kilkarazy omal nie stracili Teddy’ ego w pierw-
szych dwaoch latach jego zycia. Byt taki malutki, kruchy, a Gor-
don dawat jej nieustannie do zrozumienia, ze to przez nia. Cal-
kowicie zniszczyt je] pewnos¢ siebie, je wiarg, ze moze by¢
dobra matka i zona. W ciagu pierwszych dwach lat zycia
Teddy’ ego zepchnat ja na margines swojego zycia. Wmowit jej,
ze sama jest temu winna. Zytaw przekonaniu, ze gdyby poste-
powata inaczej, Gordon nadal by ja kochat, ze wszystko bytoby
dobrze. Czuta tak tego ranka, kiedy omawiat jej zachowanie i
wypadek w Londynie. Oczywiscie obwinit ja, a ona byta skton-
na uzna¢ swoja wing i przyja¢ karg. Postapita zle, umawiajac sig
z Billem w Londynie, ale sadzita, ze bedzie to niewinne spotka-
nie, uprzedzita go, ze szanuje wigzy matzenskie. Dopiero w
szpitalu, po wypadku, wszystko si¢ zmienito. Teraz kochata
Billatak bardzo, ze byta gotowa zy¢ ze swa wina, byle tylko
zatrzymac go przy sobie. Nie mogta si¢ go wyrzec.

— Nie wiem, dlaczego za niego wysztas, mamo — powiedziata
Sophie, szykujac sie do spotkania z przyjaciétmi. Tego lata do-
wiedziata sig, jak ojciec potrafi by¢ niemity, wrecz okrutny.

— Wysztam za niego, poniewaz go kochatam — | sabelle
usmiechngla si¢ smutno. — Miatam dwadziescia jeden lat i my-
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slatam, ze czeka nas wspaniate zycie. Byt przystojny, madry i
odnosit sukcesy. M¢j ojciec uwazat, ze Gordon bedzie dla mnie
idealnym mezem, i uwierzytam mu. Twoj ojciec zrobit nanim
ogromne wrazenie, poniewaz tyle w zyciu osiagnat.

W wieku trzydziestu osmiu lat byt juz dyrektorem banku. Isa-
belle, poprzez swoje koneksje i arystokratyczne pochodzenie,
odstonita przed nim nowe perspektywy. Miata przyjaciot, ktérzy
okazali si¢ dla niego przydatni. Ale kiedy ich wszystkich po-
znat, odstawit zong na boczny tor. Nie potrafit juz okazywac jej
uczucia. Byt taki czarujacy z poczatku, a zaraz potem taki
okrutny, pochtonigty wytacznie soba. Ona istniata tylko wtedy,
gdy czyms jeszcze mogta mu si¢ przystuzyc.

Po smierci ojca jel malzenstwo stato si¢ koszmarem, ale | sabelle
nikomu o tym nie powiedziata. Za bardzo si¢ wstydzita, zreszta
Gordon wmowit jej, ze sama ponosi za to wing. Od tamtego
Czasu przelata cata mitos¢ na Sophie i Teddy’ ego. W przeci-
wienstwie do Gordona, Bill bardzo ja podziwiat. Az trudno byto
uwierzyc, ze ci dwaj mezczyzni postrzegaja ja tak odmiennie.
Teraz bardziej polegata naopinii Billa. Mimo to, jednak zdecy-
dowala si¢ zosta¢ z Gordonem dla dobra dzieci i musiata jakos
sobie radzic.

Po wyjsciu Sophie Gordon i Isabelle zasiedli do stotu w jadalni.
Po porannej wymianie zdan niewiele mieli sobie do powiedze-
nia. Isabelle nie chciata rozgniewat go jeszcze bardziej, zreszta
aura, jaka emanowat, zniechgcata do rozmowy. Nie miata do
powiedzenia nic, co mogtoby go zainteresowac. Zreszta rozma-
wiali wylacznie o dzieciach, ato go nudzito. Isabelle nie ode-
zwata si¢ stowem przez caty czas trwania positku, a po kawie
wrdcita do pokoju Teddy’ ego. Gordon jak zawsze zamknat sie
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w gabinecie. Opuszczajac jadalnig, powiedziat tylko, ze ma du-
70 pracy.

Lezac juz w 16zku, | sabelle rozmyslata nad tym, co powiedziata
Sophie. Byta madra, bystra dziewczyna. Zachowanie ojca obu-
rzalo ja, ale jeszcze bardziej martwito ja postepowanie matki.
Chciataby matka zaczeta si¢ broni¢.

|sabelle nie styszata, jak Gordon wyszedt w nocy. Odkrytato
rano, kiedy zajrzata do sypialni, zeby powiedzie¢ mu o waznym
telefonie z Nowego Jorku. Nie miata pojecia, dokad poszedt, i
nie wiedziata, kogo o to spytac. Zaczela sig¢ zastanawiaé, jak
cz¢sto nocuje on poza domem. Byto to dla nigj przetomowe od-
krycie. Tym ludziom z Nowego Jorku powiedziata, zeby za-
dzwonili do biura. Réwniez sama miata ochote zadzwoni¢ tam,
zapytac, gdzie byt, ale nie chciata si¢ tak ponizac. Zajgtasi¢
wiasnymi sprawami. A kiedy Gordon wrdcit, 0 nic go nie spyta-
ta, w ogdle sie nie odezwata. Konfrontacje nie lezaty w jej cha-
rakterze, afakt, ze jest odrzucana przez meza, przestat cokol-
wiek znaczy¢. Miata Billa, ich mitos¢. Potozyta si¢ zaraz po
kolacji 1 spata, kiedy Gordon zamknat cicho za soba drzwi fron-
towe, tak cicho, ze nikt tego nie ustyszat.
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Rozdziat 13

Bill opuscit szpital pie¢ dni po wyjezdzie |sabelle. Bez nigj czut
Si¢ strasznie przygnebiony. Byt bardzo samotny, ale wiedzial, ze
musi do tego przywykna¢. Czekata go teraz cigzka praca. Fizy-
koterapeuta wyjasnit mu, jak bedzie wygladat jego najblizszy
rok, i jednoczesnie uprzedzit, zeby nie robit sobie zbyt wielkich
nadziel. Lekarze nadal uwazali, ze odzyskanie wiadzy w nogach
graniczytoby z cudem, i cho¢ podziwiali jego determinacje, nie
chcieliby si¢ zatamal, jezeli okaze sig, ze w efekcie cale) tg pra-
cy moze jedynie wlec si¢ o0 kulach lub jezdzi¢ nawdzku inwa-
lidzkim. Zdumiewato ich, ze przy takich obrazeniach krggostupa
maw ogole jakies czucie w nogach. Istniata jednak wielka roz-
nica miedzy odczuwaniem pewnych bodzcéw a chodzeniem.

Pielegniarki zegnaty go z ptaczem. Wszystkie si¢ w nim kocha-
ty, byty wzruszone jego gtebokim przywiazaniem do Isabelle, i
uwazaty, ze ocalenie tej pary jest jednym z cudownych daréw
zycia. Caly oddziat intensywnej terapii byt zdumiony, ze wyszli
z tego z zyciem.

Bill obiecat przysta¢ pielegniarkom pocztowki z Nowego Jorku
i dla kazdej zamowit prezent od Harrodsa — pigkne ztote branso-
letki, za§ swojemu lekarzowi kupit zegarek marki Patek Phi-
lippe. Byt szczodry, mity, troskliwy i peten wdzigcznosci za
opieke. Pielegniarka i sanitariusz odwiezli go nalotnisko i ulo-
kowali w samolocie. Ktos z osrodka rehabilitacyjnego miat go
odebra¢ na lotnisku Kennedy’ ego w Nowym Jorku.

Bill uprzedzit corki, ze przyjezdza. Obiecaty, ze odwiedza go
nastepnego dniaw osrodku. Nie zadzwonit do Cynthii, prébujac
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wytworzy¢ migdzy nimi pewien dystans. Uwazal, ze tak bedzie
lepigj ze wzgledu narozwdd. Przelat na jej konto znaczng sume
pieniedzy, oddat jef dom i kilka samochoddw, atakze imponu-
jacy pakiet akcji. W ciagu miesiaca ztozyt dokumenty rozwo-
dowe. Cynthia byta zdumiona tym tempem i jego hojnoscia.
Uwazala, ze tak si¢ $pieszy, poniewaz ma nadzieje poslubi¢ Isa
belle. Bill powiedziat szczerze, ze nie matakich plandw, ale
trudno byto w to uwierzyc.

Po kilku godzinach lotu przesiedzianych w fotelu zaczety go
bole¢ plecy i szyja. Nosit gorset i kotnierz ortopedyczny. Po-
niewaz podrézowat wiasnym samolotem, potozyt si¢ wygodnie.
Lekarz poradzit, zeby nie jadt i nie pit podczas lotu i Bill zasto-
sowat si¢ do tego. Radzono mu réwniez, zeby zabrat ze soba
pielegniarke. Bill odméwit i pozatowat tego, gdy tylko wystar-
towali, ale tak bardzo pragnat udowodni¢ samemu sobie, ze jest
niezalezny. Kiedy wyladowali w Nowym Jorku, byt obolaty i
kompletnie wykonczony.

Na lotnisku czekali na niego dwaj sanitariusze z kierowca fur-
gonetki wyposazonej w nosze. Sanitariusze zawiezli go przede
wszystkim do tazienki. Bill zastanawiat sig, czy nie zadzwoni¢
do Isabelle, ale postanowit poczekaé, az znajdzie si¢ w zakta
dzie.

— No jak? Lepig? — zapytat sanitariusz, kiedy ulokowali go w
furgonetce.

— To byt cholernie diugi lot —odpart Bill. Lotniczy fotel, zmie-
niony w 16zko, miat taki kat nachylenia, ze wywotywat okropny
bol. To mu uswiadomito w bardzo dotkliwy sposob, ile go jesz-
cze czeka pracy. Nadal jednak wierzyt, ze dobrnie do mety.
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Sanitariusze przywiezli mu termos z kawa, zimne napoje i ka-
napki. Poczut si¢ 0 wiele lepigj, kiedy opuscili lotnisko. Byt
cieply, jesienny dzien.

Droga zajeta im pét godziny. Szpital okazat sig rozlegtym bu-
dynkiem posréd wypielegnowanych trawnikdw, na przedmie-
sciach Nowego Jorku. Przypominat bardziej pensjonat niz za-
ktad rehabilitacyjny, ale Bill byt zbyt zmeczony, by to docenic.
Chcial jak ngjszybcigj znalez¢ si¢ w 16zku. Wszedzie widziat
ludzi nawdzkach lub o kulach. Dwie druzyny graty w kosza,
dopingowane przez widowni¢ na ruchomych tézkach. Panowata
mita atmosfera, ludzie az tryskali energia, ale Bill byt przygne-
biony. To bedzie jego dom przez nastgpny rok, w najlepszym
razie, przez dziewie¢ miesiecy. Czut si¢ jak dziecko, ktére po-
stano do internatu, tesknit za I sabelle i tymi mitymi ludzmi, kté-
rych poznat w londynskim szpitalu. Teraz wszystko to odptyng-
to w przeszios¢. Kiedy znalazt si¢ w pokoju, miat tzy w oczach.
Nigdy w zyciu nie czut sig taki samotny i staby.

— Wszystko w porzadku, panie Robinson?
W milczeniu skinat glowa.

Mimo zawrotnej ceny pokdj nie byt luksusowy, przypominat
zwykty przyzwoity hotel. Nowoczesne meble, czysty dywan,
pojedyncze szpitalne 10zko, jak to, w ktdrym spat obok |sabelle,
reprodukcja akwareli, przedstawiajacej chyba Saint-Tropez.
Miat wiasna tazienke, telefon. Mégt podtaczy¢ komputer i
wstawi¢ mikrofaldwke. Dyrekcja szpitala wolata jednak, zeby
pacjenci nie izolowali si¢, jadali w kafeterii wraz innymi, korzy-
stali ze wspblnych sal, zaprzyjaznili si¢ ze soba. Wszystko to
bylto czgscia procesu rehabilitacyi, takze nawiazywanie kontak-
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tow towarzyskich. Obojetne kim byt, czy bedzie pbézniej, teraz
miat bra¢ czynny udziat w zyciu tej spotecznosci.

Faks i gniazdko do komputera przypomniaty mu, ze musi za-
dzwoni¢ do swojej sekretarki. W ostatnich trzech miesiacach
jego zycie zawodowe zamarto. Nie mdgt pracowac, lezac. Nie
mabgt przedstawia¢ sobie ludzi, planowac kampanii, prowadzi¢
protegowanych przez meandry kampanii wyborczych. Zeby to
robi¢, musiat by¢ na migjscu, trzymac reke na pulsie. Rozglada-
jac sig po pokoju, uswiadomit sobie ponownie, ze jeszcze przez
rok bedzie to dla niego niedostepne.

W pokoju byta mata lodéwka, wyposazona w to samo, co w
hotelach. Ucieszyt si¢ nawidok dwoch matych butelek wina
Kiedy sanitariusz wyszedt, Bill otworzyt colg, napit sig i Spoj-
rzat na zegarek. Chciat zadzwoni¢ do Isabelle, ale bat sig, ze
Gordon bgdzie w domu. Postanowit, ze jezeli to on odbierze
telefon, odtozy stuchawke.

Po drugim sygnale ustyszat | sabelle. W Paryzu dochodzita jede-
nasta wieczor, ale ona jeszcze nie spata. Serce scisneto mu sie
tesknota.

— Czy to odpowiednia chwila? — zapytat bez wstepdw i ustyszat
j€ $miech.

— Naco, mdj kochany? To jest bardzo odpowiednia chwila
Chciatabym tylko, zebys tu byt. Gordon pojechat do Mona-
chium. Jak mineta podr6z?

— Niezle — odpart, nie rozczulgjac si¢ nad soba. — Czuje si¢ jak w
wigzieniu. — Jeszcze raz rozejrzat si¢ po pokoju, ktéry dziatat na

248



niego przygnebiajaco. — Tu jest okropnie — powiedziat jak ste-
sknione za domem dziecko, ktore dzwoni z internatu.

— Badz dzielny, tak trzeba — pocieszata go jak niegdys swoja
corke. — Przyzwyczaisz si¢. Zobaczysz, jak szybko czas zleci,
ani si¢ obejrzysz, bedzie po wszystkim. — Szczerze wspoiczuta
Billowi. Chciata mu jakos pomaoc, ale na odlegtos¢ byto to bar-
dzo trudne. Musieli walczy¢ samotnie. Jego sytuacja byta pod
wieloma wzgledami trudniejsza

— A jezeli zatrzymaja mnie na dwa lata?

— Wykluczone. Skonczysz rehabilitacje duzo wczesnig niz za-
ktadates. Jacy sa pacjenci?— Obawiali si¢, ze zaktad peten be-
dzie starszych ludzi po wylewie i Bill nie znajdzie towarzystwa.
Jednak ludzie, ktorych mijat na korytarzu, byli mtodzi, mtodsi
nawet od niego. Wielu znalazto si¢ tu na skutek wypadkéw nar-
ciarskich, tragicznych skokéw do wody, katastrof samochodo-
wych i kontuzji odniesionych w trakcie uprawiania sportu. Ci
ludzie mieli przed soba diugie zycie, ktore chcieli spedzi¢ pro-
duktywnie.

— Chybaw porzadku. — Westchnat i spojrzat przez okno na ba-
sen olimpijskich rozmiaréw, w ktorym ptywata spora gromadka
ludzi. Wokét staty wozki inwalidzkie. — Po prostu cheg wrdci¢
do Waszyngtonu i pracowac lub by¢ z toba w Paryzu. Czuje si¢
na marginesie zycia

Oba te miejsca byty teraz dla niego nieosiagalne i obawiat sig,
7e juz tak pozostanie. Zeby wrocié do pracy, musiat odzyskaé
pewna sprawnosé: nauczyc¢ Si¢ siedzie¢ przez diugi czas, samo-
dzielnie podrozowac, mie¢ niczym nieobciazony jasny umyst.
Obawiat si¢ rowniez pewnej psychologicznej reakcji na kalec-
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two. Jego klienci moga pomyslec, ze skoro jezdzi nawozku, nie
jest zdolny przeprowadzi¢ skutecznej kampanii. Trudno przewi-
dzie¢ meandry ludzkich uprzedzen. Odzyskanie sprawnosci i
stanigcie nanogi miato dla niego fundamentalne znaczenie z
rozmaitych powodow.

Dla | sabelle mégtby na zawsze pozostac nawozku. To przez
wzglad na niego pragnetaby wyzdrowiat. Onai tak zawsze bg-
dzie go kochata. Powiedziata mu to wprost. Jednak Bill nie
chciat by¢ uzalezniony od nikogo. Ani od Cynthii, ani od dzieci,
ani od wspdtpracownikow i przyjaciot, a juz z pewnoscia nie od
|sabelle. Jezeli nie mogt jej chronié, opiekowac si¢ nig stac u jej
boku jak mezczyzna, kochat sig z nig nie chciat nic. Wiele zale-
zato od jego rekonwalescencji i chociaz nie powiedziat jgj tego
wprost, Isabelle wyczuta, ze stawka jest wysoka. Jedyne, co
mogtateraz zrobi¢, to rozmawiac z nim przez telefon i modli¢
Si¢.

—Jak Teddy? — zapytat troskliwie. —| jak ty si¢ czujesz?

— Czuje si¢ $wietnie. Sophie pojechata wczoraj do szkoty.
Teddy jest nadal bardzo ostabiony i martwi mnie jego serce.
Czasem jego stan sie pogarsza, potem zndw ma dobry dzien.
Jednak jest w dobrym nastroju. — Byt w dobrym nastroju, odkad
wrdcita, ale widziata, ze lekarz maracje — Teddy nigdy jeszcze
nie byt taki staby. Choroba szybko postepowata naprzod.

— Oliwiai Jane wrdcity do college’ u w zesztym tygodniu, ale
obiecaty, ze przyjada do mnie na weekend.

— Cynthiatez? — Byta troche zazdrosna o Cynthig, cho¢ zanic
by si¢ do tego nie przyznata.
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Cynthia zaproponowala, ze przyjedzie z dziewcz¢tami, ale Bill
wolat jej nie widziec. Nie powiedziat tego |sabelle, poniewaz
nie chciat jef wspomina¢ o rozwodzie. Nadal wierzyt, ze w ten
sposob nie wywiera na nia nacisku. Jezeli kiedys 1sabelle uwolni
si¢ od Gordona, on bedzie na nia czekat. Uwazal, ze jezeli po-
wie jgj to teraz, dodatkowo skomplikuje sytuacje. Udawat wigc,
ze nadal sa z Cynthia matzenstwem i wszystko jest w najwigk-
szym porzadku.

— Zdaje sig, ze wyjechata z miasta na par¢ dni — odpart zdawko-
wo. |sabelle zawsze uwazata, ze Cynthia zle postepuje, prowa
dzac tak ogtentacyjnie niezalezny tryb zycia, ale nie powiedziata
o tym Billowi.

— Gordon wyjechat na jeden dzien do Monachium, na konferen-
cje bankowcow. Wrdci do domu w piatek. | ma juz zaplanowa:
ny weekend.

Wtajemniczata go w plany meza, cho¢ sama nie bytajuz ich
czescia 1 weale tego nie zatowata. Od czasu Londynu czuta sig
catkowicie od niego odseparowanali juz nie irytowalo jg to, ze
maz wcale si¢ z nig nie liczy. Wolata zosta¢ w domu z synem.
Nadal byta bardzo staba. Ktadta si¢ wczesnie spac, a dni spedza-
taz Teddym. Przed wyjazdem Sophie poszta z cdrka nalunch i
ten niewielki wysitek kompletnie ja wyczerpat. Lekarz uprzedzit
Ja, ze uptyna miesiace, zanim poczuje si¢ jak dawniej. W przy-
padku Billa ten okres byt jeszcze dtuzszy. Juz to zrozumiat.
Przelot z Anglii do Standw byt tortura, nie cierpiat tak od mie-
siecy i odczuwat blle jeszcze teraz, rozmawiajac z Isabelle.
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— Co bedziesz dzisigj robit? — zapytata | sabelle troskliwie. Wy-
czuwala po glosie, ze jest zmeczony | smutny, i martwitasi¢ o
niego.

— Chyba pdjde spa¢. Nie podaja tu jedzenia do pokoju, ale nie
jestem gtodny. — Za bardzo cierpiat, zeby jes¢, anie chciat bra¢
srodkow przeciwbdlowych. Odstawit je przed paroma tygo-
dniami, bojac si¢ uzaleznienia.

— Moze powinienes si¢ troche rozejrze¢. — Nie podobato sig €,
ze bedzie siedziat w pokoju, czujac si¢ taki samotny. Bata sig, ze
wpadnie w jeszcze wigksza depresje.

— Zrobig to jutro. Nie dadza mi tu zreszta wyboru. O siodmej
rano zaczynam terapie, ktoratrwac bedzie do piate po potudniul.
— Panowat tu scisty rygor, ale wiasnie dlatego wybrat ten zakiad.
Uwazat, ze im cigze] bedzie pracowat, tym szybcigj osiagnie
rezultaty. Jeszcze si¢ na dobre nie rozpakowal, a juz myslat o
wyjezdzie. — Zadzwonig rano, jak tylko si¢ obudze. — U nigj
bedzie potudnie, wiedziat, ze to dobra pora. Gdyby czekat z tym
do siedemnaste), telefon mégtby odebra¢ Gordon, co narazitoby
Ja na kiopoty.

— Moze ja zadzwonig do ciebie — zaproponowata, ale Bill po-
wiedziat, ze lepigj on to zrobi.

— Do uslyszenia jutro, kochanie. — Byt zbyt zmeczony, zeby
diuzej rozmawiac. Bolaty go plecy, zesztywniat mu kark, miat
chandre. Wydawato mu sig, ze Isabelle i jego dawne zycie sa
odlegte o lata swietlne. Wrocit w koncu do Standw, ale nie wy-
szto mu to nadobre. Znalazt si¢ na bezludnej wyspie posrod
bezkresu morzai miat na nigj zosta¢ przez caty rok. Nie bytato
wesota perspektywa.
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— Kocham cig¢ — wyszeptata | sabelle do stuchawki.

Gdy roziaczyli sig, lezata na tézku i dtugo o nim myslata. Pra-
gnetawyciagna¢ ramionai przytuli¢ go do siebie, ale mogta
jedynie kocha¢ go na odlegtosé i zyczy¢ mu wszystkiego dobre-
go.

Bill wstat 0 széstej rano. Po wieczornej rozmowie z | sabelle
zasnat w ubraniu i obudzit go dopiero budzik. Nie przyzwyczait
Si¢ jeszcze do zmiany czasu, byt zmeczony i ledwo mogt sie
rusza¢. Zadzwonit po sanitariusza, ktéry pomégt mu usia$¢ na
wozku i pojechat pod prysznic. Pot godziny pdzniej czut sig juz
lepigj | zadzwonit do Isabelle.

—Jak si¢ czujesz, kochanie? — zapytata z niepokojem.
— Duzo lepigj. Wczoraj bytem skonany.

— Wyobrazam sobie. — Usmiechata si¢. Teddy obudzit si¢ w
dobrym humorze, byt pigkny wrzesniowy dzien. Dochodzito
potudnie.

— Przepraszam, ze si¢ tak wczorgj uzalatem. Czutem si¢ jak
dziecko odestane do internatu.

Usmiechnela sie nato wspomnienie.

— Wiem. Chciatam lecie¢ tam natychmiast i zabra¢ ci¢ do domu
— powiedziata ze wspbtczuciem.

— Tak wiasnie robia matki. Ojcowie mdwia dzieciom, zeby si¢
wziety w gars¢. To podstawowa roznica migdzy kobieta a mez-
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czyzna. Dziewczeta zawsze tesknity za domem, kiedy wyjezdza-
ty naobdz. Cynthia chciata je odbierac, ale ja uwazatem, ze po-
winny zostac.

— Kto wygrywat? — zapytata | sabelle. Poznata wiasnie Cynthig
od lepszej strony. Na jej miejscu tez by tak postapita. Nigdy nie
wysytata z domu dzieci. Nie bytatez zadowolona z tego, ze
Sophie rozpoczeta studiaw Grenoble, anie w Paryzu.

— Oczywiscie ona. Mnie zwykle nie byto w domu, nie mogtem
wigcC postawi¢ naswoim. A kiedy wracatem, dzieci juz byty z
powrotem.

— Popieram ja.
—Musze juz i$¢, zobaczyé¢, jakie tortury dla mnie przygotowali.

Po tagodne] terapii londynskigj byto to jak musztrowanie rekru-
téw piechoty morskigj. Cwiczyt nawdzku najlepiej, jak potrafit.
Kazano mu podnosi¢ hantle, zeby wzmocni¢ tors, i ¢wiczyé na
rozmaitych maszyneriach. Miat specjalna terapig na szyje, diu-
gotrwate zajecia na basenie, specjalne ¢wiczenia nanogi. Prze-
widziano p6t godziny na lunch i ledwo zdazyt do kafeterii, gdzie
z nikim nawet nie zamienit stowa. O piatej wrdcit do swojego
pokoju, tak zmeczony, ze nie mogt reka ruszy¢. Nie byt w stanie
nawet przeczotgac si¢ z wozka natdzko i musiat wezwac sanita-
riusza. Mtody Afroamerykanin usmiechnat sig, styszac jeki Bil-
la

— Miat pan dobry dzien, panie Robinson? — Trenowat u Jetsow, i
tam, przed piecioma laty, odnidst powazna kontuzje. Obecnie
uczyt sig fizykoterapii. Ten dwudziestoszescioletni cziowiek byt
teraz w tak swietnej formie, ze podniosto to na duchu Billa
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— Zartujesz? — Bill popatrzyt na niego z rozpacza. — Prébowali
mnie dzisigj zabic.

— Zaparg tygodni przyzwyczai si¢ pan do tego.

Sanitariusz zaproponowat, ze zrobi mu masaz. Kiedy wyszedt,
Bill postanowit zrezygnowa¢ z kolacji i zosta¢ w 10zku. Zasy-
piat juz, kiedy gwaltowne pukanie do drzwi wyrwato go z
drzemki. Kiedy otworzyt oczy, w jego pokoju byt juz mtody
mezCczyzna na wozku.

— Czes¢, jestem Joe Andrews. Mieszkam obok. Da sig pan na-
mowi¢ na mecz koszykowki o 6smej?

Bill jeknat, a potem si¢ rozesmiat. Andrews postugiwat si¢ swo-
bodnie wézkiem, cho¢ mbgt go poruszaé tylko jedna reka. Byt
przystojnym dwudziestoparoletnim chtopcem. Przed szescioma
miesiacami miat wypadek samochodowy, w ktorym zginety
cztery osoby.

— Mecz koszykdwki? Zartujesz! Chyba ze uzyjecie mnie jako
pitki. Nie sadze, zebym kiedykolwiek mogt usiasé.

— Z poczatku jest cigzko. — Joe Andrews usmiechnat si¢ do Bil-
la — Potem idzie juz lepigj. To wspaniate miejsce. Szes¢ miesig-
cy temu bytem przywiazany do deski i mogtem porusza¢ tylko
oczami. Za ngjwigksze szczgscie uwazatem to, zeby podrapac
Si¢ po nosie.

Ten obraz podziatat na Billa otrzezwiajaco.
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— Twoim atutem jest mtodos¢ — zauwazyt, ale musiat przyznac,
ze przed wypadkiem tez byt w znakomitej formie. — Ja jestem
Stary.

— Tutg) nie dzieli si¢ ludzi na starych i mtodych. Kapitan druzy-
ny koszykarzy ma osiemdziesiat dwalatai jest po wylewie.
Szesédziesiat lat temu grat w Y ankees.

— Juz predzej wstapie do piechoty morskiey.

— To byloby tatwiejsze, ale mniej zabawne. Jest tu par¢ sympa-
tycznych kobiet.

Billowi przypomniaty si¢ studenckie czasy. Uznat, ze chtopak
jest sympatyczny. Miat wesote oczy, mity usmiech i rude wiosy.

— Wyglada nato, ze zadnej nie przepuscisz.

Nie bylato prawda, ale interesowat si¢ nimi. Dziewczyna, z
ktora byt zargczony, zgingta w wypadku, w ktérym Joe zostat
ranny. Nie wspomniat jednak o tym Billowi.

— Naweekendy jezdz¢ do Nowego Jorku. Moze kiedys wybral-
by si¢ pan ze mna. Dwadziescia minut pociagiem.

— Dobry pomyst. Narazie jednak nie moge palcem ruszyc.

— Moze chociaz przyjdzie pan popatrze¢? Przedstawig panu parg
0s0b. — Byt zdecydowany wciagna¢ Billaw zycie osrodka. Jako
kuracjusz starszy stazem miat takie zadanie i podejmowat si¢ go
ochoczo. Tutaj nie pozwalano ludziom myslec tylko o sobie, co
zreszta uratowato Joemu zycie. Kiedy przywiezli go do osrodka,
myslat o samobojstwie. Teraz, po przejsciu przez najgorsze, byt
gotéw podja¢ wyzwaniei zyc.
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— A co z dziewczynami? — zazartowat Bill.

— Jest pan zonaty? — Joe wyraznie brat go na spytki. Swietnie
radzit sobie z ludzmi.

— Rozwodze si¢.

— W zespole graja dwie dziewczyny. Jedna z nich ma osiemna-
scie lat.

— Wolatbym unikna¢ wigzienia za uwodzenie nieletnich. lle lat
mata druga?

— Szesédziesiat trzy — usmiechnat si¢ Joe.

—Wezme te. Jest prawie w moim wieku.

—Toile mapan lat?

— Normalnie pie¢dziesiat dwa, ale dzisig dziewigcdziesiat.

— Jadt pan juz obiad?

— Nie mam apetytu. — Nie jadt réwniez poprzedniego dnia. Jakos
nie mogt sie zmusi¢ do tego, zeby ponownie wyjecha¢ z pokoju,
kiedy juz si¢ do niego dostat.

— To niedobrze. Przyjade po pana o szoste trzydziesci i wtedy
zdecyduje pan, co z meczem. — Zanim Bill zdazyt zaprotesto-
wat, Joe wyjechat z pokojul.

O szOstg trzydziesci, wbhrew sobie samemu, Bill znalazt si¢ po-
wrotem nawozku. Czut si¢ lepigj niz przed godzina. Wziat
prysznic, ogolit sig i uczesat. Miat na sobie koszulke i dzinsy i
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wygladat jak starszy brat Joego, kiedy jechali razem korytarzami
do jadalni. Joe znat wszystkich i przedstawiat Billowi kazdego,
kogo napotykali. Bill zdazyt si¢ juz dowiedziec, ze Joe ma dwa-
dziesciadwa lata i pochodzi z Minneapolis. Skonczyt college i
zamierzat studiowac prawo. Miat dwie siostry i brata blizniaka,
ktory zginat w tym wypadku wraz z narzeczona Joego. Smieré
poniosto takze dwoje ludzi, jadacych samochodem, ktory wpadt
na nich na oblodzonej drodze. Wszyscy rehabilitowani w tym
osrodku przezyli jakies tragedie. Byty tu dzieci, ktéretroche za
duzo rozrabiaty, kobieta, postrzelonaw kregostup podczas na-
padu na sklep, kiedy kupowata dzieciom coca-cole, ludzie, kto-
rzy odniesli rozne obrazeniai przechodzili terapig nie tylko fi-
zyczna, ale i psychiczna. Chodzito o to, by po opuszczeniu szpi-
tala mogli prowadzi¢ normalne zycie.

W osrodku byto dwustu pensjonariuszy i trzystu pacjentow do-
chodzacych. To wiasnie stali mieszkancy tworzyli zesp6t, ktéry
stat si¢ jak rodzina. W hatasliwej kafeterii ludzie smiali sig,
rozmawiali, snuli plany. Jedni chwalili si¢ osiagnig¢ciami dnia, a
inni narzekali, ze za duzo si¢ od nich wymaga. Bill uswiadomit
sobie, ze nigdy dotad nie widziat tylu usmiechnigtych twarzy na
raz. Zupetnie si¢ tego nie spodziewat.

— W przysztym tygodniu mamy turniej tenisowy. Zapraszamy
pana do udziatu — poinformowat go Joe.

Rozmawiat naraz z szescioma osobami, wsrdad ktorych byty
cztery mtode kobiety. Bill oszacowat, ze co najmnigj polowa
pensjonariuszy zaktadu to dwudziestoparoletni mezczyzni. Dru-
ga potowg stanowili ludzie roznego wieku. Trzy czwarte pacjen-
tow stanowili mezczyzni. Czesciej pakowali sie¢ w kiopoty, mieli
wigkszego pecha, za szybko jezdzili samochodami, byli wigk-
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szymi ryzykantami, uprawiali bardziej niebezpieczne sporty.
Bytaréwniez spora gromadka kobiet i mezczyzn w wieku Billa.
Przy ich stoliku siedziata Helena, niezwykle pickna dziewczyna
z zaburzeniami mowy. Byta modelka. Podczas segji zdjgciowej
spadta z marmurowych schoddw i doznata powaznego urazu
gtowy. Przez osiem miesi¢cy znajdowata si¢ w $piaczce. Roz-
mawiajac z nia, Bill uswiadomit sobie, ile szczgscia mieli z Isa-
belle. Ngjlepsza przyjaciotka Heleny w osrodku byta balerina po
wypadku samochodowym, ktora nie tracita nadziei, ze wroci do
zawodu. Ci ludzie podejmowali ogromny trud, zeby przezwy-
cigzy¢ wiasna stabos¢. Bill byt peten podziwu dla nich.

Kiedy obiad si¢ skonczyt, poczut si¢ jeszcze lepigj. Joe i Helena
namowili go na mecz, ale nie chciat gra¢. Wolat popatrzec.

— Sq catkiem niezli — zauwazyta Helena betkotliwie, de z
usmiechem. Onaréwniez jezdzita na wozku, poniewaz cierpiata
na zawroty gtowy i czasem Si¢ przewracata. Czuta si¢ bezpiecz-
niej nawaozku. Bill byt zdumiony jej uroda, pomyslat, ze jest
podobna do Isabelle. Wiedziat od Joego, ze Helena pracowata w
Nowym Jorku, Paryzu i Mediolanie, byta na oktadce ,,Vogue” i
,Harper's Bazaar”. Joetwierdzit, ze stata u progu wielkiej karie-
ry.

— Nastegpnym razem powinienes zagra¢ — zachecita go.

— Mozety tez? — zazartowal. Byta wyzsza od niejednego mez-
czyzny i miata niewiarygodnie diugie nogi. Siedziata obok nie-
go, ubranaw szorty i sandaty. Stopy miata starannie wypiele-
gnowane, paznokcie pomalowane jasnoczerwonym lakierem.
Wielu mtodych ludzi nie odrywato od niej wzroku, ale ona byta
zargczona z fotografem, ktory robit jej zdjeciaw dniu wypadku.
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Zamierzali si¢ pobrac¢ jak tylko Helena wyjdzie ze szpitala. No-
sita pierscionek zargczynowy wielkosci jajka

Siedzieli obok siebie, ogladajac mecz. Obie druzyny robity wie-
le hatasu, a widownia wiwatowata niezaleznie od tego, kto zdo-
byt punkt. Sam fakt, ze grali, byt zwycigstwem wszystkich.

— Jestes zonaty? — zapytata Helena. Wszyscy wiedzieli, ze jest
zareczona. Zadajac mu to pytanie, chciata po prostu zaspokoic¢
Swa ciekawos¢. Byt przystojny i w innym zyciu mogtaby si¢
nim zainteresowac. Teraz wystarczal jej narzeczony.

— Zaparg miesigcy rozwodze Sie.
— Bedziesz tu bardzo popularny.

Bill nigdy nie widziat naraz tylu przystojnych mezczyzn, w do-
datku znacznie mtodszych od siebie. Nie przejmowat si¢ tym,
poniewaz nie uwazat Si¢ za cztowieka wolnego. Kochat Isabelle.

— Masz dziewczyng?

Chciat zaprzeczy¢, ale postanowit, ze bedzie z nig szczery.
—Tak.

— Ozenisz si¢ z nig?

— Nie. — Tutgj nie bylo migjsca na sekrety. — Jest mezatka i nie
chce sig rozwies¢. Teraz to mozei lepig.

— Co przez to rozumiesz? — Popatrzyta na niego badawczo i
przegapita ciekawy moment na boisku.

260



— Ona ma wtasne ktopoty. Nianczy chore dziecko. Nie potrzebu-
je meza nawdzku inwalidzkim.

— Dlaczego nie? Jakato réznica? Czy onatez tak mysli?
— Prawdopodobnie nie, ale nie chcg sta¢ sig dlanigj cigzarem.

— To bardzo tadnie z twojej strony. A co powiesz o nich?—
Wskazata mezczyzn na boisku, wpadajacych na siebie w wiel-
kim pedzie, spoconych i szeroko usmiechnigtych. Swietnie si
bawili. — Czy oni wydaja ci Si¢ cigzarem?

— Nie zenig si¢ z nimi. Moze wtedy zaczatbym tak na nich pa-
trze¢. Postuchaj, Heleno, nie mogg tanczy¢, stac, wyjs¢ naulice,
nie wiem nawet, czy bede mogt nadal pracowac. Nie mogg ni-
kogo obarcza¢ takimi problemami. — Nie wspomniat o tym, ze
kiedy ostatnio kochat sie z kobieta, zawiodt jako mezczyzna.

— A kim bytes? Lyzwiarzem figurowym? — Uniosta brwi. Byta
bystrai Bill juz polubit je styl bycia

— Dziatam w polityce.
— | nie mozesz tego robi¢ siedzac?
—Wiesz, 0 czym mowig.

—Tak, wiem. Samatez tak kiedys myslatam, a potem zrozumia-
tam, jaka ze mnie kretynka. Smiesznie méwig. Czasem zdarzy
mi Sig co$ zapomniec albo upas¢ na podtoge w trakcie rozmo-
wy. Jest to dos¢ przykre. | nie wiem, czy bede mogta wrdci¢ do
pracy. Jednak nie zrezygnujg z zycia. Sta¢ mnie nawigcej. Po-
trafig robi¢ r6zne rzeczy. Nadal wygladam niezle — stwierdzita
skromnie.
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Bill usmiechnat si¢ i w tym momencie zostali przyjaciotmi.
Przyjaznie nawiazywaly si¢ tu tatwo, jak na statku, wspolny los
wiazat ich mocno.

— Nie jestem glupia, nawet jezeli méwig jak uposledzona na
umysle. | jezeli komus to nie wystarcza, do diabta z nim. Moj
narzeczony chrzani to wszystko, i nie chciatabym go, gdyby
myslat inaczej. Moze powinienes dac tej pani szansg podjecia
wiasnej decyzji.

— To trochg bardziej skomplikowane.

— A co nie jest skomplikowane? — Helena wzruszyta ramionami.
Przez chwilg patrzyta na grajacych, a potem zwrdcita oczy na
Billa. — Zatoze si¢ 0 swoj tytek, ze jest jej naprawde wszystko
jedno, czy mozesz chodzic.

Bill wiedziat, ze Helena maracje. Dlalsabelle problemem byt
Teddy. Zas Bill uwazat, ze nie ma prawa sig z nia widywac,
jezeli nie odzyska wiadzy w nogach. Sam narzucit sobie taki
warunek, bez wiedzy Isabelle.

— Wiesz, Heleno, przyjmuj¢ zaktad — zazartowat.
— Jaki zaktad?

— O twgj tytek.

Helena wybuchngta §miechem.

— Spokojnie! Ty jestes zakochany, a ja zareczona.

— Cholerna szkodal
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Przesiedzieli tak reszt¢ meczu, jak dobrzy przyjaciele.

Zwycigzyta druzyna Joego. Przytaczyt sig¢ do nich, spocony i
szczesliwy. Bill znowu pomyslat, ze to wspaniaty chtopak.
Wrécili we tréjke do kafeterii, zeby si¢ czegos napi¢. Byli tam
juz kibice i cztonkowie obu druzyn. Spedzili przyjemny wieczor
i kiedy Helena pojechataw koncu do swojego pokoju, Joe
usmiechnat si¢ do Billa.

—Noi co? Zrywa zareczyny? My juz probowalismy.
— Pracujg nad tym.

Obaj wiedzieli, ze to tylko zarty. Ona byta do szalenstwa zako-
chana w narzeczonym, wspaniatym facecie, jak twierdzit Joe.
Planowali slub nawiosng i Helena byta zdecydowana péjs¢ do
oltarza o wiasnych sitach. Bill wierzyt, ze jgj si¢ to uda.

—Masiostre. Odwiedza ja tu czasem — powiedziat Joe, kiedy
toczyli si¢ do swoich sypialni. — Wyglada jak ropucha. Musiaty
mie¢ rozne matki... Helena uméwita mnie z nia i doznatem szo-
ku. Ale byta bardzo mita.

Wymienili znaczace spojrzeniai Bill znéw si¢ rozesmiat.
— Czasem tak sie zdarza.
—To jak bedzie? Zagrasz z nami nastgpnym razem?

— Wolg patrze¢. — Przyjemnie mu si¢ rozmawiato z Helena,
rozmyslat nad tym, co mu powiedziata, ale nadal si¢ z nia nie
zgadzat. Nie bedzie dla nikogo cigzarem, zwitaszcza dla Isabelle,
cho¢by mieli si¢ spotykac tylko pare razy do roku. I1sabelle mia-
ta dos¢ zmartwien i bez niego.
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— Chcesz si¢ jutro wybra¢ do Nowego Jorku? Jedzie paru chto-
pakow. Péjdziemy naobiad i do teatru.

— Wybratbym si¢ z przyjemnoscia — powiedziat Bill — ale jutro
przyjezdzaja moje corki. Oliwia studiuje w Georgetown, a Jane
na uniwersytecie nowojorskim.

— lle maja lat? — zapytat natychmiast Joe. Bardzo interesowat si¢
dziewczgtami, cho¢ od smierci narzeczonej z zadna nie chodzit.

— Dziewigtnascie i dwadziescia jeden. Chciatbym, zebys je po-
znat przy okazji.

— Do miasta jedziemy dopiero o sz0stej — powiedziat Joe, kiedy
dotarli do pokoju Billa. — Mamy jutro zawody ptywackie, ale
przyjde. — Na studiach byt kapitanem druzyny ptywackie.

— Poszukam ci¢ — obiecat Bill i rozeszli si¢ do swoich pokojow.
Bill nie miat czasu zadzwoni¢ do Isabelle, ateraz byto juz za
p6zno. W Paryzu dochodzita piata rano. Postanowit, ze zaczeka
godzing, az onawstanie.

Potozyt si¢ i czytal, probujac nie zasnaé. O pbéinocy zadzwonit.
Odebrata natychmiast i wyczut ulge w jej glosie.

— Dobrze si¢ czujesz? Martwitam sie.

— Wszystko w porzadku. Poszedtem na mecz koszykOwki. Daja
mi tu wycisk, ale tak wiasnie maby¢. — Opowiedziat jgj o lu-
dziach, ktérych poznat, o terapii, ktéra zajeta caty dzien.

— Mo0j Boze, ja bym chyba nie data rady.
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—Jachybatez nie wytrzymam. Mamy tu tylko jeden dzien wol-
ny. Jutro przyjezdzaja moje dziewczyny. Ciesze¢ si¢. — Nie wi-
dziat corek od dwoch miesigey i tesknit za nimi. Odkryt, ku
wiasnemu zdziwieniu, ze teskni réwniez za Cynthia, ale tego

| sabelle nie powiedzial. Po trzydziestu latach przyzwyczait si¢
do obecnosci Cynthii. — A jak ty si¢ czujesz, kochanie?

— Dobrze. Wiasnie wstatam. Teddy jeszcze $pi. Porozmawiali
chwilg, a potem, styszac, ze syn si¢ kreci, 1sabelle pozegnata si¢
z Billem. Data Teddy’ emu poranne leki, a kiedy ponownie za-
snat, wrdcita do swojego pokoju, ubrata sie i dtugi czas stataw
oknie, patrzac naogrod i myslac o Billu. Zasmucata ja mysl, ze
tak dtugo nie beda si¢ widzieli. Moze to potrwac nawet rok.

Bill, myslac o nigj, pograzat si¢ we snie. W chwili, gdy zasypiat,
przypomniaty mu si¢ stowa Heleny. Wydawaty si¢ rozsadne, ale
nadal uwazal, ze jego nie dotycza. Nie byto dla niego miejscaw
zyciu |sabelle, jezeli nie bedzie mdgt chodzi¢. Wierzyt w to
swigcie, cho¢ wszystko, co tu zobaczyt, zdawalo si¢ temu prze-
czy¢. Helena, picknai mtoda, byta przede wszystkim kobieta...
Nie rozumiata, co w takiej, sytuacji czuje mezczyzna. Zeby zna-
lez¢ si¢ w zyciu |sabelle, bedzie musiat wejs¢ w nie o wiasnych
sitach.
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Rozdziat 14

Oliwiai Jane byty wzruszone spotkaniem z ojcem i uznaty, ze
dobrze wyglada. Oprowadzit je po budynku i terenie osrodka,
przedstawit ludziom, ktérych spotykali, a potem znalazt cichy
kat, gdzie mogli posiedzie¢ na s$wiezym powietrzu. Bylo ciepte
wrzesniowe popotudnie, obie dziewczyny sprawiaty wrazenie
szczesliwych. Miaty mnéstwo do powiedzenia, duzo méwity o
matce, o tym, ze tesknia zanim i czekaja, kiedy wréci do domu.
Nadal przezywaty rozwdd rodzicdw, ale szkota skierowataich
mysli nainne tory.

P6znym popotudniem poszli do kafeterii na hamburgery i wpa
dli na Joego. Bill przedstawit ich sobie. Oliwia znata kogos, kto
chodzit do szkoty w Minneapolis. Doszli do wniosku, ze swiat
jest maty. Potem Joe zapytat Jane, jak si¢ je podoba uniwersytet
nowojorski, gdzie zamierzat studiowa¢ nawydziale prawa. Po-
wiedziata, ze jest tam cudownie i pograzyli Si¢ w ozywionej
rozmowie, bez udziatu Billa. To, ze Joe jest nawdzku inwalidz-
kim, wydawato si¢ zupetnie nieistotne dla dziewczat. Jakby nikt
tego nie dostrzegal, nikomu to nie przeszkadzato, a kiedy opu-
scili kafeterie, Oliwia szta obok ojca, zas Jane przy wézku Jo-
ego. Wida¢ byto, ze mu si¢ podoba i zapytat, czy miataby ocho-
te p6js¢ wieczoremdo kinaz nim i jego przyjaciotmi. Odparta,
ze niestety juz si¢ umdwita. Powiedziata, zeby do niej zadzwo-
nit, a moze zreszta ona zadzwoni do niego. Najwyraznie mieli
ze soba wiele wspdlnego i Joe wycofat sie dyskretnie dopiero
wowczas, kiedy zaczety zbiera¢ si¢ do odjazdu.

— Jest bardzo mity — powiedziata Jane, a Oliwiarozesmiata sic.
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— Mity? Powiedz raczej ,,goracy”!

Jak tatwo przychodzi zawieranie znajomosci w tym wieku!
Przypominali rozbawione szczeniaki.

Dziewczgta pojechaty na spotkanie z matka, a Bill wrécit do
swojego pokoju. Joe juz tam na niego czekat, wyraznie wytra-
cony z rownowagi.

— Chciatem o cos spyta¢ — zaczat nerwowo.
— Jasne, wal! — Bill uznat, ze chodzi 0 mecz koszykowki.
— Chciatem spytac... to znaczy... myslatem, zeby...

Sprawa byta powazna. Ten bystry chtopak, ktéry tak tatwo na-
wiazywat kontakty z ludzmi, nagle zrobit si¢ niesmiaty. Czer-
wienit si¢ przy tym az po konce ptomiennych wiosow.

—Ho, ho! —zasmiat si¢ Bill. — Wyglada na to, ze chcesz pozy-
czy¢ méj samochdd. Niestety, nie ma go tutaj, zreszta zaden z
nas nie moze prowadzic.

Joe Andrews rozesmiat sig.

— Zastanawiatem sig¢, czy miatby pan cos przeciwko temu, ze-
bym... — Zaczerpnat powietrzai brnat dalej. — Cos przeciwko
temu, zebym zadzwonit kiedys do Jane? Nie zrobig tego, jezeli
pan si¢ nie zgodzi.

Zreszta nigdzie nie jest powiedziane, ze ona zechce si¢ ze mna
gpotkac... To znaczy... No wie pan...

— Uwazam, ze to swietny pomyst.
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Jane przez dwa lata miata chtopaka, ktérego nie znosita cata
rodzina. Ku zadowoleniu Billa zerwata z nim zesztego roku i od
tamtego czasu nikim si¢ blizej nie zainteresowata.

—Oilewiem, jest wolna, ale musisz ja 0 to spytac.

— Powiedziata, ze moge zadzwoni¢, data mi numer do mamy i
swoj, do szkoty. Jednak najpierw chciatem porozmawiac z pa-
nem. — Byt to sympatyczny gest; wzruszyt Billa.

— A wigc wypadta lepigj niz siostra Heleny?

— Zartuje pan? Nie ma zadnego poréwnania. Jane jest wspania-
tal To znaczy... SiostraHeleny tez jest mita, ale...

—Wyglada jak zaba.

— Prosze nie méwi¢ Helenie, ze to powiedziatem. To naprawde
dobra dziewczyna i bardzo madra

— Obiecuje, ze nic nie powiem. Ciesze Sie, ze polubites Jane.
Jestem bardzo dumny z obu moich cérek.

Joe polubit tez Oliwig, ale wydawata mu si¢ bardziej powscia-
gliwa. O wiele lepigj czut sig¢ w towarzystwie Jane, nie mowiac
o tym, ze oszotomita go jej uroda.

— Moze jeszcze dzisig) do nig] zadzwonig.

—To juz zalezy od ciebie — Bill przybrat ojcowski ton. — Ja
umywam rece. Jane jest dorosta

Pomyslat, ze ta znajomos¢ obojgu wyjdzie na dobre. Jane po-
trzebowata kogos inteligentnego i dobrego, on zastugiwat na
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odrobing szczgsécia po tym, co przeszedt w zyciu. Ani przez
chwilg nie pomyslat, ze ten zwiazek jest niepozadany, poniewaz
Joe jezdzi nawdzKu.

Dziewczeta byty zadowolone z wizyty u ojca. Obie zadzwonity
nastepnego dnia, przed wyjazdem do szkoty. Jane nie wspo-
mniata o Joem, wigc Bill nie wiedziat, czy rozmawiali przez
telefon, ale o nic nie spytat, nie chcac wtyka¢ nosa w nie swoje
sprawy. Cynthia wzigta stuchawke od corki i zapytata, czy moze
go odwiedzi¢ w tygodniu. Zgodzit si¢ po krétkim wahaniu. Nie
byto w tym nic niestosownego. Przeciez powiedziat jgj, ze si¢
rozwodza po to, zeby zostac przyjaciotmi. Nie widzieli si¢ od
dwaoch miesigcy.

Dwa dni p6znigj Cynthia przyjechata, zeby zjes¢ z nim obiad. |
kiedy Bill zaprowadzit ja do kafeterii, ogarneto ja zdumienie.
Pensjonariusze osrodka smiali si¢, gawedzili, wygladali na za-
dowolonych i nie miato znaczenia, czy ktos chodzi, jezdzi na
wozku, czy lezy natdzku, przypigty pasami. Byli ze soba za pan
brat.

Podeszta Helena, zeby si¢ przywitac, i1 Bili przedstawit jej zong.

— Kim onajest? — zapytata potem Cynthia. — Wyglada wspania-
le.

— Jest modelka.

— Umawiasz sig z nia?— Dostrzegt btysk zazdrosci w jej oczach
i rozesmiat sig.

— Jest zareczona.
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— Szczesliwy facet. — W gltosie Cynthii zabrzmiata ulga
— Tez tak uwazam.

Wrécili do pokoju i przez chwile rozmawiali. Cynthia spo-
chmurniata, kiedy zaczat mowi¢ o rozwodzie.

— Naprawdeg tego chcesz? — zapytata. — Po tylu latach, w naszym
wieku...

— Nic juz nas nie faczy, Cyn. Wiesz o tym. — Byt tagodny, ale
stanowczy.

— Mylisz si¢. Rozmawiamy catymi godzinami. Nadal ci¢ ko-
cham. Nie mozemy sprobowac jeszcze raz?

— Nie mam juz nic do ofiarowania— wyznat. — Jatez cig ko-
cham. Zawsze ci¢ bede kochat, ale gdybysmy sprobowali jesz-
czeraz, rezultat bytby taki sam. Wrdce do pracy, zaczne wyjez-
dzac, aty bedziesz si¢ wkurzata, zaczniesz od nowa. — Nie po-
wiedziat co, ale oboje wiedzieli, ze chodzi o jgj zdrady. — Gdy-
bym jednak nie wrdcit do pracy, ty prowadzitabys wiasne zycie,
ajabym si¢ wkurzat. Lepiej mi bedzie samemu. Tobie tez, do-
poki nie znajdziesz odpowiedniego faceta.

— Ty jestes odpowiednim facetem — powiedziata ze smutkiem.
Wiedziata, ze Bill maracje, ale nie mogta znies¢ mysli, ze go
zostawia samego.

— Moze tak, moze nie. Gdybym byt dla ciebie odpowiedni,
wszystko inaczej by si¢ utozyto.

— Bytam gtupia. Teraz zmadrzatam.
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— Oboje zmadrzelismy. Zatatwmy to wigc jak ludzie dorosli.
Milczata dtuzsza chwilg, po czym westchneta. Byto jasne, ze
Bill podjat decyzje. A kiedy juz to zrobit, nie cofat si¢ nigdy.

— Co z Isabelle? — zapytata
Nie chciat rozmawiac o nigj z Cynthia.
— Nie mao czym mowic.

— Dlaczego? — zdziwita si¢. Nie mogta uwierzye¢, ze z tego tez
zrezygnuje. Byt w nigj taki zakochany. Zaczeta podejrzewac, ze
naprawde popadt w depresjg.

—Mameza. A jajestem tutg. Natym sprawa si¢ konczy.

— To do ciebie niepodobne — oddawa¢ cos walkowerem. Dla-
czego to robisz? Ona nie moze by¢ szczesliwa z ta gora lodowa,
ktora widziatam w Londynie. Facet wyglada na strasznego
skurwiela

— Jest nim. Ale I sabelle ma bardzo chore dziecko. Juz ci mowi-
tem. Nie moze zostawi¢ meza, uwaza, ze bytby to dla chtopca
zbyt duzy wstrzas. Nie miataby tez pienigdzy na jego leczenie.
Wierz mi, Cyn, to skomplikowana sprawa. Nie obciazg jej swo-
imi problemami, ma dos¢ wiasnych. Zastuguje na cos lepszego.
Tak jak ty.

Cynthia popatrzyta na niego uwaznie.

— Czy dlatego chcesz rozwodu? — Tamysl byla przerazajaca
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— Po czgsci — przyznat. — Ale mam tez inne powody. Zrobitem
to dlasiebie. Bede si¢ trzymat od niej z daleka, dla jej dobra
Chyba ze jakims cudem postawia mnie na nogi.

— Wiesz, co powiedzieli lekarze w Londynie. Nie oczekuj zbyt
wiele, bo si¢ rozczarujesz.

— Nie oczekuje zbyt wiele. Ucieszg si¢ z kazdej poprawy. Po-
wiedziatem tylko, ze dopoki jestem w tym stanie, nie mam do
niej prawa

— Czy ona o tym wie? — Cynthia byta wzburzona. Jak mozna z
takiego powodu porzuca¢ kogos, kogo si¢ kochal Gdyby tylko
chciat do nigj wréci¢, przyjetaby go z otwartymi ramionami.
Dopiero teraz zrozumiata, co traci. — Czy onawie, dlaczego z
Nig zrywasz?

Bill potrzasnat gtowa.

— Nie wie nawet, ze zrywam. Ale jak diugo mozna kocha¢ na
odlegtosé, nie widujac sie? Predzej czy pdznigj samo si¢ to wy-
pali. Bede tu bardzo dtugo. Ona ma wiasne zycie. Przeboleje.

— Nie jestem pewna. Nie wydaje mi Si¢, zeby miataw zyciu cos,
Czego mozna Sig uczepic. A co wazniejsze — czy ty to przebole-
jesz? | dlaczego miatbys to robi¢? Jezeli ona jest chocby w po-
towie taka, jak mi si¢ wydaje, twoj stan nie madla niej znacze-
nia. — Prawie to samo moéwita Helena. — Nie natym polega mi-
tos¢.

—Mozei nie. Aletaki juz jestem. Zreszta nie zamierza zostawic
Forrestera. Nie moze.
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Cynthia pomyslata, ze sprawa nie wyglada dobrze.

Kiedy poszia, Bill dtugo siedziat w pokoju, zatopiony w my-
slach. Dlaczego wszyscy upieraja Sig, ze jego kalectwo nie ma
znaczenia? Dlaniego miato. | wiedziat, ze na dtuzsza mete mia-
toby rowniez dla | sabelle. Nie zamierzat poj$¢ z nia ta droga,
niezaleznie od tego, co méwita Cynthia. Nie miata pojecia, jak
to jest. Wiedziat, ze sama nigdy by temu nie sprostata. W koncu
by go znienawidzita za wszystko, czym juz nie mogt by¢. Nigdy
nie wystawi nataka probe |sabelle, nawet gdyby musiat ja
oktamac, powiedziec, ze juz mu naniej nie zalezy. Nie pojedzie
do nigj do Paryza, chyba ze bedzie mogt na wiasnych nogach
wyjs¢ z samolotu. A nato nie mogt liczy¢, jak mu to stusznie
uzmystowita Cynthia. Réwnie dobrze mégtby pojecha¢ do Lo-
urdes.

Dni i tygodnie mijaty niewiarygodnie szybko. Bill byt tak zaje-
ty, taki zmegczony, tak cigzko pracowat, ze nanic innego nie
miat juz czasu.

Polubit wigkszos¢ fizykoterapeutdw, z ktorymi miat do czynie-
nia. Byli inteligentni, energiczni i mtodzi, gigboko przejgci swo-
Ja praca. Bill szczerze ich podziwiat. Tylko jedna terapeutka
budzita jego zastrzezenia. Nazywata si¢ Linda Harcourt i byta
seksuologiem. Przy pierwszym spotkaniu uprzedzit ja ze nie
zamierza omawiac Swojego zycia seksualnego.

— Dlaczego? — Patrzyta na niego spokojnie przez stét. Byta nie-
zwykle pickna, inteligentna, mniej wigcel w jego wieku. —
Chcesz w ogdle zrezygnowa¢ z seksu? — zapytata z usmiechem.
— Masz jakies problemy?
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Zastanawiat sig, czy nie sklama¢, ale powstrzymato go jej szcze-
re spojrzenie. Nie chcial omawia¢ swojego zycia erotycznego,
ale czut, ze sprawi jej zawdd, jezeli sie od tego uchyli. Linda
Harcourt wzbudzata swoja osoba szacunek. Wydawata si¢ bar-
dzo zasadnicza, ale potrafitatez okazywac serdecznosc i tro-
skliwose.

— W karcie napisano, ze jestes zonaty — zauwazyta. — Moze two-
jazona chciataby ze mna porozmawiac?

Byla prawie pewna, ze obrazenia fizyczne zaburzyty jego funk-
cje seksualne. W gruncie rzeczy Bill zareagowat typowo. Wigk-
Sz0$¢ mezczyzn odczuwata skrepowanie podczas pierwszych
segji. Czasem rozmowa z zona utatwiata kontakt z pacjentem.
Ale Bill stanowczo potrzasnat gtowa.

— Rozwodz¢ si¢ — powiedziat po prostu, zatrzaskujac jej te furt-
ke przed nosem.

— Interesujace. Czy to ten wypadek zawazyt natwojej decyzji?
Bill unikat jej wzroku.

— Niezupetnie. Powinnismy zrobi¢ to juz dawno. Wypadek je-
dynie przyspieszyt sprawg.

— Miates stosunek po wypadku albo probowates go odby¢? —
zapytata.

—Tak. —Z jego tonu nie dato si¢ wywnioskowac, jaki byt rezul-
tat tg proby.

— Jak poszto?
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— Mnie?

Mezczyzni zwykle tak odpowiadali, kiedy proba si¢ nie udata
Wiedziata, co za chwilg ustyszy.

— W ogdle nie poszio.

— Brak erekgji, wytrysku, czy jednego i drugiego? — zapytata
rzeczowo, jakby chciata si¢ dowiedzie¢, czy pije kawe ze smie-
tanka i cukrem, czy z jednym i drugim.

— Nie doszlismy tak daleko.

— Jakies odczucia?

Skinat gtowa.

— Przyttumione czy wyrazne?

— W zasadzie wyrazne, ale nie miatem erekcji. Odczuwatem
wszystko... ale nie udato sig.

— Cze¢sto wymaga to czasu. Z tego, co mowisz, wynika, ze nadal
istnieje szansa poprawy, a nawet stosunkowo normalnego zycia
seksualnego. Wiele zalezy od twojego nastawienia.

Billa ogarniato coraz wigksze przygnebienie. W gruncie rzeczy
nie chciat juz nawet probowac. Bo i z kim? Z | sabelle? Bytaw
Paryzu, zreszta nie chciat obarczac jej swoimi klgskami, az
Cynthia nie zamierzat juz nigdy wigcej spac. Proba z nia bytaby
jeszcze bardziej upokarzajaca. Juz jej nie kochat.

— Masz partnerke? — zapytata doktor Harcourt.
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—Nie.

— Nic nie szkodzi. Mozemy o tym rozmawiac, mozesz sam eks-
perymentowac. Wiele zalezy od nastawienia, od tego, jak si¢
podejdzie do sprawy.

— Nie chcg zadnych eksperymentéw — powiedziat krétko. Posta:
nowit wspomnie¢ lekarzowi prowadzacemu, ze nie zyczy sobie
dalszych segji z seksuologiem.

— Ani teraz, ani potem? — Popatrzyta mu prosto w oczy.

— Zgadza si¢, pani doktor. Nie mam zamiaru si¢ wygtupiac,
wiedzac, ze to i tak nie zadziata.

— A jezeli zadziata? Czy nie zawczesnie wyrzekac sig tak waz-
nego aspektu zycia?

— Czasem trzeba. Bardzo pochtania mnie praca.

— Mnieréwniez. — Usmiechneta sie do niego i wreczyta mu
ksiazke.

— Obowiazkowa lektura. W przysztym tygodniu przeprowadzi-
my test. — Rozesmiata si¢, widzac jego przerazona ming. — Zar-
towatam. Ale moze ci¢ zaciekawi.

Natym zakonczyta spotkanie. Osiagneli dos¢ duzo jak na
pierwszy dzien. Poznata jego zapatrywania, doswiadczenia z
pierwszej proby po wypadku i data mu cos, co warto przeczytac.
Mieli przed soba par¢ miesigcy i nie tracita nadziei.

Bill po powrocie do pokoju rzucit ksiazke nat6zko. Dtugo sie-
dzial, gapiac si¢ w okno. Nie chciat terapii seksualnej, nie chciat
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zadnych eksperymentow. Jesli nie zostanie znbw mezczyzna,
zrezygnuje z Isabelle. Z cata pewnoscia nie zacznie umawiac si¢
z kobietami, zeby sprawdzi¢, czy moze osiagnac erekcjg. Byt
zdecydowany ocali¢ swoja godnos¢.

Nie powiedziat | sabelle o spotkaniu z Linda Harcourt, cho¢
dzielit si¢ z nig wszystkim, co robit w osrodku. Dtugo nie mogt
sie¢ uspokoic¢ i uptyneto parg dni, zanim w koncu siegnat po
ksiazke. Ze zdumieniem stwierdzit, ze jest bardzo pouczajaca
Okazalo sig, ze jego pierwsze doswiadczenie wcale nie wyklu-
cza powrotu do zdrowia. Jednak odktadajac ksiazke, nadal po-
zostal sceptyczny, ze skonczy jako jeden z wielu mezczyzn,
ktorzy nie maja wystarczajacej kontroli nad swoim ciatem. Nie
zamierzat eksperymentowac, ani z partnerka, ani samodzielnie.
Przy nastgpnym spotkaniu, tydzien pdzniej, powiedziat Lindzie
Harcourt, ze woli zamkna¢ ten rozdziat swojego zycia. Powie-
dziat jej rowniez, ze nie chce sig¢ juz z nia spotyka¢. Data mu
nastgpne dwie ksiazki i zaproponowala, zeby zobaczyt si¢ z nia
jeszcze jeden raz, podzielit si¢ wrazeniami z lektury. Byta bar-
dzo madra, a przy tym szczera, tatwa w obejsciu. Wiasciwie ja
lubit, ale nie chciat omawia¢ z nia swojego zycia seksualnego.
Byt eunuchem i zamierzat nim pozostac. Nie chciat upokorzen,
klesk, rozczarowania. Wolat zy¢ sam, w celibacie.

Koledzy po fachu odkryli jego migjsce pobytu i zaczgli zjezdzac
w odwiedziny z Nowego Jorku i Waszyngtonu. Catkowicie
ignorujac stan fizyczny Billa, nieustannie zasiggali jego rad.
Ciagle dzwonit telefon. Bill starat si¢ skoncentrowac na terapii,
ale wciaggano go z powrotem na sceng polityczna. Lubit stuchac,
co kto robi, jakie ma nadzieje, strategig, i plany. Od niego ludzie
chcieli tego, co zawsze — pomocy w urzeczywistnieniu swoich
zamiarow.
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Zgodzit si¢ spedzi¢ Boze Narodzenie w Greenwich z Cynthia i
corkami. Zamowit limuzyne, ktora przyjechata po niego w wigi-
lig. Obiecat dziewczgtom, ze zostanie na noc. Cynthia powie-
dziata, ze moze zatrzymat si¢ w jednym z pokojéw goscinnych
na parterze. Styszat od dziewczat, ze w zyciu matki pojawit si¢
ktos nowy. Bill si¢ ucieszyt. Wszystko uktadato si¢ po jego my-
$li.

Samochdd zabrat go o czwartej po potudniu i godzing pézniej
dotart juz do starego domu w Greenwich. Byt wielki i imponu-
jacy, Bill zawsze go kochat, ale teraz najego widok doznat nie-
przyjemnego uczucia nostalgii za minionym czasem.

Wijechal do salonu, gdzie witasnie ubierano drzewko. Ze sprzetu
stereo ptyngty koledy, Cynthiawygladata kwitnaco. A kiedy
odwrécit si¢ do Oliwii i Jane, ujrzat Joego Andrewsa na wozku.

—Jak si¢ tu dostates? — zapytat Bill ze zdumieniem. Jeszcze tego
popotudnia widziat go w jadalni osrodka.

— Jane zajechata po mnie w drodze ze szkoty — wyjasnit Joe. —
Chcielismy zrobi¢ ci niespodzianke.

Mtodzi usmiechali si¢ promiennie i Bill poczut si¢ zaintrygowa-
ny. Joe nie wspomniat nawet o Jane od ich pierwszego spotka-
nia, ateraz okazato si¢, ze sprawy zdecydowanie posungty si¢
naprzod w ciagu ostatnich trzech miesiecy.

— Tak, to prawdziwa niespodzianka! — Bill usmiechnat sig, bar-
dzo zadowolony. Joe byt swietnym chtopakiem.

Zjedli swiateczna kolacje, poszli do kosciota, a nastgpnego ran-
kaoni Joe wjechali do salonu w chwili, gdy dziewczgta scho-
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dzity z pigtra. Cynthia przygotowata juz sniadanie, ana lunchu
zjawit si¢ jg nowy przyjaciel. Wygladat na mitego, inteligent-
nego faceta. Byt wdowcem z czwédrka dorostych dzieci i miat
wyrazna stabos¢ do Cynthii, co szczerze ucieszyto Billa. Ku
wiasnemu zdziwieniu odkryt, ze nie jest 0 nig zazdrosny, co
ogtatecznie upewnito go w przekonaniu, ze rozwéd byt stusz-
nym krokiem.

Wieczorem wrécit z Joem do osrodka, omawiajac mile spedzone
swigta. Billowi do szczgscia brakowato tylko Isabelle. Dzwonit
do nigj kilkarazy. Twierdzita, ze u nigj wszystko w porzadku,
ale wyczuwat w jej gtosie smutek i napiccie. Gordon byt bardzo
trudny przez ostatnie dwa miesiace. Nadal karat ja zaromans z
Billem, jakby wypadek nie byt wystarczajaca kara. Teddy z
wolnatracit sity. Sophie przyjechata do domu, ale w pierwszy
dzien $wiat wybierata si¢ z przyjaciétmi na narty do Cour-
chevelle.

— Nie gniewasi¢ pan, ze spotykam si¢ z Jane? — zapytat ostroz-
nie Joe w drodze do domu. Bill usmiechnat si¢ i pokrecit gtowa.

— Ona zastuguje na przyzwoitego faceta, aty zastugujesz na
dziewczyne, ktéra nie wyglada jak zaba.

Rozesmieli sie nawspomnienie randki w ciemno z siostra Hele-
ny. Helena spedzata Swigta z narzeczonym w Nowym Jorku.
Przed jej wyjazdem wymienili drobne upominki.

Bill byt przekonany, ze ani Joe, ani Jane nie mysla o tym zwiaz-
ku powaznie. Byli nato zbyt mtodzi. Rowniez Oliwia znalazta
nowa mitos¢. Jej wybrancem byt asystent senatora, ktérego Bill
znat. W drodze do domu pomyslat, ze wszyscy kogos maja, tyl-
ko on jest sam jak palec. Nadal kochat I1sabelle, ale ona bytaw
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Paryzu, z Gordonem i dzie¢mi, i wydawata si¢ odlegta o lata
swietlne. Po raz pierwszy od diugiego czasu poczut si¢ samotny
i smutny. Ledwo wrécili do osrodka, Joe wyszedt z przyjaciot-
mi. Bill potozyt si¢ do t6zka i probowat czytac, ale nie mogt sie
skupi¢. Telefon od Jane sprawit mu ulge.

— Jestes namnie zty, tato? — Ostroznie badata grunt, zupetnie jak
wtedy, gdy rozbita jego samochdd, w pierwszej klasie liceum.
Usmiechnat si¢ nato wspomnienie.

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego miatbym by¢ zty?
— Co myslisz o mnie i Joem?

— A coty o nim myslisz? — Zaczat zatlowac, ze nie odbyli tej
rozmowy w domu, zeby mogt widziec jej twarz. Jg gtos brzmiat
powaznie.

— Bardzo go kocham. Nigdy jeszcze nie poznatam kogos takie-
go.

— Jatez go lubie. Zycie mocno go doswiadczyto. — Utrata wia-
dzy w nogach, wstrzas powypadkowy, smier¢ narzeczonej i bra-
ta. Jego swiat zmienit si¢ w jednej chwili.

— Wiem. Powiedziat mi. Tato, jego narzeczona umartaw jego
ramionach. Joe mowi, ze nigdy sobie nie wybaczy.

— Z tego, co wiem, nie ponosi zadnej winy. Ma wyrzuty sumie-
nia, poniewaz przezyt, podczas gdy inni zgingli. To przejdzie z
Czasem.

— Chce by¢ przy nim, tato. — Zapadta dtuga cisza, podczas ktorej
Bill starat si¢ poja¢ znaczenie tego, co ustyszat.
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— Co chcesz mi powiedzie¢, Jane?

Czyzby zamierzali si¢ pobra¢? Zachnat si¢ nate mysl. Byli za
mitodzi, a Joego czekato cigzkie zycie. Nigdy nie odzyska wia-
dzy w nogach. Bill uwazal, ze bytoby to zbytnie obciazenie dla
Jane. Niech sobie romansuja, nawet przez parg lat, jezeli maja
ochotg, ale matzenstwo nie wysztoby im na dobre.

— Chce powiedziec, ze myslg 0 nim powaznie.
— Zaczynam rozumie¢. Czy on tez?
— Chybatak. Choc jeszcze o tym nie rozmawialismy.

Bill tez lubit Joego, ktéry byt bez watpienia wartosciowym
cztowiekiem, ale nie zmienialo to istoty rzeczy.

— W tg chwili nie powinniscie mysle¢ o tym na powaznie. Ty
jeszcze studiujesz, aon... Porozmawiamy o tym kiedys.

Bill zmienit temat i przez chwile rozmawiali o Swietach, o tym,
ze byto tak jak za dawnych czasdw, a nawet lepiej, bez spie¢
migdzy nim a Cynthia. Billowi spodobat si¢ jej nowy przyjaciel.
Potem Jane powiedziata, ze wpadnie si¢ przywitac, kiedy przy-
jedzie do Joego.

Rozmowa z corka data mu wiele do myslenia. Wspomniat o nigj
| sabelle.

— Nie chcg, zeby nawet myslata o poslubieniu tego chtopca
Chociaz bardzo go lubig i cenig.
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— Wigc dlaczego nie mieliby si¢ w przysztosci pobrac? Sa mio-
dzi, ale z tego, co méwisz, wynika, ze ona jest bardzo dojrzata
jak na swoj wiek, aon tyle przeszedt...

— Dlanig to bytaby katastrofa, I1sabelle! Potrzebuje kogos, kto
dotrzyma jej kroku. Uwielbia jezdzi¢ na nartach, biega¢, jezdzi¢
narowerze. Pewnego dnia zechce mie¢ dzieci. On jest przykuty
do tego wdzka nareszte zycia. Jane zastuguje na cos wigce.

— To okropne, co mowisz! — zawotata | sabelle. — Chcesz powie-
dziec, ze nie zyczysz sobie, zeby si¢ pobrali, poniewaz on nie
moze jezdzi¢ narowerze? Nie wierzg, ze tak naprawdg myslisz!

—Wiem, o czym mOwig — upierat sig.

— Nic nie wiesz! — odparta stanowczo. Byta to ich pierwsza
kt6tnia. — Mam nadzieje, ze matka Jane ma wigcej rozumul.
Nigdy nie styszatam czego$ rownie gtupiego. Chyba nie po-
wiesz tego Jane? Nigdy by ci nie wybaczyta.

Po chwili zmienit temat i troche si¢ uspokoili. Opowiedziat jg 0
Swigtach z Cynthia i crkami, nie wspominajac 0 nowym ko-
chanku Cynthii. 1sabelle nie wiedziata przeciez, ze zerwat z 70-
na. Powiedziata mu, ze Gordon wyjezdza nast¢pnego dnia do
Saint-Moritz na narty ze znajomymi. Ona zostanie w Paryzu z
Teddym, powitaja razem Nowy Rok. Sophie juz nie byto.

Obojetny stosunek Gordona do zony nigdy nie przestat zadzi-
wia¢ Billa. Z drugigj strony to dobrze, ze wyjedzie i nie bedzie
j& torturowac. Jego nieobecnos¢ byta btogostawienstwem. Diu-
go rozmawiali tej nocy, Bill czut si¢ bezbronny, staby i troche
smutny. Nie widzieli si¢ od czterech miesigcy i strasznie zania
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tesknit. Nie mogli nawet mysle¢ o ponownym spotkaniu, skoro
Billa czekaty miesiace rehabilitaci.

Lezal potem dtugo, rozmyslajac o tym, co Isabelle powiedziata
0 Jane i Joem. Nie zgadzat si¢ z nia, nie wiedziata, jakie trudno-
$ci czekaja taka pare. Dla Jane pragnat o wiele prostszego zycia,
nawet kosztem Joego. Po raz pierwszy przeciwstawit sig tak
gwaltownie Isabelle. Byta zbytnia idealistka, zeby pojac¢ znacze-
nie tego, co powiedziata. Postanowit, ze w razie potrzeby po-
rozmawia naten temat z Jane. Dobrze chociaz, ze nie spiesza si¢
z decyzja. Mial nadziejg, ze z czasem nabiora wigcej rozsadku.

Snitamu sie choinka, a potem, po raz pierwszy od tygodni,
przysnito mu si¢ biate $wiatto. Szedt ku niemu, trzymajac Isa-
belle zarcke, akiedy sic odwrdcit, zeby ja pocatowac, zobaczyt
Z przerazeniem, ze ta sama $ciezka podazaja Jane i Joe. On je-
chat nawdzku, aona sztawolno obok ze zbolata twarza. Za-
trzymata si¢ obok ojcai zapytata, dlaczego jej nie powiedzial, ze
bedzie tak cigzko.
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Rozdziat 15

Kiedy Gordon wyjechat do Saint-Moritz, a Sophie do Cour-
chevelle, w domu zrobito sie Smiertelnie cicho. Isabelle siedzia-
taw pokoju Teddy’' ego i czytata mu przez cate popotudnie. Byt
ciemny, ponury dzien. Ciagneto od okien, wigc zatozyta
Teddy’ emu sweter na pizame i dodatkowo otulita go kotdra.

Spedzit mite swigta, dostat cata gore ksiazek i gier. Kupitamu
wielkiego pluszowego misia, zeby dotrzymywal mu towarzy-
stwa. Jedynie zdrowia nie mogta mu da¢. Byt dla nigj nieustan-
nym zrodtem niepokojul.

Bill dzwonit teraz czg¢scigj, wykorzystujac nieobecnos¢ Gordo-
na. |sabelle réwniez odwazyta si¢ na kilkatelefonéw. Tesknita
do czasow, kiedy byli razem w szpitalu i mogli rozmawia¢ o
kazdej porze. Nie miata ochoty wychodzi¢ z domu, spotykac si¢
ze znajomymi. Tuz po wyjezdzie Gordona znalazta w skrzynce
adresowane do ich obojga zaproszenie od matzenstwa ze smie-
tanki towarzyskiej. Ona prowadzita dom mody, on, bardzo wie-
kowy, byt dyrektorem wielkiego banku. 1sabelle nie przypomi-
nata sobie, zeby si¢ kiedykolwiek poznali, chyba ze Gordon
spotkat ich w banku albo na ktérej z imprez towarzyskich, na
ktorejuz je nie zabierat. Zaproszono ich na slub corki, ktory
miat si¢ odby¢ w styczniu. | sabelle zanotowata sobie w pamigci,
zeby wysta¢ pannie mtodej prezent, i wigcej nie zawracata sobie
tym glowy.

Nastepne dni spedzitaz Teddym i narozmowach z Billem. Na

Sylwestraw jego osrodku zaplanowano rozmaite rozryweki.

Obiecat, ze zadzwoni trzydziestego pierwszego, kiedy w Paryzu
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bedzie poinoc, zeby mogli razem powitac Nowy Rok. Czekata
juz przy aparacie i od razu podniosta stuchawkg. Kobieta po
drugigj stronie linii wyraznie si¢ przestraszyta, styszac gtos | sa-
belle.

— Och, bardzo przepraszam! — powiedziata. — Wykrecitam zty
numer. Wiasnie uciekl mi samolot.

Odwiesita stuchawkg. Byta mocno skonfundowana i chyba tro-
che podpita. Isabelle uznata to za pomytke i rowniez odtozyta
stuchawke.

Bill zadzwonit zaraz potem, tak jak obiecat i wzniesli toast, wi-
tajac Nowy Rok w Paryzu. Teddy juz spat. 1sabelle oddzwonita
0 szégtej rano swojego czasu, kiedy w Nowym Jorku bita p6t-
noc. Byto to zabawne i swietnie sie bawili. Potem zeszta na dot,
zeby zrobi¢ sobie herbate, przeczytata gazete i wrdcita na gore.
Data pielegniarce wolne na Nowy Rok i cieszyta sig, ze bedzie
mogta sama zajac Si¢ synem.

Spat dtugo, siggneta wigc znowu po gazete i ze zdumieniem
zobaczyta nazwisko Gordonaw kronice towarzyskiej. Pisano o
jego pobycie w Saint-Moritz w towarzystwie takich osobistosci
jak AgaKhan, ksiaz¢ Karol i wielu arystokratéw. Potem wpadto
e w oko jeszcze jedno nazwisko. Zamierzata dotaczy¢ do nich
na Sylwestra ksigzna de Ligne. Byta to ta sama kobieta, ktora
zaprositaich na$lub corki. Musieli sig dobrze znac. | sabelle
przypomniata sobie telefon z poprzedniej nocy, od kobiety, kto-
ra powiedziata, ze nie zdazyta na samolot. Nagle zaniepokoita
si¢. Dlaczego ta kobieta zadzwonita tutaj? Moze bytato ksigzna
Louise de Ligne? I sabelle nie wyobrazata sobie je zwiazku z
Gordonem. Prawdopodobnie byta zngjoma kogos innego z tego
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towarzystwa. Caly dzien rozmyslata o tym. W koncu, 0 széstej
po potudniu, postanowita zrobi¢ cos szalonego. Chciata ustyszet
glos Louise de Ligne. Zadzwonita do biura informacji i bez pro-
blemu uzyskata jej numer. Telefon odebrano po pierwszym sy-
gnale.

— Stucham?

— Czy to madame de Ligne? — zapytata | sabelle, celowo pomija-
jac tytut.

—Tak.
— Dzwonig, zeby potwierdzi¢ pani lot do Saint-Moritz.

— Powiedziatam pani godzing temu, ze mogg lecie¢ dopiero ju-
tro. M&j maz zachorowat — powiedziata ksigzna z irytacja, ale

| sabelle wiedziata juz wszystko, co chciata wiedzie¢. Bytato ta
sama kobieta, ktéra zesztej nocy poinformowata ja ze spdznita
sie na samolot.

— Och, bardzo przepraszam. Musiata pani rozmawia¢ z moja
kolezanka. Jeszcze raz przepraszam.

— Czy mam jeszcze raz to potwierdzi¢? — zapytata ksiezna. Mo-
witatak aroganckim tonem jak Gordon.

—Nie, nie musi pani. Mitej podrozy — powiedziata | sabelle i
rozlaczyta si¢. Cata drzata, stargjac si¢ zrozumiec to, czego Sig
wiasnie dowiedziata. Dlaczego ksigzna zadzwonita do Gordona?
Sprawa wydawata si¢ oczywista. | sabelle wyczuwata szostym
zmystem, ze Gordon ma z nia romans. Ksigzna chciata zadzwo-
ni¢ do niego do Saint-Moritz, powiedziec, ze nie przyleci, ale
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troche wypitai zamiast do Saint-Moritz zadzwonita do jego
domu w Paryzu.

— Kto to byt? — Teddy wszedt do jej sypialni, co robit bardzo
rzadko. — Co$ sie stato?

— Nie. Dzwonitam do taty do Saint-Moritz. Nie byto go w hote-
lu.

— Pewnie jezdzi na nartach albo poszedt na przyjecie — odpart
Teddy i Isabelle skingta gtowsa.

Kiedy zadzwonit Bill, opowiedziata mu o wszystkim.

— To mi si¢ wydaje troche naciagane — powiedziat ostroznie. —
Chociaz wy, kobiety, instynktownie wyczuwacie te sprawy.
Bardziej ufam twoim przeczuciom niz Swojemu rozumowi.
Zreszta jatez zawsze wiedziatem, kiedy Cynthia z kims sypiata.
Wygladata jakos inaczej, byta bardzigj przyjacielska

— Nie wiem nawet, dlaczego do nigj zadzwonitam. To po prostu
mogta by¢ pomytka. Gdyby jednak wykrecita zty numer, po
prostu odtozytaby stuchawke. | dlaczego zaprosita nas naslub
swojej corki?

— Jezeli twojateoria jest stuszna, prawdopodobne Gordon po-
wiedziat jg, zety i tak nie przyjdziesz. Przedobrzyta z dobrymi
manierami — powiedziat sucho. — Powinna zaprosi¢ tylko jego.

— A japowinnam da¢ im nauczke i przyja¢ zaproszenie.

— Obchodzi ci¢ to?
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Ciekawita go jg reakcja. Wiedziat, ze |sabelle nie sypia z Gor-
donem od lat, cho¢ nadal byta jego zona.

Od czasu wypadku Gordon fatalnie ja traktowat i dobrze by byto
mie¢ cos naniego. Moze nie powinna mysle¢ w ten sposob, ale
tak wygladata prawda. Od jej powrotu ze szpitala zachowywat
si¢ jak skrzywdzona niewinnosc i Isabelle miata dos¢ tego, ze
jest traktowana jak wigzien we wiasnym domu.

— Nie wiem — odparta. — Gniew, bol, ulge, upokorzenie. Moze sa
tylko znajomymi, moze si¢ myle.

— Warto by si¢ przekona¢ — powiedziat Bill cicho.

—Jak mam to zrobi¢? Jezeli to prawda, nie przyzna si¢. Nie
mam pojgcia, co on robi, dokad chodzi, z kim sig spotyka. — Od
lat nie mOwit jej o swoim zyciu.

— Wynajmij detektywa — doradzit Bill.

— Wpadtby w szat, gdyby si¢ dowiedziat. Koniec koncow ja
bym zato zaptacita

— Migj oczy i uszy otwarte. Moze cos Si¢ ukaze w prasie po j€j
przyjezdzie do Saint-Moritz.

— Gordon jest zamadry, zeby si¢ afiszowat — powiedziata |sa-
belle.

Kiedy si¢ roztaczyli, wpadta na pewien pomyst. Miata znagjoma
w $wiecie mody. Chodzity razem do szkoty, przyjaznity si¢ na-
wet, ale Isabelle nie widziata jej od narodzin Teddy’ ego. Nazy-
watasie Nathalie Vivier.
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Ponownie zadzwonita do biura informacji i zapisata sobie numer
Nathalie. Nie wyszta za maz i wiele znaczytaw branzy, tak jak
Louise, tyle ze w konkurencyjnym domu. | sabelle byta zdecy-
dowana dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o Louise de Ligne. W ciagu
ostatnich dwunastu godzin stato si¢ to jej obsesa.

Odczekata do przyzwoitej godziny i zadzwonita. Byta sobota i
Nathalie odebrata osobiscie telefon. Nie ukrywata zdumienia,
styszac gtos Isabelle.

—M¢j Boze! Nie rozmawiatysmy od lat. Jak si¢ miewa twoj
synek? | sabelle wyjasnita, ze jest chory od czternastu lat i po-
Swigcita mu swe zycie.

— Sadzitam, ze chodzi o co$ takiego. Wszyscy mowia, ze jestes
odludkiem. Nadal malujesz?

— Nie mam czasu.

Opowiedziaty sobie w skrécie wydarzenia ostatnich lat. Matka
Nathalie umarta, ojciec ozenit si¢ powtornie. Nathalie przez
dziesie¢ lat zyta z senatorem, ale teraz on wrdcit do swojej
umierajacej zony. Nigdy nie wyszta za maz, nie miata dzieci, a
jg najwigksza mitoscia byta praca Isabelle i Nathalie byty w
szkole najlepszymi przyjacidtkami, ale oddality si¢ od siebie,
kiedy |sabelle wyszta za Gordona. Nathalie go nie cierpiata,
uwazata, ze jest nadety, arogancki i ozenit si¢ z wyrachowania
Nie ufata mu nigdy, ale nie wypomniata teraz tego przyjaciotce.
To wiasnie | sabelle pierwsza wspomniata o Gordonie.

— Muszg cig spytac o cos, Nat, cheeg cos wiedzied i nie wiem, jak
inaczej zdoby¢ tg informacje.
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Po drugigj stronie zapadta diuga cisza. Nathalie zastanawiata
si¢, do jakiego stopnia ma by¢ szczera. Czesto zastanawiata Sig,
czy |sabelle do nigj zadzwoni w tel sprawie. Az dziw, ze zainte-
resowata si¢ tym dopiero teraz.

— O co chodzi? — zapytata cicho.

— Chce cig 0 kogos spytac. | cheg, zebys mi powiedziata prawde.
Co wiesz o Louise de Ligne?

Nathalie westchneta cichutko, po czym postanowita grac w
otwarte karty.

— Jest bardzo utalentowana, bardzo trudna, bardzo przystojna,
cho¢ troche starsza od nas, czasem bardzo grubianska. Dos¢
zimna. Bardzo ambitna. Dom, ktéry prowadzi, kupit jf maz. Ma
ze sto lat, jest kompletnie zdziecinnialy i cigzko chory. Kiedy
umrze, ona odziedziczy majatek. Byt juz przedtem zonaty i, o ile
wiem, dzieci jej nienawidza. Potrafita jednak odciagna¢ je od
ojca. Chwali si¢ tym. Wyszta za niego dla pieni¢dzy, kiedy miat
osiemdziesiat lat, i urodzita mu dziecko, zeby si¢ zabezpieczy¢.
Teraz facet ma przeszto dziewigcdziesiat lat. Dtugo juz nie po-
ciagnie. Jest jednym z najbogatszych ludzi we Francji.

Wszystko to byto bardzo interesujace, ale nie tego Isabelle
chciata sie dowiedzied.

— Co jeszcze wiesz?

— Isabelle, po co ci ten bol? Zycie jest wystarczajaco okrutne.
Dlaczego mnie o to pytasz?

— Bo chee wiedzie¢. Wiesz cos, prawda?
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Zapadta diuga cisza, a potem rozlegto si¢ kolejne westchnienie.

— To zadnatajemnica. PGt miasta o tym wie. |sabelle styszata
walenie wlasnego serca

— Jest zwigzana z Gordonem? — zapytata wprost | Nathalie si¢
rozesmiata. |sabelle byta nadal taka naiwna. Nathalie kochata ja
zato. Jednak juz najwyzszy czas, zeby wydoroslata

— Jest jego kochanka od dziesi¢ciu, moze dwunastu lat. Wsze-
dzie chodza razem. Jestem zdumiona, ze nikt ci o tym nie po-
wiedziat. Pokazuja si¢ publicznie od lat. Wszyscy wiedza.

—Jajuz nikogo nie znam. — | sabelle byta zdumiona. — Méwisz
serio?

—Tak. Kupuje jg bizuterig, kupit jgf takze samochdd. Zdaje sig,
7e maja gdzies mieszkanie, chyba narue du Bac. W lecie jezdza
do Hotel du Cap. W zesztym roku wpadtam na nich w Saint-
Tropez.

Gordon prowadzit z ta kobieta drugie zycie, o ktérym Isabelle
nic nie wiedziata. Rzeczywistos¢ przerosta najgorsze obawy.

— Odchodzi od ciebie? — zapytata Nathalie rzeczowo. — Jezeli
tak, powinnas dosta¢ ogromne alimenty. Styszatam, ze wydat na
nia majatek.

— Nathalie, nie moge w to uwierzy¢. Jak to mozliwe? Jestes
pewna?

— Catkowicie. Jezeli mi nie wierzysz, obdzwon starych znajo-
mych, powiedza ci to samo.
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— On ode mnie nie odchodzi. Dowiedziatam si¢ dopiero wczo-
raj, wiasciwie si¢ domyslitam, ale nie sadzitam, ze to tak wygla-
da. — W najgorszym razie wyobrazata sobie jednorazowy wy-
skok, przelotny romans, ale nie podwajne zycie, trwajace od
dwunastu lat, podczas gdy ona siedziataw domu i pielegnowata

jego syna.

— Narazie nie ma po co odchodzi¢. Jezeli kiedys to zrobi, bedzie
chciat sie z nia ozeni¢. Jest bardzo bogatai wptywowa. Dopoki
jednak zyje jgf maz, ma zwiazane rece. Kto to wie, moze Gor-
donjuz jg si¢ znudzit? Uwazaj nania, to prawdziwa suka. Jezeli
uzna, ze stanowisz dla nigj zagrozenie, zniszczy cig. Widziatam,
jak postepuje w pracy. Zanim wyszta za starego, byta striptizer-
ka w jakiej$ spelunie, aon zrobit z nigj ksigzne i kupit dom mo-
dy. Jest w tym fachu dobra, trzeba to przyznac. Lepiegj jg sig nie
naraza¢. Zmiecie cztowieka z powierzchni ziemi i nawet nie
mrugnie okiem. Jezeli chce Gordona, po prostu go sobie wez-
mie.

— Nie stanowig dla niej zagrozenia — powiedziata | sabelle zbola-
tym gtosem. Czuta si¢ jak kompletna idiotka. Jakby tego byto
mato, Gordon wyzywat si¢ na niej przez dwanascie lat. Nie mo-
glapoja¢ takiej podtosci.

— Ona moze si¢ inaczej nato zapatrywac, | sabelle.

| sabelle nie mogta tego wszystkiego poja¢. Swoim zwyczajem
zaczeta si¢ zastanawiac, czy to nie jej wina, czy nie postapit tak
dlatego, ze byta zbytnio zajeta synem. Nathalie powiedziata, ze
to trwa dziesi¢¢, dwanascie lat. Wiasnie wtedy Gordon odtracit
ja, usunat ze swego t6zka i swojego serca. Wszystko uktadato
si¢ w logiczna calosc.
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— Bedzie ci lepigj bez niego, I sabelle — powiedziata szczerze
Nathalie. — On mysli tylko o sobie.

| sabelle opowiedziata jej 0 wypadku, nie wspominajac o Billu, i
obiecaty sobie, ze wkrotce do siebie zadzwonia. 1sabelle byta
wdzigczna Nathalie, ze powiedziata jej prawdg, nawet tak bole-
sna. Po oditozeniu stuchawki diugo siedziata, patrzac w prze-
strzen, a potem zadzwonita do Billa. Wyrwata go z gtgbokiego
snu, ale nie mogta czekac.

Wyrzucitato z siebie, podczas gdy on prébowat si¢ dobudzi¢.
Kiedy skonczyta, siedziat nat6zku z oczami szeroko otwartymi
ze zdumienia. Wszystko byto takie francuskie. W Stanach w
takig) sytuacji ludzie po prostu si¢ rozwodzili. Ale ksigzna cze-
kata na smieré¢ meza, zeby zgarnac¢ spadek.

— Jestes pewna, ze to prawda? Co za historial — Zawsze podej-
rzewat Gordona, ze jest draniem.

— Nathalie wie wszystko. Dlaczego nikt mi wczesniej nie po-
wiedzial? — Swiadomos¢, ze caly Paryz o tym wiedziat, byta
upokarzajaca.

— Prawdopodobnie mysleli, ze wiesz i godzisz si¢ nato. Mno6-
stwo ludzi tak robi, zwtaszczaw Europie. — Nikt mu nigdy nie
powiedziat o romansach Cynthii, po prostu to wiedziat.

— Co powinnam teraz zrobi¢, jak myslisz?
— A co chcesz zrobi¢?

— Nie wiem. Najchetniej wygarnetabym mu to, jak tylko wréci
do domu, albo zadzwonita do Saint-Moritz.
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— Mysle, ze powinnas poczekac z tym do nastepnego razu, kiedy
ci¢ zaatakuje. Chcesz go zostawic¢?

Nadal uwazata, ze nie powinnatego robi¢ ze wzgledu na
Teddy’ ego. Nie miata gwarancji, ze Gordon zapewni jgj srodki
na utrzymanie dziecka. Zreszta narazie nie mogt sie ozeni¢ z
kochanka, nie bedzie mu si¢ wigc spieszyto do rozwodu z | sa-
belle. Nie zyczyt sobie skandalu, ktory mogtby zszargac jego
nieskazitelna reputacj¢ w banku. Chyba lepiej siedzie¢ cicho i
czekac, tak jak radzit Bill. Miata mnostwo spraw do przemysle-
nia.

— W kazdym razie nie jestes juz bezbronna. Trzebatylko zacze-
ka¢ na odpowiednia chwilg i wymierzy¢ mu cios migdzy oczy.

— Skoro wszyscy juz wiedza, Gordon nie musi obawiac si¢
skandalu.

— Przeciwnie. Mie¢ kochanke na boku to nic wielkiego. Gorze,
gdy rozwscieczona zonarobi afere, rozmawia z dziennikarzami,
rzuca publiczne oskarzenia, domaga si¢ duzych pienigdzy, na-
stawia przeciwko niewiernemu mezowi opini¢ publiczna. Gdy-
by ktérys z moich klientow wpakowat sie w cos$ takiego, powie-
dziatbym mu, zeby si¢ przyczait, trzymat si¢ grzecznie zony,
staral si¢ sprawiac jak najlepsze wrazenie, dawat datki na biedne
sieroty. Z pewnoscia nie doradzitbym mu, zeby odkryt karty,
powiedziat wszystko i rozwiddt si¢. Gordon bedzie chciat to
rozwiaza¢ po cichutku i wszystko tu zalezy od ciebie, moja mi-
ta. Publiczny skandal i rozwdd to dwie rzeczy, ktore ngjbardziej
moga mu zaszkodzi¢. Zwtaszcza ze ta pani nie jest jeszcze wol-
na. Bedzie chciat si¢ rozwies¢, kiedy to nastapi, 1 ani chwili
wczesnig). A i tak zrzuci cata wing naciebie. Im wigcel mado
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ukrycia, tym jest grozniejszy. Badz bardzo ostrozna, kochanie.
Jezeli przyprzesz go do muru, rozszarpie ci¢. Znam ten typ. On
Sig¢ nie wycofa, nie rozptynie w powietrzu, racze ci¢ zabije. Z
réznych powodéw matzenstwo z toba stuzy jego interesom, nie
pozwoli ci tego zniszczy¢. Chcee, zebys bytajego zona, moze
przez wzglad natg pania, ktGranie rzuci meza, poczeka, az on
umrze. Myslg, ze nie wiesz jeszcze wielu rzeczy, badz bardzo
ostrozna i nie naciska na niego zbytnio.

| sabelle wiedziata, ze Bill maracjg. Uswiadomita sobie, ze Gor-
don musiat czesto wychodzi¢ z domu, nocowa¢ z kochanka w
tym mieszkaniu, o ktérym wspomniata Nathalie. Dopiero ostat-
nio |sabelle zaczgta podejrzewac, ze maz spedza noce poza do-
mem. Przypomniata sobie wszystkie wyjazdy meza z przyja-
ciétmi, ,samotne” wakacje, przyjecia, najakie chodzit. Tak,
Nathalie miataracje, to Si¢ zaczeto jakies dwanascie lat temu.

— W kazdym razie jest to bardzo interesujace. — I sabelle byta
nadal w szoku. Gordon wydat jej si¢ nagle obcym cztowiekiem.
Nie mogta sobie darowac, ze nie dostrzegta, co dzialo si¢ przez
tyle lat tuz pod jej nosem.

— Przemysl to jeszcze. Nic narazie nie rob — powiedziat Bill.
Obawial si¢, zeby nie stata si¢ jg krzywda
— Nie zrobie.

— Pamigta), jezeli przyprzesz go do muru, zaatakuje. Co do tego
nie mam watpliwosci.

Dyskutowali o tym przez parg dni, ale nie doszli do zadnych
nowych wnioskow. A kiedy Gordon wrdcit do domu, szczesliwy
i opalony, byt dla nigj zaskakujaco mity. Zapytat nawet, jak si¢
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czuje Teddy. Zapewnita go, ze swietnie. Nawet nie wspomniata
o ksigznej de Ligne.

Pozwolita sobie tylko na drobna ztosliwosc¢, wregczajac mu pocz-
te. Usuneta jeden list, zaadresowany do nich obojga, a potem
wspomniata mimochodem, ze zostali zaproszeni przez ksigcia i
ksi¢zna de Ligne na slub ich corki. Powiedziata, ze przyjeta za-
proszenie w imieniu ich obojga. Gordon w ogole nato nie zare-
agowat.

— Lekarz Teddy’ ego twierdzi, ze powinnam wigce] wychodzi¢ z
domu. Pewnie znasz ich dobrze, a poniewaz oboje zostalismy
zaproszeni, wigc pomyslatam, ze pojdziemy razem — powiedzia-
ta stodko, patrzac na niego wielkimi oczami.

— Oczywiscie. — Nie wygladat na zaniepokojonego i przez chwi-
l¢ zwatpitaw prawdziwosé¢ informacji Nathalie. Jednak chwilg
potem Gordon zwrQcit si¢ do nigj z dziwnym wyrazem twarzy.
—To gtars ludzie, sa troche meczacy. Uwazam, ze si¢ wynu-
dzisz. Na poczatek powinnas wybra¢ sobie kogos zabawniejsze-
go.

— Ile moga miec lat, skoro wydaja corke za maz? — zapytata
niewinnie i Gordon wzruszyt ramionami.

— Ich cérkato stara panna, catkiem nieatrakcyjna. Obawiam sig,
zeto nie jest dobry pomyst.

Probowat ja za wszelka cene zniecheci¢ i po raz pierwszy od lat
zaczelo ja to bawic.

—Masz racje, to nie bedzie przyjemna wizyta. Moze napisze do
nich, wyttumacze, ze jednak nie przyjdziemy?
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— Jasi¢ tym zajme. A propos, gdzie jest to zaproszenie?
— Namoim biurku.

— Zabiorg je, wychodzac. Powiem sekretarce, zeby si¢ tym zaje-
ta

— Dziekuje, Gordonie. Posle im tadny prezent w ramach prze-
prosin.

— Poproszg Elizabeth, zeby i tym si¢ zajeta. Ty masz dosy¢ pra-
cy. Podzigkowata mu stodko i Gordon wyszedt do banku z za-
proszeniem w rece.

Bill usmiat si¢, kiedy mu o tym opowiedziata

— Jestes prawdziwym potworem. Pamigtaj jednak, co ¢i mowi-
tem. Badz ostrozna. Gordon nie jest gtupi. Moze ci¢ teraz ob-
serwowac, czekac, co zrobisz. Moze podejrzewac, ze ktos ci cos
powiedziat. Nie bytoby w tym nic dziwnego, skoro jest to ta-
jemnica poliszynela

Przez nastepne dni 1sabelle sprawdzata tylko, czy Gordon jest w
domu péznym wieczorem i wczesnym rankiem. Zgodnie z jej
przypuszczeniami nie wracat na noc. Nie poderzewat, ze ona
cos$ wie, skoro otrzymata zakaz wchodzenia do jego pokojul.
Prawdopodobnie byt z Louise w mieszkaniu przy rue du Bac.

|sabelle i Gordon bawili si¢ w kotkai myszke przez nastgpny
miesiac. On prowadzit odregbne zycie z inna kobieta, w innym
mieszkaniu, i pod pewnymi wzgledami byt bardziej mgzem ko-
chanki niz zony. Zas Isabelle czuta si¢ zona Billa
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Mijat piaty miesiac rehabilitacji Billa, ktory od lat nie czut si¢
tak dobrze. Szyja prawie mu nie dokuczala, rozrost sie¢ w barach,
biodra mu wyszczuplaty i w kapielowkach, w basenie, wygladat
jak mtody chtopak. Wrdcito mu czucie w nogach, poruszat sie
swobodnie nawozku, ae nie mégt chodzi¢, a nawet stac. Jego
nogi byty za stabe, zeby utrzymac ciato, uginaty si¢ pod nim.
Przysziosé¢ nie rysowata si¢ wesoto.

Mimo pierwotnej niecheci spotykat sig¢ z seksuologiem, cho¢
nadal uwazal, ze zycie erotyczne juz si¢ dla niego skonczyto.
Lubit jednak rozmawia¢ z Linda Harcourt. Zaopatrywata go w
interesujace ksiazki. Czytat je, ale pozostat sceptyczny. Jakby
tego byto mato, w marcu Jane i Joe zakomunikowali mu, ze
chca si¢ pobrac. Choc¢ bardzo lubit Joego, nie zyczyt sobie tego
matzenstwa i odbyt kilka dtugich rozméw telefonicznych z Cyn-
thia. Onawykazywata o wiele wigcej zrozumienia dla mtodych.
Dyskutowali o tym tadnych pare tygodni. Bill odbyt tez diuga
rozmowe z Jane, kiedy corka przyjechata do niego z uniwersyte-
tu.

— Tato, wiemy, co robimy. Nie jestesmy dziecmi. Przyjezdzam
do tego osrodka od paru miesigcy, wiem, w co Si¢ pakuije.

Z powodu swoich obrazen Joe nosit pampersy, musiat stale bra¢
leki i postugiwat si¢ tylko jedna reka. Byt znacznie bardzie)
uposledzony niz Bill. Miat jednak bystry umyst i zostat przyjety
na jesienny semestr prawa. Lekarze uwazali, ze kiedys bedzie
mabgt mie¢ dzieci. Linda wyjasnita Billowi, ze niektérzy mez-
czyzni, cho¢ nie sa w stanie samodzielnie osiagnaé erekcji, z
pomoca medyczna moga zaptodni¢ zong. Atutem Joego byta
mtodos¢. Bill jednak nie zamierzat ,, eksperymentowac”, robi¢ z
siebie glupca. Wolat wyrzec si¢ seksu nareszte zycia
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— Niewiesz, w co si¢ pakujesz! — powiedziat corce. — On bedzie
catkowicie od ciebie uzalezniony, fizycznie i emocjonalnie.

—To nieprawda. Joe si¢ mna opiekuje, jest jedynym mezczyzna,
précz ciebie, ktory tak si¢ 0 mnie troszczy. Zostanie prawni-
kiem, zainwestowatl pieniadze z ubezpieczenia, maw tegj chwili
akcje wartosci miliona dolaréw i pare bardzo dobrych inwesty-
cji. Ksiggowy mamy przejrzat jego papiery, powiedziat, ze
wszystko jest w jak ngjlepszym porzadku. Nie obchodzi mnie
to, ze nie bedzie mogt uprawiac wspinaczki ani tanczyc.

— Moze pewnego dnia zacznie ci¢ to obchodzi¢.

— Tobie i mamie nie udato sig, chociaz mogtes chodzi¢. Dlacze-
go twoim zdaniem jesteSmy w gorszej sytuacji niz wy, kKiedy sig
pobieraliscie?

— Poniewaz on jest kaleka! To oznacza wielkie obciazenie dla
ciebie. Mnie i mamie nie udato si¢, chociaz mogtem chodzi¢,

fakt, ale w takim stanie, w jakim jestem teraz, nawet bym nie

pomyslat o0 matzenstwie.

— Nie mogg uwierzyc¢, ze naprawde tak myslisz.

Nagle pozatowal, ze przedstawit Jane Joego. Myslat, ze to be-
dzie nieszkodliwa znajomosc¢. Popetnit biad. Przez nastepne dwa
tygodnie dyskutowat o tym z Isabelle, Cynthia i obiema corka-
mi. W koncu postanowit rozmowi¢ si¢ z Joem. Wida¢ byto, ze
Joe denerwuje si¢ przed ta rozmowa, ale catkowicie zaskoczyt
Billa

— Wiem, co czujesz, Bill. — Jane powiedziata mu wszystko. Byta
wsciekta na ojca, chciata uciec z Joem, ale on si¢ nie zgodzit, za
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bardzo szanowat Billa. — Nie mogg powiedziec, ze si¢ mylisz.
Nie mogg powiedziec, ze to bedzie tatwe, oba) wiemy, ze tak nie
jest. Rozumiem to lepigj od Jane. Jestesmy bardzo miodzi. Mat-
zenstwo nie jest tatwe nawet w najbardziej sprzyjajacych oko-
licznosciach. Moi rodzice si¢ rozwiedli, ty i Cynthiaréwniez.
Zycie nie daje gwarancji. Nic nie jest pewne. Uwazam jednak,
ze laczy nas cos wyjatkowego, szczerze wierzg, ze nam si¢ uda.
Zrobig wszystko, co w ludzkiej mocy, zeby ja chroni¢, kochac i
dba¢ o nia. — Miat tzy w oczach i wzruszony Bill odwrdcit
wzrok. —Z drugigj strony, za bardzo ci¢ szanujg, zeby zrobi¢ cos
whbrew twojej woli. Ufam w twdj rozsadek, cho¢ uwazam, ze w
tym przypadku si¢ mylisz. Uwazam, zety i ja mamy akurat ta-
kie samo prawo do szczgsécia, udanego matzenstwa, jak wszy-
scy. To, ze nie chodzg i nie ruszam lewa reka, nie oznacza, ze
nie wolno mi kocha¢. Mam nadzigje, ze ty tez w to wierzysz, dla
wlasnego dobra. Jezeli jednak nie chcesz, zebym ozenit si¢ z
Jane, jezeli nie wyrazisz zgody, powiem jej, ze po namysle
zmienitem zdanie. Wolg, zeby nienawidzita mnie, niz ciebie,
jestes jej ojcem, potrzebuje cig, moze bardzigj niz mnie. | nie
chce wehodzi¢ do waszej rodziny, jezeli ty sobie tego nie zy-
czysz. To zalezy od ciebie.

Bill czut si¢ okropnie, stuchajac Joego. Uwazal, ze bedzie im
zbyt cigzko, musiat chroni¢ swoja coreczke. Chcial, zeby znala-
zta mezczyzng, ktory rozpocznie z nig zycie, poruszajac Si¢ 0
wiasnych sitach.

— A jesli okaze sig, ze nie mozecie mie¢ dzieci? — Bylato dla

niego wazna kwestia, wiedziat, ze pewnego dnia nabierze zna-
czeniatakze dla Jane.
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— Adoptujemy. Juz o tym rozmawialismy z Jane. Nigdy nie wia-
domo, czy bedzie si¢ miato dzieci. Wigkszos¢ matzenstw do-
wiaduje si¢ 0 tym po slubie.

Joe byt uczciwy, kochajacy, inteligentny, dobrze wychowany,
troskliwy, wyksztatcony, finansowo niezalezny i szalat na punk-
cie Jane. Byt jednak przykuty do wozka inwalidzkiego nareszte
zycia. Bill musiat podja¢ najtrudniejsza decyzje w zyciu. Diugo
stuchat Joego, a potem, ze tzami w oczach, wyciagnat do niego
ramiona.

— Dobrze, gary draniu! — Ustamu drzaty i miat trudnosci z mo-
wieniem. — Skoro tak, to bierz byka zarogi. Jesli jednak ja
unieszczesliwisz, zabije cie.

— Zrobig dla nigj wszystko, co bedg mogt!

Obaj mezczyzni otarli oczy, po czym Bill wyjat z lodéwki bu-
telke wina.

— Kiedy chcecie si¢ pobrac? — zapytat, nalewajac wino do kie-
liszkow. Czut sig tak, jakby wiasnie zdobyt Mont Blanc. Joe
miat podobne wrazenie.

— Myslelismy o czerwcu albo lipcu. Bedg studiowat prawo w
Nowym Jorku, dostaniemy pokdj w akademiku.

Jesienia Jane konczyta dwadziescia lat, on byt trzy lata starszy.
Nie oni pierwsi pobierali si¢ w tak mtodym wieku. Bill z catego
serca zyczyt im szczescia.

— Kiedy stad wychodzisz?

301



—Zamiesiac lub dwa. Jestem tu od roku, uznali, ze mozna mnie
pusci¢ na szerokie wody. Chcg natroche pojechac do domu, do
Minneapolis.

Bill skinat gtowa. Gdyby chtopak nie byt nawdzku, Bill skakat-
by ze szczgscia. Alei tak dat swoja zgode.

Trochg sobie popili i Joe pojechat do siebie, zeby zadzwoni¢ do
Jane. Byt kompletnie wyczerpany. Bat si¢ tego, co Bill mu po-
wie, tymczasem poszio nadspodziewanie gtadko. Jane rozptaka-
ta si¢ z radosci. Btogostawienstwo ojcawiele dla nigj znaczyto.
Nie chciata wychodzi¢ za maz bez jego zgody.

Zadzwonita do ojca pie¢ minut po rozmowie z narzeczonym, na
przemian ptaczac, Smiejac si¢ i dzigkujac, a potem oddata stu-
chawke Cynthii.

— Dobrze zrobites. Ostatnio troche sie o ciebie martwitam, ale
postapites stusznie.

— Skad wiesz?

— Po prostu wiem. On bedzie dla niej dobry.

— Niech sprébuje nie by¢! Odpowiada przede mna.
— Jestem z ciebie dumna — powiedziata Cynthia

— Joeto taki sympatyczny chitopak, ze nie mogtem odmowic.
WKkrotce potem zadzwonita | sabelle, zeby sie dowiedzieg, jak
poszio.
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—Nigdy bym ci nie wybaczyta, gdybys odmowit — powiedziata
Martwila si¢ cata noc, wstata o czwarte rano, zeby do niego
zadzwoni¢.

Wszyscy im kibicowali. Nie istnigje nic bardziej cennego niz
mitos¢, aJoe i Jane kochali sig. Bill miat nadziejg, ze zycie do-
brze ich potraktuje. Zreszta Joe juz zaptacit haracz.

Do Paryza zawitata wiosna, a sytuacja | sabelle niewiele si¢
zmienita. Nie powiedziata Gordonowi o swoim odkryciu. Grata
na zwloke. Od czasu, kiedy dowiedziata si¢ 0 Louise, wszystko
bylo inaczej. Pozbyta si¢ poczucia winy, ze kocha Billa, i scho-
dzita Gordonowi z drogi. Niczego od niego nie oczekiwata. Byt
po prostu znajomym, ktéry mieszkat w tym samym domu. Bill
martwit sig, ze Gordon wyczuje w nigj jakas zmiang, ale jak
dotad chyba niczego si¢ nie domyslat.

Bill nadal dzwonit do niej codziennie, ale wiedziat, ze wkrétce
musi podja¢ decyzje. Przebywat w osrodku od siedmiu miesig-
cy, ale choc¢ byt silnigjszy i zdrowszy, nie nastapit zaden prze-
tom. Planowat roczna rehabilitacje, jednak fizykoterapeuci
orzekli, ze nic wigcg) nie mozna dla niego zrobi¢. Na zawsze
pozostanie na wozku inwalidzkim. Nie nastapi zaden cud, nie
pomoze zadna operacja. Musi pogodzi¢ si¢ z takim zyciem, ja
kie mu przypadto w udziale. Trudno wyobrazi¢ sobie cos gor-
szego. Nie bedzie mogt chodzi¢, awigc nigdy juz nie zobaczy
| sabelle. Predzej umrze niz obarczy ja swoim kalectwem.

Nie powiedziat jg jeszcze, ze wszystko skonczone, ale rozu-
miat, ze musi to zrobi¢ szybko, zeby si¢ nie rozmysli¢. Obiecat
sobie, ze wkrétce wycofa sig cicho z jgj zycia
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Przyjaciele nadal dzwonili z Waszyngtonu, awazny kandydat
zwrOcit si¢ z prosba, zeby poprowadzit jego kampanie w czerw-
cu. Od czterech lat miat na oku prezydenture | wiedziat, ze Bill
jest cztowiekiem, ktory moze urzeczywistnic¢ jego marzenie.

Bill oméwit to z I sabelle. Uwazata, ze powr6t do pracy dobrze
mu zrobi. Wyczuwata jego rozczarowanie brakiem wigkszych
postepdw, ale musiat pogodzi¢ sie z mysla, ze to koniec drogi.
Domyslitasig, ze zwleka z rozpoczgciem nowego zycia. Opusz-
czenie osrodka przypominato troche powtdrne narodziny.

Ona sama byta juz zupetnie zdrowa. Miata dobre wyniki badan,
bole gtowy zdarzaty sie coraz rzadziej. Jedynym sladem po wy-
padku byta diuga, cienka blizna na lewym ramieniu. Tesknita za
Billem okropnie i prosita, zeby przyjechat do Paryza, jak tylko
wyjdzie z zaktadu. Jednak on odpowiadat wymijajaco. Rozu-
miala, ze jeszcze za wczesnie na podroze, de miata nadziegje, ze
wkrotce sig¢ zobacza. Nie widziata go od siedmiu miesiecy, co
wydawalo si¢ jej wiecznoscia. Billowi rowniez.

Dreczyto go to nieustannie. Chcial ja zobaczy¢, ale uwazal, ze
nie bytoby to w porzadku. Kiedy naprawde zaakceptowat fakt,
ze juz nigdy nie bedzie chodzit, wszystko si¢ zmienito. Ich roz-
mowy tez juz nie wydawaty mu si¢ takie niewinne. Czut, ze
wprowadza | sabelle w btad, skoro nie moze jgj nic ofiarowaé
précz paru skradzionych chwil kilkarazy do roku. Nie mogt jej
da¢ przysztosci, schronienia przed Gordonem, azylu dla dziecka.
Nie miat jej do dania nic procz stow. Nie chciat jej litosci. Tego
by nie zniést. Wiedziat, ze jezeli ja opusci, dla jej wiasnego do-
bra, Isabelle musi wierzy¢, ze jest w petni sprawny. Jezeli uzna,
ze jg potrzebuje, nie pozwoli mu odejs¢. Znat ja. Jednak za
kazdym razem, gdy myslat o zerwaniu, miat wrazenie, ze serce
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mu peknie z zalu. Nie chcial, zeby czuta si¢ opuszczona, ale
powiedziat sobie, ze tak bedzie lepigj dla nigj. Gdyby mogt jej
ofiarowa¢ przysztos¢, czekatby nania do konca zycia. Teraz
musiat pozwoli¢ jej odejs¢. Zwiaszcza ze nie mogt Sie juz z nia
kochat. Joe i Jane prébowali zbudowa¢ wspdlne zycie, ale on
nie zamierzat wyrzadzi¢ takiej krzywdy Isabelle.

Na szczgscie zdrowie Teddy' ego znacznie si¢ poprawito w
ogtatnich dwoch miesiacach. |sabelle nie wiedziata, czy to za-
stuga pogody, czy zwykty przypadek, ale wydawat si¢ o wiele
silnigjszy. Kilkarazy zszedt nawet do jadalni, zeby zjes¢ z nia
obiad. A w kwietniu zawiozta go do Lasku Bulonskiego, po raz
pierwszy od wielu lat. Wstapili nawet na lody do Jardin

d’ Acclimatation. Zadzwonita do Billa, nie posiadajac si¢ ze
szczescia. Przypomnialy jej sig czasy, kiedy Teddy byt matym
chtopcem. Gdy pierwszego maja skonczyt pigtnascie lat, dzig-
kowata Bogu, ze dat jg] syna.

Nastepnego dnia Bill zaczat przygotowywaé grunt. Oktamat ja
po raz pierwszy wzyciu. Diugo o tym myslat i cho¢ wydawato
sSi¢ to okropne, wiedziat, ze robi to dlaniej. Kochat ja wystar-
czajaco mocno, by dla jej dobra poswigci¢ samego siebie. Teddy
czut si¢ lepigj, Gordon zostawit ja w spokoju. Prawie nigdy nie
byto go w domu. Bill wiedziat, ze nie ma lepszej pory nato, co
musiat zrobi¢. Z bijacym sercem powiedziat | sabelle, ze ma fan-
tastyczna wiadomos¢. Starat sig, zeby to zabrzmiato przekonuja-
co. Znata go tak dobrze, bat si¢, ze pozna si¢ na ktamstwie. Ja-
kims cudem uwierzyta, kiedy powiedziat, ze stanat dzisiaj na
nogach, zmusit je, by stuchaty jego polecen. Rozptakata si¢ ze
szczescia, przez co Bill poczut si¢ jeszcze gorze. Nie zawahat
si¢ jednak. Wiedzial, ze musi pozwoli¢ jej odejs¢, przekonat ja,
ze jest catkowicie sprawny. Miata Teddy’ ego, nie potrzebowata
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drugiego inwalidy w domu. Nie zniszczy zycia | sabelle, robiac z
niej swoja pielegniarke. Byt madrzejszy od Joego i Jane. Dzi-
siaj, mowiac jgj, ze zaczat chodzi¢, zrobit pierwszy krok w tym
kierunku. Tylko tyle mbgt je jeszcze dac.

Dtugo rozmawiali. Spytata, co czut, stawiajac pierwsze kroki,
czy bylto to przyjemne, czy przykre wrazenie, aon zmyslat i
zmyslat. Kazdego nastepnego dnia dodawat cos do swojej histo-
rii. Odchorowywat teraz telefony do Isabelle, tak trudno przy-
chodzity mu te klamstwa. Czut, ze nie mawyboru, ale to zatru-
wato ich rozmowy. Byta serdeczna, cudowna, taka ufna, aon
tak bardzo ja kochat. Niestety nic juz nie mogt jej dac. Prognozy
fizykoterapeutow rozdzielity go z | sabelle.

Wreszcie Bill zaczat planowa¢ swa przyszios¢. Obiecat pod ko-
niec czerwca zaja¢ si¢ kampania senatora. Przedtem musiat zna-
lez¢ mieszkanie. Chciat spedzi¢ z tym cztowiekiem mozliwie
duzo czasu, dowiedzie¢ si¢ 0 nim wszystkiego. W czerwcu miat
si¢ takze odby¢ $lub Joego i Jane. Jego corkawybrata juz druh-
ny, planowano rowniez przyjecie w ich domu w Greenwich. Na
trawniku od frontu stanie namiot, ktéry pomiesci trzystu gosci.
Cynthia zatatwiata dostawcdw, jezdzita z corkami do przymia-
rek.

Joe i Jane byli szczgsliwi. Dostali miejsce w uniwersyteckim
akademiku dla par matzenskich. Jane pojechata do Minneapolis
poznac¢ jego rodzicow. A w podr6z poslubna wybierali si¢ do
Wioch. Stuchgjac relacji Joego, Bill jeszcze bardziej przezywat
to, co miat zrobi¢ Isabelle. Jednak podjat juz decyzjg. Byt prze-
konany, ze nie mawyboru i postepuje stusznie. Pozostawato
tylko powiedzie¢ o tym Isabelle.
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— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat Joe ktoregos dnia, kiedy wracali
do swoich pokojow. — Jestes ostatnio taki milczacy. — Joe mar-
twit si¢ 0 Billa. Wiedziat, ze Bili nie czyni juz postepdw w re-
habilitacji, i niepokoit sig, jak to si¢ odbije na jego psychice.
Wszyscy przez to przechodzili, kazdy z nich musiat w pewnym
momencie stawi¢ czoto prawdzie.

— Przygotowuj¢ si¢ do powrotu do realnego swiata. Zaraz po
waszym $lubie czeka mnie mnostwo pracy — wyjasnit Bill, ale
Joe zauwazyt, ze jego przyszty tes¢ stracit catkowicie zaintere-
sowanie terapia.

Bill przestat si¢ rowniez spotyka¢ z Linda Harcourt. Nie miat jgj
juz nic do powiedzenia, ksiazki, ktére mu dawata, przestaty go
interesowat. Stracit wszelka nadzieje nawspolne zycie z | sabel-
le. Zgodzit si¢ zosta¢ w osrodku jeszcze miesiac, ale myslami
przebywat gdzie indzigj. Byt roztargniony i milczacy. Przestat
zwraca¢ uwage ha otaczajacych go ludzi i coraz czgsciej popa-
dat w przygnebienie.

Pod koniec maja, jadac do jadalni, natknat si¢ na Heleng. Omal
nie zderzyta si¢ z jego wozkiem.

—Hej, bo ci wlepia mandat za przekroczenie predkosci! — zawo-
lat za nia.

Staneta, ale si¢ nie odwrdcita, a potem nagle ukryta twarz w
dioniach i wybuchngta ptaczem. Podjechat do nigj i dotknat jej
ramienia

—Moge w czyms poméc?
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Potrzasneta gtowa w milczeniu, a potem podniosta na niego
zbolate oczy. Oderwat jef dton od twarzy i zauwazyt, ze nie ma
na palcu pierscionka zargczynowego. Nietrudno byto domysli¢
Sig reszty.

— Wstapisz na chwilg? Pogadamy.

Skingta gtowa. Wrécili do jego pokoju i Bill podat jej chustecz-
ki higieniczne. Wydmuchata nos i podzigkowata mu smetnym
usmiechem.

— Wybacz mi. Strasznie wygladam.
Byla pigkna jak zawsze, nawet taka zaptakana
— Mam zgadna¢, czy sama mi powiesz?

— Chodzi 0 Sergio. Dzwonit... Ostatnio byt jakis dziwny. Praco-
wat w Mediolanie, duzo podrézowat. Odtozylismy $lub na pare
miesigcy, poniewaz uznat, ze potrzebujemy wigcej czasu... Cho-
dzimy ze soba od szesiciu lat... ale zareczylismy sig¢ dopiero po
wypadku. Mysle, ze zrobit to, poniewaz czut si¢ winny, ze spa-
dtam z tych schodéw. Pracowatam wtedy dla niego. Kazat mi
si¢ cofac i cofa coraz dalej, az w koncu poleciatam w dot...
Teraz powiedzial, ze to zbyt trudne, ze wymagam zbyt wiele
uwagi. Potrzebuje kogos bardziej samodzielnego. To przez to! —
Uderzyta otwarta dtonia w oparcie wozka i zndw zaczeta ptakac.

Bill objat ja ramieniem. Jgj wymowa poprawita si¢ znacznie w
Ciagu ostatnich dziewigciu miesiccy, ale reszta pozostata bez
zmian. Tego wiasnie Bill obawiat si¢ w przypadku Joego i Jane;
dlatego chciat uwolni¢ od siebie Isabelle, zanim go znienawidzi
zato, ze nie jest juz taki, jak dawnigj.
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Sergio, jeden z najbardziej popularnych fotografikw w branzy,
maogt mie¢ kazda modelke, jakiej zapragnat. Modelke, ktora nie
bedzie nawdzku. Bytoby dobrze, gdyby dotrzymat stowa dane-
go Helenie, ale jezeli to go przerastato, lepigj, ze wyznat jg to
teraz.

— Heleno, jezeli on nie czuje si¢ na sitach, postapit stusznie,
mbwiac ci 0 tym. Nie chciatabys chyba, zeby cie rzucit po $lu-
bie, jezeli nie jest dla ciebie odpowiednim facetem, lepigj, ze
dowiedziatas sie teraz.

Byt przekonany o stusznosci swojej teorii i prébowat ja dopa-
sowat do Isabelle, cho¢ wiedzial, ze ona nigdy by go nie porzu-
cita Rozmyslajac o tym przez ostatnie tygodnie, doprowadzit
si¢ niemal do obledu, ale uwazat, ze maracje. Post¢pek Sergio
tylko umocnit go w przekonaniu, ze ludzie nie toleruja kalek.

— Heleno, wierz mi, pewnego dnia bedziesz zadowolona, ze to
Si¢ stato — powiedziat, ale onarozszlochata si¢ jeszcze bardzie.

To, co méwit, nie miato dla nigj sensu. Kochata Sergio, myslata,
ze ontez ja kocha. Miata juz suknie slubna, zamowiona sale,
fotografa, zespdt muzyczny.

— Dlaczego miatabym by¢ z tego zadowolona?

— Przeciez nie chcesz stac si¢ dla niego cigzarem. W koncu by
cie znienawidzit.

— Nie jestem zadnym ciezarem! Nie jestem inna niz przed wy-
padkiem. Ciagle jestem ta sama 0soba.
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— Nie jestesmy tacy sami. To niemozliwe. Mamy ograniczenia.
Pewnych rzeczy juz nigdy nie bedziemy robi¢ — powiedziat ci-
cho, myslac o Isabelle.

— Tanczy¢? Jezdzi¢ na nartach? Na wrotkach? Kogo to obcho-
dzi?

— Choc¢by Sergio. Przynajmnigj byt z toba szczery, musisz go za
to podziwiac.

— Nie podziwiam go. Jest dupkiem. Nie zastuzytam nato, zeby
mnie porzucit.

— Nie zastuzytas. Miatas po prostu cholernego pecha. Jak my
wszyscy. Dlatego tu jestesmy.

— Twierdzisz, ze nikt nas nigdy nie pokocha, bo jestesmy upo-
sledzeni? Jezeli tak, to si¢ mylisz. Spéjrz na Joego i Jane!

Miata dwadziescia osiem lat i marzyta o zatozeniu rodziny.

— Nadal uwazam, ze popetniaja btad i kiedys za to zaptaca. Mo-
ze pewnego dnia Jane zrobi to samo, co Sergio dzisig). | co wte-
dy? Beda juz pewnie mieli dzieci, zmarnuja zycie sobie i im.

— Naprawde tak myslisz? Ze nikt z nami nie zostanie, nie bedzie
nas chciat? Gowno prawdai ty o tym wiesz! Mamy prawo do
tego, co wszyscy.

— Moze nie — powiedziat ze smutkiem. — Jaw kazdym razie nie
mam. Nie chce dla nikogo by¢ cigzarem.

Helena wiedziata, ze mowi o Isabelle, i zdenerwowata si¢ jesz-
cze bardzigj.
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— Rozmawiates ostatnio z psychiatra, Bill? — zapytata. — Uwa-
zam, ze powinienes, bo troche ci odbija. Sergio to dupek i moze
nawet dobrze, ze nie doszto do naszego slubu. Jednak nie po-
winno to mie¢ nic wspdlnego z tym! — Wskazata na wozki. —
Moze on uwaza, ze nie jestem dla niego dos¢ dobra

— Wiasnie o to mi chodzi! — powiedziat Bill i Helena rzucita mu
gniewne spojrzenie.

— Nie, Bill, wszystko ci si¢ pokrecito. Uwazasz, ze stracilismy
prawo do mitosci w dniu, w ktorym wyladowalismy na woz-
kach. Nie wierzg w to i nigdy nie uwierze. Na swiecie jest mno-
stwo przyzwoitych ludzi, ktorzy nie zwracaja uwagi nato, czy
siedzimy, czy stoimy. Tez wolatabym biega¢ na wiasnych no-
gach, najlepiel w szpilkach. Ale nie mogg. | co z tego? Chcesz
powiedzie¢, ze nie mogtbys pokocha¢ kobiety na wbozku?

— Moze mogtbym. — Musiat przyznac, ze w tym, co mowi Hele-
na, jest troche prawdy. Gdyby |sabelle wyladowata na wozku,
kochalby ja tak samo, moze bardziej. — Powiedziatem tylko, ze
pewni ludzie do tego nie dorosli. A jezeli sa natyle wielkodusz-
ni, trzeba si¢ dobrze zastanowi¢, czy naprawde chcemy im to
zrobi¢. Czy chcemy ich obarczy¢ soba, czy kochamy ich dosc¢
mocno, by z nich zrezygnowac.

Helena przestata cokolwiek rozumiec.

— Dlaczego nie odstawia nas na jakas samotna wyspe? To by
rozwiazato problem. Przestalibysmy ktopota¢ innych, nie musie-
liby juz dba¢ o pozory, okazywac wspbiczucia. Wiesz co? Po-
dziwiam Jane i Joego. Wierza w siebie. Kochaja si¢, atylko to
si¢ liczy. Reszta, wozek, kule, nie ma najmniejszego znaczenia
Przynajmniej dla mnie. Mogg wyj$¢ za maz za gtuchego lub
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slepego, byle byt dobrym cztowiekiem, kochat mnie, to mi wy-
starczy. Ten wozek nic by znaczyt, gdyby siedziat w nim ktos
inny, nie ja

— Wigc wyjdz za mnie — zazartowat Bill.
Helena wyprostowata si¢ i usmiechneta przez tzy.

— Bytbys jak wrzéd natytku. | nie podobaja mi si¢ twoje pogla-
dy. Nadal uwazam, ze powiniene$ porozmawiaé z psychiatra,
zanim stad wyjdziesz, inaczej narobisz gtupstw.

— Jakich na przyktad? — zapytat. Lubit ja, byta bardzo inteligent-
na, zaprzyjaznili sig.

— Na przyktad zostawisz ludzi, ktorzy cie kochaja, poniewaz
uwazasz, ze jestes dla nich cigzarem. Dlaczego nie pozostawisz
im wyboru? Jakim prawem decydujesz za nich?

— Moze jawiem lepigj. Jezeli sig¢ kogos kocha, trzeba go broni¢
przed nim samym.

Helena wiele nad soba pracowata, przemyslata wigcej niz Bill.
On spedzat gtdwnie czas na podnoszeniu hantli i unikaniu psy-
chiatry.

— Ludzie maja prawo dokonywa¢ wiasnych wyboréw — powie-
dziata. — Nie wolno ich tego pozbawiac.

— Nie znam odpowiedzi nate wszystkie pytania. Jestem o wiele
starszy od ciebie. Moze w twoim wieku tez bytbym taki odwaz-
ny. Moze Sergio faktycznie jest dupkiem. Dzigkuj Bogu, ze do-
wiedziatas si¢ o tym juz teraz.
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—Tak, z tym si¢ zgadzam — odparta smutno. — Ale to i tak boli.

—Wiem. Takie jest zycie. Wiele rzeczy boli jak cholera. Niekt6-
rzy ludzie zyja po to, zeby sprawia¢ zawdd. Im predzej si¢ na
nich poznasz, tym lepigj. — Myslat o Cynthii, ale tamta sprawa
nie miata nic wspolnego z faktem, ze jest na wozku.

— Przypuszczam, ze Sergio jest jednym z nich — powiedziata
Helena z rezygnacja.

Porozmawiali jeszcze chwile, po czym Helena wrdcita do swo-
jego pokoju, jeszcze raz przypomniawszy Billowi, ze przed wy-
jazdem powinien zobaczy¢ si¢ z psychiatra.

Byt podenerwowany, kiedy wieczorem zadzwonita I sabelle.
Stowa Heleny wprowadzity na nowo zamgt w jego gtowie. Byta
taka pewna, ze ich kalectwo nie ma znaczenia dla ludzi, ktérzy
ich kochaja.

— Jestes zmeczony? — I sabelle natychmiast wyczuta jego przy-
gnebienie. — Za duzo dzisig chodzites?

Wierzyta mu bez zastrzezen, kiedy mowit, ze znébw chodzi. Po-
patrzyt nawdzek, ngkany poczuciem winy. Ktamstwo uniemoz-
liwito mu raz na zawsze spotkanie si¢ z | sabelle. Jednak taki
wiasnie miat plan. Nie zamierzat si¢ wycofa¢, niech sobie Hele-
na méwi, co chce. Sprawy zaszty za daleko, zreszta nadal wie-
rzyt, ze zostawiajac | sabelle, postepuje stusznie. Nie wiedziat
tylko, kiedy mato zrobic.

— Tak. Mam mnostwo do zrobienia przed wyjazdem.
— Swietnie si¢ spisali — powiedziata | sabelle tagodnie.
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Bytataka ufna. Jegj gtos ranit Billowi serce. Helena powiedziata-
by mu z pewnoscia, ze Isabelle ma prawo sama decydowac o
sobie i ze on pozbawia ja tego prawa. Jednak Bill byt przekona-
ny, ze wie lepigj, co jest dla niej dobre. W ostatnich dniach Isa-
belle styszata cos dziwnego w jego gtosie. Bill méwit inaczej,
byt jakis odlegty, nieszczgsliwy. Pomyslata, ze denerwuje si¢ na
mys| 0 opuszczeniu zaktadu rehabilitacyjnego i rozpoczeciu
nowego zycia. Jednak teraz, kiedy znowu chodzit, bedzie mu o
niebo tatwiej. Kamien spadt jej z serca

— Jak przygotowania do $lubu? — zapytata po paru minutach
rozmowy, w nadziei, ze oderwie go od trosk.

— Cynthia ma petne rece roboty. Ja probuje trzymac sie od tego

z daleka. Ptacg tylko rachunki, co nie wymaga wielkiego wysit-
ku. — O wiele trudniejsze bedzie to, co planowat zrobic¢ | sabelle.
Ona o tym jeszcze nie wiedziata. — Jak Teddy? — zmienit temat.

| sabelle zauwazyta, ze ostatnio czgsto to robit, przeskakiwat z
jednego tematu na drugi, jakby nie chciat w nic si¢ zagiehiac. To
byto zupetnie do niego niepodobne. Rozmowy, jakie toczyli od
blisko pigciu lat, catkiem inacze] wygladaty. Znata go lepigj niz
przypuszczat.

— Wspaniale! — powiedziata, upewniajac Billaw jego decyzji.
Nie potrafitby z nia zerwac, gdyby stan Teddy’ ego Si¢ pogorszy-
L. Przypiecz¢towata swéj los, mowiac Billowi, ze syn ma si¢
lepig. — Od lat tak si¢ nie czut.

— To bardzo dobrze. — Potem powiedziat jgj, ze w przysziym
tygodniu jedzie do Waszyngtonu rozejrze¢ si¢ za mieszkaniem.
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— Moze przyjedziesz po $lubie do Paryza, jezeli nie bedziesz
zbyt zmeczony? Tylko na parg dni, zanim zaczniesz pracowat. —
Bala si¢, ze potem nie bedzie miat czasu.

— Zobaczymy. Zaraz po slubie Jane zaczynamy kampanig. —
Kolejne ktamstwo. Kampani¢ zaczynat dopiero pod koniec
czerwca i mogtby przyjecha¢ do Paryza. Sam zamknat sobie
droge do Isabelle.

| sabelle odtozyta stuchawke mocno zaniepokojona. Miata nigja-
sne uczucie, ze Bill jg unika, nie rozumiata tylko dlaczego. To
Si¢ stato tak nagle. Nie wiedziata, ze byt to dzien, kiedy fizyko-
terapeuci orzekli, ze nigdy nie bedzie chodzit. Stanowito to dla
niego punkt zwrotny. Zawsze sobie obiecywat, ze w takigj sytu-
acji przestanie do nigj dzwoni¢ i juz nigdy si¢ nie spotkaja. Na
razie nie byt w stanie wyrzec si¢ telefonéw. W koncu | sabelle
zaczeta si¢ martwic, ze czyms go urazita. Nie widzieli sie od
dziewigciu miesigcy, a onanadal nie miata pojecia, kiedy Bill
przyjedzie do Paryza. Nie mogta jecha¢ do Nowego Jorku ani
do Waszyngtonu, zeby si¢ z nim spotkac. Nie mogta zostawic¢
Teddy’ ego natak diugo.

Kiedy nadszedt czerwiec, az nim termin $lubu, wpadtaw pani-
ke. Pare razy Billowi zdarzyto si¢ nie zadzwoni¢, ttumaczyt sig,
ze byt bardzo zajgty. Znalazt mieszkanie w Waszyngtonie, spo-
tkat si¢ z mtodym senatorem w sprawie kampanii. Mowit o tym
z entuzjazmem. A potem, po $lubie corki, nie odzywat sie przez
dwadni. Z jakiegos nieuswiadomionego powodu nie osmielita

si¢ zadzwoni¢ do niego. Nagle wyrdst migdzy nimi mur.

Slub byt piekny, wszyscy ptakali, kiedy Joe i Jane sktadali sobie
przysiege. Jane stata obok niego i trzymata go za reke, co byto
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bardzo wzruszajace. Bill siedziat w wozku obok Cynthii, przy
pierwszej fawce, i ptakat jak bobr.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata na przyjeciu. — Jestes taki pig-
ty.

— Mysle o0 pracy. Za parg dni opuszczam zaktad i jadg do Wa-
szyngtonu.

Wygladat swietnie, ale widziata, ze cos go gnebi. W koncu
uznata, ze przezywa slub corki.

Oliwia posiedziata z nimi troche, a Jane, zamiast tanczy¢ z oj-
cem, zatanczyta ze swoim dziadkiem. Slub byt naprawde piek-
ny, przyjecie udane, wszyscy dobrze si¢ bawili. Jednak wracajac
wieczorem do osrodka, Bill myslat o Isabelle.

Dwa dni przesiedziat w swoim pokoju, nie chodzac nawet na
zajecia, az W koncu zebrat sity, zeby wykreci¢ paryski numer.
Martwila si¢ o niego, poniewaz nie odbierat telefonu. |sabelle
dzwonita do niego kilkanascie razy w ciagu tych dwaéch dni. Bill
lezat nat6zku, myslat o nigj i zyczyt sobie rychtej smierci.

— Gdzie bytes? — zapytata. — Juz myslatam, ze pojechates z nimi
w podréz poslubng — zazartowata. Czut, ze jest zaniepokojona,
ze ja zranit. Na dodatek wiedziat, ze ten niepokdj to nic w po-
rownaniu z bélem, jaki jej zada. Po pigciu latach rozmow ze-
rwanie wydato mu si¢ nagle nie do pojecia. Nadal jednak uwa-
zal, ze jest to ostatni podarunek, jaki moze jej jeszcze dac. — Jak
udat sie $lub?

— Byt bardo pickny. Podczas ceremonii wszyscy ptakali, a po-
tem swietnie sie bawili.
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— Opowiedz. — Teddy ostatnio diugo sypiat i miata dzigki temu
wigCej czasu.

Zrelacjonowat jej wszystko, a potem wziat gigboki oddech, jak
przed skokiem do wody.

— Isabelle, muszg ci 0 czyms powiedziec.

Miata wrazenie, ze serce przestato jgj bi¢. Juz wiedziata, ze stato
Sig CO$ strasznego.

— Cynthiai jaodnowilismy nasza przysi¢ge.

Zapadta glucha cisza. I1sabelle starata si¢ pojac¢ znaczenie tych
Stow.

— Co masz namysli? — zapytata spokojnie, cho¢ chciato si¢ je)
krzyczec.

— Jeszcze raz ztozylismy przysiege matzenska. — To byto drugie
straszne ktamstwo, jakie jej powiedziat. Pierwsze popetnit
wczesnigj, mowiac, ze moze chodzi¢. — Wszystko sig zmienito
w tym czasie, kiedy bytem w osrodku. Uznalismy, ze powinni-
$my to zrobi¢ przez wzglad na dziewczeta

Jedna miata dwadziescia dwa lata, a druga byta mezatka. Jakie
znaczenie dla dwdch dorostych kobiet moze mie¢ fakt, zeich
rodzice odnowili §lub? Jednak |sabelle nie zadawata niepotrzeb-
nych pytan, liczyto si¢ tylko to, ze to zrobili, i ze on jej 0 tym
mOwi.

— Kiedy zdecydowaliscie si¢ nato?— Drzata na catym ciele, ale
jg gtos brzmiat spokojnie.
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— W ciagu ostatnich tygodni — powiedziat, stargjac si¢ nie my-
sle¢ o tym, co robi.

— Wiedziatam, ze cos$ jest nie w porzadku. — Zbyt dobrze go
znata po pigciu latach. — Czy dlatego nie chciates rozmawiac o
przyjezdzie do Paryza? Co to oznacza dla nas?

— Uwazam, ze nie powinnismy do siebie dzwonic.

Jego stowa uderzyty w nia silnigj niz tamten autobus. Przez
chwile nie mogta doby¢ gtosu, bata sig, ze zemdleje. Stracita
dech w piersiach i po raz pierwszy od wypadku zabolato ja ser-
ce. Jakby trafit w nig kula do rozbijania muréw. Nie spodziewa
tasi¢ tego. Nie mogta go jednak wini¢. Przeciez nie chciata
opusci¢ Gordona, przez wzglad na syna. Tak mato mogta ofia-
rowac Billowi, tylko tetelefony. Dobrze, ze znéw zwiazat si¢ z
Cynthia, cho¢ tak to ja bolato.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Ciesze si¢, przez wzglad na ciebie,
Bill. — Odzyskat nie tylko zdrowie, ale i swoje matzenstwo, zy-
Czyta mu szczgscia

Bill styszat ptacz Isabelle, ale wiedziat, ze uczynit to dlajej do-
bra. Zrobit to z mitosci do nigj. Bylo to najwigksze poswigcenie,
na jakie mogt si¢ zdobyc¢.

— Uwaza) na siebie. Nie pozwal, zeby Gordon cig terroryzowat.
A jezeli zaatakuje, pamigtaj, ze ty tez masz w reku bron. Wtedy
je uzyj. Natychmiast si¢ uspokoi. Jak diugo maz Louise zyje,
bedzie si¢ ciebie trzymat. — Wiele o tym myslat i juz tylko o to
si¢ martwit. Nie chcial, zeby Gordon znecat si¢ nad nia.
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— Milo, ze si¢ 0 mnie martwisz. — Bylawstrzasnigta, kompletnie
zdezorientowana. — Nie rozumiem... Nic mi nie méwites, ze sie
zeszliscie z Cynthia. Jak to Si¢ stato? Kiedy?

— Nie wiem. Moze wéwczas, kiedy Jane postanowita wyjs¢ za
maz... Pomyslelismy, ze i my musimy uregulowa¢ nasze spra-
wy. — W marcu, tuz po zareczynach Jane i Joego, otrzymali
rozwod, a Cynthia od dziewigciu miesigcy spotykata si¢ z innym
mezczyzna i wygladato nato, ze bardzo powaznie traktuje ten
romans. Bill cieszyt si¢ jg szczgsciem.

— 7ycze ¢i wszystkiego dobrego, Bill — powiedziata Isabelle
wielkodusznie. — Cokolwiek to dla ciebie znaczy. | chcg, zebys
wiedziat, ze kocham cig catym sercem.

— Wiem. —L.zy sptywaty mu po twarzy, ale nie mogt pozwoli¢,
by ustyszata jego ptacz. Jgj wolnos¢ zalezata od tego, jak dobrze
odegrateraz swoja rolg. — Jatez cig kocham, Isabelle. — Nie
mabgt powiedzied, ze zawsze bedzie ja kochat. — Uwazaj nasie-
bie. Jezeli bedziesz czegos potrzebowata, dzwon. Zawsze mo-
zesz namnie liczyc.

— Nie sadze, zeby Cynthii to si¢ spodobato.

— Trzydziesci lat to kawat czasu. Trudno z tym zerwac. — Jednak
on zerwat i sercem nalezat tylko do Isabelle. Wiedziat, ze tak juz
pozostanie.

— Bedg strasznie teskni¢ — zatkata. — Chee jednak, zebys byt
szczesliwy... Zastugujesz na wszystko, co najlepsze.
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Wiedzial, ze zastuguje na ogien piekielny, ale nadal wierzyt, ze
dar, ktéry jegj ofiarowat, przewyzsza zadany bol. Ona zrozumie
to kiedys.

— Do widzenia— powiedziat i ostroznie odtozyt stuchawke. 1sa-
belle wybuchta rozdzierajacym ptaczem, jakby ktos umart. Ale
to ona umierata

—Mamusiu! Co si¢ stalo?— Przerazony Teddy wbiegt do jgj
pokoju.

Dopadt matki bez tchu, kiedy juz odtozyta stuchawke. Przez
chwilg nie bytaw stanie wykrztusi¢ stowa, wiedziata jednak, ze
musi si¢ wziaé w garsc.

— Umart méj przyjaciel. — Co innego mogta powiedzie¢? Miata
wrazenie, ze Bill naprawdg umart. Odszedt, zniknat z jgj zycia.
Nie mogta sobie wyobrazi¢ zycia bez niego, bez jego telefondw.
Teraz pozostaty jg juz tylko dzieci. Wstata, siggneta po ptaszcz
I podeszta do syna, zeby go przytuli¢. — Juz dobrze. Jest mi tyl-
ko smutno. Pojde na spacer.

Odprowadzita Teddy’ ego do jego pokoju, potozyta do t16zka, po
czym wyszta z domu. Spacerowata kilka godzin. Wrdcita dopie-
ro na lunch, smiertelnie blada. Pielegniarka Teddy’ ego zaniepo-
koita si¢ jej wygladem.

— Dobrze sig pani czuje, pani Forrester? — zapytata ze wspotczu-
ciem. Nigdy, przez te wszystkie lata, jakie przepracowata w tym
domu, nie widziata jej w takim stanie.

— Dobrze — odparta automatycznie | sabelle.

320



Po potudniu czytata synowi jak zwykle, ale tzy sptywaty jej po
twarzy. Teddy gtaskat ja tagodnie po rece. Nie wiedziat, co po-
wiedzieg.

— Bardzo ci wspétczujg, mamusiu — powiedziat z czutoscia tulac
ja mocno, kiedy ktadta go do tézka.

Przez cata noc myslata o Billu. Jeszcze nigdy w zyciu nie byta
tak zdruzgotana. Odebrat je] nadzieje, radosc, mitos¢. Nie miata
juz do kogo si¢ zwréci¢ i wiedziata, ze tak bedzie do konca. Az
do $mierci pozostanie wig¢zniem Gordona. Bedzie stuzyta dzie-
ciomi jakos przezyje reszte swoich dni.

A w osrodku rehabilitacyjnym Bill lezat w ciemnosci na tézku.
Nie spat cata noc. Lezat tylko i ptakat. Ale zrobit to, co nalezato.
Taswiadomosé, ta wiara przynosita mu ukojenie.
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Rozdziat 16

Dni ciagnety si¢ w nieskonczonos¢ po odejsciu Billa. Nie byto
zadnej chwili, ktora przyniostaby ulge. |sabelle jak zawsze zaj-
mowata si¢ Teddym, ale teraz to ona wygladata na chora. Nie
jadta, nie spata, niewiele mowita, cho¢ starata sie¢ zachowywat
normalnie. Miatawrazenie, ze znalazta sie w prozni, gdzie nie
dociera stonce, zadne $wiatto. Tesknita za gtosem Billa, ale nie
wiedziata nawet, gdzie on teraz jest. Wiedziata tylko, ze poje-
chat do Waszyngtonu, i zastanawiata si¢, czy zamieszkat z zona.
Gdziekolwiek byt, juz do nigj nie nalezat. Uswiadomita sobie,
ze nie nalezat nigdy. Byt jedynie chwilowym darem, za ktory
dzickowata losowi. Jednak bol po jego utracie przerastat jej sity,
czasem watpita, czy przezyje. Byto gorzej niz po wypadku. Te-
raz miata zraniona dusze.

Zauwazyt to nawet Gordon, cho¢ rzadko bywat w domu. Zasta-
nawiat sig, czy jej obecny stan jest konsekwencja zesztorocz-
nych obrazen.

Przyjechata Sophie i przerazita si¢ na widok matki. Isabelle
Sprawiata wrazenie umierajace.

— Jestes chora? — zapytat w koncu Gordon ktéregos dnia przy
sniadaniu. Wyjatkowo spedzit noc w domu. Nadal nie wiedziat,
ze | sabelle zna jego tajemnice. Wygladatajak cien i bytajeszcze
chudsza niz po wyjsciu ze szpitala.

— Nie czuje si¢ dobrze. Miewam migreny.
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— Pewnie 3 to konsekwencje wypadku — orzekt, z lekka zanie-
pokojony. — P6jdz do lekarza. — Od miesiecy nie okazat jgj ta-
kiego zainteresowania. — Wyjezdzam w przysztym tygodniu,
powinnas si¢ zbada¢, pdki tu jestem.

Pomyslata, ze pewnie wybiera si¢ gdzies z Louise. Domyslita
Sig, ze spedzit z Louise cate poprzednie lato, kiedy ona bytaw
szpitalu z Billem. Nie odwiedzat je nie dlatego, ze byt zty o
Billa. Po prostu byt zbyt zaangazowany w zwiazek z Louise,
chciat spedzi¢ z nig jak najwigce) czasu, wykorzystujac nie-
obecnos¢ zony. Nie przejeta si¢ tym. Stwierdzata po prostu fakt.

— Dokad jedziesz? — Prébowata okaza¢ zainteresowanie, ale
przyszio jg to z trudem. Zoboj¢tniata na wszystko z wyjatkiem
Teddy’ ego i Sophie. Ucieszyta si¢, ze corka przyjechata na pare
dni.

— Mam si¢ spotkac¢ si¢ z klientem na potudniu Franciji.

Byta pewna, ze tym klientem jest Louise, ale oczywiscie nie
powiedziata mu tego.

— Zadzwon do lekarza — przypomniat, wychodzac.

Jednak |sabelle nie wykonata jego polecenia. Wiedziata, co jgj
jest. Pekto jej serce i nie miato to nic wspolnego z wypadkiem.
Od tamtego czasu minat wiasnie rok. Zatowata, ze nie zgineta
pod kotami tamtego autobusu. W poréwnaniu z obecnym zy-
ciem bytoby to o wiele prostsze. Zastanawiata sie, czy bol kie-
dys minie. Jak narazie kazdy nastepny dzien byt gorszy od po-
przedniego. Nie miata na co czekac, o czym marzy¢. Bill
wszystko to jej odebrat. Pozostaty jedynie wspomnieniai roz-
pacz. Najgorsze byto to, ze nie miata do niego pretensji, nie czu-

323



ta gniewu. Kochata go i wiedziata, ze zawsze bedzie kochac.
Przypominata zwierze, ktére po utracie partnera szuka spokoj-
nego miejsca, by umrzec.

— Mamusiu, co ci jest? — zapytata zaniepokojona Sophie, kiedy
spotkaly si¢ przed drzwiami Teddy’ ego.

— Nic, kochanie. Jestem po prostu zmeczona.

Wygladata okropnie i kazdy to widziat. Teddy powiedziat sio-
strze, ze matka zachorowata po tym, jak otrzymata wiadomos¢ o
smierci przyjaciela

Wieczorem Gordon zapytat, co powiedziat lekarz. 1sabelle od-
parta, ze nie znalazt niczego ztego. W ogole do niego nie za-
dzwonita, wiedzac, ze Gordonowi nie bedzie si¢ chciato tego
Sprawdzic.

Jednak Gordonowi przyszto do gtowy, ze przyczyna jej stanu
moze by¢ nieudana mitos¢, ztamane serce. Przypomniat sobie
Billa Robinsona, ale natychmiast odrzucit t¢ mysl. 1sabelle nie
osmielitaby si¢ ciagna¢ te] zngjomosci po ostrzezeniu, jakiego
jg udzielit.

Nastepnego dnia Gordon beztrosko wyjechat na potudnie Fran
Cji, zostawigjac numer telefonu do hotelu. Oznajmit, ze nie be-
dzie go trzy tygodnie i I sabelle nie zaprotestowata. Ulzyto e,
kiedy wyjechat. Nie musiata juz wynajdywac usprawiedliwien
dla swojego wygladu. Samej bylo jej o wiele tatwigj.

Kiedy wrdcit po trzech tygodniach, byt zaszokowany odkry-
ciem, ze | sabelle wyglada jeszcze gorzej. On byt opalony i wy-
poczety, a ona sprawiata wrazenie smiertelnie chorej. Wygladata
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jak Teddy. Sophie ptakata, rozmawiajac o tym z ojcem. Powie-
dziat, ze matka badata si¢ przed paroma tygodniami i lekarz
orzekt, ze jest catkiem zdrowa. Gordon nie chciat nawet myslec
0 tym, ze moze mie¢ drugiego inwalidg w domu.

W sierpniu wyjechat ponownie, w diuga podréz stuzbowa do
Wioch i Hiszpanii. Sophie wybrata si¢ na pare tygodni do Bre-
tanii, w odwiedziny do przyjaciot. | sabelle byta zadowolona, ze
zostata sama z Teddym. Czytata mu, probowata wyglada¢ nor-
malnie, zeby go nie martwic.

Po kilku dniach Teddy ztapat paskudnego wirusa. Z poczatku
wygladato to na zwyczajne przezigbienie, ale wkrétce dostat
wysokigj goraczki. Lekarz przepisat mu antybiotyki, chcac
unikna¢ najgorszego. Dwa dni pdzniej Teddy dostat zapalenia
ptuc. Jego stan pogarszat si¢ szybko. Po pigciu dniach choroby
lekarz umiescit go w szpitalu. Isabelle przeniosta si¢ tam razem
z synem. Zastanawiata sig, czy nie zadzwoni¢ do Gordona, ale
nigdy nie interesowat si¢ chorobami Teddy’ ego.

— Czy jaumreg? — zapytat Teddy, patrzac na nia wielkimi, szkli-
stymi oczami. Glaskata go po gtowie, ktadta zimne kompresy na
czoto i przeguby. Pielegniarki byty wdzigczne za pomoc.

— Oczywiscie, ze nie! Ale musisz postara¢ si¢ wyzdrowiec. To
tylko zwykty wirus, dos¢ juz si¢ nachorowates.

Jednak w nocy Teddy miat juz czterdziesci stopni goraczki. Na-
stepnego dnia I sabelle zadzwonita do Gordona.

— Teddy jest bardzo chory — powiedziata.
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— Zawsze jest chory — odpart Gordon z irytacja. Byt w Toskanii.
| sabelle nie potrafita sobie wyobrazi¢, jakie mogt mie¢ tam inte-
resy. Bez watpienia urzadzit sobie kolejne wakacje z Louise, ale
| sabelle byto juz wszystko jedno.

—Cojaci nato poradzeg?
— Sadzitam, ze chciatbys wiedziec.

Pomyslata, ze niepotrzebnie zadzwonita. Czy powinna byla za-
czekac, az Teddy umrze?

Odczekata jeszcze dwa dni, po czym zawiadomita Sophie.
Teddy majaczyt, otrzymywat dozylnie antybiotyki, ale ptuca
przestawaty pracowac, lekarz martwit si¢ takze o jego serce.

| sabelle przerazita sig, ze nadszedt moment, ktorego zawsze si¢
bata. Sophie przyjechata z Bretanii jeszcze tego samego dnia
Siedziaty obie przy t6zku Teddy’ ego godzinami, nie $piac,
trzymajac go zarece. Czasem mowit przez sen, najczesciej sto-
wa bez zwiazku.

Rano obudzit si¢ spokojniejszy. Byt goracy, parny dzien, ale on
powtarzal, ze mu zimno. Od czasu do czasu zagladat do niego
lekarz, pielegniarki mierzyty mu temperature. PGznym wieczo-
rem lekarz powiedziat, ze stan chtopca jest bardzo zty i ciagle
Si¢ pogarsza.

— Coto znaczy?
— Niepokoi mnie jego serce. Z trudem pracuje.

| sabelle doskonale o tym wiedziata, ale miata nadziejg, ze leka-
rze jakos mu pomoga.
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Spedzili tak jeszcze tydzien, podczas ktérego Teddy znajdowat
Sig nagranicy zyciai smierci. Obie z Sophie ledwo trzymaty si¢
na nogach, awygladaty niewiele lepiej od Teddy'ego. W ciagu
tych dwoch tygodni Gordon nie zadzwonit ani razu, zeby do-
wiedzie¢ si¢ 0 syna. Pewnie doszedt do wniosku, ze wyzdro-
wiat.

Na poczatku trzeciego tygodnia choroby Teddy stracit przytom-
nosc¢. Stan jego ptuc pogorszyt sig. Az trudno byto uwierzyé, ze
jeszcze zyje. |sabelle albo ptakata na korytarzu, albo siedziata
przy dziecku. Tel nocy ponownie zadzwonita do Gordona.

Tak jak przypuszczata, uznal, ze Teddy jest zdrowy. Przestra
szyt sig, kiedy mu wyjasnita sytuacje.

— Przyjedziesz? — zapytata meza.

— Uwazasz, ze powinienem? — Nie byt zachwycony tym pomy-
stem, ale przynajmniej wykazat troske. Zaskoczyt go taki obrot
Spraw.

—To zaezy od ciebie. On jest bardzo chory.

Teddy od poprzedniego dnia nie odzyskat przytomnosci i zda-
niem lekarza mogt jej juz nigdy nie odzyska¢. Gordon powie-
dzial, zeby zadzwonita do niego nast¢pnego dnia

Przesiedziaty przy Teddym cata noc. O piatej rano otworzyt
oczy i usmiechnat si¢ do matki. Az krzyknely z radosci, uznaw-
szy to zadobry znak. Jednak pielegniarka powiedziata, ze tem-
peratura skoczyla, przekraczajac czterdziesci stopni. Lekarz
zbadat go i tylko pokrecit gtowa. Serce Teddy ego przestawato
pracowac. Teg chwili |sabelle obawiata si¢ przez pigtnascie lat.
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Byta zdruzgotana, ale dziwnie spokojna, kiedy czekata ze swo-
im synem nato, co zgotowat im los.

Teddy trzymat ja zareke. Popatrzyt na Sophie z anielskim
usmiechem. |sabelle pocatowata go w rozpalony policzek, mo-
CzaC go tzami.

— Kocham cig, méj malenki.

Zawsze byt dlanig) taki kochajacy, cierpliwy i stodki. Przypadto
mu w udziale zycie w cierpieniu, ale nigdy si¢ nie skarzyt. Nie
skarzyt si¢ rowniez teraz. Trzymat ja tylko zareke, zawieszony
migdzy jawa a snem. Isabelle nie mogta znies¢ mysli, ze go
straci. Nie mogta jednak zrobi¢ nic, by temu zapobiec.

W pewnej chwili popatrzyt na nig z usmiechem.

— Jestem szczesliwy, mamusiu — powiedziat cicho, po czym
zwrdcit oczy nasiostre. — Kocham cie, Sophie. — Westchnat
cichutko, trzymajac ich dionie i odszedt — spokojnie i tak po
prostu. Jego dusza opuscita ciato, ktore sprawiato mu bol. Isa-
belle chwycita go w ramiona, Sophie szlochata. Usciskaty go po
raz ostatni i cicho wyszty z pokoju. Byt goracy letni dzien. Kie-
dy znalazty si¢ na ulicy, Isabelle poczuta si¢ zupetnie zagubiona.
Nie mogta uwierzy¢, ze Teddy ich opuscit. To byto nie do poje-
cia, nie do zniesienia. Wiedziata, ze do konca zycia zapamigta
go lezacego spokojnie w 16zku. Stata na chodniku, szlochajac,
tulac corke w ramionach.

Wezwaty taksdwke i pojechaty do domu. Isabelle poszta do po-
koju syna i wybuchngta gtosnym ptaczem. Teddy, jej Maty
Ksiaze, wrécit do swojego wiasnego swiata, ktérego nigdy nie
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powinien byt opuszcza¢. Dat je jednak tyle radosci w swoim
krétkim zyciu.

Zrobita Sophie filizanke herbaty, po czym zadzwonita do meza.
Jgj gtos brzmiat zdumiewajaco spokojnie. Dla Gordona ta wia-
domos¢ byta catkowitym zaskoczeniem. Powiedzial, ze przyje-
dzie wieczorem, i zaraz si¢ roztaczyt. |1sabelle zastanawiata Sie,
czy nie zadzwoni¢ do Billa, ale uznata, ze to nie ma sensu, on
juz nie nalezat do jej zyciai nie znat jgj syna

Po potudniu poszty do domu pogrzebowego i zatatwity formal-
nosci. Wybraty prosta biata trumng, |sabelle zaméwita kwiaty —
lilie i biate roze. Wiedziata, ze na pogrzeb przyjdzie tylko rodzi-
na. Teddy nigdy nie chodzit do szkoty, nie miat przyjaciot, zas
jego matka od lat prowadzita zycie odludka

Wieczorem przyleciat z Rzymu Gordon, powazny i smutny.

Nastepnego dnia poszli do domu pogrzebowego. 1sabelle popro-
sita, zeby pozostawi¢ trumng zamknigta. Nie mogta znies¢ wi-
doku synka, cho¢ byt réwnie pigkny w chwili zgonu, jak za zy-
cia. Gordon powiedziat, ze nie chce go widzie¢ w trumnie i Isa-
belle dobrze go rozumiata. Nigdy nie mogt znies¢ choroby
Teddy’ ego i cho¢ byt jego ojcem, ledwo go znat.

Tego wieczora jedli w trojke obiad w domu. | sabelle nie odzy-
wata si¢, Gordon rozmawiat z Sophie. Nikt nie wspomniat
Teddy’ ego. To byto zbyt bolesne. Po obiedzie |sabelle poszia do
swojego pokoju i potozyta si¢ do t6zka, myslac o dziecku, ktére
wydata na swiat, i ktérego zycie okazato si¢ takie kruche.

Pogrzeb odbyt si¢ nastgpnego dniaw kaplicy ich kosciota.
Ksiadz nie znat Teddy’ ego i przekrecit jego nazwisko. Jednak
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dopiero przejazd na cmentarz dobit Isabelle. Nie bytaw stanie
zostawic¢ tam synka, chciata sig rzuci¢ natrumne. Miata wraze-
nie, ze to tylko sen. Z trudem oddychata, kazda chwila sprawiata
jej niewyobrazalny bol.

P&znym popotudniem Gordon przyszedt do jej pokoju i popa-
trzyt na nig spod zmarszczonych brwi. Lezata natozku, z twarza
biata jak marmur.

— Co ¢l jest?— zapytat z irytacja. Uzmystowit sobie, jak bardzo
nie lubi by¢ w jg poblizu. Zawsze wygladata na chora. — Wy-
gladasz, jakby to ciebie dzisig] pogrzebali. Co si¢ z toba dzigje,
| sabelle?

— Stracitam syna. — Popatrzyta na niego z bélem, nie dowierza-
jac wiasnym uszom.

—Jatez. Alety wygladasz tak od dwdch miesiecy.

— Doprawdy? Bardzo mi przykro. — Odwrdcita od niego twarz.
Nie chciata go widzie¢, pragngta tylko, zeby sobie poszedit.

— Sophie cierpi, widzac cig w tym stanie.

— A jacierpig, poniewaz utracitam syna— odparta beznamigt-
nym tonem.

— Oczekiwalismy tego od lat — przypomniat jej. — Wiem, jaki to
dla ciebie szok, zwtaszcza ze jestes ostabiona po wypadku. —
Zaczynat podejrzewac, ze nigdy nie odzyskata zdrowia

| sabelle uderzyto, jaki jest zimny i nieczuty. Trudno bytoby

uwierzy¢, ze on tez stracit syna. Sprawiat wrazenie gosciaw

tym domu, a nie cztonkarodziny. Nikt by nie pomyslat, ze jest
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ojcem zmartego dziecka. Popatrzyt na lsabelle niemal z cieka
WOSCia.

— Co teraz zrobisz?

—Z czym?—z jego pokojem? Jego ubraniami? Ze swoim zy-
ciem?

— Przez ogtatnie pigtnascie lat nie robitas nic poza opiekowa-
niem si¢ Teddym. Nie mozesz przesta¢ istnie¢ razem z nim.

Dlaczego nie? Przy odrobinie szczgscia udasi¢ je umrzec. Po
utracie Teddy’ego i Billa nie miata po co zy¢. Jednak Gordon
zaskoczyt ja nastgpnymi stowami.

— Mysle, ze kiedy Sophie wrdci do szkoty za dwa tygodnie, po-
winnas zamieszka¢ z niag w Grenoble. Musisz w koncu wyjsé z
tego domu, taki wyjazd dobrze ci zrobi.

| sabelle zrozumiata natychmiast, ze zostaje odestana na prowin-
cje, zeby mbgt zamieszkaé z Louise. To byt bardzo sprytny
plan, doskonale umotywowany smiercia Teddy’ ego.

— Mowisz powaznie? — Omal nie rozesmiata mu si¢ w twarz.
Udawat troske o nia, aw rzeczywistosci chciat si¢ jg pozbyc.
Pewnie si¢ przestraszyt, ze bez Teddy’ ego, ktéremu poswiccata
caly czas, bedzie chciata odzyska¢ pozycje zony. — Co niby mia-
tabym tam robi¢? Sophie nie bytaby zachwycona, gdybym zwa-
litasi¢ jg nagtowg.

— Nie mozesz tu leze¢ i gapi¢ si¢ w sufit — powiedziat zirytowa-
ny.
—Uwazasz, ze to wiasnie bede robi¢?
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| sabelle sprzykrzyto si¢ udawanie, branie wszystkiego za dobra
monete. Postanowita, ze nie da si¢ tak tatwo usunac¢. Byta zdru-
zgotana utrata Teddy’ ego, ale nie zamierzata sta¢ Sig Cigzarem
dla corki. Przejrzata Gordona, wiedziata, o co mu chodzi.

— Nie mam pojecia, co umiesz robi¢ poza zgjmowaniem si¢ tym
dzieckiem — mruknat.

— . Tym dzieckiem” byt twdj syn, ktéry wiasnie umart. Okaz mu
troche szacunku. Jemu i mnie. — Po raz pierwszy odezwata si¢
do niego takim tonem.

— |sabelle, nie méw mi, jak si¢ mam zachowywac. Tolerowatem
twoje niewlasciwe zachowanie w zesztym roku, kiedy miatas
wypadek, ale nie pozwolg ci juz na zadne glupstwa.

— Doprawdy? — zapytata. Jgj oczy zabtysty groznie. — O jakim to
zachowaniu méwisz?

— Dobrze wiesz. Przymknatem oczy natwoj romans z Billem
Robinsonem. Masz szczescie, ze si¢ z toba nie rozwiodtem. —
Nareszcie odkryt karty, ale po raz pierwszy, utraciwszy tak wie-
le, Isabelle nie bata si¢ meza. Po smierci Teddy’ ego Gordon
utracit nad nig wiadze.

— A ty masz szczescie, ze znositam twoje humory przez ostatnie
dwadziescialat, atakzeto, w jaki sposdb traktowates swojego
syna. — Rozpoczeta si¢ walka nasmier¢ i zycie. 1sabelle nie spo-
dziewala si¢, ze odbedzie z nim t¢ rozmowg tak szybko po
smierci Teddy’ ego, ae byta gotowa. Przypomniata sobie, co
Bill powiedziat jg] przy pozegnaniu. Miata unika¢ scysji z Gor-
donem, zanim on pierwszy jgj nie zaatakuje. Wiasnie to zrobit.
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W dniu pogrzebu Teddy’ ego. Byto to z jego strony podte okru-
cienstwo.

Stat, patrzac nania tak, jakby chciat ja uderzyc¢, ale nie odwazyt
Sie.

— Nie bede tego tolerowat. Zngjdziesz si¢ na ulicy bez grosza
przy duszy.

— Juz si¢ ciebie nie boje. — Nie miata nic do stracenia. Nie mu-
siata juz chroni¢ Teddy’ ego, nie dbata o to, ze maz ja wyrzuci.
Uznataby to za btogostawienstwo. — Nie boj¢ si¢!

— | dokad pojdziesz, jezeli cie wyrzuce? — Smagnat ja tymi sto-
wami, ale ona, zachowujac kamienny spokoj, spojrzata mu pro-
sto w oczy.

—Mozety i ksigzna de Ligne bgdziecie tak dobrzy i pozwolicie
mi zamieszka¢ w waszym mieszkaniu przy rue du Bac? Sadze
bowiem, ze kiedy mnie wyrzucisz, ona wprowadzi si¢ tuta.

— Corty bredzisz! — krzyknat, dygoczac z gniewu.

—Wie o tym caly Paryz. Od dziesicciu lat. Zadzwonitatu przez
pomytke w Sylwestra. Chyba byta pijana, ale otworzyto mi to
oczy. Lepigj pdzno niz weale. Wiec nie wypomingj mi Billa
Robinsona. On tu nie ma nic do rzeczy.

— Nadal jestes z nim zwiazana? — Byt oszotomiony tym, ze I sa-
belle wie o Louise i tak dtugo nie pisneta stowa.

—Nig, nie jestem. Zato ty jestes zwiazany z ksi¢zna. Przypusz-
czam, ze byta z toba we Wtoszech.
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Miataracje. Bylo to tajemnica poliszynela

— Podobno nie chee, czy tez nie moze, wyjs$¢ za ciebie, dopoki
jel maz nie umrze. To musi by¢ dla ciebie ktopotliwe. A co pla-
nujesz zrobi¢ ze mna, Gordonie? Jak chciates si¢ mnie pozby¢?
Odesta¢ do Grenoble?

— Oszalatas! Dostatas obtedu po utracie syna. Nie bede stuchat
tych bzdur! — Zamierzat odejscé.

— Nie — powiedziata spokojnie. — Mam ztamane serce, ale nie
oszalatam. Musiatam jednak byc¢ slepa, ze nie widziatam, co
robites przez te wszystkie lata. Nawet nie sypiates tutg). Sterro-
ryzowates mnie. No, te czasy mingty.

—Wynos si¢ z mojego domu! —warknat, nie panujac juz nad
soba.

— Z przyjemnoscia, ale dopiero wtedy, gdy bede gotowa. Tym-
czasem radzg ci, zebys zamieszkat z ksigezna.

Wypadt z sypialni i chwilg poznigj ustyszata trzask frontowych
drzwi. Isabelle nagle uswiadomita sobie, ze Gordon odszedt.
Nie miato to dla nigj znaczenia. Jakby smier¢ Teddy’ ego wy-
zwolita ja. Tyle ostatnio utracita, nie pozostalo jej nic, z wyjat-
kiem Sophie. Odchodzac, Gordon uwolnit ja od rozpaczy i
ktamstw, w ktorych zyli przez tyle lat.

— Co on ci powiedziatl, mamo? — zapytata Sophie cicho. Nigdy
jeszcze nie styszataw domu takiej awantury.

— To nieistotne. — I sabelle usiadta na t6zku. Bytaroztrzgsiona,
ale doznata ulgi.
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—Mamo, on jest dla ciebie okropny. Jest moim ojcem, ale nie
cheg, zeby tak cig traktowat. Zwlaszcza dzisiaj, po pogrzebie
Teddy’ ego.

— Powiedzial mi, zebym si¢ wyprowadzita — powiedziata cicho
| sabelle.

— Musisz to zrobi¢? — Sophie byta przerazona, w przeciwien-
stwie do matki, ktéra zachowata catkowity spokd.

— Chybatak. To jego dom. — Ich matzenstwo skonczyto si¢ w
dniu pogrzebu Teddy ego. W koncu byta wolna.

— Dokad pojdziesz? — Sophie miata tzy w oczach.

— Wynajmg mieszkanie. Powinnam zrobi¢ to juz dawno, ale nie
mogtam opiekowac si¢ Teddym bez jego pomocy.

Sophie skinegta gtowa i 1sabelle zrozumiata, ze wszystko wokot
Si¢ rozpada. Zbyt wiele stracita. Teddy’ ego, Billa, dom, matzen-
stwo. Wszystko, co znata lub kochata, wszystko, na co liczyta,
w co przywyktawierzy¢, przestato istnie¢. Sophie podeszia do
niej i przytulita ja do siebie.

To Teddy uwolnit ja w koncu od Gordona. Wziat ja zargke i
wyprowadzit z wigzienia. Sama nigdy nie zdobytaby si¢ na od-
wage. Czuta go teraz obok siebie, czula, ze cieszy sig¢ tym, co
zdziatat. Byt to rewanz zate pietnascie lat, ktore mu poswigcita
Nareszcie bytawolna
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Rozdziat 17

Gordon nie pokazywat si¢ w domu przy rue de Grenelle przez
pare dni. | sabelle wiedziata, gdzie go szukac, ale uznata, ze nie
warto. Nie mieli juz sobie nic do powiedzenia. Byta pewna, ze
jest z ksigzna de Ligne.

Przez jakis czas snuta sie bez celu po domu, prébujac ogarnaé
mysla to, co si¢ stato. Godzinami przesiadywataw pokoju
Teddy’ ego, ptaczac, a potem nagle usmiechajac si¢ przez tzy na
wspomnienie czegos, co powiedziat lub zrobit. Ktoregos wie-
czora zabrata si¢ za pakowanie jego rzeczy. Miat ich tak niewie-
le, zupetnie jakby byt natym swiecie tylko przelotnym gosciem:
ksiazki, puzzle, zabawki z dziecinstwa, stosy pizam, jakies bro-
szurki o tresci religijnej, ktore podsuwaty mu pielggniarki. Je-
dynym jego skarbem byty fotografie matki i Sophie. Zachowat
rowniez pigkne, slubne zdjecie rodzicow. | sabelle wtulata twarz
w jego rzeczy, w poduszke. Kiedy rano weszta tu Sophie, ujrza-
ta starannie spakowane pudta. | sabelle wrécita do swojego po-
koju i potozyta si¢ spac.

Po potudniu zadzwonit Gordon. Chciat wiedziec, jakie | sabelle
ma plany.

— Jeszcze nie wiem. Pakowatam rzeczy Teddy’ ego.

— Co za okropne zajecie! Dlaczego nie zlecitas tego pielegniar-
kom?

Zrobita to sama przez szacunek dla dziecka, ktére tak bardzo
kochata. Gordon tego nie rozumiat. Nie kochat nikogo précz

336



siebie. Isabelle nie potrafita zrozumie¢, na czym opierasi¢ jego
zwiazek z Louise. Z pewnoscCia imponuje mu je pozycjaw to-
warzystwie, jg tytut. To samo przyciagngto kiedys Gordona do
|sabelle.

— Zachowalas sie w niedopuszczalny sposob — powiedziat
oskarzycielsko, probujac ja zastraszyc.

Zbyt czesto styszata ten ton gtosu, zeby teraz zrobit naniej wra-
zenie. Gordon byt wsciekty, poniewaz osmielita si¢ wywlec na
Swiatto dzienne jego romans z Louise. Spytat Louise, czy fak-
tycznie zadzwonita do jego domu w wieczor sylwestrowy, co
wydawato mu sig¢ catkowicie nieprawdopodobne, a ona przyzna-
ta, ze moglato zrobi¢, ze to niewinna pomyika. Jednak ta nie-
winna pomyika zburzyta gmach ktamstw, jaki budowat od dzie-
sieciu lat.

— Tasytuacja jest od dawna niedopuszczalna — odrzekta | sabel-
le. — Zawsze myslatam, ze jestes dla mnie taki zimny, poniewaz
poswiecitam caty swoj czas Teddy’ emu. W koncu jednak zro-
zumiatam, ze to nie ma nic wspolnego ze mna ani z nim.

— To twojawina. Gdybys bardziej si¢ starata, nie dosztoby do
tego.

— Bytam dobra zona. Zawsze na twoje zawotanie. Z poczatku
nawet cig kochatam. To ty mnie odtracites, zbudowates migdzy

nami mur, wyniostes si¢ z naszej sypialni. Jednak nie miato to
nic wspolnego ze mna i myslg, ze wiesz o tym.

— Nierozgrzeszysz si¢ tak tatwo. Nigdy bym tego nie zrobit,
gdybys byta dobra zona.
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Jgj mitos¢, dobroc i serce nie przedstawiaty dla niego zadnej
wartosci. Catymi latami musztrowat ja, wiecznie niezadowolo-
ny. Kiedy juz wykorzystat jej pochodzenie i koneksje, przestata
by¢ dla niego atrakcyjna. Wiedziata, ze taki sam los spotka
Louise. Kiedy swiat dowie sig, ze poslubit ksigzne, bogata ko-
biete sukcesu, kiedy juz ja wykorzysta, onatez pdjdzie w Kat.

| sabelle nie potrafita sobie wyobrazi¢, by Gordon mogt si¢ o
kogos troszczy¢ — 0 nig, 0 SwWoje dzieci, nawet 0 Svoja kochan-
ke. Byt niepoprawnym egoista.

— Uwazam, ze po wypadku przestawilo ci si¢ w gtowie — powie-
dziat zimno.

Swietny pretekst, zeby si¢ jej pozby¢. Jeszcze niedawno $mier-
telnie by ja przerazit, ale teraz nie chciata mie¢ do czynienia z
tym potworem.

— Spodziewam sig, ze wkrétce opuscisz dom — powiedziat
oschle. Chciat si¢ jgj pozby¢ jak najszybciej. Do niczego nie
byta mu potrzebna. Zdemaskowata go, atego nie mdgt tolero-
wal.

— Wyprowadzg sig, kiedy znajdg mieszkanie — odparta ze znu-
zeniem. Nie spata cata noc, pakujac rzeczy Teddy’ ego. — Chyba
rozumiesz, ze jezeli wyrzucisz mnie na ulicg zaraz po smierci
Teddy’ ego, ludzie wezma cig na jezyki.

— Powiem, ze oszalatas, uciektas z nigjasnych dla mnie powo-
déw, co prawdopodobnie byto efektem obrazen gtowy.

— Wychodzisz z zatozenia, ze ludzie ci uwierza, ale jawcale nie
jestem taka pewna. Ci, co mnie znaja, wiedza, ze nie jestem sza-
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lona, ze oktamywates ranie i zdradzates latami. Pewnego dnia
ludzie poznaja si¢ natobie, tak jak poznaty si¢ twoje dzieci.

Jego zdrada byta dla nigj ciosem. Jednak to, co robit teraz, tuz
po smierci Teddy’ ego, bylo jeszcze gorsze. Czuta si¢ zupetnie
opuszczona. Bill zostawit ja po picciu latach, Gordon o wiele
wczesniej, Teddy — poniewaz lostak cheial. Zewszad czyhato na
nia nieszczescie. Wiedziata, ze nigdy nie otrzasnie Si¢ po zdra
dzie 0sdb, ktére kochata.

— Wyprowadz si¢, kiedy chcesz, tylko mnie o tym zawiadom.
Dzisigj dzwonitem do adwokata. Przesle ci papiery do podpisu.

Dziatal szybko. Bytby zachwycony, gdyby zgodzita si¢ wyje-
cha¢ do Grenoble i po prostu rozptynetaw powietrzu. Mogtby
powiedziec, ze zona jest w sanatorium, poniewaz cierpi na za-
tamanie nerwowe. Mogtby powiedzie¢ wszystko, pod warun-
kiem, ze nikt jej juz nie zobaczy. Nie zamierzata utatwi¢ Gordo-
nowi zycia. Stuchajac go, uswiadomita sobie, ze musi zwrécié¢
Si¢ 0 pomoc do adwokata.

— Uwazay, co pakujesz, |sabelle. Mozesz zabrac tylko to, co
whniostas do tego domu. Reszta nalezy do mnie.

— Taki wiasnie miatam zamiar — odparta lodowato. Jak szybko
rzecz sprowadzita si¢ do podziatu majatku. Zabierze tylko ubra-
nia, rzeczy Teddy’ ego, obrazy i antyki rodzicow, atakze bizute-
rig, ktora dostata od Gordona. Reszty nie chciata oglada¢ na
oczy, abizuteria przyda si¢ Sophie. — Zawiadomig cig, kiedy
znajde mieszkanie.
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Szukata go goraczkowo przez nastepne tygodnie, po wyjezdzie
corki do szkoty. Sophie byta tak wstrzasnigta wszystkim, co sie
wydarzyto, ze |sabelle nie chciata jej dodatkowo denerwowac.

Pod koniec wrzesnia znalazta odpowiednie mieszkanie narue de
Varenne, niedaleko rue de Grenelle. Mieszkanie miato dwie
sypianie, duzy stoneczny salon, jadalni¢ i stylowa kuchnig ze
spizarnia. Taras wychodzit na muzeum Rodina. Miescito si¢ na
trzecim pictrze dawnej rezydencji prywatnej, a garaz zostat
urzadzony w stajni. Dom podzielit los wielu okazatych osiem-
nastowiecznych budynkow nad Sekwana, gdy ich wiascicielom
skonczyty si¢ pieniadze. Kamienica miata mata winde, ktora
wygladata jak klatka dla ptaka, wysokie sufity i pigkne, cho¢
zniszczone podtogi. Isabelle znata wiascicieli — stara, arystokra-
tyczna rodzing. Wiedziata, ze dobrze bedzie si¢ czutaw teg
dzielnicy. Mebli po rodzicach starczyto jej akurat, by umeblo-
wac mieszkanie. Zadzwonita do adwokata Gordona w dniu, w
ktorym podpisata umowg najmu, i zawiadomita go, ze wypro-
wadzi si¢ za dwa tygodnie. Potem zadzwonita do corki.

Sophie przyjeta wiadomosé z mieszanymi uczuciami. Z jedne)
strony cieszyta sig, ze matka znalazta jakis kat, z drugigj nie
mogta si¢ oswoi¢ z mysla o przenosinach. Podczas odwiedzin u
ojca zamierzata mieszka¢ narue de Grenelle, ale nie wiedziata,
jak to zniesie bez matki i Teddy’ ego.

Tymczasem | sabelle otrzymata projekt ugody rozwodows.
Gordon proponowat jej niewielkie alimenty, ktére w zaden spo-
sob nie rekompensowaty dwudziestu jeden lat, jakie mu poswig-
cita. Jego adwokat zasugerowat, zeby zamiast liczy¢ na wspar-
cie meza, znalazta sobie prace. Gordon zagarniat wszystko i ten
dokument byt dla nigj policzkiem. Stusznie ocenita charakter
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meza. Gordon zagtodzitby ja i Teddy‘ ego na smier¢, gdyby go
porzucita. Teraz nie potrzebowata nic, z wyjatkiem niewielkiego
zabezpieczenia nawypadek choroby lub innych nieprzewidzia-
nych okolicznosci.

Jgj wiasny adwokat byt oburzony stanowiskiem Gordona,
chcial, zeby walczyta o swoja czes¢ majatku, o dom przy rue de
Grenelle. Jednak |sabelle chciata otrzymac jedynie minimum na
Swoje utrzymanie, nic pozatym.

W potowie wrzesnia przeprowadzita si¢ do mieszkania przy rue
de Varennei az si¢ zdziwila, jakie jest tadne, kiedy si¢ je troche
urzadzito.

Z bblem rozstawata si¢ z tymi pomieszczeniami, w ktorych spe-
dzita kilkanascie lat wraz z Teddym. Wyszia, zegnana ptaczem
Josephine. Obiecata starej gospodyni, ze zaprosi ja kiedys do
nowego mieszkania

Sophie byta zaskoczona, kiedy przyjechata do domu na week-
end, przedtuzony o dziea Wszystkich Swigtych.

—Jak tu pigknie, mamo! — rozpromienita si¢ na widok swojego
pokoju.

Do jego urzadzenia | sabelle wykorzystata resztki jedwabne)
tapicerki z dawnej sypialni, z liliami i fiotkami na lawendowym
tle. Sciany polecita pomalowaé na ciepty, kremowy kolor. Byt
to wymarzony pokoj dla mtodej dziewczyny. Swoja sypialni¢
zrobitaw z6éitym kolorze, zas w salonie ustawita antyki po mat-
ce, cenne przedmioty, gtéwnie z czasdw Ludwika XV i Ludwi-
ka XVI. Bylatu dopiero od dwoch tygodni, a juz stworzyta
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prawdziwy dom, prawdziwszy niz patacyk przy rue de Grenelle.
To mieszkanie nalezato do niej.

Byta zaskoczona, ze z taka tatwoscia przystosowata si¢ do no-
wego zycia. Nie brakowato jej Gordona, jednak rozpaczliwie,
nieustannie tesknita za Teddym. Zabrata do nowego mieszkania
nie tylko rozpacz po stracie dziecka, ale i nieustanna tgsknote¢ za
Billem. Nie mogta si¢ pogodzi¢ z tym, ze juz go nigdy nie zoba-
czy, ze po pigciu latach rozméw, zwierzen, czutosci, po tym jak
stat si¢ jej doradca mentorem, aw koncu kochankiem, zwyczaj-
nie odszedt. Nigdy by si¢ tego po nim nie spodziewata. Wie-
dziata, ze nie zapomni go do konca zycia. Nie wyobrazata sobie,
zeby mogta jeszcze komus uwierzy¢, zaufa¢. Wiedziata, ze musi
ztymzyc¢.

Dwa tygodnie po przeprowadzce, zanim jeszcze Sophie przyje-
chata na Wszystkich Swietych, | sabelle zobaczyta fotografie
Billaw ,Herald Tribune’ i przeczytata o jego udziale w nad-
chodzacej kampanii wyborcze] w Stanach. 1sabelle diugo wpa-
trywata si¢ w jego fotografi¢. Znajdowat Sig w grupie mezczyzn,
majac przy boku tego senatora, ktorego kampani¢ prowadzit. W
artykule wspomniano, ze w zesztym roku omal nie zginat w
wypadku samochodowym w Londynie, ale na szczgscie powro-
cit do zdrowia i do polityki. Nie napisano wprawdzie, ze chodzi,
ale w sumie artykut zdawat si¢ potwierdza¢ ktamstwo Billa
Wygladato nato, ze jest catkowicie sprawny. | sabelle wpatry-
wata si¢ w to zdjecie przez dwa dni, a potem wyrzucita gazete
do smieci.

Sophie wrdcita juz do szkoty, kiedy |sabelle zobaczyta Billaw
CNN, w relagji z posiedzenia Senatu w Waszyngtonie. Siedziat
przy diugim stole, przemawiajac do komisji. Isabelle nie odry-
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wata wzroku od jego twarzy, jak zahipnotyzowana. Tego dnia
szczegOlnie tesknita za Teddym. Potozyta si¢ do 16zka i wiaczy-
tatelewizor, zeby zaja¢ czyms mysli. Nie odrywata wzroku od
Billa, kiedy wygtaszat przemowienie.

Chciata mu zyczy¢ szczgscia z Cynthia ale nie mogta. Rana,
jaka jej zadat, nadal bolata. Pamigtata kazde stowo, ktore po-
wiedziat przy rozstaniu. Tak bardzo go kochata, byli tacy szcze-
sliwi. Nagle kamera odjechata i | sabelle zobaczyta, ze ktos wy-
wozi Billaz sali. Byt nawdzku. Patrzyta nato z otwartymi
ustami. Bill powiedziat jgj, ze odzyskat petna wiadzg w nogach,
ateraz przekonata si¢ na wilasne oczy, ze jest skazany na wozek
inwalidzki. Dlaczego powiedziat, ze moze chodzi¢? Co chciat
przez to osiagnac¢? Patrzac, jak macha reka do zgromadzonych
ludzi, przypomniata sobie, co powiedziat w londynskim szpita-
lu, na samym poczatku. Wiasciwie nie powiedziat tego wprost,
ale jakby dat do zrozumienia, ze nie mogtby z nia pozostac,
gdyby miat si¢ sta¢ dla nigj cigzarem. Nie uwierzyta mu wtedy,
uwazala, ze przesadza. A jednak méwit serio. W uszach dzwig-
czaly je jego stowa. Zaczeta sig zastanawiac, czy byto to jego
jedyne ktamstwo.

Dtugo siedziata na 16zku, nie wiedzac, co robi¢, jak dowiedziet
si¢ prawdy. Chciata natychmiast zadzwoni¢ do niego. Jednak
Bill z jakiegos powodu celowo jej sktamat. Czuta si¢ zupetnie
zdezorientowana. Odrzucita kotdre i wyskoczyta z t6zka. Zacze-
ta nerwowo spacerowac po pokoju. Wytaczytatelewizor, zeby
j€ nie rozpraszal, a potem spojrzata na zegarek. W Waszyngto-
nie byto potudnie, u nigj szésta po potudniu. Przyszedt jej do
glowy pewien pomyst. Pobiegta do kuchni i chwycita za stu-
chawke.
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Zadzwonita do waszyngtonskiej informacji, poprosita o numer
do biuraBillai uzyskata go bez problemu. Wystukujac cyferki,
nie wiedziata jeszcze, co powie. Poprosita o potaczenie z asy-
stentem pana Robinsona. Po chwili miata go juz nalinii, wyja-
$nita, ze dzwoni w imieniu komitetu do spraw czytelnictwa
dziecigcego na Potudniu, czym natychmiast przykuta uwage
asystenta. Wiedziala, ze czytelnictwo madla Billa ogromne
znaczenie i zacheca wszystkich swoich kandydatow, by wiaczali
je do swojego programu wyborczego.

— Stucham pania — powiedziat asystent, dajac Isabelle zielone
swiatto.

— Mielismy nadzigjg, ze panstwo Robinson wezma udziat w
naszym benefisie. Chcielibysmy, zeby jego zona zostata hono-
rowa przewodniczaca.

Nastapita krétka pauza, asystent nabrat oddechu, zas$ 1sabelle
czekataw napigciu, modlac sie, by jej domysty okazaly si¢
stuszne.

— Pan Robinson z pewnoscia przyjmie zaproszenie. Sprawdze w
jego terminarzu, jezeli podami pani date. Jednak obawiam sig,
ze... pani Robinson nie bedzie mogta uczestniczy¢. Tak si¢ skia
da, ze... sa rozwiedzeni. W przysztym miesiagcu powtornie wy-
chodzi za maz. Moze zechce pani porozmawiac z nig osobiscie.
Podam pani numer jej telefonu. A pan Robinson chetnie przyj-
mie zaproszenie. Prositbym tylko o przestanie materiatow i
podanie terminu imprezy.

— Oczywiscie. Wysle je panu dzisig). — Drzaca reka przyciskata

do nosa stuchawke. Zamkneta oczy. Bill oktamat ja w obu

sprawach. Rozstal sig¢ z zona i nie mogt chodzi¢. Wiedziata juz,
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czym si¢ kierowat. Odszedt od nigj, sadzac, ze czyni to dla jgj
dobra. A moze juz jej nie kocha? Tak czy inaczej nie byt teraz
mezem Cynthii i jezdzit nawozku.

— Bardzo panu dzigkuj¢ — powiedziata.

— Kiedy to si¢ odbedzie?

— Dwudziestego grudnia

— Sprawdzg w terminarzu i dam pani znac.
— Dzigkuje.

— Z kim mam przyjemnosc¢? Przepraszam, ale nie dostyszatem
pani nazwiska.

— Sally Jones.
— Dziekuje, ze pani zadzwonita.

Dtugo siedziata na t6zku, zastanawiajac sie nad nastepnym kro-
kiem. Z kazda chwila nabierata wickszej pewnosci, ze przejrzata
Billa. Wszystko si¢ zmienito w jednej sekundzie. Ale tym razem
nie chciata umrzec¢, przeciwnie, znéw chciata zyc.

Zdecydowata sie 0 potnocy, po wielu godzinach namystu. Sie-
gneta po telefon i zadzwonita do linii lotniczych, rezerwujac lot
na popotudnie nast¢pnego dnia. Wybory miaty si¢ odby¢ za
cztery dni, Billowi pewnie walito si¢ wszystko na gtowg, ale ona
nie mogta czekac. Potem zadzwonita do Sophie i powiedziata,
ze wybiera si¢ do Waszyngtonu na pare¢ dni.
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— Po co?— Sophie zdziwita si¢ i ucieszyta zarazem. Matka byta
taka smutna, taka bez checi do zycia przez te ostatnie miesiace,
zwlaszcza po smierci Teddy’ ego.

— Zamierzam spotka¢ Sig ze starym przyjacielem — wyjasnita
|sabelle.

— Znam go? — zapytata Sophie. Matka zachowywata si¢ troche
dziwnie. W jej glosie wyczuwato sie ekscytacje, radosé i strach.

— To Bill Robinson. Jechalismy razem, gdy doszto do tego wy-
padku — powiedziata | sabelle.

— Znam go, mamo. Byt dla mnie bardzo mity, kiedy odwiedzi-
tam ciebie w Londynie. Ma dwie corki i sympatyczna zone.

— Zgadzassig.
— Bardzo mi si¢ spodobat.

— Mnietez. Zadzwonig, jak przyjade na miejsce. Uwaza) na sie-
bie, kochanie. Niedtugo wrocg.

— Nie spiesz si¢. Przyjade do domu dopiero na Boze Narodzenie.
Baw si¢ dobrze.

— Dzigkuje.

Nie mogta spac tej nocy, arano, o jedenastej, wyjechata na lot-
nisko. Musiata tam by¢ w potudnie. W samolocie z trudem nad
soba panowata. Nie wiedziata, jak doprowadzi¢ do spotkania z
Billem, co mu powie, kiedy go zobaczy. Moze bedzie wsciekty,
ze go wytropita. Gdyby chciat z nig by¢, to by byt. Wyrazit si¢
catkiem jasno. Ale si¢ pomylit. Catkowicie si¢ pomylit. Nie mu-
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siat tego dlanigj robi¢, nie musiat si¢ poswigcac. Jezeli nigdy
juz nie bedzie chodzit, to trudno, nie miato to dla niej wigkszego
znaczenia. Teraz musiata go odnalez¢ i powiedzie¢ mu o tym.
Wiedziata, ze to nie pdjdzie tatwo. Byt bardzo upartym cztowie-
kiem. Pamigtata jego obiekcje wobec slubu Joego i Jane.

Kiedy samolot wyladowat na lotnisku Dullesa, | sabelle zamkne-
taoczy i pomodlita sie¢ w duchu. Zeby tylko Bill chciat jej wy-
stucha¢. Nie wiedziata, jak ja potraktuje. Onaw kazdym razie
sprobuje go przekonat.

Z adresem jego biuraw kieszeni, drzac z zimna, wsiadta do tak-
sOwki | kazata si¢ zawiez¢ do hotelu Four Seasons w George-
town, gdzie zarezerwowata pok¢j. Teraz musiata si¢ dowie-
dzie¢, gdzie jest Bill.
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Rozdziat 18

Dochodzita czwarta po potudniu, kiedy Isabelle rozlokowata sig
w pokoju hotelowym. Jezeli chciata si¢ dowiedzie¢, gdzie Bill
bedzie wieczorem, musiata zadzwoni¢ teraz do jego biura. A
moze powinna po prostu tam pojs¢? Chyba oszalata, przyjezdza-
jac tutg). Dziesiatki scenariuszy przewijato si¢ jej przed oczami,
nie wiedziata, ktory wybra¢. Moze Bill juz jej nie kocha? Me-
czytasi¢ tak przez p6t godziny, zanim siggneta po stuchawke.

Odebrata recepcjonistka.

— Czes¢, jestem z ochrony — powiedziata zaaferowanym tonem,
silac sie na amerykanski akcent. — O ktorgj przyjezdza pan Ro-
binson?

— Boze, nie wiem! — zawotata recepcjonistka. — Ma szes¢ roz-
nych imprez. Kto mowi?

— Ochrona. Chodzi o obiad...

— A, tak.. Oczywiscie... Myslatam, ze to odwotali... Nie, zgadza
si¢. Przyjedzie do was o dziewiatej... Przeprasza, ze tak pozno,
ale wczesnig) nie darady. Nie moze zosta¢ diugo. Zaraz, wie
pani, ze on jest nawdzku?

—Wiem. Mam to zanotowane — powiedziata | sabelle tonem oso-
by dobrze poinformowanej.

— Trzeba usuna¢ jedno krzesto, zeby mogt podjechat do stotu.
Nie lubi robi¢ zamieszania. | nie chce, zeby go fotografowa¢ na
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wozku. Jak ngjmnigj rozgtosu. On i senator Johnson chca wejsé
bocznymi drzwiami i wyjs¢ w ten sam sposob.

— W porzadku — powiedziata | sabelle. Nadal jednak nie wiedzia-
ta, gdzie jest ten obiad? | nie mogta o to spytac.

— Senator Johnson ma wtasna ochrone, spotkacie si¢ przy bocz-
nym wejsciu do Centrum Kennedy’ ego, tak jak ostatnim razem.

| sabelle odetchneta z ulga ustyszawszy te cenna informacje.

— Bedzie w stroju wieczorowym? — Musiata wiedziec, w co Sig
ubrac.

— Nie, ale chyba nie mato znaczenia
— Oczywiscie.

Omawiaty szczegbty jeszcze przez dziesie¢ minut, ale | sabelle
nie byta zainteresowana reszta. Dowiedziata si¢, ze Bill o dzie-
wiatej wieczor pojawi si¢ w Centrum Kennedy’ ego. | ze o dzie-
Siate) wyjdzie stamtad, zeby si¢ uda¢ na nastgpna impreze. Moze
zlapa¢ go przy wejsciu albo zrobi¢ mu sceng przy obiedzie. Byto
wiele mozliwosci, jednak wszystkie wydawaty si¢ skazane na
niepowodzenie.

W koncu zdecydowata si¢, ze poczeka na niego na zewnatrz,
kiedy Bill po obiedzie opusci lokal. Za szes¢ godzin. Najdtuzsze
szes¢ godzin w je zyciu. Zadzwonita do recepcji hotelu i za-
mdwita na wieczor limuzyng. A potem juz tylko siedziataw
pokoju, zastanawiajac sie, co powie Billowi, jezeli w ogdle da
j€ dojs¢ do stowa.
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Istniato niewielkie prawdopodobienstwo, ze ja odprawi, powie,
zenie maja 0 czym rozmawiacé. Przeciez juz raz zakomunikowat
jg, ze z nig zrywa. Ktamat. Udawal, ze moze chodzi¢, ze zaczy-
naja z Cynthia nowe zycie. Przez pi¢¢ miesigcy nie mogta pojac,
dlaczego to zrobit. Teraz zrozumiata, czym si¢ kierowat. Cho-
dzito mu o to, zeby nie sta¢ si¢ dlanigj cigzarem. Dlatego nie
chciat spotkac si¢ z nia w Paryzu, nie chciat, zeby wiedziata, ze
nadal nie chodzi i nigdy nie bedzie chodzit. Wszystko stato si¢
jasne. Nie wiedziata tylko, jak go naméwic¢, zeby zmienit zda-
nie. Bedzie miata nato tylko par¢ minut, w obecnosci senatora,
zanim Bill wsiadzie do samochodu i odjedzie. Nie wiedziata, co
mu powie.

O tylu sprawach nie wiedziat. O Teddym, o tym, ze opuscita
Gordonai wyprowadzita si¢ z jego domu. Nie wiedziat, ze od-
chodzac, ztamat jej serce. Przede wszystkim, nie wiedziat, ze
jego kalectwo nie madlaniej znaczenia. Chciatatylko by¢ z
nim, kocha¢ go do konca zycia.

Czy nie popetnia btedu, probujac si¢ z nim dzisiaj zobaczy¢?
Moze powinna pojs¢ do biura, zadzwoni¢? Wiedziata, ze natrzy
dni przed wyborami nie bedzie miat gtowy do niczego. Mogta
poczekac, az to sig skonczy, ale bata sig, ze Bill wyjedzie z mia-
sta, zniknie. Nie chciata czeka¢. Czekali juz zbyt ditugo.

Nie mogta jes¢, prébowata si¢ zdrzemna¢, ale nie zmruzyta oka
W koncu wzigta prysznic, ubrata si¢ i o dziewiatej trzydziesci
jechata juz w strone Centrum Kennedy’ ego. Kiedy samochéd
stanat przed bocznym wejsciem, wpadtaw panike. A jezeli Bill
juz wyszedt? Wysiadta z wozu, zmartwiata z przestrachu, i sta-
netaw miejscu, gdzie mogta obserwowac wejscie. Byto mrozno,
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ale nie czuta chtodu. W pewnej chwili zaczat sypac snieg i uzna-
tato za zty omen.

Wielkie, koronkowe ptatki sptywaty z nieba. Czepiaty si¢ ubra-
nia, osiadaty narzegsach i wiosach. Ostry wiatr roznosit je we
wszystkie strony. O dziesiatej pigtnascie nadal nie byto sladu
Billai Isabelle uznata, ze wyszedt innymi drzwiami. Moze na-
stapita zmiana planu. 1sabelle miata na sobie ciepty czarny
ptaszcz, futrzana czapke, ciepte, skdrzane botki i rekawiczki.
Mimo to, pokryta sniegiem, przemarzta do szpiku kosci.

O dziesiatej trzydziesci stracita nadzieje. Wiedziata, ze bedzie
musiata znalez¢ inny sposob i sprébowac ponownie. Jutro wy-
mysli inny plan. Postanowita poczeka¢ do jedenaste), dla wia-
snego spokoju, ale byta pewna, ze Bill i senator pojechali juz
dawno na nastgpna impreze.

O jedenasteg wszczat si¢ ruch przy drzwiach. Wyszli dwaj taj-
niacy, ochroniarz w mundurze z komorka przy uchu, potemw
drzwiach stanat przystojny mezczyzna. Spuscit glowg, kulac sig
nawietrze, i ruszyt do samochodu, ktory nagle zmaterializowat
si¢ przed nim. Podobny byt do senatora, ale Isabelle nie byta
pewna, czy to on. Nikt wigcej nie wyszedt. Pomyslata, ze Bill w
ogole nie przyjechat, albo postanowit zostat. | wtedy z budynku
wytoczyt sie wbzek inwalidzki. Bill sam go poruszat, potakujac
ludziom, ktérzy méwili cos do niego, zaaferowani. Byt opatulo-
ny ciemnym ptaszczem i grubym szalikiem, ale poznata go na-
tychmiast. Serce ttukto si¢ jej w piersi, kiedy patrzyta, jak jedzie
w strong schoddw, a potem skreca ku rampie. Nie zauwazyt je.
Ludzie, ktorzy mu towarzyszyli, wycofali sie¢ z powrotem do
budynku, uciekajac przed sniegiem. Senator i jego ludzie sie-
dzieli juz w limuzynie, czekajac na niego.
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Czujac, ze jest to decydujaca chwilaw jgj zyciu, Isabelle pode-
szta do rampy. Zagrodzita droge Billowi. Miat spuszczona gto-
we, widziat tylko jej ptaszcz i buty. Wymamrotat z roztargnie-
niem , przepraszam”, ale si¢ nie odsungta

Uslyszat jej gtos, zanim zobaczyt twarz.
— Oktamates mnie — powiedziata

Od pigciu miesiecy marzyt, zeby ustyszec ten gtos. Podniést na
nig oczy i nie mogt wykrztusi¢ stowa. Tylko patrzyt, otepiaty ze
zdumienia, zawszelka ceng stargjac si¢ odzyska¢ panowanie
nad soba.

— Witaj, Isabelle. Co za zbieg okolicznosci. — Uznat, ze Gordon
przyjechat tu w interesach i ona mu towarzyszy.

—To nie jest zbieg okolicznosci — powiedziata. Miata dos¢
ktamstw. — Przyleciatam z Paryza, zeby si¢ z toba zobaczy¢.

Nie wiedziat, co powiedzie¢. Wiatr smagat ich twarze, snieg
osiadal gruba warstwa na jej czapce. Bylataka pigkna, ale twarz
Billa nie wyrazata zadnych uczué¢. Postanowit zachowa¢ obojet-
nos¢ i spokoj, zeby ukry¢ prawdg. Byt w tym mistrzem.

— Musz¢ jechac. Cynthia czeka na mnie w samochodzie. — Ni-
czego innego nie zdotat wymysli¢. Wiedziat, ze musi od nigj
uciec natychmiast, zanim si¢ zatamie.

— Nie czeka. — Isabelle otulita si¢ szczelnig) ptaszczem. — Jeste-
scie rozwiedzeni. Co do tego tez mnie oktamates.

— Nie oktamatem cig, mowiac, ze miedzy nami wszystko skon-
czone.
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Zachowanie, stowa Billa, zdawaty si¢ nie pozostawiac jej zadnej
nadziel, ale zdradzaty go oczy.

— Dlaczego skonczone? — Byta nieugigtaw dazeniu do prawdy.
Jezeli Bill jej nie kocha, niech powie to, patrzac jej w oczy.

— Czasem tak si¢ dzieje. Jak Teddy? — zapytat, zeby zmieni¢
temat.

— Umart przed trzema miesiacami. Zaluje, ze go nie poznates —
powiedziata ze smutkiem, opanowujac si¢ z trudem.

— Jatez tego zaltuje — odpart, wyraznie wstrzasnigty. Przez chwi-
l¢ omal si¢ nie ugiat pod cigzarem tego ciosu i poczuciawiny, ze
nie byto go przy nigj w takim momencie. — Jak to zniostas? —
Pragnat wyciagnac rece, objac ja, ale nie $miat tego uczynié¢. Byt
zazenowany tym, ze przytapata go na ktamstwie, zobaczyta na
woOzku inwalidzkim. Sadzit, ze ich sciezki nigdy juz si¢ nie
skrzyzuja, ze onanigdy si¢ 0 tym nie dowie.

— Strasznie mi go brakuje. Ciebie takze — powiedziata cicho, ze
smutkiem. — Jak si¢ miewasz? — Chciata spytac, czy tesknit za
nia, czy zatowat tego, co zrobit, ale wida¢ byto, ze Bill chce juz
zakonczy¢ rozmowe,.

— Swietnie. Lepigj niz kiedykolwiek. Wrdcitem do pracy. Za
trzy dni wybory. — Zerknat na zegarek. Mieli juz godzing spoz-
nienia. Popatrzyt na | sabelle przepraszajaco. — Naprawde musze
juz is¢.

— Nadal cig¢ kocham, Bill. — Czuta si¢ rozpaczliwie bezbronna,
mbwiac mu te stowa, ale wiasnie po to przyjechata. Chciata,
zeby wiedziat. — Nie obchodzi mnie, ze nie mozesz jezdzi¢ na
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rolkach ani tanczy¢. Zreszta taniec nigdy nie byt moja mocna
strona.

Usmiechnat si¢ nostalgicznie, teskniac zatym, co wydawalo Si¢
odlegte o lata $wietlne. Wyciagnat reke i dotknat jej dioni.

— Naprawdg przyjechatas, zeby si¢ ze mna zobaczy¢? — zapytat
tagodnym gtosem, ktory tak dobrze pamigtata. £.zy naptynety jej
do oczu, skingta gtowa, ale szybko si¢ opanowata. Tylko dwie
tzy wymknety si¢ spod powiek i sptyngty po policzkach. Starta
je niecierpliwie.

— Zobaczytam cig wczoraj w CNN i zrozumiatam, a przynajm-
nigj tak mi si¢ wydawato, dlaczego mnie oktamates. Cheg, zebys
wiedziat, ze nie dbam o to.

— Wiem — powiedziat cicho. — Nigdy nie dbatas. W przeciwien-
stwie do mnie. | tylko to si¢ liczy. Za bardzo cig¢ kocham, zeby
obarczy¢ cig tym... — Spojrzat nawozek. — Nawet jezeli odej-
dziesz kiedys od Gordona. Traktuje ci¢ przyzwoicie? — Caly
czas szukat go wzrokiem, ale widocznie jakos mu si¢ wymkng-
la

Usmiechnela sig.

— Wykorzystatam t¢ bron tak, jak radzites. Zaraz po smierci
Teddy’ ego. Gordon mnie wyrzucit. Mieszkam teraz z Sophie
przy rue de Varenne.

Wiele si¢ zmienito w ich zyciu, ale Bill nie zmienit swojej decy-
zji. Przeciwnie, jeszcze si¢ w niej umocnit. | sabelle bylateraz
wolna, zastugiwata nawiecej niz mogt jej dac.
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— Ciesze sie.

—Wiem, ze musisz is¢. — Strzasneta ptatki sniegu z rzes. — Za-
trzymatam si¢ w Four Seasons. Zadzwon, jezeli bedziesz cheiat
porozmawiac.

Tylko potrzasnat gtowa. Wiosy miat przysypane sniegiem, po-
myslata, ze musi mu by¢ zimno.

— Nie zadzwonig, |sabelle. Postapilismy stusznie przed pigcioma
miesigcami. Ja postapitem stusznie. Dla dobra nas obojga. Mu-
simy si¢ z tym pogodzic.

— Nie zgadzam si¢ z toba, popetnites btad, za ktory zaptacimy
oboje. Nigdy nie przestang ci¢ kochac.

— W koncu zapomnisz.
Pokrecita przeczaco gtowa i odsungta sig, ustepujac z drogi.
—Uwazaj nasiebie.

Pragnat powiedzie¢, ze wspbiczuje jej z powodu Smierci

Teddy’ ego, ae zabrakto mu stow. Zjechat z rampy, nie oglada-
jac Sig, i wsiadt do samochodu. Przeprosit senatora za zwioke,
mbwiac, ze spotkat dawna zngjoma. Wiecej Sie nie odezwat, a
senator wyczut jego posgpny nastrgj. Bill Robinson wydawat si¢
odlegty duchem o tysiace mil.

Byta p6tnoc, kiedy Bill dotart do domu. Nie zadzwonit do Isa-
belle. Powiedziat sobie, ze juz nigdy nie zadzwoni. Wierzyt, ze
postepuje stusznie. Gdyby kochat ja mniej, z pewnoscia by ja
wykorzystal, narzucit jej swoja osobg. Bolat wraz z nig nad utra-
ta dziecka, wiedzial, ile Teddy dla nig] znaczyt. Nie chciat nawet
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myslec, jakich spustoszen w jgj zyciu dokonata smier¢ syna.
Dobrze chociaz, ze pozbyta si¢ Gordona. Bill byt przekonany,
ze | sabelle znajdzie sobie wkrotce kogos innego. Nigdy nie wy-
gladata tak pigknie, jak dzisig, stojac nasniegu. O niczym in-
nym nie potrafit myslec.

Snieg padat ciagle, kiedy Isabelle siedziataw hotelowym pokoju
i myslata o Billu. Wiedziata, ze juz nigdy do niej nie zadzwoni.
Jego twarz wyrazata nieztomne postanowienie i tylko oczy
zdradzaty uczucie. Musiata si¢ z tym pogodzi¢. Miataracjg,
mbwiac sobie przed paroma miesiacami, ze szczesliwe zakon-
czenianie istnigja. Istniaty tylko bolesne nauczki i przegrane.
Ostatnio stale przypadaty jef w udziale.

Dtugo nie mogta zasna¢, a potem $nita o Billu. Spata twardo,
kiedy o czwarte rano przy jej 16zku zadzwonit telefon. To byt
Bill. Nawet przez sen wiedziata, ze to on.

— Przepraszam, ze dzwonig o te porze. Obudzitem ci¢? — Sa-
dzac po jego glosie, przezywat te same meki, co onatuz przed
zasnieciem.

— Nie szkodzi. — Wybudzita si¢ catkowicie. — Gdzie jestes?

— Nadole. W holu twojego hotelu. Nie powiedziatas mi, kiedy
wyjezdzasz, a jamusze by¢ jutro w Nowym Jorku. Pomyslatem,
ze skoro przyleciatas az z Paryza, moze faktycznie powinnismy
porozmawiac.

— Cieszg Sig, ze jestes. Wejdziesz na gorg?

Przyczesata wtosy, umyta z¢by i optukata twarz. Pig¢ minut
poznigj rozlegto sie¢ pukanie do drzwi. Bill popatrzyt nania ze
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swojego wozka, po czym wjechat wolno, aona zamkneta za nim
cicho drzwi. Pragneta go dotkna¢, ale nie smiata.

— Wybacz, ze przychodzg o takigj godzinie, Isabelle. Nie mo-
gtem spac. — Byt wzruszony i jednoczesnie wzburzony tym, co
zrobita. Jgj widok obudzit ledwo uspione uczucia, ktére dtawit
od wielu miesigcy. Gdy ujrzat |sabelle, stojaca na sniegu przed
Centrum Kennedy’ ego, wszystko wrdcito. — Tak ¢i wspbiczuje z
powodu smierci Teddy’ ego. Co si¢ stato?

Usiadta na kanapie naprzeciwko niego i opowiedziata mu po-
krétce o ogtatnich dniach syna. Gtos wiazt jej w gardle, oczy

miata petne tez. Bill machinalnie wyciagnat reke i dotknat jej
dtoni.

— Tak ci wspotczuje — wyszeptat.
Usmiechngta sig przez tzy.

— Ludzie méwia, ze dla niego to dobrze, ale on miat w zyciu
réwniez szczesliwe chwile. Tak bardzo za nim tesknie. Nie
uswiadamiatam sobie, do jakiego stopnia jestem z nim zwiaza-
na. Teraz, kiedy odszedt, a Sophie wrécita do szkoty, nie wiem,
co ze 0ba zrobic.

— Trzeba ci czasu. Przyzwyczaisz sig. To dla ciebie ogromna
zmiana. — W jgj zyciu wszystko si¢ zmienito, inne mieszkanie,
rozwod, smier¢ syna, utrata Billa. W ciagu ostatniego roku nie
robita nic innego, tylko stawiata czoto wszystkim przeciwno-
sciom losu. Podobnie jak on. — Nie wiem, co ci powiedzie¢. Nie
Sadzitem, ze si¢ jeszcze spotkamy. Uwazam, ze nie powinnismy.
Nie mam prawa rujnowac ci zycia, |sabelle. Zastugujesz nawig-
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cej niz moge ci dac. Spotkasz kogos wspaniatego, kogo uznasz
zaswoj ideat...

— Ty jestes moim ideatem — powiedziata cicho, z oczami przy-
kutymi do jego twarzy. Nie byta pewna, co za chwile ustyszy.
Brzmiato to troche jak kolejne pozegnanie, kolejne usprawie-
dliwienie, dlaczego nie moga by¢ razem. Ale przynajmniegj nie
byty to ktamstwa.

— Oboje wiemy, ze tak nie jest. — Nie chciat méwi¢ o nieudane)
prébie stosunku w londynskim szpitalu. W przeciwienstwie do
SWojego ziecia uwazat, ze kalectwo jest przeszkoda, ktéra unie-
mozliwia malzenstwo, a nie chciat proponowac Isabelle nic in-
nego. Pamigtat, co mowita Helena, ale ona byta mtoda idealist-
ka. Moze mitos¢ jest tylko dla mtodych? Przyjechat do hotelu,
7eby si¢ zobaczy¢ z I sabelle, wszystko wyjasni¢, pozegnac si¢ z
nig tak, jak nalezy. Wiedziat, ze rozstat si¢ z nia w Sposob
okrutny. Nie zastuzyta sobie nato, zwtaszcza ze utracita row-
niez Teddy’ go, — Chciatem si¢ z toba pozegnac, przeprosi¢ za
wszystko. Nie powinienem byt namawiac cig na przyjazd do
Londynu. Wszystko to moja wina, od samego poczatku.

— Ty jeden dates mi prawdziwa mitos¢ — powiedziata cicho. —
Zato nie musisz mnie przepraszac, Bill.

— Przepraszam za to, ze nie mogg by¢ dla ciebie czyms wigcsy...
— Miat tzy w oczach, kiedy wziat ja zareke. — Tak mi przykro —
powiedziat ze smutkiem, a I sabelle pochylitasi¢ i pocatowata
go.

Przyciagnat ja tagodnie. Usiadta mu na kolanach, nie odrywajac

ust od jego warg. Pocatunek byt peten czutosci i pozadania, byt

wspomnieniem tego, o czym marzyli, czego ledwo posmakowa-
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li, tracac zbyt szybko. Trzymajac ja w ramionach, na chwilg
zapomniat o utraconej megskosci. Pozadanie przetoczylo si¢
przez niego jak fala, ktorgl nie mozna zatrzymaé. Sita ich uczu¢
byta nieodparta, catkowicie nimi zawtadneta. Nagle, w jednej
chwili ol$nienia, Bill przestat si¢ ba¢. Oderwali si¢ od siebie,
oboje bez tchu. Bez stowa, bez wyjasnien, pomogta mu przejsé
na kanape, rozebrata go, a on zsunat ramiaczka jej nocnej koszu-
li, ktéra opadita na podtoge.

Zawahat si¢ na utamek sekundy, ale byto juz za p6zno. Laknat
je cata dusza catym ciatem. Tym razem nie byto watpliwosci.
Nie pamigtal, by kiedykolwiek bardziej pragnat kobiety. Ten akt
spetnit ich wszystkie oczekiwania i marzenia. Bill nigdy w zyciu
nie zaznat takiego oddania i namigtnosci. Nawet przed wypad-
kiem, nawet w mtodosci. |sabelle byta jedynaw swoim rodzaju.
Sprawita, ze zndw poczut si¢ mezczyzna ze dat si¢ ponies¢ po-
zadaniu.

Potem lezal, tulac ja w ramionach, z usmiechem na ustach. Jego
najgorsze obawy znikty, rozproszyta je swoja mitoscia. To, co
si¢ wiasnie stato, przerosto ich ngjsmielsze wyobrazenia. Nie
mbgt wprawdzie chodzi¢, ale nie czut sig juz kaleka.

— Kochany! — powiedziata cicho, tulac si¢ do niego. — To byto
niesamowite.

—To ty jestes niesamowita

Godzine p6zniej zawiozta go do tazienki i tam zostawita. A kie-
dy wrdcit do pokoju po czterdziestu minutach, catkowicie ubra-
ny, przestraszyta si¢, widzac wyraz jego twarzy.
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— Bytem szalony, przyjezdzajac tutg) — powiedzial posgpnie, w
poczuciu winy. — Nie powinienem tego robi¢. — Nie chciat da-
wac jg ztudnych nadziei. Nadal trwat w przeswiadczeniu, ze
ona zastuguje na lepsze zycie, afakt, ze si¢ kochali, tylko skom-
plikowat sprawy. Spedzit straszne p6t godziny pod prysznicem,
oskarzgjac si¢, a jednoczesnie czujac ulge, ze wreszcie to si¢
stato. Utracit na zawsze wiadz¢ w nogach, ale byt znowu mez-
Czyzna.

— Nie rozumiem, dlaczego tak moéwisz — odparta | sabelle spo-
kojnie. — JesteSmy dorosli i wolni. Ty jestes rozwiedziony, ja
otrzymam rozwdéd za parg miesiecy. Nie mamy matych dzieci,
ktore nalezatoby bra¢ pod uwage. Nie twdrzmy przeszkod, kto-
rych nie ma. Pozatym zycie jest takie krétkie. Moglismy oboje
zgina¢ w Londynie, albo, co gorsze, mogto zgina¢ jedno z nas.
Nie zmarnujmy tego daru losu.

— Zycie z inwalida nie jest zadnym darem.

—Jest nim, jezeli ludzie si¢ kochaja. — Przeszli razem przez pie-
ko, Isabelle czuta, ze maja prawo do odrobiny szczgscia. Ko-
chata Billatakiego, jaki byt, bez zadnych zastrzezen, pragneta
zosta¢ przy nim do konca swojego zycia

— Nie mogg ci nato pozwoli¢, Isabelle — powiedziat stanowczo.
— Nie zgadzam si¢. Niewazne, co Si¢ tu przed chwila wydarzyto.
Nie powinienem do tego dopusci¢. To byto nieodpowiedzialne i
glupie.

— | bardzo ludzkie. Czy musisz zawsze tak si¢ zadreczac? Dla-
czego stwarzasz sztuczne problemy? Kochamy sig. Czy to ci nie
wystarcza?
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— Czasem mitos¢ nie wystarcza. Nie wiesz, jak by wygladato
twoje zycie, Isabelle.

—Wiem. — Byta juz prawie szostarano i Bill wkrotce musiat
stad odejs¢. — Spedzitam pigtnascie lat, opiekujac si¢ Teddym.
Wiem, co znaczy opiekowac Si¢ i naprawdg kocha¢ kogos, kto
jest chory. Ty nie jestes chory. Jestes zdrowy i silny. Nie mo-
zesz chodzi¢, ale to nie ma dla mnie znaczenia. Gdybys si¢ nie
maogt ze mna kochat, to tez nie miatoby znaczenia. Bytam go-
towa zy¢ bez tego. To, co nas taczy sigga duzo gighigj.

— Nigdy bym ci nato nie pozwolit. Przyjechatem tu, zeby si¢
pozegnac, wigC Si¢ pozegnajmy.

— To takie gtupie, taka straszna strata. Nie pozwolg ci nato.
— Nie masz wyboru. Juz si¢ nie zobaczymy.

— Przez swoj upor skazesz nas oboje na samotnos¢ do konca
zycia. Na myslenie o tym, co stracilismy, co moglibysmy miec.
Uwazasz, ze w ten sposob odniesiesz jakies zwyciestwo? Na
czym ma ono polega¢? Dadza nam w Niebie medal za samo-
udregke, wyrzeczenia? Przyznajg, moze nie zawsze bedzie to
tatwe. Nic nie jest idealne. Dlaczego jednak nie mozemy wziac
od zyciatego, co si¢ nam nalezy, czego pragniemy? Odcierpia-
tes juz swoje, jakie jeszcze nieszczescia checesz $ciagnac nasie-
biei namnie? Tyle juz stracitam. Na litos¢ Boska badz rozsad-
ny... —Lzy sptywaly jeg po twarzy, ale Bill byt niewzruszony.

— Wybacz mi —wyszeptat. Pocatowat ja w czubek gtowy i ru-
szyt do drzwi. Obejrzat si¢ jeszcze, zeby na nia Spojrzec.
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— Dlaczego mi to zrobites? — zapytata z ptaczem. — Jaki miates
w tym cel? Chciates zada¢ nam jeszcze wiecej bolu? Przypo-
mnie¢ nam, jak bardzo si¢ kochamy i w nastgpnej chwili
wszystko odebrac¢, zebysmy odtad zyli w smutku i beznadziei?
Dlaczego, skoro jestesmy razem tacy szczesliwi, tak bardzo sig
kochamy?

— Moze nie dos¢ cig¢ kocham — powiedziat ze smutkiem. — A
moze ty nie kochatabys mnie tak bardzo, jak myslisz.

— Nie komplikuj tego. Kocham cig. Tylko to si¢ liczy. Zadowolg
Si¢ taka mitoscia jaka mozesz mi dac.

— Nie jestem dla ciebie dos¢ dobry, w tym problem. — Pragnat
wroci¢, wziac ja jeszcze raz w ramiona, ale nie mogt sobie nato
pozwolig.

— Moze jasama o tym zdecyduj¢. Sama 0sadze, kogo kocham, a
kogo nie. Nie masz prawa pozbawi¢ mnie tego.

— Mam. — Rzucit jgj ostatnie spojrzenie i wyjechat na korytarz.

Drzwi zatrzasnety si¢ za nim chwilg pdzniej. |sabelle nie ruszyta
Si¢ z miejsca. Siedziata na kanapie i ptakata
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Rozdziat 19

| sabelle zostata w Waszyngtonie jeszcze cztery dni. Senator
wygrat wybory, z czego ucieszyta si¢ ze wzgledu na Billa. Wi-
dziata go w wiadomosciach, siedzacego nawozku, trochg z tytu.
Prawdziwa sita sprawczatego, co Si¢ stato. Nie zadzwonit juz
do nigj i onatez Sig nie odezwata. Teraz mu wierzyta. Wiedzia-
ta, ze cho¢ jgj zdaniem Bill si¢ myli, nalezy uszanowa¢ jego
uczucia. Trudno byto uwierzy¢, ze jest az tak uparty, zeby po-
swigci¢ wszystko, co ich taczyto, ale chybatego wiasnie cheiat.
Nie mogta zmusi¢ go do powrotu. Musiata pogodzi¢ si¢ z jego
wyborem, nawet jezeli popetniat btad. Miat do tego prawo, tak
jak ona miata prawo wierzyc¢, ze razem zytoby im si¢ wspaniale.

We wtorek zadzwonita do Sophie, powiedziata, ze wraca do
domu. Jgj gtos brzmiat smutno, ale Sophie nie zwrdécita nato
uwagi. Miaty ostatnio wiele powoddw do smutku.

— Widziatas si¢ ze swoim znajomym? — zapytata, prébujac pod-
trzymac ja na duchu.

— Tak —odparta I sabelle cicho. — Swietnie wyglada.

— Moze chodzi¢?

—Nie.

— Tak sadzitam. W szpitalu wygladat marnie, ty zreszta tez.

— Pozatym jest w dobrej formie. Jutro wieczorem bedg juz w
domu, kochanie. Zadzwon, gdybys mnie potrzebowata. — W
gruncie rzeczy Sophie nie musiata zna¢ kazdego kroku matki,
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ale dawato im to poczucie bezpieczenstwa. — Zobaczymy si¢ za
pare tygodni.

— Zadzwonig w weekend. Dobrze si¢ bawitas? — zapytata Sophie
z nadzieja, ale matka byta wyraznie przygaszona.

— Nie bardzo — powiedziata. — Ale ciesze si¢, ze pojechatam.

Wreszcie zaakceptowata to, z czym nie mogta si¢ pogodzi¢ od
miesi¢cy. Przeszta si¢ tez po galeriach i muzeach. Planowata po
Nowym Roku powrét do pracy w Luwrze. Przypomnialy je sie
dni spedzone z Billem w Londynie. Wszystko przypominato jej
Billa. Obrazy, muzea, Harry’s Bar, muzyka, smiech, powietrze.
Moze pewnego dnia si¢ z tego wyleczy. Miata taka nadziejg.
Skoro nie chciat do nigj wréci¢, musi 0 nim zapomniec; im
szybcigj, tym lepig. Moze nawet przestanie go kochat pewnego
dnia

W srode rano spakowata rzeczy i zadzwonita po bagazowego. O
dziesiate] wyjechata na lotnisko. Zamykajac drzwi pokoju, usty-
szata telefon. Zanim otworzyta drzwi i dopadta aparatu, przestat
dzwoni¢. Recepcjonista powiedziat jej, ze dzwonit przed chwila
zeby spytac¢, o ktorej zwalnia pokdj. Mieli juz nastepnego go-
scia

Jazda na lotnisko trwata dugo. W nocy spadt $nieg i miasto
wygladato pigknie pod biata pierzyna. | sabelle odprawita bagaz i
poszta kupi¢ czasopismai jakas ksiazke do samolotu. Byta
smutna, ale cieszyla sig, ze tu przyjechata. Starata si¢ nie myslec
o Billu. Ptacac za czasopisma, ustyszata za soba znajomy glos.
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—Wiesz, ze jestes szalona, prawda? Zawsze to podejrzewatem.
Zamkneta oczy. Miatawrazenie, ze $ni, kiedy jednak odwrocita
Sig, ujrzata Billa.

— Jestes szalona i na dodatek nie masz racji — powiedziat cicho.

— Sledzisz mnie, czy wybierasz si¢ w podréz? — Serce thukio sie
jel w piersi. Nie wiedziata, czy to zbieg okolicznosci, czy cud.

— Dzwonitem do hotelu, ale juz wyszias.

— Widocznie rozminglismy si¢. — Silita si¢ na spokdj, drzacymi
rekoma sciskajac czasopismai ksiazke. Uznata, ze chcial si¢
pozegnac, ale dlaczego przyjechat tutg)?

— Wiem, ze postapitem stusznie — powiedziat i odjechat wbz-
kiem troche w bok, zeby nie sta¢c w przejsciu. Ludzie kigbili sig
wokot nich, ale oni tego nie zauwazyli. Nie odrywali od siebie
oczu. |sabelle byta blada, a Bill wygladat tak, jakby nie spat od
wielu dni. — Zastugujesz na cos lepszego.

—Wiem, ze tak myslisz. — Serce scisneto sig jej bolesnie. lle
razy zamierza jej to powtarzac. — Jednak nie ma nic lepszego.
Przynajmniej dla mnie. Stracitam Teddy’ ego. Stracitam ciebie.
Juz nic nie mam z wyjatkiem Sophie. Nie sadzitam, ze zrezy-
gnujesz z nasze] mitosci. Nikomu nie wolno tego robi¢. Mitosé
jest zbyt rzadka i cenna. — Wiedziala, ze juz nie zmieni jego
decyzji. Kazde z nich pozogtanie przy swoim zdaniu.

— Chce dlaciebie czegos lepszego. Faceta, ktéry bedzie tanczyt
Z tobg w sylwestra.
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— A jachce o wiele wigce). Chee kogos, kogo bede kochat i kto
bedzie kochat mnie. Chce méc go szanowaé i dba¢ o niego do
konca zycia. Jednak ty nie potrafisz tego zrozumie¢. — Zaakcep-
towata juz los, jaki im przeznaczyt.

— Skad mozesz wiedzie¢?

— Kochatby$ mnie, gdybym siedziata natym wézku zamiast
ciebie?— Miatatzy w oczach. Bill skinat gtowa, wreszcie zro-
zumiat.

— Tak —odpowiedziat.

— Musisz mie¢ 0 mnie marne zdanie, skoro uwazasz, ze jatego
nie potrafig.

Bez stowa przyciagnat ja i posadzit sobie na kolanach. Catowat
|sabelle, az zabrakto jgj tchu.

— To bylo na powitanie czy na pozegnanie? — zapytata.

— Ty zdecyduj. Wiesz, co ja o tym sadzg. Kocham cig. Dokonaj
wyboru.

Helena powiedziata mu to dawno temu i miata racje, w koncu to
zrozumiat. Nie musi juz dtuzej chroni¢ |sabelli. Miata prawo
zadecydowac 0 swoim, a moze nawet jego losie.

| sabelle usmiechneta sig, wyszeptata ,wita)”, aon wziat ja w
ramiona
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